Zavérecny akt

MEZIVLADN{ KONFERENCE O SPOLECNEM TRHU A EURATOMU, kterou utvofili dne 29. kvétna
1956 v Benatkach ministfi zahranicnich véci Belgického kralovstvi, Spolkové republiky Némecko,
Francouzské republiky, Italské republiky, Lucemburského velkovévodstvi a Nizozemského kralovstvi, ktera
pokracovala ve své praci v Bruselu a kterda se na zavér seSla v Rim¢ dne 25. biezna 1957, schvalila
nasledujici dokumenty:

L
1. Smlouvu o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi s ptilohami,
2. Protokol o statutu Evropské investi¢ni banky,
3. Protokol o némeckém vnitinim obchodu a souvisejicich otazkach,
4. Protokol o urcitych ustanovenich tykajicich se Francie,
5. Protokol o Italii,

6. Protokol o Lucemburském velkovévodstvi,

7. Protokol o zbozi pochézejicim a dovazeném z urCitych zemi, které v neékterém cClenském staté¢ podléha
zvlastnimu dovoznimu rezimu,

8. Protokol o rezimu, ktery se vztahuje na vyrobky spadajici do pravomoci Evropského spolecCenstvi uhli a
oceli, vii¢i Alzirsku a zamotskym departementiim Francouzské republiky,

9. Protokol o mineralnich olejich a nékterych jejich derivatech,

10. Protokol o pouziti Smlouvy o zalozeni Evropského hospodarského spolecenstvi na mimoevropské ¢asti
Nizozemského kralovstvi,

11. Provadéci umluvu tykajici se pfidruZzeni zamotskych zemi a uzemi ke Spolecenstvi a pfilohy k této
Umluve,

12. Protokol o celni kvété na dovoz banani,
13. Protokol o celni kvoté na dovoz neprazené kavy.
II.
1. SMLOUVU o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii s ptilohami,

2. Protokol o pouziti Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii na mimoevropské
¢asti Nizozemského kralovstvi.

I1I.

UMLUVU o n&kterych organech spoleénych Evropskym spolegenstvim.
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V okamziku podpisu téchto dokumenti piijala Konference nize uvedena prohlaseni, ktera se pripojuji
k tomuto aktu:

1. Spole¢né prohlaseni o spolupraci se staty, které jsou ¢leny mezinarodnich organizaci,
2. Spole¢né prohlaseni o Berlinu,

3. Prohlaseni zaméru tykajiciho se pridruzeni nezavislych stati frankové oblasti k Evropskému
hospodaiskému spolecenstvi,

4. ProhlaSeni zameéru tykajiciho se pfidruzeni Libyjského kralovstvi k Evropskému hospodarskému
spolecenstvi,

5. Prohlaseni zaméru souvisejiciho se Somalskem, které je v souc¢asné dobé porucenskym tzemim Italské
republiky,

6. Prohlaseni zaméru tykajictho se piidruzeni Surinamu a Nizozemskych Antil k Evropskému
hospodaiskému spoleCenstvi.

Konference déle vzala na védomi niZe uvedena prohldSeni, ktera se pfipojuji k tomuto aktu:
1. Prohlaseni vlady Spolkové republiky Némecko tykajici se definice némeckych statnich ptislusnik,
2. Prohlaseni vlady Spolkové republiky Némecko o uplatnovani Smluv na Berlin,

3. Prohlaseni vlady Francouzské republiky tykajici se Zadosti o patenty obsahujicich informace utajené
z obrannych dtvodd.

Zavérem se Konference rozhodla vypracovat pozdéji:

1. Protokol o statutu Soudniho dvora Evropského hospodaiského spolecenstvi,

2. Protokol o vysadach a imunitach Evropského hospodaiského spolecenstvi,

3. Protokol o statutu Soudniho dvora Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,
4. Protokol o vysadach a imunitach Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Protokoly 1 a 2 budou tvotit pfilohy ke Smlouvé o zalozeni Evropského hospodarského spolecenstvi,
protokoly 3 a 4 budou tvotit piilohy ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto zavéreénému aktu své
podpisy.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P. H. SPAAK J. Ch. SNOY et dOPPUERS
ADENAUER HALLSTEIN

PINEAU M. FAURE

Antonio SEGNI Gaetano MARTINO

BECH Lambert SCHAUS

J. LUNS J. LINTHORST HOMAN
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Spolecné prohlaseni o spolupraci se staty, které jsou ¢leny mezinarodnich organizaci

VLADY BELGICKEHO KRALOVSTVI, SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, FRANCOUZSKE
REPUBLIKY, ITALSKE REPUBLIKY, LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI A
NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,

V OKAMZIKU podpisu smluv, kterymi mezi sebou zfizuji Evropské hospodaiské spolecenstvi a Evropské
spoleCenstvi pro atomovou energii,

VEDOMY SI odpovédnosti, kterou pro budoucnost Evropy piebiraji spojenim svych trha, sblizenim svych
hospodafstvi a vytyCenim zasad a podminek spole¢né politiky,

UZNAVAIJICE, Ze zalozeni celni unie a uzsi spoluprace pii mirovém rozvoji jaderné energie se musi stat
ucinnymi nastroji hospodarského a socidlniho pokroku a ptrinaset blahobyt svym vlastnim, jakoZz i ostatnim
zemim,

SNAZICE SE, aby se tyto zemé& aktivné i¢astnily nové otevienych moznosti,

PROHLASUII piipravenost co nejdiive po vstupu téchto smluv v platnost uzaviit s jinymi zemémi, zejména

vrdmci mezinadrodnich organizaci, jejichz c¢innosti se ucastni, dohody umoziujici dosaZzeni téchto
spole¢nych ciltl a zajisténi harmonického rozvoje obchodu.

Spole¢né prohlaseni o Berlinu

VLADY BELGICKEHO KRALOVSTVI, SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, FRANCOUZSKE
REPUBLIKY, ITALSKE REPUBLIKY, LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI A
NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,

S OHLEDEM na zvlastni postaveni Berlina a na nutnost pomoci mu ze strany svobodného svéta,
SNAZICE SE upevnit solidaritu s obyvateli Berlina,

POSKYTUJICE SVE DOBRE SLUZBY Spoleéenstvi s cilem uéinit viechna nezbytna opatieni vedouci
k usnadnéni hospodartské a socialni situace Berlina, podpofeni jeho rozvoje a zajisténi hospodarskeé stability.

Prohlaseni zaméru tykajiciho se pfidruZeni nezéavislych stati frankové oblasti k Evropskému
hospodaiskému spolecenstvi

VLADY BELGICKEHO KRALOVSTVI, SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, FRANCOUZSKE
REPUBLIKY, ITALSKE REPUBLIKY, LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI A
NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,

S OHLEDEM na hospodarské, finan¢ni a ménové smlouvy a dohody mezi Francii a ostatnimi nezavislymi
zemémi patiicimi do frankové oblasti,

SNAZICE SE udrzet a posilit tradi¢ni obchodni vyménu mezi &lenskymi staty Evropského hospodaiského
spoleCenstvi a nezavislymi zemémi a pfispét k jejich hospodarskému a socialnimu rozvoji,

VYJADRUJICE PRIPRAVENOST co nejdiive po vstupu Smlouvy v platnost navrhnout témto zemim
jednani s cilem uzavieni dohody o hospodaiském piidruzeni.
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Prohlaseni zameéru tykajiciho se ptidruzeni Libyjského kralovstvi k Evropskému hospodatskému
spolecenstvi

VLADY BELGICKEHO KRALOVSTVi, SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, FRANCOUZSKE
REPUBLIKY, ITALSKE REPUBLIKY, LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI A
NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,

S OHLEDEM na hospodatské vztahy mezi Italii a Libyjskymi kralovstvim,

SNAZICE SE udrzet a posilit tradiéni obchodni vyménu mezi &lenskymi stity Spoledenstvi a Libyjskymi
krélovstvim a ptispét k jeho hospodaiskému a socialnimu rozvoji,

VYJADRUJICE PRIPRAVENOST co nejdfive po vstupu této smlouvy v platnost navrhnout Libyjskému
kralovstvi jednani s cilem uzavieni dohody o hospodarském pfidruzeni.

ProhliSeni zaméru souvisejiciho se Somailskem, které je v soucasné dobé porucenskym
uzemim Italské republiky

VLADY BELGICKEHO KRALOVSTVi, SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, FRANCOUZSKE
REPUBLIKY, ITALSKE REPUBLIKY, LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI A
NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,

SNAZICE SE v okamziku podpisu smlouvy zakladajici Evropské hospodaiské spoleGenstvi o upfesnéni
dosahu ¢lankt 131 a 227 této smlouvy tak, Ze ve znéni ¢lanku 24 Smlouvy o porucenském tizemi Somalska
bude italska sprava nad timto izemim ukoncena dne 2. prosince 1960,

SE DOHODLY vyhradit orgdntim zodpovédnym po tomto datu za vnéjsi vztahy Somadlska moznost potvrdit

pridruzeni tohoto uzemi ke SpoleCenstvi a prohlasuji piipravenost pfipadné navrhnout zodpovédnym
organim jednani s cilem uzavieni dohody o hospodarském piidruzeni.
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Prohlaseni zaméru tykajiciho se pridruzZeni Surinamu a Nizozemskych Antil k Evropskému
hospodaiskému spolecenstvi

VLADY BELGICKEHO KRALOVSTVI, SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, FRANCOUZSKE
REPUBLIKY, ITALSKE REPUBLIKY, LUCEMBURSKEHO VELKOVEVODSTVI A
NIZOZEMSKEHO KRALOVSTVI,

S OHLEDEM na 1izké hospodaiské vztahy mezi jednotlivymi ¢astmi Nizozemského kralovstvi,

SNAZICE SE udrzet a posilit tradi¢ni obchodni vyménu mezi &lenskymi staty Evropského hospodaiského
spolecenstvi na jedné strané¢ a Surinamem a Nizozemskymi Antilami na stran¢ druhé a pfispét k jejich
hospodarskému a socialnimu rozvoji,

VYJADRUIJICE PRIPRAVENOST co nejdiive po vstupu této smlouvy v platnost na zadost Nizozemského
krélovstvi zah4jit jednani s cilem uzavieni dohody o hospodarském pfidruzeni Surinamu a Nizozemskych
Antil.

ProhlaSeni vlady Spolkové republiky Némecko tykajici se definice némeckych statnich
prisluSniki

Pii podpisu Smlouvy o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi a Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii vlada Spolkové republiky Némecko prohlasuje:

»dtatnimi prislusniky Spolkové republiky Némecko se rozuméji vSichni Némci ve znéni Zakladniho zakona
Spolkové republiky Némecko.*

Prohlaseni vlady Spolkové republiky Némecko tykajici se uplatiiovani smluv na Berlin
Pti ukladani svych ratifikacnich listin si vlada Spolkové republiky Némecko vyhrazuje pravo prohlasit, Ze se

Smlouva o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi a Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii vztahuji rovnéz na zemi Berlin.

Prohlaseni vlady Francouzské republiky tykajici se Zadosti o patenty obsahujicich informace
klasifikované z obrannych divodi jako tajné

VLADA FRANCOUZSKE REPUBLIKY

S OHLEDEM na ¢lanek 17 a €l. 25 odst. 2 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou
energii,

PROHLASUIE pfipravenost uéinit spravni opatfeni a navrhnout francouzskému parlamentu nezbytna

legislativni opatieni, podle kterych by co nejdiive po vstupu této smlouvy v platnost zZadosti, které obsahuji
tajné informace, podléhaly obvyklému fizeni s do¢asnym zdkazem zvetejnéni.
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1.1 SMLOUVA O ZALOZENI
EVROPSKEHO
HOSPODARSKEHO
SPOLECENSTVI
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Smlouva o zaloZeni Evropského hospodarského spolecenstvi

JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU, PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,
PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY, PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY, JEJ{ KRALOVSKA
VYSOST VELKOVEVODKYNE LUCEMBURSKA, JEJI VELICENSTVO KRALOVNA
NIZOZEMSKA,

ROZHODNUTI polozit zaklady stale uzsiho svazku evropskych narodt,

ODHODLANI zabezpedit spoleénym postupem hospodaisky a socialni rist svych zemi odstrandnim
prekazek, které rozdeluji Evropu,

POTVRZUJICE za zakladni cil svého usili neustalé zlepSovani Zivotnich a pracovnich podminek svych
narodu,

UZNAVAIJICE, Ze odstranéni stavajicich piekazek vyzaduje dohodnuty postup, aby byl zabezpeéen trvaly
rozvoj, vyvazeny obchod a korektni hospodatska soutéz,

SNAZICE SE posilit jednotu hospodaistvi svych zemi a zajistit jejich harmonicky rozvoj zmensovanim
rozdili mezi jednotlivymi regiony a odstranénim zaostalosti nejvice znevyhodnénych regiont,

PREJICE SI piispét spoleénou obchodni politikou k postupnému odstrafiovani omezeni v mezinarodnim
obchode,

HODLAIJICE potvrdit solidaritu, kterd spojuje Evropu a zamoiské zems, a piejice si zajistit rozvoj jejich
blahobytu v souladu se zasadami Charty Spojenych narodd,

ROZHODNUTI zachovat a upevnit timto spojenim svych zdrojii mir a svobodu a vyzyvajice ostatni narody
Evropy, které jejich idedl sdileji, aby se k jejich usili ptipojily,

ROZHODLI SE vytvotit Evropské hospodatské spolecenstvi, a za tim ucelem byli jmenovani tito
zplnomocnéni zastupei:

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:

pan Paul Henri SPAAK, ministr zahrani¢nich véci;

baron J. Ch. SNOY et d’OPPUERS, ministr hospodafstvi, vedouci belgické delegace na mezivladni
konferenci;

ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

dr. Konrad ADENAUER, spolkovy kancléf;
profesor dr. Walter HALLSTEIN, spolkovy ministr zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:

pan Christian PINEAU, ministr zahrani¢nich véci;
pan Maurice FAURE, naméstek ministra zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:

pan Antonio SEGNI, piedseda Rady ministri;
profesor Gaetano MARTINO, ministr zahrani¢nich véci;
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ZA JEJI KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODKYNI LUCEMBURSKA:

pan Joseph BECH, piedseda vlady, ministr zahrani¢nich véci,

pan Lambert SCHAUS, velvyslanec, vedouci lucemburské delegace na mezivladni konferenci;
ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:

pan Joseph LUNS, ministr zahrani¢nich véci;
pan J. LINTHORST HOMAN, vedouci nizozemské delegace na mezivladni konferenci;

KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité form&, DOHODLI na t&chto
ustanovenich:

CAST PRVNI

Zasady

Clanek 1

Touto smlouvou zakladaji Vysoké smluvni strany mezi sebou EVROPSKE HOSPODARSKE
SPOLECENSTVI.

Clanek 2
Poslanim SpoleCenstvi je vytvofenim spolecného trhu a postupnym odstraiiovanim rozdild mezi
hospodarskymi politikami ¢lenskych stati podporovat harmonicky rozvoj hospodatskych cinnosti ve
Spole€enstvi, nepfetrzity a vyvazeny rust, vyssi stabilitu, rychlejsi zvySovani zivotni urovné a uzsi kontakty
mezi ¢lenskymi staty.

Clanek 3

Cinnosti Spole€enstvi pro ucely vymezené v piedchozim ¢lanku zahrnuji za podminek a v harmonogramu
stanoveném touto smlouvou:

a) odstranéni cel a mnozstevnich omezeni dovozu a vyvozu zbozi mezi ¢lenskymi staty, jakoz i vSech
ostatnich opatfeni s rovnocennym ucinkem,

b) vytvoreni spolecného celniho sazebniku a spole¢né obchodni politiky viici tfetim zemim,
¢) odstranéni ptekazek volného pohybu osob, sluzeb a kapitalu mezi ¢lenskymi staty,

d) zavedeni spolecné zemédélské politiky,

e) zavedeni spolecné dopravni politiky,

f) vytvoreni systému zajist'ujiciho, aby na vnitinim trhu nebyla narusovana hospodaiska soutéz,
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g) prijeti postuptl, které umozni koordinaci hospodatskych politik clenskych statli a odstranéni
nerovnovahy v jejich platebnich bilancich,

h) sblizeni vnitrostatnich pravnich predpisti v mife nezbytné pro fungovani spolec¢ného trhu,

i) vytvoreni Evropského socidlniho fondu pro zlep$eni moznosti zaméstnavani pracovnikt a prispéni
ke zvyseni jejich zivotni irovné,

j) zaloZeni Evropské investi¢ni banky pro napomahani hospodaiskému rlstu Spolecenstvi vytvarenim
novych zdroji,

k) pfidruzeni zdmotskych zemi a tizemi ke Spole€enstvi za Gcelem zvySovani vzdjemného obchodu a
spole¢né podpory hospodaiského a socialniho rozvoje.

Clének 4
1. Uskutec¢novani ukoll svétenych Spolecenstvi zajist'uji tyto organy:
—  SHROMAZDENT;
— RADA;
—  KOMISE;
—  SOUDNI DVUR.
Kazdy orgéan jedna v mezich piisobnosti, kterou mu svéiuje tato smlouva.
2. Rad¢ a Komisi je napomocen Hospodaisky a socialni vybor, ktery ma poradni funkci.
Clanek 5

Clenské staty ptijmou veskera vhodna obecnd i zvlastni opatfeni k plnéni zavazkil, které vyplyvaji z této
smlouvy nebo jsou diisledkem ¢innosti organt Spolecenstvi. Usnadiiuji mu plnéni jeho poslani.

Zdrzi se jakychkoli opatfeni, jez by mohla ohrozit dosazeni cild této smlouvy.
Clanek 6

1. Clenské staty v uzké spolupraci s organy Spoledenstvi koordinuji své hospodatské politiky tak, jak je to
nezbytné pro dosazeni cilii této smlouvy.

2. Organy Spolecenstvi dbaji, aby neohrozily vnitini ani vné&jsi financni stabilitu clenskych stata.
Clanek 7

V ramci pouziti této smlouvy, aniz jsou dotCena jeji zvlastni ustanoveni, je zakazana jakakoli diskriminace
na zaklad¢ statni ptislusnosti.
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Rada miZe na navrh Komise a po konzultaci se Shromazdénim kvalifikovanou vétsinou piijmout nafizeni
zakazujici takovou diskriminaci.

Clanek 8
1. Spole¢ny trh bude postupné vytvoren v prabéhu pfechodného obdobi dvanacti let.

Prechodné obdobi se déli na tfi etapy po Ctyfech letech; trvani kazdé etapy vSak miize byt ménéno za dale
stanovenych podminek.

2. Kazda etapa zahrnuje souhrn opatieni, ktera musi byt zahajena a provadéna soucasné.

3. Pfechod od prvni etapy ke druhé je podminén zjisténim, ze cild vyslovné stanovenych v této smlouve pro
prvni etapu bylo skute¢né dosazeno a ze krom¢ vyjimek a postupti stanovenych v této smlouve byly zavazky
splnény.

Toto zjisténi ucini koncem ctvrtého roku Rada na zadkladé zpravy Komise jednomyslnym rozhodnutim.
Jednomyslnosti vSak nemize zabranit zadny Clensky stat tim, ze poukaze na nesplnéni vlastnich zavazku.
Neni-li dosazeno jednomyslnosti, prodluzuje se prvni etapa bez dalsiho o jeden rok.

Na konci patého roku ucini Rada zjisténi za stejnych podminek. Neni-li dosazeno jednomyslnosti, prodluzuje
se prvni etapa bez dalsiho o dalsi rok.

Na konci Sestého roku ucini Rada zjisténi kvalifikovanou vétsinou na zakladé€ zpravy Komise.

4. Pokud clensky stat hlasoval s mensSinou, ma pravo béhem jednoho mésice po tomto hlasovani pozadat
Radu o jmenovani rozhod¢iho orgénu, jehoZ rozhodnuti bude zdvazné pro vSechny c¢lenské staty a organy
Spolecenstvi; pokud neni dosaZeno potiebné vétsiny, ma toto pravo kazdy ¢lensky stat. Rozhodc¢i organ se

sklada ze tfi ¢lenti jmenovanych jednomysiné Radou na navrh Komise.

Nejmenuje-li Rada ¢leny rozhod¢iho orgéanu do jednoho mésice po podani zadosti, jmenuje je Soudni dviir
do jednoho mésice.

Rozhod¢i organ voli sam svého predsedu.

Rozhod¢i organ vyda sviij néalez do Sesti mésicii ode dne hlasovani Rady uvedeného v odst. 3 poslednim
pododstavci.

5. Druha a tfeti etapa mohou byt prodlouZeny nebo zkraceny jen jednomyslnym rozhodnutim Rady vydanym
na navrh Komise.

6. Ustanoveni pfedchozich odstavcl nesméji vést k tomu, aby bylo piechodné obdobi prodlouzeno celkové
na dobu delsi nez patnact let od vstupu této smlouvy v platnost.

7. Svyhradou vyjimek a odchylek stanovenych touto smlouvou vstoupi v platnost vSechna stanovena

pravidla a budou provedena vSechna opatfeni, kterd patii k vytvofeni spolecného trhu nejpozdéji uplynutim
prechodného obdobi.
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CAST DRUHA
Zaklady spolecenstvi

HLAVA'I

VOLNY POHYB ZBOZI

Clanek 9

1. SpoleCenstvi je zaloZeno na celni unii, kterd pokryva veskery obchod zbozim a ktera zahrnuje jak zdkaz
vyvoznich a dovoznich cel a vSech poplatki s rovnocennym ucinkem mezi Clenskymi staty, tak i piijeti
spole¢ného celniho sazebniku ve vztahu ke tfetim zemim.

2. Kapitola 1 oddilu prvniho a kapitola 2 této hlavy se tykaji vyrobkd, které pochazeji z ¢lenskych stati,
jakoz i téch vyrobkl pochazejicich ze tretich zemi, které jsou v ¢lenskych statech ve volném ob¢hu.

Clének 10

1. Za vyrobky ve volném obéhu v ¢lenském staté se pokladaji ty vyrobky, které pochazeji ze tietich zemi, u
kterych byly v tomto ¢lenském staté splnény dovozni nalezitosti a zaplacena cla a poplatky s rovnocennym
ucinkem a u kterych nedoslo k plnému ani ¢aste€nému navraceni téchto cel a poplatki.

2. Komise pied uplynutim prvniho roku od vstupu této smlouvy v platnost ur¢i metody administrativni
spoluprace k provedeni €l. 9 odst. 2 a pfihlédne pfitom k potfebé co nejvice zjednodusit formality, jimz
obchod podléha.

Komise pied uplynutim prvniho roku od vstupu této smlouvy v platnost stanovi pro obchod mezi ¢lenskymi
staty pravidla pouzitelnd na zbozi pochazejici zjiného Clenského statu, pti jehoz vyrob¢ bylo pouzito
produktd, které nebyly podrobeny clim a poplatkim s rovnocennym ucinkem platnym ve vyvazejicim
¢lenském staté, nebo u nichz doslo k plnému nebo ¢astecnému navraceni téchto cel a poplatk.

Pti pfijimani téchto ustanoveni pfihlédne Komise k piedpisim o odstrafiovani cel uvniti Spolecenstvi a o
postupném zavadeéni spolecného celniho sazebniku.

Clanek 11

Clenské staty piijmou veskera vhodna opatieni, aby vlady mohly ve stanovenych Ihiitach splnit zavazky, jez
pro né vyplyvaji z této smlouvy v oblasti celnictvi.
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KAPITOLA 1
Celni unie
Oddil 1

Odstranovani cel mezi ¢lenskymi staty

Clének 12

Clenské staty nebudou mezi sebou zavadét nova dovozni nebo vyvozni cla ani poplatky s rovnocennym
ucinkem, ani zvysovat ty, které ve vzajemnych obchodnich vztazich uplatiuji.

Clanek 13

1. Dovozni cla platnd mezi ¢lenskymi staty budou za podminek stanovenych v ¢lancich 14 a 15 v pribehu
prechodného obdobi postupné odstranéna.

2. Poplatky, které plati mezi ¢lenskymi staty a které maji ucinek rovnocenny dovoznim clim, budou
v priubéhu prechodného obdobi postupné zruseny. Komise stanovi ve formé smérnic harmonogram tohoto
postupného ruseni. Ridi se pfitom pravidly stanovenymi v ¢l. 14 odst. 2 a 3, jakoZ i smérnicemi vydanymi
Radou podle ¢l. 14 odst. 2.

Clanek 14

1. Pro kazdy vyrobek se za zékladni celni sazbu, ktera bude postupné€ snizovana, povazuje celni sazba platna
k 1. lednu 1957.

2. Harmonogram snizovani je stanoven takto:
a) v prubchu prvni etapy bude provedeno prvni sniZeni jeden rok od vstupu této smlouvy v platnost,
druhé snizeni po dalSich osmnicti mésicich, tfeti sniZzeni na konci ¢tvrtého roku od vstupu této

smlouvy v platnost;

b) v pribéhu druhé etapy bude provedeno prvni snizeni osmnact mésicti po zahajeni této etapy, druhé
snizeni osmnact mésict po prvnim, tfeti snizeni rok poté;

¢) zbyvajici snizeni budou provedena v pribéhu tteti etapy a jejich harmonogram stanovi na navrh
Komise Rada smérmicemi ptijatymi kvalifikovanou vétSinou.

3. Pti prvnim sniZeni zavedou c¢lenské staty mezi sebou na veskeré zbozi celni sazby rovnajici se zékladni
celni sazb¢ snizené o 10 %.

Pti kazdém dal§im snizeni upravi kazdy ¢lensky stat celkové celni zatizeni tak, aby se celkovy pfijem z cel,
jak jej vymezuje odstavec 4, snizil o 10 %, pficemz snizeni musi u kazdého vyrobku ¢init nejméné 5 %

zékladni celni sazby.

U vyrobkt, jejichz celni sazba je vSak i nadéale vys$si nez 30 %, musi kazdé snizeni Cinit nejméné 10 %
zéakladni celni sazby.
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4. Pro kazdy clensky stat se celkovy pfijem z cel uvedeny v odstavei 3 vypocita tak, ze se hodnota dovozi
zbozi z jinych ¢lenskych stat v pribéhu roku 1956 znasobi zakladnimi celnimi sazbami.

5. Zvlastni obtize vyvolané provadénim odstavcli 1 az 4 fesi Rada na navrh Komise smérnicemi piijatymi
kvalifikovanou vétSinou.

6. Clenské staty podavaji Komisi zpravu o zpusobu, jakym se provadéji vySe uvedena pravidla snizovani
celnich sazeb. Snazi se zajistit, aby provedené snizeni celnich sazeb u kazdého vyrobku doséhlo:

— na konci prvni etapy nejméné 25 % zékladni celni sazby,
— na konci druhé etapy nejméné 50 % zékladni celni sazby.

Zjisti-li Komise, Ze hrozi nebezpeci, ze cilid uvedenych v ¢lanku 13 a procentnich sazeb stanovenych v tomto
odstavei nemiize byt dosazeno, poda ¢lenskym statiim vhodna doporuceni.

7. Ustanoveni tohoto ¢lanku muze Rada na ndvrh Komise a po konzultaci se Shroméazdénim zménit
jednomyslnym rozhodnutim.

Cldnek 15
1. Bez ohledu na ¢lanek 14 muize kazdy ¢lensky stat v prub&hu piechodného obdobi pozastavit zcela nebo
z¢asti vybirani cel z vyrobki dovazenych z ostatnich ¢lenskych stati. V takovém ptipadé o tom uvédomi
ostatni Clenské staty a Komisi.
2. Clenské staty prohlasuji, Ze jsou pfipraveny snizovat sva cla vii¢i jingm ¢lenskym statim rychleji, nez je
stanoveno v ¢lanku 14, pokud jim to dovoli jejich celkova hospodarska situace, jakoz i situace v prislusném
hospodatském odvétvi.
Za tim ucelem poda Komise piislusnym ¢lenskym statiim doporuceni.

Clanek 16

Clenské staty zru$i mezi sebou, nejpozdéji do konce prvni etapy, vyvozni cla a poplatky s rovnocennym
ucinkem.

Clanek 17
1. Ustanoveni ¢lanku 9 az 15 odst. 1 plati 1 pro cla fiskalni povahy. Tato cla se vSak neberou v uvahu pro
vypocet celkového piijmu z cel ani pro vypocet snizeni celkového celniho zatizeni ve smyslu ¢l. 14 odst. 3 a

4.

Sazby cel fiskani povahy se pii kazdém sniZeni snizuji nejméné o 10 % zakladni celni sazby. Clenské staty je
mohou snizovat rychleji, nez je uvedeno v ¢lanku 14.

2. Clenské staty sdéli Komisi pfed koncem prvniho roku od vstupu této smlouvy v platnost sva cla fiskalni
povahy.

3. Clenské staty jsou nadale opravnény nahradit tato cla vnitini dani v souladu s ¢lankem 95.
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4. Zjisti-li Komise, Ze nahrazeni cla fiskalni povahy narazi v ¢lenském staté na vazné obtize, povoli tomuto
statu, aby clo ponechal v platnosti za podminky, Ze jej zrusi nejpozdéji do Sesti let od vstupu této smlouvy
v platnost. O povoleni je nutno pozadat pted skoncenim prvniho roku od vstupu této smlouvy v platnost.

Oddil 2
Zavedeni spole¢ného celniho sazebniku

Clanek 18
Clenské staty prohlasuji, Ze jsou pfipraveny pfispivat k rozvoji mezinirodniho obchodu a ke snizovani
obchodnich piekazek uzaviranim dohod sméiujicich k tomu, aby byly na zaklad¢ vzajemnosti a oboustranné
vyhodnosti snizeny celni sazby pod vSeobecnou uroven, kterou by mohly uplatiiovat v disledku toho, ze
mezi sebou vytvorily celni unii.

Clanek 19
l. Za podminek a v mezich dale stanovenych budou celni sazby spole¢ného celniho sazebniku stanoveny na
urovni aritmetického priméru celnich sazeb uplathovanych ve Ctyfech celnich tzemich, jez Spolecenstvi

zahrnuje.

2. Za zaklad vypoctu tohoto priméru budou vzaty celni sazby uplatiiované v ¢lenskych statech k 1. lednu
1957.

Pokud vsak jde o sazebnik italsky, pouZije se celni sazba bez docasného 10% snizeni. Kromé toho u polozek,
u kterych italsky sazebnik stanovi smluvni celni sazbu, bere se tato smluvni celni sazba misto celni sazby
vyse definované za podminky, Ze ji nepfevysSuje o vice nez 10 %. Jestlize smluvni celni sazba prevysuje vyse
definovanou celni sazbu o vice nez 10 %, bere se za zaklad vypoctu aritmetického pruméru vyse definovana
celni sazba zvySend o 10 %.

U polozek uvedenych v seznamu A se za zdklad vypoctu aritmetického priméru berou misto celnich sazeb
uplatiiovanych k 1. lednu 1957 celni sazby uvedené v tomto seznamu.

3. Sazby spole¢ného celniho sazebniku nesméji prevySovat:
a) 3 % pro vyrobky spadajici mezi polozky sazebniku uvedené v seznamu B;
b) 10 % pro vyrobky spadajici mezi polozky sazebniku uvedené v seznamu C;
¢) 15 % pro vyrobky spadajici mezi polozky sazebniku uvedené v seznamu D;
d) 25 % pro vyrobky spadajici mezi polozky sazebniku uvedené v seznamu E; stanovi-li sazebnik
zemi Beneluxu na tyto vyrobky celni sazbu neptevysujici 3 %, zvySuje se tato celni sazba pro vypocet
aritmetického primeéru na 12 %.

4. Seznam F stanovi celni sazby pro vyrobky, které jsou v ném uvedeny.

5. Seznamy polozek sazebniku uvedenych v tomto Clanku a v ¢lanku 20 jsou obsazeny v pfiloze 1 této
smlouvy.
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Clanek 20

Celni sazby pouzitelné pro vyrobky uvedené v seznamu G stanovi ¢lenské staty mezi sebou jednanim. Kazdy
¢lensky stat maze ptipojit k tomuto seznamu dalsi vyrobky az do vyse 2 % celkové hodnoty svého dovozu ze
tietich zemi za rok 1956.

Komise ucini veskeré vhodné kroky k zajisténi, aby tato jednani byla zahajena pied uplynutim druhého roku
od vstupu této smlouvy v platnost a aby byla uzaviena do konce prvni etapy.

Nebude-li mozné v téchto lhiitaich dosahnout dohody pro urCité vyrobky, urci sazby spole¢ného celniho
sazebniku Rada na navrh Komise az do konce druhé etapy jednomysiné, poté kvalifikovanou vétSinou.

Clanek 21

1. Rada béhem prvnich dvou let po vstupu této smlouvy v platnost pfijme na navrh Komise kvalifikovanou
vétSinou smérnice k odstranéni technickych obtizi, které se mohou vyskytnout pfi uplatiiovani ¢lankt 19 a
20.

2. Rada rozhodne na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou pfed koncem prvni etapy nebo nejpozdé&ji pti
stanoveni spolecnych celnich sazeb o upravach, které jsou potiebné v disledku uplatiiovani pravidel
stanovenych v ¢lancich 19 a 20 v zajmu vnitini konzistence spole¢ného celniho sazebniku; ptihlédne pfitom
zejména ke stupni zpracovani jednotlivych druhti vyrobkd, na které se spole¢ny celni sazebnik vztahuje.

Clanek 22

Komise do dvou let od vstupu této smlouvy v platnost rozhodne, do jaké miry budou cla fiskalni povahy
uvedend v ¢l. 17 odst. 2 vzata vvahu pii vypoctu aritmetického priméru uvedeného v ¢l. 19 odst. 1.
Ptihlédne ptitom k piipadnym ochrannym ucinktim, které tato cla mohou mit.

Do Sesti mésicii po takovém rozhodnuti miize kazdy Clensky stat pozadat, aby u pfislusného vyrobku bylo
pouzito postupu uvedeného v ¢lanku 20, aniz by se pouzil zapocet na tam uvedeny procentni limit.

Clanek 23

1. Za Gcelem postupného zavedeni spoleéné¢ho celniho sazebniku upravi Clenské staty své celni sazby
uplatiiované vuci tfetim zemim nasledujicim zptisobem:

a) u téch celnich polozek, kde se celni sazby skute¢né uplatiiované k 1. lednu 1957 1isi nejvice o 15 %
od sazeb spole¢ného celniho sazebniku, budou na konci ¢tvrtého roku od vstupu této smlouvy

v platnost uplatiiovany sazby spole¢ného celniho sazebniku;

b) v ostatnich piipadech zavede kazdy c¢lensky stat k témuz datu celni sazbu, jiz se rozdil mezi celni
sazbou skute¢né uplatiiovanou k 1. lednu 1957 a sazbou spolec¢ného celniho sazebniku snizi o 30 %;
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¢) tento rozdil se znovu snizi 0 30 % na konci druhé etapy;

d) u teéch celnich polozek, u kterych jesté na konci prvni etapy nejsou k dispozici sazby spole¢ného
celniho sazebniku, zavede kazdy Clensky stat do Sesti mésict poté, co Rada rozhodne podle ¢lanku 20,
takové celni sazby, jaké vyplyvaji z pouziti pravidel obsazenych v tomto odstavci.

2. Clensky stat, kterému je udéleno povoleni podle ¢l. 17 odst. 4, nemusi uplatiiovat pfedchozi ustanoveni po
dobu platnosti tohoto povoleni pro ty celni polozky, jichz se povoleni tyka. Po ukonceni platnosti povoleni
zavede celni sazbu, ktera vyplyva z pouziti pravidel obsazenych v odstavci 1.

3. Spole¢ny celni sazebnik bude uplatiovan v plném rozsahu nejpozdéji od konce pirechodného obdobi.
Clanek 24

Clenské staty jsou opravnény piizptisobovat své celni sazby tirovni spoleéného celniho sazebniku rychleji,
nez stanovi ¢lanek 23.

Clének 25

1. Zjisti-li Komise, Ze vyroba urcitych vyrobki uvedenych v seznamech B, C a D v ¢lenskych statech nestaci
k zasobovani nékterého ¢lenského statu a ze toto zdsobovani tradicné do znacné miry zavisi na dovozu ze
tietich zemi, ur¢i Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise pfislusnému statu celni kvoty, pro které
budou celni sazby snizeny nebo cla viibec odstranéna.

Tyto kvéty nesméji byt urCeny tak, aby mohlo vzniknout nebezpe¢i piesunu hospodatskych Cinnosti ke
Skodé jinych ¢lenskych statt.

2. Pro vyrobky uvedené v seznamu E a pro ty vyrobky uvedené v seznamu G, jejichz celni sazby byly ureny
postupem stanovenym v ¢l. 20 tfetim pododstavci, ur¢i Komise kazdému pfislusnému clenskému statu na
jeho zadost celni kvoty, pro které budou celni sazby snizeny nebo cla viilbec odstranéna, pokud by zména
zdrojii zasobovani nebo nedostateCné zasobovani ve SpoleCenstvi mohly mit Skodlivé dusledky pro
zpracujici primysl daného ¢lenského statu.

Tyto kvoty nesméji byt urCeny tak, Zze by mohlo vzniknout nebezpeci presunu hospodaiskych cinnosti
v neprospéch jinych ¢lenskych stati.

3. Komise mize zmocnit kterykoli ¢lensky stat, aby u vyrobkl uvedenych v pfiloze II této smlouvy zcela
nebo zc¢asti pozastavil uplatnovani platnych celnich sazeb, nebo mu miize stanovit celni kvoty, pro které
budou celni sazby snizeny nebo cla viibec odstranéna, a to za podminky, Ze to nevyvola vazné poruchy na
trhu s pfisluSnymi vyrobky.

4. Komise bude pravideln€ provétovat celni kvoty stanovené na zakladé tohoto ¢lanku.

Clanek 26

Pokud clensky stat celi zvlaStnim obtizim, miZze jej Komise zmocnit, aby u nckterych polozek svého
sazebniku odlozil sniZzeni nebo zvySeni cel v souladu s ¢lankem 23.
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Toto zmocnéni mize byt ud€leno jen na omezenou dobu a jen pro polozky, které ve svém uhrnu
nepiedstavuji vice nez 5 % hodnoty dovozu tohoto statu ze tfetich zemi v poslednim roce, pro ktery jsou
k dispozici statistické udaje.

Clanek 27

Pied ukon€enim prvni etapy prikroci ¢lenské staty v nezbytné mite ke sblizovani svych pravnich a spravnich
predpisti v oblasti celnictvi. Za tim ucelem Komise poda ¢lenskym statim vhodna doporuceni.

Cldnek 28
O kazdé autonomni zméné nebo pozastaveni U€innosti sazeb spole¢ného celniho sazebniku rozhodne Rada
jednomysiné. Po uplynuti pfechodného obdobi mtize Rada na navrh Komise rozhodnout kvalifikovanou
vétSinou o zménach a pozastavenich, které neptesahuji 20 % kazdé celni sazby, a to pro obdobi nejdéle Sesti
m¢ésict. Takové zmény mohou byt za stejnych podminek prodlouzeny pouze o dalSich Sest mésicti.

Clanek 29
Pii plnéni ukold, které ji byly svéfeny na zakladé¢ tohoto oddilu, Komise vychazi

a) z nutnosti podporovat obchod mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi;

b) z vyvoje podminek hospodaiské soutéze uvniti SpoleCenstvi, pokud tento vyvoj vede ke zvysSeni
konkurenceschopnostipodniki;

¢) z pozadavkl zasobovani SpoleCenstvi surovinami a polotovary, pfiCemz Komise dba, aby mezi
¢lenskymi staty nedoslo k naruseni podminek hospodaiské soutéze u koneénych vyrobkd;

d) z nutnosti vyvarovat se vaznych poruch v hospodarstvi ¢lenskych statd a zajistit racionalni rozvoj
vyroby a rozsifeni spotfeby ve Spolecenstvi.

KAPITOLA 2
Odstranovani mnozstevnich omezeni

mezi ¢lenskymi staty

Clanek 30

Mnozstevni omezeni dovozu, jakoz i veskera opatfeni s rovnocennym uc¢inkem jsou mezi Clenskymi staty
zakézana, aniz jsou dotCena nasledujici ustanoveni.
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Clanek 31

Clenské staty nebudou mezi sebou zavadét zadna novad mnozstevni omezeni ani opatieni s rovnocennym
ucinkem.

Tento z&vazek je vSak tfeba uplatiiovat ve vztahu ke stupni liberalizace, jehoz bylo dosazeno pii plnéni
rozhodnuti Rady Organizace pro evropskou hospodaiskou spolupraci ze dne 14. ledna 1955. Clenské staty
oznami Komisi nejpozdéji do Sesti mésici od vstupu této smlouvy v platnost své seznamy vyrobkl
liberalizovanych na zakladé téchto rozhodnuti. Tyto seznamy budou mezi clenskymi staty konsolidovany.

Clanek 32

Clenské staty se pii vzajemném obchodovani zdrzi zvySovani restriktivnosti kvot a opatfeni s rovnocennym
ucinkem, které existuji ke dni vstupu této smlouvy v platnost.

Tyto kvoty budou zruseny do konce prechodného obdobi. Budou se rusit postupné v prabéhu ptechodného
obdobi podle nasledujicich ustanoveni.

Clanek 33

1. Za rok od vstupu této smlouvy v platnost zméni kazdy Clensky stat veskeré dvoustranné kvoty urcené
jinym clenskym statim v celkové kvoty, které jsou pristupné bez diskriminace vSem ostatnim clenskym
stattim.

Ke stejnému datu zvysi Clenské staty thrn celkovych kvot stanovenych tak, aby oproti pfedchazejicimu roku
bylo dosazeno zvyseni jejich celkové hodnoty nejméné o 20 %. Celkova kvéta pro kazdy vyrobek vSak bude
zvySena nejméné o 10 %.

Kvéty se zvysuji kazdy rok podle tychz pravidel a ve stejném poméru k roku predchazejicimu.

Ctvrté zvyseni bude provedeno na konci étvrtého roku od vstupu této smlouvy v platnost, paté zvyseni pak
rok po zapoceti druhé etapy.

2. Jestlize celkova kvota pro nektery neliberalizovany vyrobek nedosahuje 3 % vlastni vyroby piislusného
statu, stanovi se kvota rovnad nejméné 3 % této vyroby nejpozdéji jeden rok po vstupu této smlouvy
v platnost. Tato kvdta se zvysi na 4 % na konci druhého roku a na 5 % na konci tietiho roku. Poté ptislusny
Clensky stat zvysi tuto kvotu kazdoroéné alespon o 15 %. Jestlize se vyrobek v daném staté nevyrabi,
stanovi pfiméfenou kvotu Komise svym rozhodnutim.

3. Na konci desatého roku musi kazda kvota ¢init nejméné 20 % vlastni vyroby.
4. Jestlize Komise svym rozhodnutim stanovi, Ze dovoz nékterého vyrobku ve dvou po sobé€ nasledujicich

letech byl niz$i nez urCena kvéta, nebude tato celkova kvota nadale brana v uvahu pii vypoctu celkové
hodnoty celkovych kvot. V takovém ptipadé zrusi ¢lensky stat kvoty pro dovoz daného vyrobku.
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5. Pro kvéty, které ¢ini vice nez 20 % vlastni vyroby daného vyrobku, mize Rada na navrh Komise
kvalifikovanou vétSinou snizit minimalni desetiprocentni sazbu stanovenou v odstavci 1. Toto snizeni vSak
nesmi mit vliv na zavazek kazdoro¢né zvySovat celkovou hodnotu celkovych kvot o 20 %.

6. Clenské staty, které pii plnéni rozhodnuti Rady Organizace pro evropskou hospodaiskou spolupréci ze dne
14. ledna 1955, pokud jde o rozsah liberalizace, piekroCily zavazky, maji pravo zohlednit hodnotu
autonomné liberalizovaného dovozu pfi vypoctu celkového roéniho zvyseni o 20 %, stanovené¢ho v odstavci
1. Tento vypocet se predklada Komisi k predbéznému schvaleni.

7. Komise vyda smérnice, jimiz stanovi postup a harmonogram, podle kterého Clenské staty ke dni vstupu
této smlouvy v platnost mezi sebou zrusi vSechna opatfeni s u¢inkem rovnocennym kvotam.

8. Zjisti-li Komise, ze uplatiiovani tohoto ¢lanku, a zejména ustanoveni tykajici se procentnich sazeb,
neumoznuji zajistit postupné odstranéni kvot tak, jak je stanoveno v ¢l. 32 druhém pododstavci, miize Rada
v pribéhu prvni etapy jednomysiné a poté kvalifikovanou vét§inou na navrh Komise meénit postup stanoveny
v tomto ¢lanku, zejména zvySovat stanovené procentni sazby.

Clanek 34

1. Mnozstevni omezeni vyvozu, jakoz i veskera opatfeni s rovnocennym tc¢inkem jsou mezi ¢lenskymi staty
zakazana.

2. Clenské staty zrusi mnozstevni omezeni vyvozu a veskera opatfeni s rovnocennym ucinkem existujici ke
dni vstupu této smlouvy v platnost nejpozdéji do konce prvni etapy.

Clanek 35

Clenské staty prohlasuji, Ze jsou pfipraveny zruSit ve vztahu k ostatnim ¢lenskym statim sva mnozstevni
omezeni dovozu i vyvozu rychleji, nez je stanoveno v piedchozich ¢lancich, pokud jim to dovoli jejich
celkova hospodarska situace, jakoz i situace v prislusném hospodaiském odvétvi.

Za tim ucelem poda Komise pfislusnym c¢lenskym statim vhodna doporuceni.
Clanek 36

Clanky 30 az 34 nevyluCuji zikazy nebo omezeni dovozu, vyvozu nebo tranzitu odiivodnéné veiejnou
mravnosti, vefejnym poradkem, vefejnou bezpecnosti, ochranou zdravi a zivota lidi a zvirat, ochranou
rostlin, ochranou narodniho kulturniho pokladu, jenz méa uméleckou, historickou nebo archeologickou
hodnotu, nebo ochranou prumyslového a obchodniho vlastnictvi. Tyto zadkazy nebo omezeni vSak nesmé;ji
slouzit jako prostiedky svévolné diskriminace nebo zastfeného omezovani obchodu mezi ¢lenskymi staty.

Clanek 37
1. Clenské staty postupné upravi statni monopoly obchodni povahy tak, aby na konci pfechodného obdobi

byla vyloucena jakékoli diskriminace mezi statnimi pfislusniky clenskych stat, pokud jde o podminky
nakupu a odbytu zbozi.
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Tento ¢lanek se vztahuje na kazdy subjekt, jehoz prostfednictvim ¢lensky stat pravné nebo fakticky, pfimo
nebo neptimo kontroluje, fidi nebo vyznamné ovliviiuje dovoz nebo vyvoz mezi ¢lenskymi staty. Tato
ustanoveni plati i pro monopoly, jez stat svétuje jinym subjektim.

2. Clenské staty se zdrzi zavadéni jakéhokoli nového opatieni, které by bylo v rozporu se zasadami
stanovenymi v odstavci 1 nebo které by omezovalo dosah ¢lank tykajicich se odstranéni cel a mnozstevnich
omezeni mezi Clenskymi staty.

3. Harmonogram opatfeni uvedenych v odstavci 1 musi byt piizptisoben odstrafiovani mnozstevnich omezeni
pro stejné vyrobky podle ¢lankt 30 az 34.

Jestlize vyrobek podléha statnimu monopolu obchodni povahy pouze v jednom nebo v nékolika ¢lenskych
statech, miize Komise zmocnit ostatni clenské staty, aby uplatiiovaly ochranné opatteni, nez dojde k tiprave
stanovené v odstavci 1, jejichz podminky a podrobnosti stanovi Komise.

4. V ptipad¢ statniho monopolu obchodni povahy, s nimz jsou spjata nafizeni, jez maji usnadiiovat odbyt
nebo zhodnoceni zemédélskych produktti, musi byt pravidla stanovend timto ¢lankem pouzivana tak, aby
byly zajistény rovnocenné zaruky zaméstnanosti a zivotni irovné ptislusnych vyrobcd, a to s prihlédnutim
k moznym tpravam v pribéhu casu a k vyzadované specializaci.

5. Zavazky clenskych statl jsou platné pouze tehdy, jsou-li sluCitelné se stavajicimi mezindrodnimi
dohodami.

6. Od pocatku prvni etapy vydava Komise doporuceni ke zptisobu a harmonogramu timto ¢lankem
stanovenych tprav.

HLAVA II

ZEMEDELSTVI

Clanek 38

1. Spole¢ny trh se rozsiii na zemédélstvi a obchod zeméd€lskymi produkty. Zemédélskymi produkty se
rozuméji produkty rostlinné a zivocisné vyroby a rybolovu, jakoz i vyrobky po prvotnim zpracovani, které
maji s témito produkty pfimou souvislost.

2. Pravidla stanovena pro vytvareni spolecného trhu se vztahuji i na zemédélské produkty, nestanovi-li
clanky 39 az 46 jinak.

3. Produkty, na néz se vztahuji ¢lanky 39 az 46, jsou zahrnuty do seznamu v pftiloze II této smlouvy. Do
dvou let od vstupu této smlouvy v platnost Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou rozhodne, které

dalsi produkty maji byt do tohoto seznamu zatazeny.

4. Fungovani a rozvoj spolecného trhu se zemédélskymi produkty museji byt doprovazeny zavedenim
spole¢né zemédelskeé politiky Clenskymi staty.
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Clanek 39
1. Cilem spolecné zemédélské politiky je:

a) zvysit produktivitu zemédelstvi podporou technického pokroku a zajistovanim racionalniho rozvoje
zemedélské vyroby a optimalniho vyuziti vyrobnich €initeld, zejména pracovni sily;

b) zajistit tak odpovidajici Zivotni troven zemédélského obyvatelstva, a to zejména zvysSenim
individualnich pfijmt osob zaméstnanych v zemédélstvi;

c) stabilizovat trhy;
d) zajistit plynulé zasobovani;

e) zajistit spotfebitelim dodavky za rozumné ceny.

2. Pfi vypracovavani spole¢né zemédélské politiky a zvlaStnich metod, které muze zahrnovat, se bude
prihlizet:

a) ke zvlastni povaze zemédé€lské Cinnosti, vyplyvajici ze socidlni struktury v zemédélstvi a ze
strukturalnich a ptirodnich rozdili mezi riiznymi zemédélskymi oblastmi;

b) k nutnosti provadét vhodné Gpravy postupné;

c) ke skutecnosti, ze v clenskych statech zemédélstvi predstavuje odvétvi, které je tésné spjato s celym
hospodatstvim.

Clanek 40

1. Clenské staty postupné béhem piechodného obdobi vypracuji spoleénou zemédélskou politiku a
nejpozdéji do konce tohoto obdobi ji zacnou uplatiiovat.

2. K dosazeni cili vymezenych v ¢lanku 39 bude zfizena spole¢na organizace zemédélskych trhi.
Tato organizace ma v zavislosti na doty¢nych produktech jednu z téchto forem:
a) spolecna pravidla hospodatské soutéze;
b) povinna koordinace riznych vnitrostatnich systému organizace trhu;
¢) evropska organizace trhu.
3. Spole¢na organizace trhii podle odstavce 2 mize zahrnovat veskerd opatfeni potfebna k dosazeni cili
stanovenych v ¢lanku 39, zejména regulaci cen, subvencovani vyroby i odbytu riiznych produkti, skladovaci

a preklenovaci opatieni a spole¢né mechanismy pro stabilizaci dovozu nebo vyvozu.

Spolecna organizace trhi se musi omezit na dosazeni cilii uvedenych v ¢lanku 39 a musi vylucovat jakoukoli
diskriminaci mezi vyrobci nebo spotiebiteli uvnitt Spolecenstvi.
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Spole¢na cenova politika musi byt zalozena na spole¢nych kritériich a jednotnych metodach vypoctu.

4. Aby spolecna organizace trhli podle odstavce 2 mohla doséhnout svych cili, mize byt vytvoren jeden
nebo vice zemédélskych orientacnich a zaru¢nich fondu.

Clanek 41

K dosazeni cilt stanovenych v ¢lanku 39 mohou byt v ramci spolecné zemédélské politiky pfijata opatfeni
jako naptiklad:

a) ucinné koordinace sili v oblasti odborného vzdélavani, vyzkumu a $ifeni odbornych zemédélskych
poznatku; pfitom mohou byt spole¢né financovany projekty nebo instituce;

b) spole¢na opatieni postupu na podporu spotieby urcitych produkta.
Clanek 42
Ustanoveni kapitoly tykajici se pravidel hospodaiské soutéze se vztahuji na zemédé€lskou produkei a obchod
zemédelskymi produkty pouze v rozsahu, ktery podle ¢l. 43 odst. 2 a 3 a zpisobem v ném stanovenym
vymezi Rada se zfetelem k cilim uvedenym v ¢lanku 39.
Rada mtize zejména schvalit poskytovani podpor:
a) k ochrané podnikd, jez jsou znevyhodnény strukturalnimi nebo ptirodnimi podminkami;
b) v ramci programi hospodatského rozvoje.
Clanek 43
1. K uréeni zékladnich smérti spole¢né zemédélské politiky svola Komise ihned po vstupu této smlouvy
v platnost konferenci ¢lenskych statd, ktera porovnd zemedélské politiky ¢Elenskych statt, zejména
prostfednictvim vzajemného porovnani zdroji a potieb Clenskych statt.
2. S ptihlédnutim k vysledku konference uvedené v odstavci 1 predlozi Komise po konzultaci s
Hospodatskym a socidlnim vyborem do dvou let od vstupu této smlouvy v platnost Radé navrhy tykajici se
vypracovani a provadéni spolecné zemédélské politiky vetné nahrazeni vnitrostatnich systémt organizace
trhu nékterou z forem spole¢né organizace trhii uvedenou v ¢l. 40 odst. 2 a realizace opatfeni uvedenych
v této hlave.
Tyto navrhy musi brat v ivahu vzajemnou zavislost zemédélskych otazek, o nichz tato hlava pojednava.
Rada na navrh Komise a po konzultaci se Shromédzdénim v pribéhu dvou prvnich etap jednomyslné a poté

kvalifikovanou vétSinou vyda natizeni nebo smérnice anebo pfijme rozhodnuti; tim neni dotéeno pravo Rady
vydavat vhodna doporuceni.
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3. Rada muze kvalifikovanou vétSinou v souladu s odstavcem 2 nahradit vnitrostatni systémy organizace trhu
spole¢nou organizaci trhu, stanovenou v ¢l. 40 odst. 2, pokud:

a) spolecna organizace trhu poskytne Clenskym statim, které se stavéji proti tomuto opatieni a které
maji vlastni systém organizace trhu pro ptislusnou vyrobu, rovnocenné zaruky zaméstnanosti a zivotni
urovng prislusnych vyrobct, a to s pfihlédnutim k Gpravam, které jsou mozné, a ke stupni vyzadované
specializace;

b) spolecna organizace trhu zabezpeci obchodu uvnitt Spolecenstvi podminky obdobné podminkam
existujicim na vnitrostatnim trhu.

4. Bude-li zavedena spole¢na organizace trhu pro urcité suroviny pied zavedenim spole¢né organizace trhii
pro odpovidajici zpracované produkty, mohou byt dané suroviny dovezeny ze zemi mimo SpoleCenstvi,
pokud se pouzivaji pro zpracované produkty uréené pro vyvoz do tietich zemi.

Clanek 44

1. Pokud by postupné ruseni cel a mnozstevnich omezeni mezi ¢lenskymi staty mohlo vést ke vzniku cen, jez
by ohrozily dosazeni cilti uvedenych v ¢lanku 39, mize kazdy ¢lensky stat v pribéhu pifechodného obdobi
zavést nediskriminacnim zptisobem pro urcité produkty misto kvot systém minimalnich cen, a to v mife
nebranici rozsifeni objemu obchodu stanovenému v ¢l. 45 odst 2; v ptipadé poklesu cen pod stanovené
minimalni ceny mize byt dovoz bud’

a) docasn¢ zastaven nebo omezen, nebo

b) podminén tim, Ze cena bude pievySovat minimalni cenu stanovenou pro dany produkt.
V druhém ptipad€ minimalni ceny nezahrnuji cla.
2. Minimalni ceny nesméji vyvolat snizeni obchodu, ktery existoval mezi ¢lenskymi staty ke dni vstupu této
smlouvy v platnost, ani byt piekazkou postupného rozsifovani tohoto obchodu. Nesmgji byt uplatnovany tak,

aby prekazely rozvoji ptirozené preference mezi ¢lenskymi staty.

3. Thned po vstupu této smlouvy v platnost urci Rada na navrh Komise objektivni kritéria pro zavedeni
systémi minimalnich cen a pro stanoveni téchto cen.

Tato kritéria predev§im pfihlizeji k primémym tuzemskym vyrobnim ndkladim v ¢lenském staté, ktery
minimalni cenu uplatituje, k situaci v jednotlivych podnicich vzhledem k témto primérnym vyrobnim
nakladim, jakoZ i k nutnosti podporovat jak postupné zdokonalovani zeméd¢lského podnikani, tak nutné
prizptsobovani a specializaci uvniti spole¢ného trhu.

Komise dale navrhne postup pro revizi téchto kritérii, ktera by umoznila a urychlila technicky pokrok a
postupné sblizila ceny uvniti spole¢ného trhu.

Tato kritéria a postup pro jejich zménu stanovi Rada jednomyslnym rozhodnutim do tfi let od vstupu této
smlouvy v platnost.

4. Dokud rozhodnuti Rady nenabude uc¢inku, mohou ¢lenské staty stanovit minimalni ceny za podminky, ze
o tom pfedem uvédomi Komisi a ostatni Clenské staty, aby se k tomu mohly vyjadiit.
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Jakmile Rada pfijme své rozhodnuti, stanovi ¢lenské staty minimalni ceny na zakladé vySe uvedenych
kritérii.

Rada muze kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise napravovat rozhodnuti ¢lenskych statd, nejsou-li
v souladu s vyse definovanymi kritérii.

5. Nebude-li mozné pro urcité¢ produkty stanovit uvedena objektivni kritéria do zacatku tfeti etapy, muze
Rada kvalifikovanou vétsinou na navrh Komise ménit minimalni ceny uplatiiované na tyto produkty.

6. Na konci piechodného obdobi bude vypracovan piehled stale uplatiovanych minimalnich cen. Rada na
navrh Komise vét$inou deviti hlasti v souladu s ustanovenim ¢l. 148 odst. 2 prvniho pododstavce o vazeném
hlasovani urci rezim, ktery bude uplatiiovan v ramci spolecné zemédélské politiky.

Clanek 45

1. Dokud vnitrostatni systémy organizace trhu nebudou nahrazeny n¢kterou z forem spole¢né organizace
trhu uvedenych v ¢l. 40 odst. 2 bude se obchod produkty, u nichZ v n¢kterych ¢lenskych statech existuje:

a) mechanismus zajistujici odbyt pro domaci vyrobce a
b) potieba dovozil,
rozvijet uzaviranim dlouhodobych dohod nebo smluv mezi ¢lenskymi staty dovozu a vyvozu.

Tyto dohody nebo smlouvy musi sméfovat k postupnému odstranovani veskeré diskriminace mezi riznymi
vyrobci ve Spolecenstvi pii uplatiiovani téchto mechanismd.

Tyto dohody nebo smlouvy budou uzavieny v prubéhu prvni etapy; pfitom bude pfihlédnuto k zasade
vzéajemnosti.

2. Pokud jde o mnozstvi, vezmou tyto dohody nebo smlouvy za zdklad primérny objem obchodu
prislusnymi produkty mezi ¢lenskymi staty v poslednich tfech letech pfed vstupem této smlouvy v platnost a
umozni zvySovani objemu obchodu v mezich existujicich potieb s pfihlédnutim k tradi¢nimu zaméfeni
obchodu.

Pokud jde o ceny, umozni tyto dohody nebo smlouvy vyrobciim odbyt smluveného mnozstvi za ceny, které
se postupné piiblizuji cenam placenym domacim vyrobciim na domacim trhu kupujiciho statu.

Ceny se takto musi pfiblizovat co nejpravidelnéji a musi byt vyrovnany do konce ptechodného obdobi.

Ceny sjednavaji prislusné strany v ramci smérnic, které vyda Komise k provedeni dvou ptedchozich
pododstavci.
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V pripadé prodlouzeni prvni etapy budou dohody nebo smlouvy provadény za podminek platnych na konci
ctvrtého roku od vstupu této smlouvy v platnost; zavazek ke zvySovani mnozstvi a pfibliZovani cen se
pozastavi az do prechodu do druhé etapy.

Clenské staty vyuziji viech moznosti, které jim poskytuji jejich pravni predpisy, zejména v oblasti dovozni
politiky, aby zajistily uzavfeni a provadeéni téchto dohod a smluv.

3. Pokud clenské staty potiebuji suroviny pro vyrobu vyrobkt uréenych pro vyvoz mimo Spolecenstvi, které
tam souteZzi s vyrobky tfetich zemi, nesméji jmenované dohody a smlouvy ptekazet dovozu surovin k tomuto
ucelu ze tretich zemi. Toto ustanoveni se vSak nepouzije, jestlize Rada jednomysln€ rozhodne o vyplaceni
¢astek potiebnych k vyrovnani rozdilu, o ktery cena zbozi dovazeného k vyse uvedenému ucelu na zaklade
danych dohod nebo smluv pfevysuje cenu stejného zbozi na svétovém trhu.

Clanek 46

Jestlize v nékterém cClenském staté urcity produkt podléha vnitrostatnimu systému organizace trhu nebo
vnitini regulaci s rovnocennym ucinkem a je-li tim z hlediska soutézniho postaveni nepfiznivé ovlivnéna
vyroba stejného druhu v jiném ¢lenském stateé, zavedou Clenské staty vyrovnavaci poplatek pii dovozu tohoto
produktu z ¢lenského statu, v némz takova organizace nebo regulace existuje, ledaze by tento stat zavedl

vyrovnavaci poplatek pfi vyvozu.

Vysi poplatkt stanovi Komise v mife nutné k obnoveni rovnovahy; muze schvalit také pouziti jinych
opatteni, jejichz podminky a podrobnosti sama urci.

Clanek 47

Odborna skupina pro zemédé€lstvi Hospodaiského a socialniho vyboru bude, pokud jde o ukoly pfenesené na
n¢j v ramci této hlavy, k dispozici Komisi pii pfiprave jedndni tohoto vyboru podle ¢lankt 197 a 198.

HLAVA III
VOLNY POHYB OSOB, SLUZEB A KAPITALU
KAPITOLA 1

Pracovnici

Clanek 48
1. Nejpozdéji na konci pfechodného obdobi bude zajistén volny pohyb pracovnikl ve Spolecenstvi.

2. Volny pohyb pracovnikli zahrnuje odstranéni jakékoli diskriminace mezi pracovniky clenskych stath na
zaklade statni ptislusnosti, pokud jde o zaméstnavani, odménu za praci a jiné pracovni podminky.
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3. S vyhradou omezeni odiivodnénych vetejnym potradkem, vetejnou bezpe¢nosti a ochranou zdravi zahrnuje
pravo:

a) uchézet se o skute¢né nabizena pracovni mista;
b) pohybovat se za tim i¢elem volné na uzemi Clenskych stati;

c) pobyvat v nékterém z Clenskych statd za ucelem vykonu zaméstnani v souladu s pravnimi a
spravnimi pfedpisy, jeZ upravuji zaméstnavani vlastnich statnich pfislusnikd;

d) ziistat na izemi Clenského statu po skonceni zaméstnani za podminek, které budou predmétem
provadécich natfizeni vydanych Komisi.

4. Tento ¢lanek se nepouZzije pro zaméstnani ve vetejné sprave.
Clanek 49

Po vstupu této smlouvy v platnost pfijimd Rada na navrh Komise a po konzultaci s Hospodaiskym a
socialnim vyborem nezbytna opatfeni ve formé smérnic nebo nafizeni k postupnému zavedeni volného
pohybu pracovniki tak, jak je vymezen v ¢lanku 48, a to zejména tim, Ze:

a) zajisti uzkou spolupraci mezi vnitrostatnimi ufady préce;

b) systematicky a postupné odstrani ty administrativni postupy a praxi, jakoz i lhity pro piistup
pracovnikii k volnym pracovnim mistim, vyplyvajici bud’ z vnitrostatnich pravnich pfedpisti, nebo
z dohod dfive uzavienych mezi Clenskymi staty, jejichz zachovani by bylo ptekazkou liberalizace
pohybu pracovniki;

¢) systematicky a postupné odstrani vSechny takové lhity a jina omezeni stanovena vnitrostatnimi
predpisy nebo dohodami diive uzavienymi mezi ¢lenskymi staty, které kladou pro statni ptislusniky
jinych cClenskych stati jiné podminky svobodné volby pracovniho mista nez pro vlastni statni
ptislusniky;

d) vytvori vhodny mechanismus, jenz by umoziioval propojeni mezi nabidkou a poptavkou na trhu

pracovnich sil a usnadiioval jejich vyrovnavani zptsobem, ktery by vylucoval vazné ohrozeni Zivotni
urovn¢ a zaméstnanosti v riznych regionech a odvétvich primyslu.

Clanek 50
Clenské staty budou v ramci spoleéného programu podporovat vyménu mladych pracovnik.

Clanek 51
Rada jednomysIné na navrh Komise pfijme v oblasti socialniho zabezpeceni takova opatieni, ktera jsou
nezbytna k zajisténi volného pohybu pracovnikil; za timto Gcelem Rada vytvoii systém, ktery migrujicim
pracovnikiim a opravnénym piislusnikiim jejich rodin zajisti:

a) zapocteni vSech dob ziskanych podle prav ¢lenskych stati pro ucely vzniku a zachovani narokt na
davky, jakoz i pro vypocet jejich vyse;

b) vyplaceni davek osobam s bydlistém na tizemi ¢lenskych statd.
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KAPITOLA 2

Pravo usazovani

Clének 52

V ramci nize uvedenych ustanoveni budou v pribéhu prechodného obdobi postupné odstranéna omezeni
svobody usazovani pro statni ptisluSniky jednoho ¢lenského statu na izemi statu druhého. Stejné tak budou
postupné odstranéna omezeni pfi zfizovani zastoupeni, pobocek nebo dcefinych spolecnosti statnimi
prislusniky jednoho ¢lenského statu na uzemi druhého statu.

Svoboda usazovani zahrnuje piistup k samostatné¢ vydélecnym ¢innostem a jejich vykon, jakoz i zfizovani a
fizeni podnikil, zejména spolecnosti ve smyslu ¢l. 58 druhého pododstavce, za podminek stanovenych pro
vlastni statni piislusniky prdvem zemé usazeni, nestanovi-li kapitola o pohybu kapitalu jinak.

Clanek 53

Clenské staty nezavedou na svém tizemi pro statni piislusniky jinych clenskych statl zadna nova omezeni
prava usazovani, nestanovi-li tato smlouva jinak.

Clanek 54

1. Pfed uplynutim prvni etapy ptfijme Rada na ndvrh Komise a po konzultaci s Hospodaiskym a socialnim
vyborem a Shromazdénim jednomysiné obecny program odstranovani stavajicich omezeni svobody
usazovani uvniti Spolecenstvi. Komise piedlozi svlij navrh Rad¢ v prib&hu prvnich dvou let prvni etapy.

Program stanovi vSeobecné podminky pro kazdou kategorii ¢innosti, a zejména etapy zavadéni svobody
usazovani.

2. Rada ptijme na navrh Komise a po konzultaci s Hospodaiskym a socidlnim vyborem a Shromazdénim do
konce prvni etapy jednomyslné a poté kvalifikovanou vétSinou smérnice k provedeni obecného programu,
anebo, pokud takovy program neexistuje, k dokonceni jedné etapy zavadéni svobody usazovani v urcité
oblasti ¢innosti.

3. Rada a Komise plni tkoly, které pro n¢€ vyplyvaji z predchozich ustanoveni, pfi¢emz zejména:

a) zpravidla se pfednostné zabyvaji takovymi obory ¢innosti, v nichZ svoboda usazovani zvlasté
vyznamne¢ prispiva k rozvoji vyroby a obchodu;

b) zajistuji tzkou spolupraci mezi pfisluSnymi organy statni spravy Cclenskych statt, aby se
informovaly o konkrétni situaci v riznych oborech ¢innosti uvnitt Spolecenstvi;
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¢) odstranuji administrativni postupy a praxi, které vyplyvaji z vnitrostatnich pravnich pfedpisti nebo
z dohod uzavtenych diive mezi ¢lenskymi staty a jejichz dal$i zachovani by bylo piekazkou svobody
usazovani;

d) zajistuji, aby pracovnici jednoho ¢lenského statu, ktefi jsou zaméstnani na Gzemi jiného ¢lenského
statu, mohli na tomto uzemi zlstat za ucelem vykonu samostatné¢ vydélecné Cinnosti, spliuji-li
podminky, které by museli spliiovat, kdyby vstupovali do tohoto statu s umyslem takovou c¢innost
zahajit;

e) umoziuji statnim pfislusnikiim jednoho c¢lenského statu nabyvat a uzivat nemovitosti na uzemi
jiného ¢lenského statu, pokud to neni v rozporu se zasadami stanovenymi v ¢l. 39 odst. 2;

f) postupné odstranuji omezeni svobody usazovani v kazdém oboru ¢innosti, ktery pfichazi v avahu, a
to jak pokud jde o podminky zfizovani zastoupeni, pobocCek nebo dcefinych spole¢nosti na tzemi
¢lenského statu, tak i pokud jde o podminky vstupu zaméstnancti mateiského podniku na fidici nebo
dozor¢i mista téchto zastoupeni, pobocek nebo dcefinych spolecnosti;

g) v mife nezbytné k dosazeni jejich rovnocennosti koordinuji zaruky, které jsou pro ochranu z&jmu
spole¢nikt i tfetich osob vyZadovany v ¢lenskych statech od spolecnosti ve smyslu ¢l. 58 druhého
pododstavce;

h) kontroluji, zda podminky usazovani nejsou narusovany podporami poskytovanymi clenskymi staty.
Cldnek 55

Ustanoveni této kapitoly se v clenskych statech nevztahuji na ¢innosti, které jsou v pfislusném clenském
staté spjaty, 1 kdyz jen pfilezitostné, s vykonem verejné moci.

Rada maze na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou rozhodnout, Ze na urcité druhy ¢innosti se ustanoveni
této kapitoly nepouziji.

Clanek 56

1. Ustanoveni této kapitoly a opatieni pfijatd na jejich zékladé nevylucuji uziti téch ustanoveni pravnich a
spravnich ptedpist, které stanovi zvlastni rezim pro cizi statni ptisluSniky z divodu vetejného potadku,
vetejné bezpecnosti a ochrany zdravi.

2. Pred uplynutim pfechodného obdobi ptfijme Rada na navrh Komise a po konzultaci se Shroméazdénim
jednomysin¢ smérnice ke koordinaci vySe uvedenych pravnich a spravnich ptedpisti. Po skonceni druhé
etapy vSak Rada kvalifikovanou vét§inou na navrh Komise piijima smérnice ke koordinaci ustanoveni, ktera
jsou v kazdém c¢lenském staté obsazena v podzékonnych a spravnich ptedpisech.

Clanek 57
1. Za G¢elem usnadnéni ptistupu osob k samostatné vydéle¢nym ¢innostem a jejich vykonu piijme Rada do

konce prvni etapy jednomyslné a poté kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise a po konzultaci se
Shromazdénim smérnice upravujici vzdjemné uznavani diplomt, osvédceni a jinych dokladt o kvalifikaci.
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2. Za stejnym Ucelem pfijme Rada na navrh Komise a po konzultaci se Shromazdénim pied uplynutim
prechodného obdobi smérnice ke koordinaci pravnich a spravnich ptedpist ¢lenskych statl, jez se tykaji
pristupu k samostatné vydélecnym Cinnostem a jejich vykonu. Jednomyslnost hlasovani bude vyzadovana
v zalezitostech, které jsou alesponn v jednom ¢lenském staté upraveny zakony, a u opatfeni tykajicich se
ochrany uspor, pfedevsim bankovnictvi a problematiky uvéru, jakoz i podminek tykajicich se vykonu
lékatskych, ostatnich zdravotnickych a farmaceutickych povolani v riznych Clenskych statech. Ve vSech
ostatnich pfipadech rozhoduje Rada v pribéhu prvni etapy jednomysiné€ a poté kvalifikovanou vétSinou.

3. Pokud jde o povolani 1ékatskd, zdravotnicka a farmaceutickd, bude postupné odstraiiovani omezeni zaviset
na koordinaci podminek pro jejich vykon v jednotlivych ¢lenskych statech.

Cldnek 58
Se spolecnostmi zalozenymi podle prava nékterého Clenského statu, jez maji své sidlo, svou ustedni spravu
nebo hlavni provozovnu uvnitf Spolecenstvi, se pro ucely této kapitoly zachazi stejné jako s fyzickymi

osobami, které jsou statnimi ptislusniky ¢lenskych stata.

Spole¢nostmi se rozuméji spolecnosti zalozené podle obanského nebo obchodniho préva véetné druzstev a
jiné pravnické osoby vefejného nebo soukromého prava s vyjimkou neziskovych organizaci.

KAPITOLA 3

Sluzby

Clanek 59
Podle nasledujicich ustanoveni budou v pribéhu piechodného obdobi postupné odstranéna omezeni volného
pohybu sluzeb uvniti Spolecenstvi pro statni piislusniky clenskych stat, kteti podnikaji v jiném staté

Spolecenstvi, nez se nachazi piijemce sluzeb.

Rada miZe na navrh Komise jednomyslnym rozhodnutim rozsifit pouzitelnost této kapitoly téZ na
poskytovatele sluzeb, kteti jsou statnimi ptislusniky tfetich zemi a ktefi jsou usazeni ve Spolecenstvi.

Clanek 60

Za sluzby se podle této smlouvy pokladaji vykony poskytované zpravidla za uplatu, pokud nejsou upraveny
ustanovenimi o volném pohybu zbozi, kapitalu a osob.

Sluzby zahrnuji zejména:
a) ¢innosti primyslové povahy;
b) ¢innosti obchodni povahy;
¢) femesIné ¢innosti;

d) ¢innosti v oblasti svobodnych povolani.
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Aniz jsou dotena ustanoveni kapitoly tykajici se prava usazovani, mize poskytovatel sluzby za
ucelem jejiho poskytnuti doCasné provozovat svou ¢innost ve staté, kde je sluzba poskytovana, za
stejnych podminek, jaké tento stat uklada svym vlastnim statnim ptislusnikiim.

Cldnek 61
1. Volny pohyb sluzeb v oblasti dopravy je upraven ustanovenimi hlavy o dopravé.

2. Liberalizace bankovnich a pojistovacich sluzeb, které jsou spojeny s pohybem kapitalu, se uskutec¢ni
v souladu s postupnou liberalizaci pohybu kapitalu.

Clanek 62

Clenské staty nezavedou 7adna nova omezeni volného pohybu sluZeb, kterého jiz bylo dosazeno ke dni
vstupu této smlouvy v platnost, nestanovi-li tato smlouva jinak.

Clanek 63

1. Pfed koncem prvni etapy Rada na navrh Komise a po konzultaci s Hospodaiskym a socialnim vyborem a
Shroméazdénim jednomyslné pfijme obecny program odstraiiovani stavajicich omezeni volné¢ho pohybu
sluzeb uvnitt SpoleCenstvi. Komise ptedlozi navrh tohoto programu Rad¢ v pribéhu prvnich dvou let prvni

etapy.

Program stanovi pro kazdy typ sluzeb obecné podminky a etapy jeho liberalizace.
2. Rada vyda na navrh Komise a po konzultaci s Hospodarskym a socialnim vyborem a Shromazdénim do
konce prvni etapy jednomysin€ a poté kvalifikovanou vétSinou smérnice k provedeni obecného programu,

anebo, pokud takovy program neexistuje, k dokonceni jedné etapy liberalizace urc¢itého typu sluzeb.

3. Navrhy a rozhodnuti uvedené v odstavcich 1 a 2 se zpravidla pfednostné tykaji téch sluzeb, které maji
pfimy vliv na vyrobni naklady nebo jejichz liberalizace piispiva ke sméné zbozi.

Clanek 64
Clenské staty jsou piipraveny piistoupit k liberalizaci sluzeb ve vétsi mife, neZz jsou povinny na zakladé
smérnic vydanych podle ¢l. 63 odst. 2, pokud jim to dovoli jejich celkova hospodaiska situace, jakoz i

situace v pfislusném hospodaiském odvétvi.

Za tim ucelem podéa Komise pfislusnym c¢lenskym statim vhodna doporuceni.
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Clanek 65

Dokud nebudou odstranéna omezeni volného pohybu sluzeb, uplatiuje je kazdy Elensky stat na vSechny
poskytovatele sluzeb podle ¢l. 59 prvniho pododstavce, bez rozdilu statni prislusnosti nebo mista pobytu.

Clanek 66

Pro otazky upravené touto kapitolou se pouziji ¢lanky 55 az 58.

KAPITOLA 4

Kapital

Clanek 67

1. Clenské staty mezi sebou v pribéhu prechodného obdobi postupné odstrani v mife nutné pro nalezité
fungovani spole¢ného trhu v§echna omezeni pohybu kapitalu, ktery nalezi rezidentim ¢lenskych statd, jakoz
i veSkerou diskriminaci na zaklad¢ statni pfislusnosti nebo bydlisté stran anebo umisténi pfislusné investice.

2. Bézné platby spojené s pohybem kapitalu mezi ¢lenskymi staty budou osvobozeny od vSech omezeni do
konce prvni etapy.

Clanek 68

1. V otazkach upravenych v této kapitole budou ¢lenské staty devizova povoleni, pokud budou po vstupu
této smlouvy v platnost jesté nutna, ud€lovat co nejliberalné;ji.

2. Uplatiuje-li Clensky stat na pohyb kapitalu liberalizovany touto kapitolou své vnitrostatni piedpisy pro
kapitalovy trh a systém uvérd, Cini tak bez jakékoli diskriminace.

3. PUjcky urcené k pfimému nebo nepiimému financovani ¢lenského statu nebo jeho tzemni samospravy
smé&ji byt poskytovany nebo umistovany v jinych clenskych statech, pokud se na tom piislusné staty
dohodnou. Toto ustanoveni nebrani pouziti ¢lanku 22 Protokolu o statutu Evropské investi¢ni banky.

Clének 69

Rada vyda na navrh Komise, jez za tim Gclelem konzultuje Ménovy vybor ziizeny podle clanku 105,
v prub¢hu dvou prvnich etap jednomysiné a pozdéji kvalifikovanou vétSinou smérnice nutné k postupnému
provadéni ustanoveni ¢lanku 67.
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Clanek 70

1. Komise navrhne Radé opatieni k postupné koordinaci devizovych politik ¢lenskych statd v oblasti pohybu
kapitalu mezi témito staty a tfetimi zemémi. Rada za tim ucelem pfijme jednomysln€¢ smérnice. Snazi se
pritom dosahnout co nejvyssiho stupné liberalizace.

2. Pokud opatfeni ucinéna podle odstavce 1 nedovoluji odstranit rozdily mezi devizovymi piedpisy
clenskych statl a pokud by tyto rozdily mohly vést osoby sidlici v n€kterém Clenském staté k tomu, aby
vyuzivaly usnadnéni pfevodli uvnitf Spolecenstvi stanovena v ¢lanku 67 k obchazeni predpisti nékterého
clenského statu ve vztahu k prevodu prostiedkii do nebo z tietich zemi, mtze tento ¢lensky stat po konzultaci
s ostatnimi ¢lenskymi staty a Komisi pfijmout vhodna opatteni k piekonani téchto obtizi.

Zjisti-li Rada, Ze tato opatfeni omezuji volny pohyb kapitdlu uvnitf SpoleCenstvi vice, nez je nutné
k ptekonani téchto obtizi, mize kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise rozhodnout, ze prislusny stat musi
tato opatfeni pozménit nebo zrusit.

Clének 71

Clenské staty se vynasnazi nezavadét uvnitf Spoledenstvi zadna nova devizova omezeni, ktera by se tykala
pohybu kapitalu a s nim spojenych béznych plateb, ani stavajici predpisy nezpiisnovat.

Jsou pfipraveny piekrocit uroven liberalizace pohybu kapitalu stanovenou v predchozich ¢lancich, pokud jim
to dovoli jejich hospodaiska situace, zejména stav platebni bilance.

Komise mize po konzultaci s Ménovym vyborem podavat ¢lenskym statim v této véci doporuceni.
Clanek 72

Clenské staty informuji pribézné Komisi o pohybu kapitalu do nebo z tfetich zemi, ktery jim je znam.
Komise mize podavat ¢lenskym statim stanoviska, kterd v této véci poklada za vhodna.

Clanek 73
1. Vyvola-li pohyb kapitalu poruchy ve fungovani kapitalového trhu v nékterém c¢lenském staté, zmocni
Komise po konzultaci s Ménovym vyborem tento stat, aby v oblasti pohybu kapitalu piijal ochranna
opatteni, jejichz podminky a podrobnosti Komise stanovi.
Rada mtize kvalifikovanou vétSinou toto zmocnéni odvolat nebo tyto podminky a podrobnosti zménit.
2. Clensky stat, ktery ma obtize, viak mize v pfipadé nezbytnosti pfijmout z divodi utajeni nebo
naléhavosti vySe uvedena opatfeni z vlastniho podnétu. Komise a ostatni Clenské staty jsou o téchto

opatfenich informovany nejpozdéji v dobé jejich vstupu v platnost. V tomto piipadé mize Rada po
konzultaci s Ménovym vyborem rozhodnout, Ze piislusny stat musi tato opatfeni pozmeénit nebo zrusit.
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HLAVA IV

DOPRAVA

Clanek 74

V oblastech upravovanych v této hlavé sleduji ¢lenské staty cile této smlouvy v ramci spole¢né dopravni
politiky.

Clanek 75

l. K provedeni ¢lanku 74 a s ptihlédnutim ke zvlasStnostem dopravy stanovi Rada do konce druhé etapy
jednomyslné€ a poté kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise a po konzultaci s Hospodarskym a socidlnim
vyborem a Shromazdénim:

a) spolecné pravidla pro mezinarodni dopravu do nebo z nékterého Clenského statu anebo prochazejici
pres tzemi jednoho nebo nekolika ¢lenskych statt,

b) podminky, za mohou nichz dopravci, ktefi nejsou rezidenty nekterého ¢lenského statu, provozovat
dopravu uvnitf tohoto statu,

¢) veskeré jiné potiebné predpisy.
2. Pfedpisy uvedené v odst. 1 pism. a) a b) budou stanoveny v pribéhu ptfechodného obdobi.
3. Odchylné od postupu podle odstavce 1 prijme Rada jednomyslné predpisy upravujici zasady dopravniho
rezimu, jejichz uplatnéni by se mohlo vazné dotknout Zivotni trovné a zameéstnanosti v nékterych oblastech,
jakoz 1 vyuziti dopravnich zafizeni; pfihlédne pfitom k nutnosti pfizptisobovat se hospodarskému rozvoji
vyplyvajicimu z vytvoreni spole¢ného trhu.

Clanek 76

AZ do pfijeti pfedpisti uvedenych v ¢l. 75 odst. 1 nesmi zadny clensky stat bez jednomyslného souhlasu Rady
menit predpisy upravujici tuto oblast ke dni vstupu této smlouvy v platnost zpiisobem, ktery by pfimo nebo
nepiimo znevyhodiioval dopravce jinych ¢lenskych stati ve srovnani s domacimi dopraveci.

Clanek 77

S touto smlouvou jsou slucitelné podpory, které odpovidaji potifebé koordinovat dopravu nebo které
predstavuji nahradu za urcita plnéni souvisejici s pojmem vetejné sluzby.

Clanek 78

Veskera opatfeni v oblasti cen a podminek dopravy ucinénd v ramci této smlouvy musi piihlizet
k hospodaiské situaci dopravcti.
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Clanek 79
1. Nejpozdéji do konce druhé etapy bude v dopravé uvniti SpoleCenstvi odstranéna veskera diskriminace
spocCivajici v tom, ze dopravce uplatituje na dopravu téhoz zbozi dopravovaného za stejnych okolnosti ceny a
dopravni podminky odli§né v zavislosti na zemi ptivodu nebo urceni dopravovaného zbozi.

2. Odstavec 1 nevylucuje, aby Rada pfijala jina opatfeni podle ¢l. 75 odst. 1.

3. Rada na navrh Komise a po konzultaci s Hospodaiskym a socialnim vyborem piijme kvalifikovanou
vétSinou do dvou let od vstupu této smlouvy v platnost pravidla k provedeni odstavce 1.

Miize zejména piijmout opatfeni potfebna k tomu, aby organy SpolecCenstvi mohly zabezpecit plnéni
ustanoveni odstavce 1 a aby mohly zajistit uzivatelim dopravy vyhody vyplyvajici z tohoto ustanoveni.

4. Komise prozkouma z vlastniho podnétu nebo na zadost nékterého clenského statu piipady diskriminace
uvedené¢ vodstavei 1 a po konzultaci s kazdym piislusnym clenskym stitem vydd v rdmci pravidel
stanovenych v souladu s odstavcem 3 potiebna rozhodnuti.

Cldnek 80
1. Poc¢inaje druhou etapou je v dopraveé uvniti Spolecenstvi zakdzano uplatiiovat takové ceny a podminky
ulozené Clenskym statem, které jakymkoli zpisobem podporuji nebo chrani jeden nebo nékolik urcitych
podnikii nebo primyslovych odvétvi, ledaze k tomu da svoleni Komise.
2. Komise prozkouma z vlastniho podnétu nebo na zadost nékterého clenského statu ceny a podminky
uvedené v odstavci 1, piihlédne zejména k pozadavkim vhodné regionalni hospodaiské politiky, k potfebam
nerozvinutych oblasti a k obtizim oblasti vazn¢ postizenych politickymi okolnostmi, jakoz i k G€inkiim
téchto cen a podminek na hospodafskou soutéz mezi riznymi zptisoby dopravy.
Komise po konzultaci s kazdym pfislusSnym c¢lenskym statem vyda potfebné rozhodnuti.
3. Zakaz uvedeny v odstavci 1 se netyka sazeb zavedenych k zajisténi konkurenceschopnosti.

Clanek 81
Davky nebo poplatky nezavislé na cené dopravy uctované dopravcem v souvislosti s piechodem hranic
nesméji presahovat rozumnou miru stanovenou s pfihlédnutim ke skutenym vydajim vynalozenym
v souvislosti s timto pfechodem.

Clenské staty se vynasnazi tyto vydaje postupné sniZovat.

Komise mize k provedeni tohoto ¢lanku podéavat ¢lenskym statim doporuceni.
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Clanek 82
Ustanoveni této hlavy nebrani pouziti opatfeni pfijatych ve Spolkové republice Némecko, pokud jsou nutna
k vyrovnani hospodaiskych nevyhod, jez byly hospodafstvi urCitych oblasti Spolkové republiky zplisobeny
rozdélenim Némecka.

Clanek 83
Pii Komisi se zfizuje poradni vybor slozeny z odbornikli jmenovanych vladami ¢lenskych stati. Komise
s vyborem podle potfeby konzultuje otdzky dopravy, aniz je dotena pusobnost skupiny pro dopravu
Hospodatského a socialniho vyboru.

Clanek 84

1. Ustanoveni této hlavy se vztahuji na dopravu po Zeleznicich, silnicich a vnitrozemskych vodnich cestach.

2. Rada muze jednomyslné rozhodnout, zda, do jaké miry a jakym postupem bude mozno stanovit vhodna
ustanoveni pro dopravu namoini a leteckou.

CAST TRETI
POLITIKA SPOLECENSTVI
HLAVA1
SPOLECNA PRAVIDLA
KAPITOLA 1
Pravidla hospodatské soutéze

Oddil 1

Pravidla platna pro podniky

Clanek 85
1. Se spolecnym trhem jsou neslucitelné, a proto zakazané, veskeré dohody mezi podniky, rozhodnuti
sdruzeni podnikd a jedndni ve vzajemné shodé€, které by mohly ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi staty a
jejichz cilem nebo vysledkem je vylouceni, omezeni nebo naruSeni hospodarské soutéze na spoleéném trhu,
zejména ty, které

a) pfimo nebo nepiimo urcuji nakupni nebo prodejni ceny anebo jiné obchodni podminky;

b) omezuji nebo kontroluji vyrobu, odbyt, technicky rozvoj nebo investice;
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¢) rozdgluji trhy nebo zdroje zasobovani;

d) uplatiuji vici obchodnim partnerim rozdilné podminky pii plnéni stejné povahy, ¢imz jsou nekteri
partnefi znevyhodnéni v hospodaiské soutézi;

e) podminuji uzavieni smluv tim, ze druhd strana pfijme dal$i plnéni, kterd ani vécné, ani podle
obchodnich zvyklosti s pfedmétem téchto smluv nesouviseji.

2. Dohody nebo rozhodnuti zakézané podle tohoto ¢lanku jsou neplatné od pocatku.
3. Odstavec 1 vSak mtize byt prohlasen za neucinny pro:

—  dohody nebo kategorie dohod mezi podniky,

—  rozhodnuti nebo kategorie rozhodnuti sdruZeni podniki a

—  jednani ve vzajemné shodé nebo jejich kategorie,

které prispivaji ke zlepSeni vyroby nebo distribuce vyrobkl anebo k podpoie technického ¢i hospodaiského
pokroku, pricemz vyhrazuji spotfebitelim pfimefeny podil na vyhodach z toho vyplyvajicich, a které

a) neukladaji ptislusnym podnikiim omezeni, jez nejsou k dosazeni téchto cilii nezbytna;

b) neumozinuji témto podniklim vyloucit hospodaiskou soutéz ve vztahu k podstatné ¢asti vyrobki
timto dotéenych.

Clanek 86
Se spole¢nym trhem je neslucitelné, a proto zakazané, pokud to mize ovlivnit obchod mezi ¢lenskymi staty,
aby jeden nebo vice podnikl zneuzivaly dominantniho postaveni na spolecném trhu nebo jeho podstatné
Casti.
Takové zneuzivani mize zejména spocivat:

a) v pfimém nebo nepfimém vynucovani nepifimétenych ndkupnich nebo prodejnich cen anebo jinych
nerovnych obchodnich podminek;

b) v omezovani vyroby, odbytu nebo technického vyvoje na ukor spotiebiteld;

¢) v uplatnovani rozdilnych podminek vii¢i obchodnim partnerim pfi plnéni stejné povahy, ¢imz jsou
nektefi partnefi znevyhodiiovani v hospodarské soutézi;

d) v podminiovani uzavieni smluv tim, Ze druha strana pfijme dalsi plnéni, kterd ani vécné, ani podle
obchodnich zvyklosti s pfedmétem téchto smluv nesouviseji.

Clanek 87

1. Do tii let od vstupu této smlouvy v platnost vyda Rada jednomysIné na ndvrh Komise a po konzultaci se
Shromazdénim natizeni nebo smérnice potifebné k provedeni zasad uvedenych v ¢lancich 85 a 86.
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Nebudou-li v uvedené 1htté tyto predpisy pfijaty, pfijme je Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise a
po konzultaci se Shromazdénim.

2. Cilem ptedpisti uvedenych v odstavci 1 je zejména:
a) zajistit dodrzovani zakazli uvedenych v ¢l. 85 odst. 1 a v ¢lanku 86 stanovenim pokut a pendle;

b) urcit provadéci pravidla k ¢l. 85 odst. 3 s ptihlédnutim k nutnosti zajistit 0¢inny dozor pii co
nejvetsim zjednoduSeni spravni kontroly;

c) podrobngji vymezit v piipadé potfeby rozsah uplatiiovani ¢lankt 85 a 86 v jednotlivych
hospodarskych odvétvich;

d) vymezit tlohy Komise a Soudniho dvora pti provadéni ustanoveni uvedenych v tomto odstavci;

€) vymezit pom&r mezi vnitrostatnimi pravnimi piedpisy na jedné stran¢ a ustanovenimi tohoto oddilu
nebo predpisy pfijatymi na zaklade tohoto ¢lanku na strané druhé.

Clanek 88

Dokud nenabudou platnosti predpisy vydané podle ¢lanku 87, rozhoduji o ptipustnosti dohod, rozhodnuti a
jednani ve vzajemné shodé a o zneuzivani dominantniho postaveni na spole¢ném trhu organy ¢lenskych stata
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a s ustanovenimi ¢lanku 85, zejména odstavce 3, a ¢lanku 86.

Clének 89

l. Aniz je dotCen Clanek 88, db4d Komise, jakmile se ujme své funkce, na provadéni zasad vytycenych
v ¢lancich 85 a 86. Na zadost ¢lenského statu nebo z Giedni povinnosti a v sou€innosti s pfisluSnymi orgény
¢lenskych stath, které ji budou napomocny, vysetiuje ptipady domnélého poruseni uvedenych zasad. Zjisti-li,
ze k poruseni doslo, navrhne prostiedky vhodné k jeho odstranéni.

2. Trvé-li poruSeni i nadale, Komise konstatuje poruSeni zdsad zdivodnénym rozhodnutim. Komise miize
své rozhodnuti zvefejnit a zmocnit ¢lenské staty, aby pfijaly potiebna opatieni k naprave, jejichz podminky a
podrobnosti Komise urci.

Cldnek 90
1. Pokud jde o podniky vefejného prava a podniky, kterym c¢lenské staty ptiznavaji zvlastni nebo vylucéna

prava, tyto staty nepiijmou ani neponechaji v platnosti opatfeni odporujici pravidlim této smlouvy, zejména
pravidliim stanovenym v ¢lancich 7 a 85 az 94.
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2. Podniky povéfené poskytovanim sluzeb obecného hospodaiského zajmu nebo ty, které maji povahu
fiskalniho monopolu, podléhaji pravidlim obsazenym v této smlouve, zejména pravidlim hospodaiské
soutéze, pokud uplatnéni téchto pravidel nebrani pravné nebo fakticky plnéni zvlastnich ukoll, které jim
byly svéfeny. Rozvoj obchodu nesmi byt dotéen v mire, ktera by byla v rozporu se zajmem Spolecenstvi.

3. Komise dohlizi na provadéni tohoto ¢lanku a vydava podle potieby ¢lenskym statim potiebné smérnice a
rozhodnuti.

Oddil 2

Dumping

Clanek 91
1. Jestlize v pribéhu prechodného obdobi Komise na zadost ¢lenského statu nebo jiné zucastnéné strany
zjisti uvnitf spolecného trhu dumpingové praktiky, doporuci jejich ptivodci ¢i pivodclim, aby tyto praktiky

ukon¢ili.

Pokracuji-li tyto praktiky i nadale, zmocni Komise poSkozeny stat, aby pfijal ochrannd opatieni, jejichz
podminky a podrobnosti Komise stanovi.

2. Jakmile vstoupi tato smlouva v platnost, mohou byt vyrobky, které pochézeji z nékterého ¢lenského statu
nebo jsou tam ve volném ob¢hu a které byly vyvezeny do jiného Clenského statu, vyvezeny zpét do statu
svého puvodu, aniz by podléhaly jakémukoli clu, mnozstevnimu omezeni nebo opatieni s rovnocennym
ucinkem. Komise stanovi pravidla potfebna k provedeni tohoto odstavce.

0ddil 3

Statni podpory

Clanek 92
1. Podpory poskytované v jakékoli form¢ staitem nebo ze statnich prostfedkil, které naruSuji nebo mohou
narusit hospodarskou soutéz tim, ze zvyhodnuji urcité podniky nebo urcitd odvétvi vyroby, jsou, pokud
ovliviiyji obchod mezi ¢lenskymi staty, neslucitelné se spoleCnym trhem, nestanovi-li tato smlouva jinak.

2. Se spole¢nym trhem jsou slucitelné:

a) podpory socialni povahy poskytované individualnim spotfebitelim za podminky, Ze se poskytuji
bez diskriminace na zakladé ptivodu vyrobki;

b) podpory urc¢ené k ndhradé skod zphsobenych pifirodnimi pohromami nebo jinymi mimotadnymi
udalostmi;
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¢) podpory poskytované hospodaistvi urlitych oblasti Spolkové republiky Némecko postizenych
rozdélenim Némecka, pokud jsou potiebné k vyrovnani hospodaiskych znevyhodnéni zplsobenych
timto rozd¢lenim.

3. Za slugitelné se spole¢nym trhem mohou byt povazovany:

a) podpory, které¢ maji napomahat hospodarskému rozvoji oblasti s mimotfadné nizkou zivotni trovni
nebo s vysokou nezaméstnanosti;

b) podpory, které maji napomoci uskutecnéni nékterého vyznamného projektu spole¢ného evropského
z&jmu anebo napravit vaznou poruchu v hospodaistvi nékterého ¢lenského statu;

¢) podpory, které maji usnadnit rozvoj urcitych hospodatskych ¢innosti nebo hospodarskych oblasti,
pokud neméni podminky obchodu v takové mife, jez by byla v rozporu se spoleCnym zajmem.
Nicméné podpory poskytované pro stavbu lodi existujici k 1. lednu 1957, pokud pouze vyvazuji
nedostatek celni ochrany, se budou postupné snizovat za stejnych podminek, které plati pro
odstranovani cel, pokud ustanoveni této smlouvy, ktera se tykaji spole¢né obchodni politiky vuci
tfetim zemim, nestanovi jinak;

d) jiné kategorie podpor, které ur¢i Rada na navrh Komise rozhodnutim pfijatym kvalifikovanou
vétSinou.

Clanek 93

1. Komise ve spolupraci s ¢lenskymi staty zkouma prubézné rezimy podpor existujici v téchto statech.
Navrhuje jim vhodna opatieni, kterd vyZzaduje postupny rozvoj nebo fungovani spole¢ného trhu.

2. Zjisti-li Komise poté, co vyzvala zGcastnéné strany k podani ptfipominek, Ze podpora poskytovana
nékterym statem nebo ze statnich prostiedkd neni slucitelna se spoleénym trhem podle ¢lanku 92 nebo Ze je
zneuzivana, rozhodne, Ze doty¢ny stat ve 1htité stanovené Komisi takovou podporu zrusi nebo upravi.

Nepodrobi-li se dotycny stat tomuto rozhodnuti ve stanovené lhiit€, miize Komise nebo jiny zainteresovany
stat, odchyln¢€ od ¢lankd 169 a 170, ptedlozit véc pfimo Soudnimu dvoru.

Rada mize na zadost ¢lenského statu jednomyslné rozhodnout, Zze podpora, kterou tento stat poskytuje nebo
hodla poskytnout, ma byt odchyln€ od ¢lanku 92 nebo nafizeni podle ¢lanku 94 povazovana za slucitelnou se
spole¢nym trhem, odivodiuji-li takové rozhodnuti mimotadné okolnosti. Zahgjila-li jiz Komise ve véci této
podpory ftizeni podle prvniho pododstavce tohoto odstavce, bude podanim zadosti piislusného statu Rad¢
uvedené fizeni pozastaveno az do vyjadieni Rady.

Nevyjadri-li se vSak Rada do tii mésicti po podani této zadosti, rozhodne véc Komise.
3. Komise musi byt v€as informovana o zamérech poskytnout nebo upravit podpory, aby mohla podat sva
vyjadieni. Ma-li za to, Ze takovy zamér neni s ohledem na ¢lanek 92 slucitelny se spolecnym trhem, zahaji

neprodlené fizeni podle odstavce 2. Doty¢ny cClensky stat neprovede zamyslend opatfeni, dokud Komise
v tomto fizeni nepiijme kone¢né rozhodnuti.

I/CS 39



Clanek 94

Rada miZze na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou pfijimat veSkera potfebna provadéci nafizeni
k ¢lanktim 92 a 93, a zejména stanovit podminky, za nichz se pouZzije ¢l. 93 odst. 3, jakoz i vymezovat druhy
podpor, které jsou vynaty z tohoto fizeni.

KAPITOLA 2

Danova ustanoveni

Clanek 95

Clenské stity nepodrobi piimo ani nepfimo vyrobky jinych ¢lenskych statd jakémukoli vy3simu
vnitrostatnimu zdanéni nez je to, jemuz jsou piimo nebo nepiimo podrobeny podobné vyrobky domaci.

Clenské staty nepodrobi dale vyrobky jinych ¢lenskych statd vnitrostatnimu zdanéni, které by poskytovalo
nepiimou ochranu jinym vyrobkiim.

Clenské staty zrusi nebo upravi nejpozdéji na zadatku druhé etapy predpisy, které plati ke dni vstupu této
smlouvy v platnost a kterd jsou v rozporu s vyse uvedenymi pravidly.

Clanek 96

Pokud jsou vyrobky vyvezeny na uzemi nékterého ¢lenského statu, nesmi byt navraceni vnitrostatnich dani
vy$§i nez vnitrostatni dané, kterym byly vyrobky pfimo nebo nepfimo podrobeny.

Clanek 97

Clenské staty, jez vybiraji dai zobratu podle kumulativniho systému v nékolika fizich, mohou u
vnitrostatnich dani na dovezené vyrobky nebo u navraceni dani poskytovanych za vyvezené vyrobky stanovit
prameérné sazby pro urcité vyrobky nebo skupiny vyrobkl za predpokladu, ze tim nebudou poruseny zasady
stanovené v ¢lancich 95 a 96.

Pokud tyto primérmé sazby nejsou v souladu s vySe uvedenymi zasadami, vyda Komise potfebné smérnice
nebo rozhodnuti ur¢end tomuto statu.

Clanek 98

Osvobozeni od dané a navraceni dani pfi vyvozu do jinych Elenskych stati s vyjimkou dané z obratu,
spotfebnich a ostatnich nepfimych dani, jakoz i vyrovnavaci poplatky pii dovozu z ¢lenskych stati jsou
pfipustné pouze tehdy, pokud zamyslend opatfeni na omezenou dobu pfedem schvalila Rada na néavrh
Komise kvalifikovanou vétSinou.
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Clanek 99

Komise zvazi, jakym zpisobem by mohly byt zdkony riznych ¢lenskych statt tykajici se dané z obratu,
spotfebnich dani a jinych nepfimych dani, vCetné¢ vyrovnavacich opatieni uplatiiovanych v souvislosti
s obchodovanim mezi ¢lenskymi staty, harmonizovany v zajmu spole¢ného trhu.

Komise ptedlozi navrhy Radg, ktera rozhoduje jednomysing, aniZ jsou dotéena ustanoveni ¢lankd 100 a 101.

KAPITOLA 3

Sblizovani pravnich predpisii

Clanek 100

Rada na navrh Komise jednomyslné piijimna smémice o sblizovani pravnich a spravnich ptedpisiti ¢lenskych
statu, které maji pfimy vliv na vytvareni nebo fungovani spole¢ného trhu.

Shromazdéni a Hospodarsky a socidlni vybor jsou konzultovany v ptipadé¢ jakékoli smérnice, jejiz provedeni
by mélo za nasledek zménu zakont v jednom nebo vice ¢lenskych statech.

Clanek 101

Zjisti-li Komise, ze existujici rozdily mezi pravnimi a spravnimi pfedpisy ¢lenskych statii narusuji podminky
hospodaiské soutéze na spoleCném trhu a vyvolavaji naruSeni, které je nutno odstranit, poradi se s danymi
¢lenskymi staty.

Nevedou-li tyto porady k odstranéni takové nerovnovahy, pfijme Rada na navrh Komise za timto ucelem
potiebné smérnice, a to v prub&hu prvni etapy jednomysiné a poté kvalifikovanou vétSinou. Komise a Rada
mohou piijimat jakakoli jina vhodna opatfeni uvedena v této smlouve.

Clanek 102

1. Jsou-li diivody k obavam, ze pfijeti nebo zména pravniho nebo spravniho ptredpisu mize vyvolat naruseni
ve smyslu predchoziho ¢lanku, zahaji Clensky stat, ktery pfijeti nebo zménu zamysli, jednani s Komisi.
Komise po konzultaci s ¢lenskymi staty doporuci piisluSnym statim vhodna opatieni, aby k nerovnovaze
nedoslo.

2. Jestlize stat, ktery hodla pfijmout nebo zmenit vnitrostatni predpisy, nevyhovi doporué¢eni Komise, které je
mu urceno, nelze od jinych Clenskych stath pozadovat, aby podle ¢lanku 101 zménily své vnitrostatni
predpisy za ucelem odstranéni tohoto naruseni. Jestlize ¢lensky stat, ktery nedbal doporuceni Komise, vyvola
naru$eni pouze ke své vlastni ijme, ¢lanek 101 se nepouzije.
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HLAVAII
HOSPODARSKA POLITIKA
KAPITOLA 1

Politika konjunktury

Clanek 103

Clenské staty povazuji svou politiku konjunktury za véc spoleéného zajmu. Jednaji mezi sebou a s Komisi o
opatfenich, kterd je tfeba piijmout za stavajicich okolnosti.

2. Aniz jsou dotCeny ostatni postupy podle této smlouvy, Rada mize na navrh Komise jednomyslné
rozhodnout o opatienich, ktera odpovidaji dané situaci.

3. Rada kvalifikovanou vétsinou na navrh Komise piipadné vyda nezbytné smérnice o podrobnostech
realizace opatieni podle odstavce 2.

4. Postupy podle tohoto ¢lanku se pouziji také v ptipadé obtizi v zdsobovani urcitymi vyrobky.

KAPITOLA 2

Platebni bilance

Clanek 104
Kazdy ¢lensky stat uskuteciiuje hospodatskou politiku nezbytnou k zajisténi rovnovahy své celkové platebni
bilance a udrzeni divéry ve vlastni ménu pii soucasném zajisténi vysoké urovné zaméstnanosti a stability
cenovych hladin.

Clanek 105
1. K usnadnéni dosazeni cilti stanovenych v ¢lanku 104 koordinuji ¢lenské staty svou hospodaiskou politiku.
Za timto ucelem zakladaji spolupraci mezi piisluSnymi organy stitni spravy a mezi svymi centralnimi
bankami.

Komise predklada Radé doporuceni pro vytvareni takové spoluprace.

2. Za ucelem rozvijeni koordinace politiky Clenskych stati v ménové oblasti v rozsahu potfebném pro
fungovani spole¢ného trhu bude ziizen Ménovy vybor s poradni funkci, jehoz ukolem je:

—  sledovat ménovou a finan¢ni situaci v ¢lenskych statech a ve Spolecenstvi a obecny platebni
systém Clenskych statti a podavat o tom pravideln¢ zpravy Radé a Komisi,

—  zaujimat stanoviska pro predlozeni t€émto organtim z vlastniho podnétu nebo na zadost Rady
nebo Komise.

Kazdy clensky stat a Komise jmenuji po dvou ¢lenech Ménového vyboru.
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Clanek 106

1. Kazdy clensky stat se zavazuje povolit v méné ¢lenského statu, v némz ma véftitel nebo opravnény sidlo
nebo bydliste, jakékoli platby souvisejici se sménou zbozi, sluzeb nebo kapitalu, jakoz i prevody kapitalu a
mezd v takovém rozsahu, v némz je pti uplatnovani této smlouvy liberalizovan pohyb zbozi, sluzeb, kapitalu
a osob mezi ¢lenskymi staty.

Clenské staty prohlasuji, Ze jsou piipraveny liberalizovat platby ve vét§im rozsahu, neZ je stanoveno
v pfedchozim pododstavci, pokud jim to dovoli jejich celkova hospodaiska situace, zejména stav jejich
platebni bilance.

2. Pokud jsou sména zbozi a sluzeb a pohyb kapitadlu omezeny pouze omezenimi plateb s tim spojenych,
pouziji se obdobné pro tcely postupného odstranéni takovych omezeni ustanoveni kapitol vztahujici se
k odstranéni mnozstevnich omezeni, liberalizaci sluzeb a volnému pohybu kapitalu.

3. Clenské staty se zavazuji nezavadét mezi sebou zadna nova omezeni prevodu spojenych s neviditelnymi
operacemi vyjmenovanymi v piiloze III této smlouvy.

Postupné odstranéni stavajicich omezeni se uskute¢ni v souladu s ustanovenimi ¢lankt 63, 64 a 65, pokud
takové odstranéni neni upraveno ustanovenimi odstavcll 1 a 2 nebo kapitolou vztahujici se k volnému
pohybu kapitalu.

4. Ukaze-li se to jako nezbytné, dohodnou se Clenské staty navzajem na opatfenich, kterd maji byt pfijata,
aby umoznila uskutecnit platby a pfevody uvedené v tomto Clanku; tato opatieni vSak nesmi byt v rozporu
s cili stanovenymi v této kapitole.

Clanek 107
1. Kazdy ¢lensky stat povazuje svou politiku v oblasti sménnych kurzl za otdzku spole¢ného zajmu.

2. Jestlize néktery Clensky stat provede zménu svého sménného kurzu, kterd je nesluditelna s cili
stanovenymi v ¢lanku 104 a kterd vazn€ naruSuje podminky hospodaiské soutéze, mlize Komise po
konzultaci s Ménovym vyborem zmocnit ostatni ¢lenské staty, aby na omezené obdobi piijaly opatieni, ktera
jsou nezbytnd k tomu, aby se vyhnuly nasledkiim takové zmény; podminky a metody uplatiiovani takovych
opatfeni stanovi Komise.

Clanek 108

1. Pokud c¢lensky stat Celi obtizim nebo hrozi-li mu obtize v oblasti vlastni platebni bilance v dasledku
celkové nerovnovahy platebnich bilanci nebo druhu mén, které ma k dispozici, a mohou-li takové obtize
ohrozit fungovani spolecného trhu nebo postupné zavadeéni spolecné obchodni politiky, prozkouma Komise
neprodlené situaci daného statu, jakoz i opatfeni, kterd pfijal nebo mulze piijmout s vyuzitim vSech
dostupnych prosttedkti podle ¢lanku 104. Komise uréi opatieni, jejichz pfijeti danému statu doporudi.

Ukézou-li se opatfeni uc¢inéna clenskym statem a opatfeni navrzena Komisi jako nedostatecna k prekonani

vzniklych nebo hrozicich obtizi, doporu¢i Komise po konzultaci s Ménovym vyborem Radé poskytnuti
vzajemné pomoci a doporuci k tomu vhodné metody.
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Komise pravideln¢ informuje Radu o situaci a jejim vyvoji.

2. Rada rozhodne kvalifikovanou vétSinou o poskytnuti vzajemné pomoci a ptijme smérnice nebo rozhodnuti
urcujici podminky a podrobnosti této pomoci. Vzajemna pomoc mtize mit predevsim formu:

a) dohodnutého postupu u ostatnich mezinarodnich organizaci, na které se mohou ¢lenské staty obratit;

b) jakychkoli opatfeni potfebnych k zamezeni odklonu obchodu, pokud stat, ktery ma obtize, udrzuje
nebo znovu zavadi mnozstevni omezeni vuci tietim zemim;

¢) poskytovani uvérti v omezené vysi ostatnimi ¢lenskymi staty; k tomu je tieba jejich souhlasu.
Kromé¢ toho mtize mit béhem piechodného obdobi vzadjemna pomoc také formu zvlastnich celnich omezeni
nebo zvySeni kvot, aby byl umoznén zvyseny vyvoz ze statu, ktery ma obtize, a to v souladu s dohodou
pfijatou mezi staty, které by tato opatieni pfijaly.
3. Neposkytne-li Rada vzijemnou pomoc doporu¢enou Komisi nebo jsou-li poskytnuta vzajemna pomoc a
prijatd opatieni nedostatecnd, zmocni Komise stat, ktery ma obtize, aby pfijal ochranna opatfeni, jejichz

podminky a podrobnosti Komise stanovi.

Rada muze kvalifikovanou vétSinou takové zmocnéni odvolat a podminky a podrobnosti téchto opatfeni
zmenit.

Clanek 109
. V ptipad€ nahlé krize platebni bilance Clenského stdtu a neni-li okamzité pfijato rozhodnuti uvedené
v ¢l. 108 odst. 2, mize doty¢ény ¢lensky stat preventivné pifijmout nezbytna ochranna opatteni. Tato opatieni
musi co nejméné narusit fungovani spoleéného trhu a nesméji presahovat rozsah nezbytné¢ nutny pro

odstranéni obtizi, které ndhle vznikly.

2. Komise a ostatni ¢lenské staty budou o takovych ochrannych opatfenich informovany nejpozdéji pii jejich
vstupu v platnost. Komise mtize Radé doporucit poskytnuti vzajemné pomoci podle ¢lanku 108.

3. Po obdrzeni stanoviska Komise a po konzultaci s Ménovym vyborem mutize Rada kvalifikovanou vétSinou
rozhodnout, Ze doty¢ny stat musi zmenit, pozastavit nebo zrusit vyse uvedena ochranna opatieni.

KAPITOLA 3

Obchodni politika

Clanek 110

Vytvotenim celni unie hodlaji ¢lenské staty prispét ve spolecném zajmu k harmonickému rozvoji svétového
obchodu, k postupnému odstranéni omezeni mezinarodniho obchodu a ke sniZzovani celnich prekazek.
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Spole¢na obchodni politika pfihlizi k pfiznivému dopadu, ktery mize mit odstranéni cel mezi
¢lenskymi staty na vzrist konkurenceschopnosti podnikt téchto stata.

Clanek 111
Aniz jsou dotCeny Clanky 115 a 116, pouziji se béhem prechodného obdobi tato pravidla:

1. Clenské staty koordinuji své obchodni vztahy s tfetimi zemémi tak, aby po uplynuti pfechodného obdobi
byly naplnény podminky nezbytné pro uskuteciiovani spole¢né politiky v oblasti vnéj$iho obchodu.

Komise predlozi Radé navrhy tykajici se zptisobu sledovani spole¢ného postupu a pro sjednoceni obchodni
politiky béhem ptechodného obdobi.

2. Komise ptedlozi Rad¢ doporuceni ohledné jednani o clech s tfetimi zemémi tykajici se spole¢ného celniho
sazebniku.

Rada zmocni Komisi, aby zahajila tato jednani.

Komise pii vedeni téchto jednani konzultuje zvlastni vybor, ktery jmenuje Rada, aby ji v tomto ukolu
napomahal, a fidi se smérnicemi, které ji Rada miize poskytnout.

3. Pii vykonu svych pravomoci podle tohoto ¢lanku pfijima Rada sva rozhodnuti v pribéhu prvnich dvou
etap jednomyslné a poté kvalifikovanou vétsinou.

4. Clenské staty po jednani s Komisi pfijmou veskera nezbytna opatieni, zejména s cilem prizpisobit veskeré
platné dohody o sazbach se tfetimi zemeémi tak, aby nebylo zpozdéno ptijeti spole¢ného celniho sazebniku.

5. Clenské staty si stanovuji cil dosadhnout nejvyssi mozné urovné sjednoceni svych liberaliza¢nich seznamui
vici tretim zemim nebo skupinam tfetich zemi. Komise za timto ucelem vyda c¢lenskym statim jakakoli
vhodna doporuceni.

UcCini-li ¢lenské staty kroky k odstranéni nebo snizeni mnozstevnich omezeni vici tfetim zemim, jsou
povinny o tom pfedem informovat Komisi a pouZzivat stejna opatieni viici ostatnim ¢lenskym statim.

Clanek 112
1. Aniz jsou dotceny zavazky, jez Clenské staty pievzaly v ramci jinych mezinarodnich organizaci, budou
rezimy podpor poskytovanych ¢lenskymi staty vyvozu do tfetich zemi pfed uplynutim pfechodného obdobi

postupné harmonizovany v takovém rozsahu, aby hospodarska soutéz mezi podniky Spolecenstvi nebyla
naruSena.

Rada na navrh Komise do konce druhé etapy jednomysiné a poté kvalifikovanou vétsinou piijima k tomu
potiebné smérnice.
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2. Predchozi ustanoveni se nepouZziji na navraceni cel nebo poplatkd s rovnocennym ucinkem, ani na
navraceni nepfimych dani vcetn¢ dané z obratu, spotfebnich dani a jinych neptfimych dani, které se povoluji
pii vyvozu zbozi z clenského statu do tieti zemé, pokud tato navraceni nepfevysuji poplatky a dané, jimz
byly vyvazené vyrobky pfimo nebo neptimo podrobeny.

Clanek 113

1. Po uplynuti pfechodného obdobi se bude spolecna obchodni politika zakladat na jednotnych zasadach,
zejména pokud jde o tUpravy celnich sazeb, uzavirani celnich a obchodnich dohod, sjednocovani
liberaliza¢nich opatieni, vyvozni politiku a obchodni ochrannd opatieni, jako jsou opatieni pro piipad
dumpingu a subvencovani.

2. Komise predklada Radé navrhy k provadéni spole¢né obchodni politiky.

3. Je-li tfeba sjednat dohody se tifetimi zemémi, podd Komise doporuceni Radé. Rada zmocni Komisi, aby
zahéjila potiebna jednani.

Komise pii vedeni téchto jednani konzultuje zvlaStni vybor, ktery jmenuje Rada, aby ji v tomto tkolu
napomahal, a fidi se smérnicemi, které ji Rada mtize poskytnout.

4. Rada pii vykonu pravomoci, které ji byly timto ¢lankem svéteny, rozhoduje kvalifikovanou vétSinou.
Cldnek 114

Dohody podle ¢l. 111 odst. 2 a ¢lanku 113 uzavird Rada jménem Spolecenstvi, pficemz jednd v pribéhu
prvnich dvou etap jednomysIné a poté kvalifikovanou vétSinou.

Clanek 115

K zajisténi toho, aby provadéni obchodnépolitickych opatfeni piijatych v souladu s touto smlouvou nékterym
Clenskym statem nebylo znemoZznéno odklonem obchodu, nebo vyvola-li rozdilnost téchto opatieni
hospodaiské obtize v jednom nebo v nékolika ¢lenskych statech, doporu¢i Komise metody pottebné
spoluprace mezi ¢lenskymi staty. Nestaci-li to, miize Komise zmocnit ¢lensky stat, aby pfijal nutna ochranna
opatfeni, jejichzZ podminky a podrobnosti Komise stanovi.

V naléhavém piipadé¢ mohou ¢lenské staty béhem piechodného obdobi samy piijmout takova opatieni, ktera
jsou potfebnd, a informuji o nich ostatni Clenské staty, jakoz i Komisi, a ta mize rozhodnout o jejich

doplnéni nebo zruseni.

Ptednostné je tfeba volit takova opatieni, kterd co nejmén¢ narusuji fungovani spole¢ného trhu a ktera berou
v tvahu nezbytnost co nejvice urychlit vytvoreni spole¢ného celniho sazebniku.
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Clianek 116

Ve veskerych otazkach zvlastniho vyznamu pro spolecny trh postupuji ¢lenské staty od konce pfechodného
obdobi v ramci mezinarodnich organizaci hospodaiského charakteru vyhradné spole¢né. K tomuto ucelu
Komise predklada Radé navrhy tykajici se rozsahu a provadéni téchto spole¢nych postupli; Rada rozhoduje
kvalifikovanou vétSinou.

V pribéhu prechodného obdobi jednaji ¢lenské staty vzajemné o sjednocovani svych postupli a v co nejvyssi
mife pfijimaji jednotny postoj.

HLAVA III
SOCIALNI POLITIKA
KAPITOLA 1

Socialni ustanoveni

Clanek 117

Clenské staty se shoduji v tom, ze je nutno podporovat zvySovani zivotni urovné a zlepSovani pracovnich
podminek zaméstnancu tak, aby bylo mozno tyto podminky vyrovnat a pfitom udrZet jejich zvySenou
uroven.

Clenské staty soudi, Ze takovy vyvoj bude nejen vysledkem fungovani spoleéného trhu, ktery napomiize
harmonizaci socialnich systémi, ale také vysledkem postupil stanovenych touto smlouvou a sblizovani
pravnich a spravnich ptedpist ¢lenskych statd.

Clanek 118

Aniz jsou dotcena jinad ustanoveni této smlouvy, a v souladu s jejimi obecnymi cili je ukolem Komise
podporovat uzkou spolupraci mezi ¢lenskymi staty v socialni oblasti, zejména v zalezitostech, jez se tykaji:

— zameéstnanosti,

— pracovniho prava a pracovnich podminek,

— odborného a dalsiho vzdélavani,

— socialniho zabezpeceni,

— ochrany pted pracovnimi urazy a nemocemi z povolani,

— ochrany zdravi pfi praci,

— prava sdruzovat se v odborovych organizacich a prava kolektivniho vyjednavani mezi
zamé&stnavateli a zaméstnanci.

Za tim ucelem Komise v Gzké spolupraci s clenskymi staty vypracovava pruzkumy, vydava stanoviska a
organizuje porady o problémech, které vznikaji na vnitrostatni urovni, a o problémech, které se tykaji
mezinarodnich organizaci.

Pfed vydanim stanovisek podle tohoto ¢lanku konzultuje Komise Hospodarsky a socialni vybor.
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Clanek 119

Kazdy ¢lensky stat zajisti v prib&hu prvni etapy uplatnéni zasady stejné odmény muzi a Zen za stejnou praci
a bude ji nadale dodrzovat.

Odmeénou ve smyslu tohoto ¢lanku se rozumi obvykld zdkladni ¢i minimélni mzda nebo plat a veskeré
ostatni odmény, jez zaméstnavatel pfimo nebo nepiimo, v hotovosti nebo v naturaliich vyplaci zaméstnanci
v souvislosti se zaméstnanim.
Rovnost odménovani muzli a zen bez diskriminace na zaklad¢ pohlavi znamena:
a) Ze se odmena za stejnou praci vypocitava pti ukolové mzde¢ podle stejné sazby;
b) ze Casova odmena za praci je stejna na stejném pracovnim miste.
Clének 120
Clenské staty se vynasnazi zachovat stavajici rovnocennost systému placené dovolené.
Cldanek 121
Rada mize jednomyslné po konzultaci s Hospodarskym a socidlnim vyborem povétit Komisi ukoly, které se
tykaji provadéni spole¢nych opatfeni, zejména v oblasti socialniho zabezpeceni migrujicich pracovnikd,
podle ¢lankd 48 az 51.
Clanek 122

Vyroéni zprava Komise pro Shromédzdéni obsahuje zvlastni kapitolu o vyvoji socidlni situace ve
Spolecenstvi.

Shromazdéni mize Komisi vyzvat, aby vypracovala zpravy o zvlastnich problémech tykajicich se socialni
situace.

KAPITOLA 2

Evropsky socialni fond

Clének 123
Pro zlepSeni moznosti zaméstnavani pracovnikii na spole¢ném trhu, a tim pro zvySovani zivotni irovné se
podle néasledujicich ustanoveni zfizuje Evropsky socidlni fond, jehoz poslanim bude rozsifovat moznosti
zaméstnavani pracovnikl a zvySovat jejich profesni a geografickou mobilitu uvniti Spolecenstvi.

Clanek 124

Fond spravuje Komise.

Komisi je pfi tom napomocen vybor, jehoz predsedou je ¢len Komise a jehoz ¢leny jsou zastupci vlad,
odborovych organizaci a organizaci zaméstnavatell.
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Clanek 125

1. Na Zadost clenského statu pokryje fond v ramci nafizeni uvedenych v clanku 127 50 % nékladd tohoto
statu nebo subjektu vefejného prava ode dne vstupu této smlouvy v platnost:
a) na zajisténi znovuzamestnani pracovnikl prostiednictvim

— profesni rekvalifikace,
— nahrady za presidlent;

b) na poskytovani podpory zaméstnanciim, kteti jsou docasné zaméstndni na zkracenou pracovni dobu
nebo plné nebo ¢asteCné suspendovani v disledku prechodu jejich podniku na jinou vyrobu tak, aby
mohli i nadéle dostavat stejnou vysi odmény az do svého znovuzaméstnani na plny tvazek.

2. Podpora poskytovana fondem na naklady na profesni rekvalifikaci je podminéna tim, Ze nezaméstnani
pracovnici nemohli nalézt zaméstnani jinde nez v novém povoldni a tim, Ze byli po dobu alesponi Sesti
mesicti produktivné zaméstnani v povolani, pro které byli rekvalifikovani.

Poskytovani podpory v souvislosti s pfiplatky za ptesidleni je podmin€no tim, ze nezaméstnani pracovnici
byli nuceni zménit své bydlist¢ ve SpoleCenstvi, a dale tim, ze byli ve svém novém bydlisti produktivné
zaméstnani po dobu alespon Sesti mésica.

Poskytovani podpory zaméstnanctim v piipadech, kdy byl podnik reorganizovan, podléha témto podminkam:

a) zamestnanci, kterych se to tyka, byli v tomto podniku znovuzameéstnani na plny tivazek po dobu
alesponi Sesti mésic,

b) pfislusnd vlada jiz diive predlozila pldn vypracovany danym podnikem na jeho reorganizaci a
financovani této reorganizace a

c¢) Komise jiz dfive odsouhlasila plan reorganizace.
Clanek 126

Po uplynuti pfechodného obdobi muze Rada po obdrzeni stanoviska Komise a po konzultaci s
Hospodaiskym a socialnim vyborem a Shroméazdénim:

a) kvalifikovanou vétSinou rozhodnout, Zze celd podpora nebo jen jeji ¢ast podle ¢lanku 125 jiz
nebude nadale poskytovana;

b) jednomyslnym rozhodnutim stanovit nové tukoly, které maji byt fondu svéteny v souladu s jeho
poslanim, jak je vymezuje ¢lanek 123.
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Clanek 127
Rada na navrh Komise a po konzultaci s Hospodarskym a socidlnim vyborem a Shromazdénim piijme
kvalifikovanou vétSinou nafizeni nezbytnd k provedeni ¢lankt 124, 125 a 126; zejména presné stanovi
podrobnosti tykajici se podminek, za kterych fond poskytuje podporu podle ¢lanku 125, jakoz i kategorie
podnik, jejichz zaméstnanci obdrzi podporu podle ¢l. 125 odst.1 pism. b).
Cldnek 128
Rada na navrh Komise a po konzultaci s Hospodarskym a socialnim vyborem stanovi obecné zasady pro

uskutecnovani spole¢né politiky v oblasti odborného vzdélavani, které mohou ptispét k harmonickému
rozvoji narodnich hospodafstvi i spole¢ného trhu.

HLAVA IV

EVROPSKA INVESTICNI BANKA

Clanek 129
Ztizuje se Evropska investicni banka, ktera ma pravni subjektivitu.
Cleny Evropské investi¢ni banky jsou ¢lenské staty.
Statut Evropské investi¢ni banky je pfedmétem protokolu pfipojeného k této smlouvé.
Clanek 130
Ukolem Evropské investi¢ni banky je piispivat k vyrovnanému a plynulému rozvoji spoleéného trhu v zajmu
Spolecenstvi prostiednictvim pomoci z kapitdlovych trhi a zjejich vlastnich zdroji. Za timto ucelem
napomdhd neziskovym poskytovanim pijcek a zaruk financovani nasledujicich projekti ze vSech odvétvi
hospodafstvi:
a) projektl na rozvijeni méné vyvinutych regiont;
b) projekti na modernizaci nebo reorganizaci podnikd nebo na vytvoreni novych ¢innosti, které
vyzaduje postupné vytvareni spoleéného trhu a které diky svému rozsahu nebo povaze nemohou byt

plné€ pokryty riznymi zptsoby financovani existujiciho v kazdém z ¢lenskych stati;

¢) projektd spolecného zajmu pro vice clenskych stati, které diky svému rozsahu nebo povaze
nemohou byt plné€ pokryty riznymi zplisoby financovani existujicimi v kazdém z ¢lenskych stata.
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CAST CTVRTA
PRIDRUZENI ZAMORSKYCH ZEMIi A UZEMI

Clanek 131

Clenské staty se shoduji, ze ke Spolecenstvi pfidruzi mimoevropské zemée a tzemi, které maji zvlastni vztah
k Belgii, Francii, Italii nebo Nizozemsku. Tyto zemé a tizemi (dale jen ,,zem¢ a izemi‘) jsou vyjmenovany
v ptiloze IV této smlouvy.

Ucelem ptidruzeni je podporovat hospodaisky a socidlni rozvoj téchto zemi a izemi a navazovat uzké
hospodaiské vztahy mezi nimi a Spolecenstvim jako celkem.

V souladu se zasadami vytyCenymi v preambuli této smlouvy ma pfidruzeni slouzit pfedevs§im podpoie
z4jmu a blahobytu obyvatel t€chto zemi a tizemi a tomu, aby byly vedeny k hospodaiskému, socialnimu a
kulturnimu rozvoji, o né&jz usiluji.

Clanek 132
PtidruZeni sleduje nésledujici cile:

1. Clenské staty uplatiiuji pii obchodnich stycich se zemémi a uzemimi stejné zachazeni, jaké si vzajemné
poskytuji na zaklad¢ této smlouvy.

2. Kazda zemé nebo uzemi uplatituje pfi svych obchodnich stycich se ¢lenskymi staty a ostatnimi zemémi a
uzemimi stejné zachazeni, jaké uplatituje vici tomu evropskému statu, s nimz udrzuje zvlastni vztahy.

3. Clenské staty se podileji na investicich, které vyZzaduje postupny rozvoj téchto zemi a tzemi.

4. U investic financovanych Spolecenstvim je ucast na vefejnych soutézich a dodavkach umoznéna za
stejnych podminek vSem fyzickym i pravnickym osobam, které jsou statnimi pfislusniky clenskych statt
nebo zemi a tizemi.

5. Na pravo usazovani statnich pfislusnikll a spolecnosti ve vztazich mezi Clenskymi staty a zemémi a
uzemimi se vztahuji s vylou¢enim jakékoli diskriminace ustanoveni a postupy stanovené v kapitole o pravu
usazovani, nestanovi-li zvlastni predpisy pfijaté podle ¢lanku 136 jinak.

Clanek 133

1. Cla na zbozi pochazejici z téchto zemi a uzemi budou pii dovozu do ¢lenskych statt zcela odstranéna tak,
jak budou postupné odstranovana cla mezi ¢lenskymi staty v souladu s ustanovenimi této smlouvy.

2. Cla na zbozi pochazejici ze ¢lenskych stati a z ostatnich zemi a tzemi budou pii dovozu do kazdé zemé
nebo uzemi postupné odstranéna v souladu s ¢lanky 12, 13, 14, 15 a 17.

I/CS 51



3. Zemé a uzemi v8ak mohou vybirat cla, kterd jsou nezbytna pro jejich rozvoj a industrializaci, anebo cla
fiskalni povahy, ktera tvofi pfijem jejich rozpoctu.

Cla uvedena v predchozim pododstavci vSak budou postupné snizovana az na uroven cel na dovoz zbozi
pochazejiciho z clenského statu, s nimz piislusna zemé nebo uzemi udrzuje zvlastni vztahy. Procentni sazby
a harmonogram snizovani cel podle této smlouvy se vztahuji na rozdil mezi celni sazbou na zbozi
pochézejici z ¢lenského statu, ktery udrzuje s ptislusnou zemi nebo tizemim zvlastni vztahy, a celni sazbou,
jiz pti vstupu do dovazejici zeme nebo tizemi podléha stejné zbozi z ostatnich clenskych statt Spolecenstvi.

4. Odstavec 2 se nepouzije pro zem¢ a uzemi, které z divodu zvlastnich mezinarodnich zavazku, jimiz jsou
vazany, uplatnuji jiz ke dni vstupu této smlouvy v platnost nediskriminac¢ni celni sazebnik.

5. Zavedeni nebo zména celnich sazeb na zbozi dovazené do zemi nebo tizemi nesmi vést ani pravné, ani
fakticky k ptimé nebo nepiimé diskriminaci mezi dovozy zboZi z riznych Clenskych stati.

Clanek 134

Pokud by vyse celni sazby uplatiiované na zbozi z tfeti zeme pii dovozu do zemé nebo na tzemi mohla pii
uplatnéni ¢l. 133 odst. 1 vyvolat odklon obchodu ke Skod¢ nékterého Clenského statu, mlze tento stat
pozadat Komisi, aby navrhla ostatnim ¢lenskym statim opatfeni potiebna k napraveé tohoto stavu.

Clanek 135
S vyhradou ustanoveni tykajicich se ochrany zdravi, vefejné bezpecnosti a vefejného poradku se volny
pohyb pracovnikli ze zemi a Gizemi v Clenskych statech, jakoz i pracovnikii ze ¢lenskych statl v zemich a
uzemich fidi smlouvami, jez budou nasledn¢ uzavieny a jez vyzaduji jednomyslné schvaleni ¢lenskymi staty.

Clanek 136

Pro prvni pétileté obdobi ode dne vstupu této smlouvy v platnost stanovi provadéci imluva ptfipojena k této
smlouvé podrobnosti a postup pro pfidruzovani zemi a tizemi ke Spolecenstvi.

Pied skonCenim platnosti imluvy uvedené v predchozim odstavci rozhodne Rada jednomysIné na zékladé
ziskanych zkuSenosti a na zaklad€ zasad vymezenych touto smlouvou o ptedpisech pro dalsi obdobi.
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CAST PATA
ORGANY SPOLECENSTVI

HLAVA
USTANOVENI O ORGANECH
KAPITOLA 1
Orgény
0ddil 1

Shromazdéni

Clanek 137

Shromazdéni se sklada ze zastupct lidu statd sdruzenych ve SpoleCenstvi a vykonava rozhodovaci a
kontrolni pravomoci, které mu tato smlouva svéfuje.

Clanek 138

l. Shromazdéni se skladd z delegatdi, které jmenuji parlamenty ze svych ¢lenti zplisobem stanovenym
prislusnym clenskym statem.

2. Pocet delegatt je stanoven takto:

Belgie 14
Némecko 36
Francie 36
Italie 36
Lucembursko 6
Nizozemsko 14

3. Shromazdéni vypracuje navrhy na vSeobecné a pfimé volby konané jednotné ve vSech ¢lenskych statech.

Rada pfijme jednomyslné odpovidajici ustanoveni a doporuci ¢lenskym statim jejich pfijeti v souladu
s jejich ustavnimi predpisy.

Clanek 139
Shromazdéni zaseda jednou ro¢né€. Schazi se, aniz by muselo byt svoldno, treti tery v mésici fijnu.

Shromazdéni se muze sejit k mimotradnému zasedani na zadost vétSiny svych ¢lenli anebo na zadost Rady
nebo Komise.

I/CS 53



Cldnek 140
Shromazdéni voli ze svych ¢leni piedsedu a predsednictvo.
Clenové Komise se mohou u¢astnit viech schiizi a ujimaji se slova jménem Komise, kdykoli o to pozadaji.
Komise odpovida ustné nebo pisemné na otdzky, které ji polozi Shromazdéni nebo jeho Clenové.
Za podminek, které stanovi ve svém jednacim fadu, mize Rada kdykoli vystoupit pfed Shromazdénim.
Clanek 141
Nestanovi-li tato smlouva jinak, usnasi se Shromazdéni nadpolovi¢ni vétsinou odevzdanych hlast.
Usnasenischopnost stanovi jednaci fad.
Clanek 142
Shromazdéni pfijme sviij jednaci fad vétSinou hlast vSech ¢lent.
Zapisy z jednani Shromazdéni se zvetejnuji zpisobem stanovenym v jednacim radu.
Clanek 143
Shromézdéni projednava na vetfejném zasedani souhrnnou vyro¢ni zpravu, kterou mu predklada Komise.
Clének 144

Byl-li podan navrh na vysloveni nedivéry Komisi pro jeji ¢innost, mize Shromazdéni o tomto navrhu
rozhodnout az po uplynuti tfi dnti od jeho podani, a to pouze vefejnym hlasovanim.

Je-li navrh na vysloveni nedivéry pfijat vétSinou dvou tfetin odevzdanych hlasii a vétSinou clent

Shromazdéni, odstoupi ¢lenové Komise kolektivné. Vyftizuji vSak nadale bézné zélezitosti, dokud nebudou
nahrazeni v souladu s ¢lankem 158.

0ddil 2

Rada

Clanek 145
K dosazeni cili vytycenych touto smlouvou a za podminek ji vymezenych Rada:
—  zajistuje koordinaci obecnych hospodaiskych politik ¢lenskych statd,

—  marozhodovaci pravomoc.
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Cldnek 146
Rada se sklada ze zastupct ¢lenskych statti. Kazda vlada do ni vysila jednoho ze svych ¢lenti.

Ptedsednictvi vykonavaji postupné vSichni ¢lenové Rady; stiidaji se po Sesti mésicich v abecednim potadi
Clenskych statd.

Clanek 147

Radu svolava jeji predseda z vlastniho podnétu, z podnétu nékterého z jejich clent nebo z podnétu Komise.
Clanek 148

1. Nestanovi-li tato smlouva jinak, usnasi se Rada vétsSinou hlast svych ¢lent.

2. Ma-li se Rada usnést kvalifikovanou vétsinou, je hlasim jejich ¢lend pfidélena tato vaha:

Belgie 2
Némecko 4
Francie 4
Italie 4
Lucembursko 1
Nizozemsko 2

K pfijeti usneseni je potieba nejméné:
— 12 hlasa v ptipadech, kdy podle této smlouvy maji byt ptijata na navrh Komise,
— 12 hlasi alespon Ctyt ¢lent v ostatnich ptipadech.

3. Zdrzeni se hlasovani pfitomnych nebo zastoupenych clenti neni ptfekazkou pfijeti usneseni Rady
vyzadujicich jednomyslnost.

Clanek 149

Rozhoduje-1i Rada podle této smlouvy na navrh Komise, muze pfijmout rozhodnuti, které se od tohoto
navrhu odchyluje, pouze jednomysIné.

Dokud Rada nerozhodne, mtiize Komise svlij piivodni ndvrh zménit, zejména byl-li tento navrh konzultovan
se Shromazdénim.
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Cldnek 150

Pii hlasovani mize byt kazdy ¢len Rady zmocnén hlasovat nejvyse za jednoho z ostatnich ¢lenti.
Clanek 151

Rada pfijme sviij jednaci rad.

Jednaci fad muze ziidit vybor slozeny ze zastupcu Clenskych stati. Rada uréi jeho tkoly a pravomoci.
Clanek 152

Rada miize pozadat Komisi, aby provedla prizkumy, které Rada poklada za potiebné k dosazeni
spole¢nych cilt, a aby ji pfedlozila veskeré vhodné navrhy.

Cldnek 153
Po obdrzeni stanoviska Komise pfijme Rada statuty vybort uvedenych v této smlouve.
Cldnek 154
Rada stanovi kvalifikovanou vétSinou platy, nahrady a dichody piedsedy a ¢leni Komise a predsedy,

soudct, generalnich advokati a tajemnika Soudniho dvora. Stejnou vétSinou rovnéz stanovi veskeré nahrady
poskytované misto odmeény.

Oddil 3

Komise

Clanek 155
K zajisténi fadného fungovani a rozvoje spole¢ného trhu Komise:
—  dba na provadéni této smlouvy, jakoz i aktli pfijatych organy Spolecenstvi na jejim zaklad¢;

—  vydava doporuceni nebo zaujima stanoviska v oblastech, které jsou predmétem této smlouvy,
jestlize tak smlouva vyslovné stanovi nebo jestlize to Komise povazuje za nutné;

— ma vlastni rozhodovaci pravomoc a podili se na tvorbé akti Rady a Shromazdéni za
podminek stanovenych touto smlouvou;

—  vykonava pravomoci k provadéni piedpisit vydanych Radou, které na ni Rada pienese.
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Clanek 156

Komise zvetejni kazdorocné nejméné mésic pied zahajenim zasedani Shromazdéni souhrnnou zpravu o
¢innosti Spolecenstvi.

Clanek 157

1. Komise se sklada z deviti ¢lenti vybranych podle jejich celkové zpisobilosti, kteti poskytuji veskeré
zaruky nezavislosti.

Pocet ¢lentt Komise miiZze byt zménén jednomyslnym rozhodnutim Rady.
Cleny Komise mohou byt pouze statni pfisluinici ¢lenskych stati.
Nejvyse dva ¢lenové Komise mohou byt téze statni prislusnosti.
2. Clenové Komise vykonavaji své funkce zcela nezavisle v obecném zajmu Spolecenstvi.
Pii plnéni svych ukolti nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od zadné vlady ani jiného subjektu. Zdrzi se
jakéhokoli jednani neslucitelného s povahou své funkce. Kazdy c¢lensky stat se zavazuje zachovavat tuto
zasadu a nesnazit se ovliviiovat ¢leny Komise pfi plnéni jejich ukold.
Béhem funkéniho obdobi nesméji clenové Komise vykonavat Zadnou jinou vydeélecnou nebo nevydélecnou
profesionalni ¢innost. Pfi svém nastupu se slavnostn¢ zavazuji dodrzovat béhem vykonu své funkce i po jeho
ukonceni povinnosti vyplyvajici z jejich postaveni, zejména povinnost Cestného a zdrzenlivého jednani pfi
pfijiméani neékterych funkci nebo nékterych vyhod po uplynuti funkéniho obdobi. V ptipad€ poruseni téchto
povinnosti miize Soudni dvir na navrh Rady nebo Komise rozhodnout podle okolnosti o odvolani ¢lena
podle ¢lanku 160 nebo o odnéti jeho naroku na diichod nebo jej nahrazujici pozitky.

Clének 158
Cleny Komise jmenuji na zakladé vzajemné dohody vlady &lenskych statd.
Jsou jmenovani na dobu ¢tyt let. Mohou byt jmenovani opakovang.

Cldnek 159

Mimo ptipady pravidelné obmény a smrti konci vykon funkce ¢lena Komise odstoupenim nebo odvolanim.

Doty¢ny ¢len je nahrazen pro zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi. Rada mize jednomyslné rozhodnout, ze jej
neni tfeba nahradit.

Mimo pfipady odvolani podle ¢lanku 160 zastadvaji ¢lenové Komise svou funkci az do okamziku svého
nahrazeni.
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Clanek 160

Prestane-li kterykoli ¢len Komise splnovat podminky nezbytné k vykonu své funkce nebo se dopusti
vazného pochybeni, miize byt odvolan Soudnim dvorem na navrh Rady nebo Komise.

V takovém piipadé mize Rada jednomyslnym rozhodnutim prozatimné tohoto ¢lena zprostit vykonu jeho
funkce a zajistit jeho nahrazeni az do okamziku, dokud Soudni dviir nerozhodne.

Soudni dvlir mize prozatimné tohoto ¢lena zprostit vykonu jeho funkce na navrh Rady nebo Komise.
Clanek 161

Pfedseda a dva mistoptedsedové Komise jsou jmenovani z fad jejich ¢lenti na dobu dvou let stejnym
postupem jako pii jmenovani ¢lenti Komise. Mohou byt jmenovani opakovang.

Mimo ptipady celkové obmény Komise se jmenovani provadi po konzultaci s Komisi.

V ptipad¢ odstoupeni, odvoldni nebo smrti, jsou pfedseda a mistopfedsedové nahrazeni na zbyvajici ¢ast
funk¢éniho obdobi za podminek uvedenych v prvnim pododstaveci.

Clanek 162
Rada a Komise se navzajem konzultuji a vzdjemnou dohodou upravi zptisoby své spoluprace.

Komise pfijme svij jednaci fad, kterym upravi svou Cinnost a ¢innost utvart ji podléhajicich v souladu
s touto smlouvou. Zajisti zvetejnéni tohoto jednaciho fadu.

Clének 163
Komise se usnasi vétsinou hlast svych ¢lent z poctu stanoveného v ¢lanku 157.

Komise je schopna se usnaset, pokud je pfitomen pocet ¢lenl stanoveny v jejim jednacim fadu.

0Oddil 4

Soudni dvar

Clanek 164

Soudni dviir zajistuje dodrzovani prava pfi vykladu a provadéni této smlouvy.
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Clanek 165
Soudni dvir se sklada ze sedmi soudcti.
Soudni dvir zasedd v plénu. Mlze vSak vytvaret sendty sloZzené ze tfi nebo z péti soudct k provadéni
urcitych ptipravnych Setfeni nebo k rozhodovani urcitych skupin véci v souladu s pravidly stanovenymi

k tomuto udelu.

Soudni dvir zaseda v plénu, projednava-li véci, které mu predlozil ¢lensky stat nebo organ Spolecenstvi,
nebo predbézné otazky, které mu byly piedlozeny podle clanku 177.

Na zadost Soudniho dvora mize Rada jednomyslnym rozhodnutim zvysit pocet soudct a provést nezbytné
upravy druhého a tietiho pododstavce tohoto ¢lanku a ¢l. 167 druhého pododstavce.

Clének 166
Soudnimu dvoru jsou napomocni dva generalni advokati.
Ulohou generalniho advokata je predkladat vefejng, zcela nestranné a nezévisle odiivodnéné navrhy
rozhodnuti ve vSech vécech predlozenych Soudnimu dvoru, aby tak napomahal Soudnimu dvoru pii plnéni

jeho poslani vymezeného ¢lankem 164.

Na zadost Soudniho dvora mize Rada jednomyslnym rozhodnutim zvysit pocet generalnich advokatd a
provést nezbytné upravy ¢l. 167 tietiho pododstavce.

Clének 167
Soudci a generalni advokati jsou vybirani z osob, které poskytuji veskeré zaruky nezavislosti a které splnuji
pozadavky nezbytné k vykonu nejvyssich soudnich funkci v jejich zemich nebo jsou obecné uznavanymi

znalci prava; jsou jmenovani vzajemnou dohodou vlad ¢lenskych statd na dobu Sesti let.

Kazd¢ tii roky dochazi k ¢astecné obméne soudcti. Obména se stiidave tyka tii a ¢tyi soudct. Tti soudci,
jejichz mista podléhaji obméné na konci prvniho tfiletého obdobi, budou urceni losem.

Kazdé tfi roky dochazi k ¢astecné obméné generalnich advokatl. Generalni advokat, jehoZz misto podléha
obmeéné na konci prvniho tfiletého obdobi, bude urcen losem.

Soudci a generalni advokati, jejichz funkéni obdobi konc¢i, mohou byt jmenovani opakovang.
Soudci voli ze svého stiedu predsedu Soudniho dvora na dobu tii let. Predseda mtize byt zvolen opakovang.
Clének 168

Soudni dvir jmenuje svého tajemnika a upravi jeho postaveni.
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Clanek 169

Ma-li Komise za to, Ze ¢lensky stat nesplnil povinnost, ktera pro n¢j z této smlouvy vyplyva, vyda o tom
odtivodnéné stanovisko poté, co umozni tomuto statu podat vyjadieni.

Nevyhovi-li tento stat stanovisku ve lhité stanovené Komisi, miize Komise piedlozit véc Soudnimu dvoru.
Cldnek 170

Ma-li ¢lensky stat za to, ze jiny Clensky stat nesplnil povinnost, kterd pro n¢j vyplyva z této smlouvy, mize
véc predlozit Soudnimu dvoru.

Dftive nez ¢lensky stat poda proti jinému clenskému statu Zalobu pro udajné nesplnéni povinnosti, kterd pro
néj vyplyva z této smlouvy, predlozi véc Komisi.

Komise vyda odlivodnéné stanovisko poté, co umozni zicastnénym statim, aby si navzajem piedlozily
pisemna i Gstni vyjadieni.

Nevyda-li Komise takové stanovisko ve lhut¢ tii mésicl ode dne, kdy ji véc byla predlozena, miize byt véc
predlozena Soudnimu dvoru i bez stanoviska Komise.

Clanek 171

Shleda-1i Soudni dvir, ze ¢lensky stat nesplnil povinnost, kterd pro néj vyplyva z této smlouvy, je tento stat
povinen piijmout opatieni, kterd vyplyvaji z rozsudku Soudniho dvora.

Clanek 172

Natizeni vydand Radou na ziklad¢ ustanoveni této smlouvy mohou na Soudni dviir pfenést neomezenou
soudni pravomoc tykajici se sankci, které tato natizeni stanovi.

Clanek 173

Soudni dvir prezkouméva legalitu akti Rady a Komise, s vyjimkou doporuceni a stanovisek. Za tim tcelem
ma pravomoc rozhodovat o zalobach podanych c¢lenskymi staty, Radou nebo Komisi pro nedostatek
prislusnosti, pro poruseni podstatnych formalnich naleZitosti, pro poruseni této smlouvy nebo jakéhokoli
pravniho ptedpisu tykajiciho se jejiho provadéni, anebo pro zneuZiti pravomoci.

Kazda fyzickd nebo pravnickd osoba miize za stejnych podminek podat Zalobu proti rozhodnutim, ktera jsou
ji urCena, jakoZz i proti rozhodnutim, ktera, byt vydana ve form¢€ nafizeni nebo rozhodnuti urc¢eného jiné
osobg, se ji bezprostiedné a osobné dotykaji.

Zaloby uvedené v tomto &lanku musi byt podany ve Ihiité dvou mésici, a to podle okolnosti ode dne

vyhlaseni pfislusného aktu, ode dne jeho oznameni navrhovateli nebo ode dne, kdy se o ném navrhovatel
dozvédel.
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Clanek 174
Je-1i zaloba opodstatnéna, Soudni dvir prohlasi napadeny akt za neplatny od pocatku.

Jde-li vSak o nafizeni, Soudni dvir uvede, povazuje-li to za nezbytné, ty jeho ucinky, které jsou nadale
povazovany za zachované.

Clanek 175

Porusi-li Rada nebo Komise tuto smlouvu tim, Ze nepfijme rozhodnuti, mohou ¢lenské staty a ostatni organy
Spolecenstvi predlozit véc Soudnimu dvoru, aby urcil, ze doslo k takovému poruseni Smlouvy.

Tato zZaloba je pfipustna pouze tehdy, byl-li pfislusny orgdn pfedem vyzvan, aby jednal. Jestlize se orgdn ve
1hité dvou mesict od této vyzvy nevyjadii, mize byt zaloba podana v dalsi lhité dvou mésicu.

Kazda fyzickd nebo pravnicka osoba mize za podminek uvedenych v pfedchozich pododstavcich podat
stiznost k Soudnimu dvoru na néktery organ Spole€enstvi proto, Ze nevydal akt ji uréeny jiny nez doporuceni
nebo stanovisko.

Clanek 176

Organ, jehoz akt byl prohlaSen za neplatny nebo jehoz ne¢innost byla prohlaSena za odporujici této smlouve,
je povinen pfijmout opatieni vyplyvajici z rozsudku Soudniho dvora.

Tato povinnost se netyka povinnosti, které mohou vyplynout z pouziti ¢l. 215 druhého pododstavce.
Clanek 177
Soudni dviir ma pravomoc rozhodovat o ptedbéznych otazkach tykajicich se:
a) vykladu této smlouvy,
b) platnosti a vykladu aktli ptijatych organy Spolecenstvi,
¢) vykladu statutl subjekta ziizenych aktem Rady, pokud tak tyto statuty stanovi.

Vyvstane-li takova otazka pred soudem c¢lenského statu, mize tento soud, povazuje-li rozhodnuti o této
otazce za nezbytné k vyneseni svého rozsudku, pozadat Soudni dvtir o rozhodnuti o této otazce.

Vyvstane-li takova otdzka pti jednani pred vnitostitnim soudem, jehoZz rozhodnuti nelze napadnout
opravnymi prostfedky podle vnitrostatniho prava, je tento soud povinen obratit se na Soudni dvdr.

I/CS 61



Cldnek 178
Soudni dviir ma pravomoc rozhodovat spory o nahradu skody podle ¢l. 215 druhého pododstavce.
Clanek 179

Soudni dvir mé& pravomoc rozhodovat vSechny spory mezi SpoleCenstvim a jeho zaméstnanci v mezich a za
podminek stanovenych ve sluzebnim nebo pracovnim tadu.

Clanek 180
Soudni dviir mé4 pravomoc v mezich dale uvedenych rozhodovat spory, které se tykaji:

a) plnéni zavazkl Clenskych statd, jez vyplyvaji ze statutu Evropské investi¢ni banky. Spravni rada
banky ma v této souvislosti opravnéni, ktera ¢lanek 169 ptiznava Komisi;

b) usneseni Rady guvernérii banky. Kazdy clensky stat, Komise a spravni rada banky mutze v této
souvislosti podat zalobu za podminek stanovenych v ¢lanku 173;

¢) usneseni spravni rady banky. Zaloby proti témto usnesenim mohou za podminek stanovenych
v ¢lanku 173 podat pouze Clenské staty nebo Komise, a to pouze pro poruSeni formalniho postupu
stanoveného v €l. 21 odst. 2, 5, 6 a 7 statutu Evropské investi¢ni banky.

Clanek 181

Soudni dvir mé& pravomoc rozhodovat na zéklad¢ rozhod¢i dolozky obsazené ve vefejnopravni nebo
v soukromopravni smlouveé uzaviené Spolecenstvim nebo jeho jménem.

Clanek 182

Soudni dviir ma pravomoc rozhodovat vSechny spory mezi ¢lenskymi staty, které souviseji s predmétem této
smlouvy, jsou-li mu tyto spory ptedlozeny na zaklad¢ rozhod¢i smlouvy.

Clanek 183

S vyhradou pravomoci ptiznanych Soudnimu dvoru touto smlouvou nejsou spory, v nichZ je Spolecenstvi
stranou, vynaty z pravomoci vnitrostatnich souda.

Clének 184
Dotyka-li se spor natizeni Rady nebo Komise, mtize se kazda strana, i kdyz lhiita stanovena v ¢l. 173 tfetim

pododstavci uplynula, domahat z diivodii stanovenych v ¢l. 173 prvnim pododstavci pfed Soudnim dvorem
nepouzitelnosti tohoto natizeni.
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Clanek 185

Zaloby podané u Soudniho dvora nemaji odkladny uginek. Ma-li viak Soudni dviir za to, Ze to okolnosti
vyzaduji, miize natidit odklad provadéni napadeného aktu.

Clének 186
Soudni dviir mtize ve vécech, které mu byly pfedlozeny, nafidit nezbytna predbézna opatieni.

Clanek 187

Rozsudky Soudniho dvora jsou vykonatelné za podminek stanovenych v ¢lanku 192.
Cldnek 188
Statut Soudniho dvora se stanovi zvlastnim protokolem.

Soudni dvir pfijme sviij jednaci fad. Jednaci fad musi jednomysiné schvalit Rada.

KAPITOLA 2

Ustanoveni spole¢na pro vice organii

Clanek 189

Ke splnéni svych tkolti a za podminek stanovenych v této smlouvé Rada a Komise vydavaji natfizeni a
smérnice, ptijimaji rozhodnuti a vydavaji doporuéeni nebo zaujimaji stanoviska.

Natizeni ma obecnou ptisobnost. Je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vsech Clenskych statech.

Smérnice je zédvazna pro kazdy stat, kterému je urCena, pokud jde o vysledek, jehoz ma byt dosazeno,
pricemz volba formy a prostiedki se ponechava vnitrostatnim organtim.

Rozhodnuti je zavazné v celém rozsahu pro ty, jimz je urceno.
Doporuceni a stanoviska nejsou zadvazna.
Clanek 190

Naftizeni, smérnice a rozhodnuti Rady nebo Komise musi obsahovat odtivodnéni a odkazovat na navrhy nebo
stanoviska, které musi byt podle této smlouvy piedlozeny.
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Clanek 191

Natizeni se vyhlasuji v Ufednim véstniku Spole¢enstvi. Vstupuji v platnost dnem, ktery je v nich stanoven,
jinak dvacatym dnem po vyhlaseni.

Smeérnice a rozhodnuti se oznamuji tém, jimz jsou uréeny, a nabyvaji t€inku timto ozndmenim.
Clanek 192

Rozhodnuti Rady nebo Komise, kterd ukladaji penézity zavazek jinym osobam nez statiim, jsou podkladem
pro vykon rozhodnuti.

Vykon rozhodnuti se tidi pfedpisy obCanského procesniho prava toho statu, na jehoz uzemi se provadi.
Dolozku vykonatelnosti pfipoji po pfezkoumani rozhodnuti, omezeném jen na ovéfeni pravosti, vnitrostatni

organ, ktery k tomu urc¢i vlada kazdého Clenského statu; jeho urceni da na védomi Komisi a Soudnimu dvoru.

Jsou-li na Zzadost opravnéné strany splnény tyto formalni naleZitosti, mize tato strana v souladu
s vnitrostatnim pravem pozadat o vykon rozhodnuti pfimo piislusny organ.

Vykon rozhodnuti miize byt zastaven pouze na ziklad€é rozhodnuti Soudniho dvora. Kontrola fadného
provadéni vykonu rozhodnuti vSak spada do pravomoci vnitrostatnich soudnich organt.

KAPITOLA 3

Hospodartsky a socidlni vybor

Clanek 193
Ztizuje se Hospodaisky a socialni vybor s poradni funkci.

Vybor je slozen z predstavitelil riznych oblasti hospodatského a socidlniho Zivota, zejména producentd,
zemeédelel, dopraveli, zaméstnancil, obchodnikl a femeslnikt, ptislusniki svobodnych povolani a verejnosti.

Clanek 194

Pocet ¢lentt Hospodaiského a socialniho vyboru je stanoven takto:

Belgie 12
Némecko 24
Francie 24
Italie 24
Lucembursko 5
Nizozemsko 12

Clenové vyboru jsou jmenovani jednomysiné Radou na dobu &tyi let. Mohou byt jmenovéani opakovang.
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Clenové vyboru jsou jmenovani za svou osobu a nesmi byt vazani zadnymi ptikazy.
Clanek 195

. Pro jmenovani ¢lenti vyboru ptredlozi kazdy clensky stit Rad€ seznam obsahujici dvojnasobny pocet
kandidatl, nez je poCet mist pfipadajicich na jeho statni pfislusniky.

Slozeni vyboru musi odpovidat potiebé pfiméfeného zastoupeni riznych oblasti hospodatského a socialniho
zivota.

2. Rada konzultuje Komisi. Rada si mtze vyzadat nazor evropskych organizaci predstavujicich jednotliva
hospodarska a socidlni odvétvi, které maji zajem na Cinnosti Spolecenstvi.

Cldnek 196
Vybor voli ze svych ¢lenil pfedsedu a predsednictvo na dobu dvou let.
Pfijme svtj jednaci fad a predlozi jej Radé ke schvaleni, jez musi byt jednomyslIné.
Vybor svolava jeho predseda na zadost Rady nebo Komise.
Clanek 197
Vybor se ¢leni na odborné skupiny pro hlavni oblasti, jez jsou pfedmétem této smlouvy.

Zahrnuje zejména skupinu pro zemedélstvi a skupinu pro dopravu, na které se vztahuji zvlastni ustanoveni
hlav tykajicich se zemé&délstvi a dopravy.

Odborné skupiny vyvijeji svou c¢innost vramci obecné piuisobnosti vyboru. Odborné skupiny nelze
konzultovat nezavisle na vyboru.

V ramci vyboru mohou byt dale zfizeny podvybory pro vypracovani navrht stanovisek k ur¢itym otazkam
nebo oblastem, které jsou predkladany k projednani vyboru.

Jednaci tad upravi zptisob sestaveni a ptisobnost odbornych skupin a podvybort.
Clanek 198

Rada nebo Komise jsou povinny vybor konzultovat v pfipadech uvedenych v této smlouvée. Tyto organy
mohou vybor konzultovat, kdykoli to povazuji za vhodné.

Povazuji-li to Rada nebo Komise za nutné, urci vyboru pro piedlozeni jeho stanoviska lhiitu nejméné deseti
dnti od jejiho sdéleni piedsedovi. Po uplynuti této 1hiity mohou jednat i bez tohoto stanoviska.

Stanoviska vyboru a ptislusné odborné skupiny, jakoz i zapis z jejich jednani se postupuji Radé a Komisi.
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HLAVA II

FINANCNI USTANOVENI

Clanek 199

Veskeré piijmy a vydaje Spolecenstvi, v¢etng téch, které se vztahuji k Evropskému socialnimu fondu, musi
byt ptedbézné vycisleny a zahrnuty do rozpoctu pro kazdy rozpoctovy rok .

Rozpocet musi byt vyrovnany co do piijmi a vydaji.
Clének 200

1. Piijmy rozpoctu zahrnuji kromé jinych piijmd financni pfispévky Cclenskych statl uréené podle
nasledujiciho klice:

Belgie 7,9
Némecko 28
Francie 28
Italie 28
Lucembursko 0,2
Nizozemsko 7.9

2. Finanéni ptispévky clenskych stath urcené ke kryti vydaji Evropského socialniho fondu jsou ur€eny podle
nasledujiciho klice:

Belgie 8,8
Némecko 32
Francie 32
Italie 20
Lucembursko 0,2
Nizozemsko 7

3. Rada mutize klice zménit jednomyslnym rozhodnutim.

Clanek 201

Komise prozkouma, za jakych podminek mohou byt finan¢ni ptispévky Clenskych stati podle ¢lanku 200
nahrazeny vlastnimi zdroji Spolecenstvi, zejména ptijmy ze spole¢ného celniho sazebniku po jeho konecném
zavedeni.

Komise ptedlozi v tomto smyslu ndvrhy Radé¢.

Rada muZe pfijmout jednomysln€ po konzultaci se Shromazdénim k témto navrhiim odpovidajici ustanoveni
a doporucit je clenskym statim k pfijeti v souladu s jejich Gistavnimi ptedpisy.

I/CS 66



Clanek 202

Vydaje uvedené v rozpo€tu jsou omezeny na dobu jednoho rozpoctového roku, nestanovi-li natizeni ptijaté
na zaklad¢ ¢lanku 209 jinak.

Za podminek stanovenych v souladu s pifedpisy pfijatymi na zakladé clanku 209 bude mozné pievést
prostfedky nevycerpané do konce rozpoctového roku, s vyjimkou prostfedkti uréenych na vydaje na

zaméstnance, vyluéné do rozpoctu bezprostfedné nasledujiciho rozpoctového roku.

Prosttedky jsou rozdéleny do kapitol zahrnujicich vydaje podle jejich druhu nebo urceni a dale roz¢lenény
podle potieby v souladu s nafizenim piijatym na zaklad¢ ¢lanku 209.

Vydaje Shromazdéni, Rady, Komise a Soudniho dvora tvofi samostatné ¢asti rozpoctu, aniz je dotéen
zvlastni rezim stanoveny pro nékteré spolecné vydaje.

Clanek 203
1. Rozpoctovy rok zac¢ina 1. ledna a konci 31. prosince.

2. Kazdy zorgant Spolecenstvi sestavi predbézny odhad svych vydaji. Komise shrne tyto odhady do
predbézného navrhu rozpoctu. Pripoji své stanovisko, jez mize zahrnovat odlisné odhady.

Komise predlozi predbézny navrh rozpoctu Radé nejpozdéji do 30. zafi roku predchazejiciho prislusnému
rozpoctovému roku.

Rada konzultuje Komisi, popfipad¢ dalsi zGcastnéné organy, ve vSech piipadech, kdy méa v umyslu se
odchylit od piedbézného navrhu.

3. Rada kvalifikovanou vétSinou schvali navrh rozpoctu a ptedlozi jej Shromazdéni.

Névrh rozpoc¢tu musi byt Shromazdéni predlozen nejpozdéji 31. fijna roku predchazejiciho ptislusnému
rozpoc¢tovému roku.

Shromazdéni je opravnéno navrhnout Radé zmény navrhu rozpoctu.

4. Pokud Shromazdéni schvali navrh rozpoctu nebo nepifeda své stanovisko Radé do jednoho mésice od
predlozeni ndvrhu rozpoctu, povazuje se rozpocet za schvaleny s kone¢nou platnosti.

Pokud béhem této lhity Shromazdéni navrhne zmény, je takto pozménény navrh rozpoctu piedan Rad¢. Ta

jej projedna s Komisi, popfipadé s dal$imi zucastnénymi organy, a rozhodne o schvaleni rozpoctu
s konec¢nou platnosti kvalifikovanou vétSinou.
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5. K prijeti ¢asti rozpoCtu, ktera se vztahuje na Evropsky socialni fond, je hlasim ¢lend Rady pridélena
nasledujici vaha:

Belgie 8
Némecko 32
Francie 32
Italie 20
Lucembursko 1
Nizozemsko 7

K pfijeti usnesenti je tfteba nejméné 67 hlasi.
Clanek 204

Pokud rozpocet na zacatku rozpoctového roku nebyl jesté schvalen, mohou byt vydaje provadény mési¢né
podle kapitol nebo jinych jednotek ¢lenéni v souladu s nafizenim ptijatym na zakladé ¢lanku 209, a to az do
vySe jedné dvanactiny prostfedkl predeslého rozpoctového roku s tim, ze Komise mize disponovat mésicné
nanejvys jednou dvanactinou prostiedkil predpokladanych v navrhu piipravovaného rozpoctu.

Rada muze kvalifikovanou vétSinou za piedpokladu dodrzeni ostatnich podminek uvedenych v prvnim
pododstavci umoznit vydaje piesahujici jednu dvandctinu.

Clenské staty plati kazdy mésic ¢astky nezbytné k zajisténi provedeni tohoto ¢lanku prozatimné na zakladé
klica ptijatych pro ptedesly rozpoctovy rok.

Clanek 205

Komise plni rozpocet v souladu s nafizenim piijatym na zaklad¢ ¢lanku 209 na vlastni odpovédnost a
v mezich ptid¢lenych prostiedk.

Nafizeni stanovi podrobna pravidla, podle kterych se kazdy organ podili na provadéni svych vydaju.

V ramci rozpo¢tu miize Komise v mezich a za podminek stanovenych nafizenim piijatym na zéklad¢ ¢lanku
209 prevadét prostiedky z jedné kapitoly do druhé nebo z jedné jednotky nizsiho ¢lenéni do druhé.

Clanek 206

Ugetnictvi tykajici se veskerych pifjmd a vydaji posuzuje kontrolni komise slozena z auditordi, ktefi
poskytuji veskeré zaruky nezévislosti; jeden z jejich ¢leni je predsedou komise. Pocet auditorti ur¢uje Rada
jednomyslnym rozhodnutim. Clenové a predseda kontrolni komise jsou jmenovani do funkce jednomyslnym
rozhodnutim Rady na dobu péti let. Rada urci kvalifikovanou vétSinou jejich odménu.

Cilem ovétovani, provadéného na zakladé ucetnich dokladii a podle potfeby na misté, je zjisténi legality a

fadnosti pfijmu a vydaji a zabezpeceni fddného financ¢niho fizeni. Po skonceni kazdého rozpoctového roku
vypracuje kontrolni komise zpravu, kterou ptijme vét§inou hlasti svych ¢leni.
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Komise predklada kazdoroéné Radé a Shromazdéni vyuctovani operaci provadénych v ramci rozpodtu za
uplynuly rozpoctovy rok a jako ptilohu ptiklada zpravu kontrolni komise. Dale jim piedava finan¢ni rozvahu
aktiv a pasiv Spolecenstvi.

Rada udéli kvalifikovanou vétSinou absolutorium Komisi za plnéni rozpoc¢tu. O svém rozhodnuti informuje
Shromazdéni.

Clanek 207
Rozpocet se sestavuje ve zuctovacich jednotkach v souladu s natizenim pfijatym na zaklade ¢lanku 209.

Finan¢ni pfispévky stanovené v ¢l. 200 odst. 1 davaji Clenské staty k dispozici Spolecenstvi ve svych
narodnich ménach.

Nevycerpané Casti téchto ptispévkl jsou ulozeny ve statnich pokladnach ¢lenskych stati nebo u organt jimi
uréenych. Po dobu uloZeni si uloZené prostiedky uchovaji hodnotu odpovidajici jejich prepocitacimu

koeficientu platnému ke dni ulozeni viic¢i zactovaci jednotce uvedené v prvnim pododstaveci.

Tyto nevycerpané prostfedky mohou byt pouzity za podminek dohodnutych mezi Komisi a ptislusSnym
¢lenskym statem.

Nafizeni ptijaté na zakladé ¢lanku 209 stanovi technické podminky, za kterych se provadgji finanéni operace
Evropského socialniho fondu.

Clének 208
Komise mize za podminky, Ze to oznami pfislusnym organiim doty¢nych statd, prevadét pohledavky v méné
jednoho ¢lenského statu do mény jiného ¢lenského statu, pokud je to nezbytné k tomu, aby jich mohlo byt
pouzito k cilim stanovenym touto smlouvou. Komise se podle moznosti zdrzi provadéni takovych prevoda,
ma-li volné nebo uvolnitelné pohledavky v méné, kterou potrebuje.
Komise jedna skazdym c¢lenskym statem prostfednictvim organu, ktery tento stat uréi. Pii provadéni
finan¢nich operaci se obraci na emisni banku pfislusného ¢lenského statu nebo na jiné financni organy, které
tento stat schvalil.

Cldnek 209

Na navrh Komise Rada jednomysIné¢:

a) prijme finan¢ni nafizeni urcujici zejména podrobnosti tykajici se sestavovani a plnéni rozpoctu a
predkladani a auditu ucetnictvi,

b) uréi podrobnosti a postup, podle nichZ se ptispévky ¢lenskych statti davaji k dispozici Komisi,

¢) stanovi pravidla a organizuje kontrolu odpovednosti schvalujicich osob a ucetnich.
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CAST SESTA
USTANOVENI OBECNA A ZAVERECNA

Cléanek 210
Spolecenstvi ma pravni subjektivitu.

Clanek 211

vvvvv

vnitrostatni pravo pfiznava pravnickym osobam; Spoleenstvi mize zejména nabyvat a zcizovat movity i
nemovity majetek a vystupovat pied soudem. Pro tento ucel je zastupovano Komisi.

Clanek 212

Rada ve spolupréci s Komisi a po konzultaci s dal§imi za¢astnénymi orgdny jednomysiné¢ piijme sluzebni ad
urednikl Spolecenstvi a pracovni fad jinych zaméstnancti Spolecenstvi.

Po uplynuti ¢tvrtého roku od vstupu této smlouvy v platnost mtize Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh
Komise a po konzultaci s ostatnimi organy tento sluzebni a pracovni fad zménit.

Clanek 213

K plnéni ukold, které ji jsou sveéfeny, miize Komise shromazd'ovat veskeré informace a provadét veskeré
potiebné pruzkumy v mezich a za podminek stanovenych Radou v souladu s touto smlouvou.

Clanek 214
Clenové organti Spoledenstvi, ¢lenové vybori, jakoZ i Gfednici a jini zaméstnanci Spole&enstvi jsou povinni,
a to 1 po skonceni svych funkci, nevyzrazovat takové informace, které jsou profesnim tajemstvim, zejména
udaje o podnicich, o jejich obchodnich stycich nebo o struktuie jejich nakladi.

Clanek 215
Smluvni odpovédnost Spolecenstvi se fidi pravem rozhodnym pro piislusnou smlouvu.
V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi Spolecenstvi v souladu s obecnymi zdsadami spole¢nymi
pravnim fadim cClenskych statd Skody zptisobené jeho organy nebo jeho zaméstnanci pfi vykonu jejich

funkeci.

Osobni odpovédnost zaméstnancli vici Spolecenstvi se fidi sluzebnim nebo pracovnim fadem, ktery se na n¢
vztahuje.
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Clének 216
Sidlo organt Spolecenstvi urci vlady ¢lenskych statt vzajemnou dohodou.
Cldanek 217

Pravidla pro pouzivani ufednich jazykli v organech SpoleCenstvi stanovi Rada jednomyslng; pravidla
obsazena v jednacim fadu Soudniho dvora tim nejsou dotéena.

Clanek 218

SpoleCenstvi poziva na tUzemi c¢lenskych statil vysad a imunit nezbytnych k plnéni svého poslani za
podminek stanovenych ve zvlastnim protokolu.

Clanek 219

Clenské staty se zavazuji, ze spory o vyklad nebo provadéni této smlouvy nebudou fesit jinak, nez jak
stanovi tato smlouva.

Clanek 220

Clenské staty zahdji mezi sebou v piipadé potieby jednani s cilem zajistit ve prospéch svych statnich
prislusnika:

—  ochranu osob a pozivani a ochranu prav za tychz podminek, které kazdy stat stanovi pro své
vlastni statni pfislusniky,

—  zamezeni dvojiho zdanéni uvniti Spolecenstvi,
— vzajemné uznavani spolecnosti ve smyslu ¢l. 58 druhého pododstavce, zachovani jejich
pravni subjektivity v pfipad¢é preneseni sidla z jedné¢ zemé do druhé a moznost slouceni ¢i

splynuti spolecnosti, které se fidi pravem rtiznych ¢lenskych stati,

—  zjednoduSeni formalit, jimz podléhd vzajemné uznavani a vykon soudnich rozhodnuti a
rozhod¢ich nélezi.

Clének 221
Ve 1hiité tii let od vstupu této smlouvy v platnost poskytnou Clenské staty statnim piislusnikim ostatnich
Clenskych statd zachazeni stejné jako vlastnim statnim piislusnikiim, pokud jde o jejich finanéni Gcast ve
spolecnostech ve smyslu ¢lanku 58; ostatni ustanoveni této smlouvy tim nejsou dotéena.

Clanek 222

Tato smlouva se nijak nedotyka upravy vlastnictvi, uplatiované v ¢lenskych statech.
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Clanek 223
1. Ustanoveni této smlouvy nebrani pouziti nasledujicich pravidel:

a) Clensky stat neni povinen poskytovat udaje, jejichz zpfistupnéni podle jeho nazoru odporuje
podstatnym zajmim jeho bezpecnosti,

b) kazdy ¢lensky stat mize ucinit opatfeni, ktera povazuje za nezbytna k ochrané podstatnych zajmu
své bezpecnosti a kterd jsou spjata s vyrobou zbrani, stfeliva a valecného materialu nebo obchodem
s nimi; tato opatfeni nesmi nepiiznivé ovlivnit podminky hospodarské soutéze na spolecném trhu
s vyrobky, které nejsou uréeny vyluéné k vojenskym tceltim.

2. V pribéhu prvniho roku od vstupu této smlouvy v platnost Rada jednomyslnym rozhodnutim urci seznam
vyrobki, na néz se vztahuji ustanoveni odstavce 1 pismeno b).

3. Zmény v tomto seznamu muze provadét Rada jednomysIn€ na navrh Komise.
Cldnek 224

Clenské staty vzajemné konzultuji spole¢né kroky, které maji zabranit tomu, aby fungovani spole¢ného trhu
bylo dotéeno opatfenimi, ktera by byl néktery c¢lensky stat nucen ucinit v pfipadé vaznych vnitinich
nepokoji ohrozujicich vetejny poradek, v pripadé valky nebo vazného mezinarodniho napéti vytvarejiciho
nebezpeci valky, anebo proto, aby dostal zavazkim, jez piijal za ucelem udrzovani miru a mezinarodni
bezpecnosti.

Clanek 225

Povedou-li opatfeni piijata v pripadech uvedenych v ¢lancich 223 a 224 k naruSeni podminek hospodarské
soutéze na spolecném trhu, prozkouma Komise spolu se zucastnénym statem, jak by tato opatfeni mohla byt
pfizptisobena pravidlim stanovenym touto smlouvou.

Odchylné od postupu stanoveného v €lancich 169 a 170 mize Komise nebo kterykoli ¢lensky stat predlozit
véc piimo Soudnimu dvoru, pokud se domniva, Ze jiny Clensky stat zneuziva opravnéni stanovenych
v ¢lancich 223 a 224. Soudni dvir rozhodne v nevetejném zasedani.

Clanek 226
1. Vzniknou-li v pribéhu prechodného obdobi vazné a trvalejsi obtize v nekterém hospodarském odvétvi,
anebo obtize, které by mohly vést k vdznému zhorSeni hospodaiské situace v urcité oblasti, mize Clensky
stat pozéadat o povoleni pfijmout ochrannd opatfeni, jez by umoznila tento stav napravit nebo prizpiisobit

prislusné hospodarské odvétvi hospodarstvi spolecného trhu.

2. Na zadost zucastnéného statu pfijme Komise neodkladné v naléhavém fizeni ochranna opatfeni, ktera
povazuje za nezbytnd, a soucasn¢ stanovi podminky a podrobnosti jejich uplatnéni.
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3. Opatieni povolena podle odstavce 2 mohou zahrnovat odchylky od pravidel této smlouvy v mite potfebné
a na dobu zcela nezbytnou pro dosazeni cilli uvedenych v odstavci 1. Pfednostné je pfitom tfeba volit takova
opatfeni, ktera co nejmén¢ narusi fungovani spole¢ného trhu.

Clanek 227

1. Tato smlouva se vztahuje na Belgické kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Francouzskou
republiku, Italskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi a Nizozemské kralovstvi.

2. Na Alzirsko a francouzské zdmoiské departementy se vztahuji ihned po vstupu této smlouvy v platnost jeji
zvlastni 1 obecnd ustanoveni, kterd se tykaji

—  volného pohybu zboZzi,

—  zemédé€lstvi, s vyjimkou ¢l. 40 odst. 4,

—  volného pohybu sluzeb,

—  pravidel hospodaiské soutéze,

—  ochrannych opatieni stanovenych v ¢lancich 108, 109 a 226,
—  organ.

Podminky pouziti ostatnich ustanoveni této smlouvy ur¢i Rada na ndvrh Komise jednomyslnymi
rozhodnutimi nejpozdéji do dvou let od vstupu této smlouvy v platnost.

Organy Spolecenstvi budou v ramci postupli stanovenych touto smlouvou, zejména ¢lankem 226, dbat o
hospodarisky a socialni rozvoj téchto oblasti.

3. Na zamoiské zemé a uzemi uvedené v piiloze IV této smlouvy se vztahuje zvlastni systém piidruzeni,
ktery je stanoven v Casti ¢tvrté této smlouvy.

4. Ustanoveni této smlouvy se vztahuji i na evropskd uzemi, za jejichz zahrani¢ni vztahy pfevzal
odpovédnost ¢lensky stat.

Clanek 228

. Predpoklada-li tato smlouva uzavieni dohod mezi SpoleCenstvim a jednim nebo vice stity nebo
mezinarodnimi organizacemi, vede pfislusnd jednani Komise. S vyhradou pravomoci svéfenych v této
oblasti Komisi uzavira dohody Rada, a to po konzultaci se Shromazdénim ve vSech pfipadech, kdy tak
stanovi tato smlouva.

Rada, Komise nebo c¢lensky stat si mohou predem vyzadat posudek Soudniho dvora o slucitelnosti
zamyslené dohody s ustanovenimi této smlouvy. Je-li posudek Soudniho dvora zéporny, mize dohoda

vstoupit v platnost jen v souladu s ¢lankem 236.

2. Dohody uzaviené za vyse uvedenych podminek jsou zavazné pro organy SpoleCenstvi i pro ¢lenské staty.
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Clanek 229

Komise je povéiena udrzovat veskeré ticelné styky s organy Organizace spojenych narodu, jejimi odbornymi
organizacemi a s organy VSeobecné dohody o clech a obchodu.

Komise rovnéz, je-li to ucelné, udrzuje styky se vSemi mezinarodnimi organizacemi.
Clanek 230

Spolecenstvi navaze veskerou ucelnou spolupraci s Radou Evropy.
Cldnek 231

Spolecenstvi navaze tzkou soucinnost s Evropskou organizaci pro hospodaiskou spolupraci; podrobnosti
budou stanoveny vzajemnou dohodou.

Clanek 232

1. Ustanoveni této smlouvy neméni ustanoveni Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli,
zejména pokud jde o prava a povinnosti Clenskych stat,, pravomoci organii tohoto spolecenstvi a pravidla
stanovena zminénou smlouvou pro fungovani spolecného trhu s uhlim a oceli.

2. Ustanoveni této smlouvy neméni ustanoveni Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii.

Clanek 233

Ustanoveni této smlouvy nebrani existenci ani napliiovani regionalnich unii mezi Belgii a Lucemburskem
nebo mezi Belgii, Lucemburskem a Nizozemskem, pokud k dosazeni cil téchto unii nedostacuje pouzivani
této smlouvy.

Clanek 234

Préava a povinnosti vyplyvajici ze smluv uzavienych pied vstupem této smlouvy v platnost mezi jednim nebo
nékolika ¢lenskymi staty na jedné strané€ a jednim nebo nékolika tfetimi zemémi na stran¢ druhé nejsou touto
smlouvou dotceny.

Pokud jsou uvedené smlouvy neslucitelné s touto smlouvou, pouzije pfislusny Clensky stat ¢i ¢lenské staty
vSech vhodnych prostfedki k odstranéni zjisténych neslucitelnosti. V piipad¢ potteby si Clenské staty
poskytnou vzajemnou pomoc k dosazeni tohoto cile a zaujmou ptipadné spolecny postoj.

Pfi pouzivani smluv uvedenych v prvnim pododstavci clenské staty ptihlizeji k tomu, ze vyhody
poskytované v této smlouvé kazdym z ¢lenskych statii jsou nedilnou soucasti zalozeni Spolecenstvi, a jsou
proto neodd¢litelné spojeny s vytvorenim spoleénych organti, se svéfenim pravomoci témto organtim a
s poskytovanim stejnych vyhod v§emi ostatnimi ¢lenskymi staty.
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Clanek 235
Ukaze-li se, ze k dosazeni nekterého z cilii Spolecenstvi v rameci spole¢ného trhu je nezbytna urcita ¢innost
Spolecenstvi, a tato smlouva mu k tomu neposkytuje nezbytné pravomoci, piijme Rada na navrh Komise a
po konzultaci se Shromazdénim jednomyslné vhodna opatieni.

Clanek 236

Vlada kteréhokoli ¢lenského statu nebo Komise miize Radé predlozit navrhy na zménu této smlouvy.

Vyslovi-li se Rada po konzultaci se Shromazdénim a piipadn¢ s Komisi pro konani konference zastupct vlad
¢lenskych stath, svola tuto konferenci predseda Rady za Gi¢elem piijeti dohody o zménach této smlouvy.

Zmeény vstoupi v platnost po ratifikaci vSemi ¢lenskymi staty v souladu s jejich ustavnimi predpisy.
Clének 237

O ¢lenstvi ve SpoleCenstvi mlize pozadat kazdy evropsky stat. Svou zadost poda Radé, ktera poté, co obdrzi
stanovisko Komise, jednomyslné rozhodne.

Podminky pfijeti a souvisejicich Uprav této smlouvy jsou predmétem dohody mezi Clenskymi staty a
zadatelskym statem. Tato dohoda musi byt ratifikovana vSemi smluvnimi staty v souladu s jejich tistavnimi
predpisy.

Cldnek 238

Spolecenstvi mlize uzavfit s tieti zemi, svazkem stath nebo mezinarodni organizaci dohody o pfidruzeni,
které stanovi vzadjemna prava a povinnosti, spolecné postupy a zvlastni fizeni.

Tyto dohody uzavira Rada po konzultaci se Shromazdénim jednomyslnym rozhodnutim.

Vyzaduji-li tyto dohody zmény této smlouvy, musi byt takové zmény nejdiive pfijaty postupem podle ¢lanku
236.

Clanek 239
Protokoly pfipojené k této smlouveé po vzajemné dohodé ¢lenskych stati tvoii jeji nedilnou soucast.
Clanek 240

Tato smlouva se uzavira na dobu neurcéitou.
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USTAVENI ORGANU

Clének 241
Rada se sejde do jednoho mésice po vstupu této smlouvy v platnost.
Clanek 242

Rada pfijme do tii mésicti po svém prvnim zaseddni vSechna opatfeni potfebnd k tomu, aby byl ziizen
Hospodaisky a socidlni vybor.

Clanek 243

Shromézdéni, svolané predsedou Rady, se sejde do dvou mésicli po prvnim zasedani Rady, aby zvolilo své
predsednictvo a vypracovalo sviij jednaci fad. Az do zvoleni piedsednictva mu pfedseda nejstarsi Clen.

Clanek 244

Soudni dvir zahaji svou ¢innost, jakmile budou jmenovani jeho ¢lenové. Jeho prvni pfedseda je jmenovan na
dobu tfi let stejnym zptisobem, jakym jsou jmenovani jeho ¢lenové.

Soudni dvir pfijme do tfi mésicti od zahajeni své ¢innosti svij jednaci fad.

Predlozit véc Soudnimu dvoru lze az ode dne zvefejnéni jeho jednaciho fadu. Lhity stanovené pro podani
zaloby bézi teprve od tohoto dne.

Pfedseda Soudniho dvora vykonava od okamziku svého jmenovani pravomoci, které mu tato smlouva
svétuje.

Clanek 245

Komise zah4ji svou ¢innost a pievezme tkoly, které ji tato smlouva svétuje, jakmile budou jmenovani jeji
Clenové.

Ihned po zahajeni své Cinnosti provede Komise prizkumy a navaze styky potiebné k ziskani celkového
prehledu o hospodarskeé situaci Spolecenstvi.

Clanek 246
1. Prvni rozpoctovy rok zac¢ind dnem vstupu této smlouvy v platnost a konéi 31. prosince téhoz roku. Jestlize
vSak smlouva vstoupi v platnost v druhé polovin€ roku, skon¢i prvni rozpoctovy rok 31. prosince roku

nasledujiciho.

2. Az do sestaveni rozpoctu na prvni rozpo¢tovy rok ¢lenské staty poskytuji SpoleCenstvi bezliroéné zalohy,
které budou odecteny od jejich financnich ptispévkil stanovenych k plnéni rozpoctu.
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3. Az do ptijeti sluzebniho fadu pro ufedniky a pracovniho fadu pro jiné zaméstnance Spolecenstvi
uvedenych v ¢lanku 212 pfijima kazdy organ potiebné zaméstnance sam a uzavira s nimi smlouvy na dobu
urcitou.

Kazdy organ pifezkouma s Radou otazky tykajici se po¢tu, odménovani a rozdéleni pracovnich mist.

ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 247

Tato smlouva bude ratifikovana Vysokymi smluvnimi stranami v souladu s jejich ustavnimi pfedpisy.
Ratifikaéni listiny budou ulozZeny u vlady Italské republiky.

Tato smlouva vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po ulozeni ratifika¢ni listiny tim
signatarskym statem, ktery tak ucini jako posledni. Jestlize ji vSak ulozi méné nez patnact dni pted pocatkem
nasledujiciho mésice, vstupuje smlouva v platnost az prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po tomto
ulozeni.

Clanek 248

Tato smlouva, sepsana v jediném vyhotoveni v jazyce francouzském, italském, némeckém a nizozemském,
pricemz vSechna Ctyii znéni maji stejnou platnost, bude ulozena v archivu vlady Italské republiky, kterad
preda jeji ovéfeny opis vSem vladam ostatnich signataiskych stati.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této smlouvé své podpisy.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P. H. SPAAK J. Ch. SNOY et dOPPUERS
ADENAUER HALLSTEIN

PINEAU M. FAURE

Antonio SEGNI Gaetano MARTINO

BECH Lambert SCHAUS

J. LUNS J. LINTHORST HOMAN

I/CS 77



PRILOHY
PRILOHA I

Seznamy A az G
podle ¢lankd 19 a 20 Smlouvy

SEZNAM A

Seznam poloZek celniho sazebniku, podle kterych ma byt vypocitan aritmeticky primér

s pfihlédnutim k celni sazb& uvedené ve tietim sloupci

Cislo bruselské Celni
nomenklatury Popis zbozi sazba
(v %),
k niz se
ptihlédne u
Francie
1 2 3
ex 15.10 Kysel¢ oleje z rafinace 18
15.11 Glycerol, glycerolové vody a glycerolové louhy
— surové 6
— Cisténé 10
19.04 Tapioka a jeji nahrazky ze Skrobu 45
ex 28.28 Oxid vanadi¢ny 15
ex 28.37 Neutralni sulfid sodiku 20
ex 28.58 Chlorid cerity, siran cerity 20
ex 29.01 Aromatické uhlovodiky:
— Xyleny
— Smési izomert 20
— O-xylen, m-xylen, p-xylen 25
— Styren monomer 20
— Kumen (isopropylbenzen) 25
ex 29.02 Dichlormethan 20
Vinylidenchlorid monomer 25
ex 29.03 Paratoluen sulfochlorid 15
ex 29.15 Dimethyltereftalat 30
ex 29.22 Ethylendiamin a jeho soli 20
ex 29.23 Cyklické aminoaldehydy, cyklické aminoketony a aminochinony,
jejich halogenované, sulfonované, nitrované nebo nitrosované 25
derivaty, jejich soli a estery
ex 29.25 Aminohomoveratrol 25
ex 29.28 Diazo-, azo-, a azoxy-slouc¢eniny 25
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Cislo bruselské Celni
nomenklatury Popis zbozi sazba
(v %),
k niz se
ptihlédne u
Francie
1 2 3
ex 29.31 Dichlorbenzyldisulfid 25
ex 29.44 Antibiotika, kromé penicilinu, streptomycinu, chloramfenikolu a jejich 15
soli a chlortetracyklinu
ex 30.02 Ockovaci latky proti slintavce a kulhavce, kultury mikroorganismt 15
k jejich vyrobg; séra a ockovaci latky proti moru prasat
ex 30.03 Sarkomycin 18
ex 31.02 Mineralni nebo chemicka hnojiva dusikata, smési 20
ex 31.03 Mineralni nebo chemicka hnojiva fosforecna:
— jednoducha:
— Superfosfaty
— kostni 10
— ostatni 12
— smési 7
ex 31.04 Mineralni nebo chemicka hnojiva draselna, smési 7
ex 31.05 Ostatni hnojiva, véetné smési hnojiv a komplexnich hnojiv:
— Fosfato-nitraty a fosforecnan amonnodraselny 10
— Jina hnojiva, kromé rozpusténych organickych hnojiv 7
Hnojiva v tabletach, pastilkach nebo podobné tupravé nebo v baleni o
hrubé hmotnosti nejvyse 10 kg 15
ex 32.07 Pfirodni magnetit jemné drceny, pouzivany jako pigment a urceny 25

vyluéné k prani uhli
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Cislo bruselské Celni
nomenklatury Popis zbozi sazba
(v %),
k niz se
ptihlédne u
Francie
1 2 3
ex 37.02 Filmy citlivé, neexponované, perforované
— pro jednobarevnou fotografii, pozitivni, v sadach obsahujicich tfi
kusy, nevyuzitelné oddélen¢ a uréené k vytvoreni barevného filmu 20
— pro barevné fotografie o délce vétsi nez 100 m 20
ex 39.02 Polyvinylidenchlorid; polyvinylbutyral ve foliich ¢i listech 30
ex 39.03 Estery celuldzy, kromé nitratii a acetatd 20
Plasty na bazi estert celuldzy (jinych nez nitraty a acetaty) 15
Plasty na bazi etherti nebo jinych chemickych derivati celulozy 30
ex 39.06 Kyselina alginova, jeji soli a estery 20
ex 48.01 Papir a lepenka ziskané¢ mechanickymi postupy:
— Kraftovy papir a lepenka 25
—jiny, v kontinualni formé, ve dvou ¢i vice vrstvach s mezivrstvou 25
kraftového papiru
ex 48.04 Papir nebo lepenka vyrobeny slepenim plochych vrstev, na povrchu
nepotazené ani neimpregnované, téz uvnitf zesilené, v kotoucich nebo 25
listech (arsich)
ex 48.05 Papir a lepenka zvinéné 25
Kraftovy papir a lepenka krepované nebo plisované 25
ex 48.07 Gumovany kraftovy papir a lepenka 25
ex 51.01 Nit¢ zumélych nekone¢nych vlaken jednoduché, nekroucené nebo 20

kroucené s vice nez 400 zakruty na metr
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Cislo bruselské Celni
nomenklatury Popis zbozi sazba
(v %),
k niz se
ptihlédne u
Francie
1 2 3
ex 55.05 Bavinéné nité skané, jiné nez ozdobné, nebélené, o délkové hmotnosti 20
jednoduché ptize vyssi nez 337 500 m/kg
ex 57.07 Kokosova vlédkna 18
ex 58.01 Koberce, vazané nebo zcela zhotovené z hedvabi, zhedvabného
odpadu, syntetickych textilnich vlaken, z pfizi nebo niti spadajici do 80
¢isla 52.01, nebo zkovovych niti, z viny nebo jemnych zviiecich
chlupt
ex 59.04 Skana kokosova vlakna 18
ex 71.04 Drt’ a prach z diamantt 10
ex 84.10 Cerpadla z nerezové oceli nebo z lehkych kovii nebo jejich slitin pro 15
pistové motory letadel
ex 84.11 Cerpadla nebo kompresory z nerezové oceli nebo z lehkych kovii nebo 15
jejich slitin pro pistové motory letadel
ex 84.37 Stroje na vyrobu tylu, palickovanych a tkanych krajek 10
Stroje na vyrobu vysivek, kromé stroji na vytahovani niti z tkanin a 10

na jejich spojovani do vzoru
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Cislo bruselské Celni
nomenklatury Popis zbozi sazba
(v %),
k niz se
ptihlédne u
Francie
1 2 3
ex 84.38 Pomocna zafizeni a stroje na vyrobu tylu, paliCkovanych a tkanych 10
krajek:
— Stroje na zdvihani bézci 10
— Zakarové stroje 18
Pomocna zafizeni a stroje na vyrobu vysivek:
— automatické 18
— Stroje na dérovani nebo kopirovani §titkii, kontrolni stroje, vytace 10
PtisluSenstvi a soucasti strojii na vyrobu tylu, palickovanych a tkanych
krajek a jejich ptistroji a pomocnych zafizeni:
— Beézci, vietena, tkalcovské paprsky, platiny, Cesadla pro ploché 10
pletaci stroje, bidleny (jejich desek a nozi), aplné palicky a soucasti
bidlent a palicek pro okrouhlé pletaci stroje
PrisluSenstvi a soucasti stroji na vyrobu vySivek a jejich pfistroji a
pomocnych zafizeni: 10
— Clunky, ¢luneéniky, véetné jejich desek; spony
ex 84.59 Navijeci stroje ur¢ené k navijeni dratovych vodict a izolacnich nebo
ochrannych pasi pro vyrobu elektrickych civek 23
Letecké spoustéce ptimé nebo setrvacnikové 25
84.63 Kliky pro letecké pistové motory 10
ex 85.08 Letecké spoustéce 20
Letecké magnetické zapalovace (magnety), véetné dynam s magnetem 25
(magdyna)
88.01 Balony a vzducholodé 25
ex 88.03 Césti a soucasti balont a vzducholodi 25
88.04 Padaky a jejich Casti, soucasti a piisluSenstvi 12
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Cislo bruselské Celni
nomenklatury Popis zbozi sazba
(v %),
k niz se
ptihlédne u
Francie
1 2 3
88.05 Katapulty a podobna zatizeni, jejich Casti a soucasti 15
Pozemni pfistroje pro letecky vycvik a jejich ¢asti a soucasti 20
ex 90.14 Nastroje a pfistroje pro leteckou navigaci 18
ex 92.10 Mechanismy a klaviatury (nejmén¢ s 85 tony) pro klaviry 30

SEZNAM B

Seznam polozek celniho sazebniku, pro které nesmi spole€na celni sazba ptekrocit 3 %

Cislo bruselské

nomenklatury

Popis zbozi

1

Kapitola 5
05.01
05.02
05.03
05.05
05.06

ex 05.07

05.09 az 05.12
ex 05.13
Kapitola 13
13.01
13.02
Kapitola 14
14.01 az 14.05
Kapitola 25
25.02
ex 25.04
25.05
25.06
25.07
ex 25.07

Pefi, klize a jiné casti ptakl s pefim nebo prachovym pefim, surové (kromé
surového peti pouzivaného k vycpavani a prachového peii)

Ptirodni houba, surova

Ptirodni grafit, neupraveny pro drobny prode;j

Jily (kromé kaolinu), kromé expandovanych hlin ¢isla 68.07, andaluzit a kyanit,
téz kalcinovany; mullit; $amotové nebo dinasové zeminy
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
ex 25.08 Kitida, neupravena pro drobny prodej
ex 25.09 Barvici zeminy nekalcinované ani nesmisen¢; ptirodni Zelezita slida
25.10
25.11
ex 25.12 Kiemicité fosilni moucky (napt. kifemelina, tripolit nebo diatomit) a jiné podobné
kfemicité zeminy o objemové hmotnosti nejvyse 1, téZ kalcinované, neupravené
pro drobny prodej
ex 25.13 Pemza, smirek, pfirodni korund a jinéd pfirodni brusiva, neupravena pro drobny
prode;j
25.14
ex 25.17 Pazourek; drcené kamenivo kamen, makadamovy Stérk, dehtovy makadamovy
Stérk, valouny, $térk, bézné pouzivané pro Stérkovani silnic, kolejové loze nebo
pro betonovani; ficni Stérk
ex 25.18 Dolomit nezpracovany, hrubé opracovany nebo roziezany pilou
25.20
25.21
25.24
25.25
25.26
ex 25.27 Ptirodni steatit nezpracovany, hrubé opracovany nebo roziezany pilou; mastek,
jiny nez v baleni o Cisté hmotnosti nejvyse 1 kg
25.28
25.29
25.31
25.32 Nerostné latky jinde neuvedené ani nezahrnuté, tlomky a odpad z hrn¢itstvi
Kapitola 26
ex 26.01 Rudy kovi a jejich koncentraty, kromé olovnaté rudy, zinkové rudy a produkti
spadajicich do pravomoci Evropského spolecenstvi uhli a oceli, kyzové prazence
(vypalky)
26.02
ex 26.03 Popilky a zbytky (jiné nez Cisla 26.02) obsahujici kovy nebo slouceniny kovi,
jiné nez obsahujici zinek
26.04
Kapitola 27
27.03
ex 27.04 Koks a polokoks z uhli pro vyrobu elektrod a koks z raseliny
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Cislo bruselské
nomenklatury

Popis zbozi

1

27.05
27.05 bis
27.06
ex 27.13
27.15
27.17
Kapitola 31
31.01
ex 31.02
Kapitola 40
40.01
40.03
40.04
Kapitola 41
41.09
Kapitola 43
43.01
Kapitola 44
44.01
Kapitola 47
47.02
Kapitola 50
50.01
Kapitola 53
53.01
53.02
53.03
53.05
Kapitola 55
ex 55.02
55.04
Kapitola 57
57.04
Kapitola 63
63.02
Kapitola 70
ex 70.01
Kapitola 71
ex 71.01
ex 71.02
71.04
71.11
Kapitola 77
77.04

Ozokerit, montanni vosk a raselinovy vosk, surové

Pfirodni dusi¢nan sodny

BavInéné lintry, jiné nez surové

Sklenéné stiepy a jiné sklenéné odpady

Pravé perly neopracované
Drahokamy a polodrahokamy neopracované

Surové beryllium
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SEZNAM C

Seznam poloZek celniho sazebniku, pro které nesmi spole¢na celni sazba piekrocit 10 %

Cislo bruselské
nomenklatury

Popis zbozi

1

2

Kapitola 5
ex 05.07
05.14
Kapitola 13
ex 13.03

Kapitola 15
ex 15.04
15.05a 15.06
15.09
15.11
15.14
Kapitola 25
ex 25.09

Pefi, kiize a jiné Casti ptakt s pefim nebo s prachovym pefim, jiné nez surové

Rostlinné stavy a vytazky; agar-agar a jiné slizy a zahust'ovadla ziskané z rostlin
(krom¢ pektinu)

Tuky a oleje z ryb nebo z motskych savci, téz rafinované (kromé velrybiho tuku)

Barvici zeminy kalcinované nebo smisené
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
ex 25.15 Mramor, travertin, ecaussin a jiné vapenaté kameny pro vytvarné nebo stavebni
ucely, o hustoté¢ nejméné 2,5, a alabastr, hrubé opracované pilou, o tloust’ce
nevyse 25 cm
ex 25.16 Zula, porfyr, edi¢, piskovec a jiné kameny pro vytvarné nebo stavebni ucely,
hrub¢ opracované pilou, o tloustce nejvyse 25 cm
ex 25.17 Zma, drt’ a prach z kameni c¢isel 25.15 nebo 25.16
ex 25.18 Dolomit aglomerovany nebo kalcinovany
2522 a25.23
Kapitola 27
ex 27.07 Oleje a ostatni produkty destilace vysokoteplotniho uhelného dehtu a podobné
produkty, kromé¢ fenolt, kresoll a xylenold
27.08
ex 27.13 Ozokerit, montanni vosk a raSelinovy vosk, jiné nez surové
ex 27.14 Ropny asfalt a jiné zbytky ropnych frakci nebo frakei ze ziviénych nerosti, kromé

ropného koksu
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Cislo bruselské
nomenklatury

Popis zbozi

1

2

Kapitola 30
ex 30.01
Kapitola 32
ex 32.01
32.02
32.03
32.04
Kapitola 33
ex 33.01

33.02
33.03
33.04
Kapitola 38
38.01
38.02
38.04
38.05
38.06
ex 38.07

Zlazy a jiné organy k organoterapeutickym uceltim, susené, té¢z v prasku

Ttislici vytazky rostlinného ptivodu, kromé mimézovych a kebraCovych vytazkl

Silice (téz deterpenované), vcéetné¢ konkrétnich a absolutnich, kromé silic
z citrusového ovoce; pryskyfice

Terpentynova silice; sulfatovy terpentyn surovy; surovy dipenten
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Cislo bruselské
nomenklatury

Popis zbozi

1

2

38.08
38.10
Kapitola 40
40.05
ex 40.07
40.15
Kapitola 41
41.02
ex 41.03
ex 41.04
41.05 az 07
41.10
Kapitola 43
43.02
Kapitola 44
44.06
az
44.13

Textilni pfize impregnovana nebo pokryta vulkanizovanym kaucukem

Vy¢inéné kiize (usn¢) ovei nebo jehnéci
Vy¢inéné kiize (usné) kozi nebo kozleci
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Cislo bruselské Popis zbozi
nomenklatury

1 2

Kapitola 44
44.16
44.17
44.18

Kapitola 48
48.01 Novinovy papir v kotoucich
Kapitola 50
50.06
50.08
Kapitola 52
52.01
Kapitola 53
53.06
az
53.09
Kapitola 54
54.03
Kapitola 55
55.05
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
Kapitola 57
ex 57.05 Konopna ptize, neupravena pro drobny prode;j
ex 57.06 Jutova ptize, neupravena pro drobny prode;j
ex 57.07 Ptize z ostatnich rostlinnych textilnich vldken, neupravena pro drobny prode;j
ex 57.08 Papirova ptize, neupravena pro drobny prodej
Kapitola 68
68.01
68.03
68.08
ex 68.10 Stavebni materialy ze sddry nebo ze smési na bazi sadry
ex 68.11 Stavebni materidly z cementu, betonu nebo umélého kamene, téz vyztuzené,
véetn€ materiall ze struskového cementu nebo ze zuly
ex 68.12 Stavebni materialy osinkocementové, vlaknocementové a podobné
ex 68.13 Zpracovand osinkova vldkna; smési na bdzi osinku nebo osinku a uhli¢itanu
hotecnatého
Kapitola 69
69.01
69.02
69.04
69.05

I/CS 91




Cislo bruselské Popis zbozi
nomenklatury
1 2
Kapitola 70
ex 70.01 Masivni sklo (kromé optického)
70.02 az 06
70.16
Kapitola 71
ex 71.05 Stribro a jeho slitiny, surové
ex 71.06 Obecné kovy platované stiibrem, surové
ex 71.07 Zlato a jeho slitiny, surové
ex 71.08 Obecné kovy nebo stiibro platované zlatem, surové
ex 71.09 Platina a kovy ze skupiny platiny a jejich slitiny, surové
ex 71.10 Obecné kovy nebo drahé kovy platované platinou nebo kovy ze skupiny platiny,
surové
Kapitola 73
73.04
73.05
ex 73.07 Zelezné &i ocelové bloky, predvalky, bramy a platiny (kromé vyrobki spadajicich
do pravomoci Evropského spoleCenstvi uhli a oceli); zelezo ¢i ocel hrubé
opracované kovanim (kované predvalky)

I/CS 92




Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
ex 73.10 Tyce a pruty ze Zeleza nebo oceli kované, valcované, tazené nebo protlacované za
tepla; tvarené za studena nebo po povrchové Upraveé za studena; duté vrtné tycCe
z oceli (krom¢ vyrobku spadajicich do pravomoci Evropského spolecenstvi uhli a
oceli)
ex 73.11 Zelezné nebo ocelové profily kované, valcované, tazené nebo protladované za
tepla; tvafené za studena nebo po povrchové Upravé za studena; Stétovnice ze
zeleza nebo oceli, téz vrtané nebo vyrobené ze sestavenych prvkid (kromé vyrobka
spadajicich do pravomoci Evropského spolecenstvi uhli a oceli)
ex 73.12 Paskové Zelezo nebo ocel valcované za tepla nebo za studena (kromé vyrobki
spadajicich do pravomoci Evropského spolecenstvi uhli a oceli)
ex 73.13 Zelezné nebo ocelové plechy valcované za tepla nebo za studena (kromé vyrobka
spadajicich do pravomoci Evropského spolecenstvi uhli a oceli)
73.14
ex 73.15 Legované oceli a vysokouhlikova ocel ve formach Cisel 73.06 az 73.14 (kromée
vyrobki spadajicich do pravomoci Evropského spolecenstvi uhli a oceli)
Kapitola 74
74.03
74.04
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
ex 74.05 Meédéné folie a pasky, téZ razené, rozfezané, vrtané, potaZzené nebo potisténé (jiné
nez podlozené)
ex 74.06 Meédény prasek (jiny nez velmi jemny)
Kapitola 75
75.02
75.03
ex 75.05 Anody k poniklovani, surové odlitky
Kapitola 76
76.02
76.03
ex 76.04 Hlinikov¢ félie a pasky, té€zZ razené, roziezané, vrtané, potazené nebo potisténé
(jiné nez podlozené)
ex 76.05 Hlinikovy prasek (jiny nez velmi jemny)
Kapitola 77
ex 77.02 Hoft¢cikové tyce, profily, draty, desky, plechy, pasy a trisky tfidéné podle velikosti;
hot¢ikovy prasek (jiny nez velmi jemny)
ex 77.04 Berylliové tyCe, profily, draty, desky, plechy a pasy
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Cislo bruselské
nomenklatury

Popis zbozi

1

2

Kapitola 78
78.02
78.03

ex 78.04

Kapitola 79
ex 79.02
ex 79.03

Kapitola 80

80.02
80.03
80.04

Kapitola 81
ex 81.01
ex 81.02

Oloveéné folie a pasky, t€z razené, roziezané, vrtané, potazené nebo potisténé
(kromé¢ podlozenych)

Cinové folie a pasky, téz razené, rozfezané, vrtané, potazené nebo potisténé
(kromé podlozenych)

Wolframové tyce, profily, desky, plechy, pasy, draty a vlakna
Molybdenové tyce, profily, desky, plechy, pasy, draty a vlakna

I/CS 95




Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2

ex 81.03 Tantalové tyce, profily, desky, plechy, pasy, draty a vlakna
ex 81.04 Tyce, profily, desky, plechy, pasy, draty a vlakna z ostatnich obecnych kovl

Kapitola 93
ex 93.06 Puskové pazby

Kapitola 95

ex 95.01 az Rezbaiské materialy: zhruba opracované, tj. desky, listy, ty&e, trubky a podobné
ex 95.07 formy, ne lesténé ani jinak opracované

Kapitola 98
ex 98.11 Hrubé tvarované Spalky ze dfeva nebo kofent pro vyrobu dymek
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SEZNAM D

Seznam poloZek celniho sazebniku, pro které nesmi spole¢na celni sazba piekrocit 15 %

Cislo bruselské Popis zbozi
nomenklatury

1 2

Kapitola 28 Anorganické chemické vyrobky; anorganické nebo organické slouceniny drahych
kovi, kovii vzacnych zemin, radioaktivnich prvki nebo izotopti
ex 28.01 Halogeny (kromé surového jodu a bromu)
ex 28.04 Vodik; vzacné plyny; jiné nekovy (kromé selenu a fosforu)
28.05
az
28.10
ex 28.11 Oxid arzenity; kyselina arzenita
28.13
az
28.22
28.24
28.26
az
28.31
ex 28.32 Chlorecnany (krom¢ chloreCnanu sodného a chloreCnanu draselného) a
chloristany
ex 28.34 Jodid-oxidy a jodistany
28.35
az
28.45
28.47
az
28.58
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SEZNAM E

Seznam poloZek celniho sazebniku, pro které nesmi spolec¢na celni sazba piekrocit 25 %

Cislo bruselské

nomenklatury

Popis zbozi

Kapitola 29
ex 29.01
29.02
29.03
ex 29.04

29.05
ex 29.06
29.07
az
29.45

Kapitola 32
32.05
32.06

Kapitola 39
39.01
az
39.06

Organické chemické vyrobky
Uhlovodiky (kromé naftalenu)

Acyklické alkoholy a jejich halogen-, sulfo-, nitro- nebo nitrosoderivaty (kromé
butanolu a isobutanolit)

Fenoly (kromé fenolu, kresoll a xylenold) a fenolalkoholy
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SEZNAM F

Seznam polozek celniho sazebniku, pro které se spolecna celni sazba stanovi vzdjemnou dohodou

Cislo
bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
ex 01.01 Zivi koné k porazce 11
ex 01.02 Zivy skot k porazce (jina nez plemenné ¢istokrevna zvifata)' 16
ex 01.03 Ziva prasata (jina neZ plemenn4 &istokrevnd zvifata)' 16
ex 02.01 Maso a pozivatelné droby, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené:
— konské 16
—hovézi' 20
— vepiové' 20
02.02 Maso a pozivatelné droby dribeze (kromé jater) Cerstvé, chlazené 18
nebo zmrazené
ex 02.06 Kortiské maso solené nebo susené 16
ex 03.01 Sladkovodni ryby Cerstvé (zivé ryby nebo rybi maso), chlazené nebo
zmrazengé:
— Pstruzi nebo jiné lososovité 16
— ostatni 10
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
ex 03.03 Korysi a m&kkysi, téz bez krunytu, Cerstvi (Zivi nebo jejich maso),
chlazeni, zmrazeni, suSeni, soleni nebo ve slaném nalevu; korysi
v krunyfich vateni ve vode:
— Langusty a humfi 25
— Krabi, krevety a garnaty 18
— Ustfice 18
04.03 Maslo 24
ex 04.05 Ptaci vejce, ve skotapce, Cerstva nebo konzervovana
—o0d 16.2.do 31. 8. 12
—od 1.9.do 15. 2. 15
04.06 Ptirodni med 30
ex 05.07 Ptaci peti pouzivané k vycpavani a prachové pefi, surové 0
05.08 Kosti a rohové kosti, neopracované, zbavené tuku nebo jednoduse
pfipravené (avSak nepfifiznuté do tvaru), upravené kyselinou nebo 0
zbavené klihu; prasek a odpad z téchto produkti
ex 06.03 Rezané kvétiny a poupata na kytice nebo k okrasnym tieliim, Cerstvé:
—od 1. 6.do 31. 10.
—od1.11.do31.5. 24
20
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
ex 07.01 Zelenina a pozivatelné rostliny, Cerstvé nebo chlazené:
— Cibule, salotka, ¢esnek 12
— Rané brambory:
—od1.1.do15.5. 15
—od 16. 5. do 30. 6. 21
— ostatni
07.04 Zelenina a pozivatelné rostliny, susené, téZ roziezané na kousky nebo
platky, rozdrcené nebo v prasku, avsak jinak neupravované:
— Cibule
— ostatni 20
16
ex 07.05 Lusténiny susené, vylusténé, téz loupané nebo ptlené:
— hrach a fazole 10
ex 08.01 Banany, Cerstvé 20
08.02 Citrusové plody, Cerstvé nebo susené:
— Pomerance
—od 15. 3. do 30. 9. 15
— mimo toto obdobi 20
— Mandarinky a klementinky 20
— Citrony 8
— Grapefruity 12
— ostatni 16
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v%
hodnoty)
1 2 3
ex 08.04 Vinné hrozny, Cerstvé:
—od1.11.do 14.7. 18
—od 15.7.do 31. 10. 22
ex 08.06 Jablka, hrusky a kdoule, Serstvé?
ex 08.07 Peckoviny, Cerstvé
— Merunky 25
— ostatni’
ex 08.12 | Svestky, susené 18
ex 09.01 Neprazena kava 16
10.01 az 07 | Obiloviny®
ex 11.01 P3eni¢na mouka®
12.01 Olejnata semena a olejnaté plody, téZ drcené 0
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
ex 12.03 Semena k seti (jina nez fepna semena) 10
12.06 Chmel (Sistice a lupulin) 12
15.15 Ve¢eli vosk a jiné hmyzi vosky, téz barvené:
— surové 0
— ostatni 10
15.16 Rostlinné vosky, téz barvené:
— surové 0
— ostatni 8
ex 16.04 Ptipravky a konzervy z ryb:
— Lososoviti 20
ex 16.05 Korysi, upraveni nebo v konzervach 20
17.01 Titinovy nebo fepny cukr v pevném stavu 80
18.01 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené 9
18.02 Kakaové skotapky, slupky a jiné kakaové odpady 9
19.02 Potravinové piipravky z mouky, Skrobu nebo sladovych vytazku,
obsahujici méné nez 50 % hmotnostnich kakaa, pro détskou vyzivu, 25
k dietnimu nebo kuchatskému pouziti
ex 20.02 Kysané zeli 20
21.07 Potravinarské ptipravky jinde neuvedené ani nezahrnuté 25
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
22.04 Casteéné zkvaseny hroznovy most, téZ jehoz kvaseni bylo zastaveno 40
jinak nez pfidanim alkoholu
23.01 Moucky nevhodné k lidské spotiebé
— z masa a drobd; Skvarky 4
— z ryb, koryst a mekkysu 5
24.01 Nezpracovany tabak, tabakovy odpad 30
ex 25.07 Kaolin, sillimanit 0
ex 25.15 Mramor surovy nebo hrubé opracovany nebo roziezany pilou, o 0
tloust'’ce vétsi nez 25 cm
ex 25.16 Zula, porfyr, ¢edi¢, piskovec a ostatni kameny pro vytvarné nebo 0
stavebni ucely, téz hrubé opracované nebo roziezané pilou, o tloust'ce
vetsi nez 25 cm
25.19 Ptirodni uhli¢itan hofecnaty (magnezit), téz kalcinovany, kromé oxidu 0
hotec¢natého
ex 25.27 Mastek v balenich o ¢isté hmotnosti nejvyse 1 kg 8
ex 27.07 Fenoly, kresoly a xylenoly, surové 3
27.09 Ropné frakce nebo frakce ze ziviénych nerosti, surové 0
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
ex 27.14 Ropny koks 0
28.03 Uhlik (methanové nebo uhlikové saze, acetylenové saze, antracenové 5
saze a jiné saze)
ex 28.04 Fosfor 15
Selen 0
28.23 Oxidy a hydroxidy zeleza (barevné hlinky obsahujici nejméné 70 %
hmotnostnich vazaného zeleza vyhodnoceného jako Fe,O;) 10
28.25 Oxidy titanu 15
ex 28.32 Chlore¢nan sodny a chlore¢nan draselny 10
ex 29.01 Aromatické uhlovodiky:
— Naftalen 8
ex 29.04 Tercialni butylalkohol 8
ex 32.07 Oxid titanicity 15
ex 33.01 Silice z citrusového ovoce (t€Z deterpenované), vcéetné konkrétnich a 12
absolutnich
34.04 Umeélé vosky, téZ rozpustné ve vode; pfipravené vosky, neemulgované 12
nebo bez rozpoustédel
ex 40.07 Vlékna a provazky z vulkanizovaného kaucuku, téz pokryté textilem 15
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
41.01 Surové kiize (Cerstvé nebo solené, susené, vapnéné, piklované), téz
ov¢i klize s vinou 0
ex 41.03 Vycinéné ov¢i a jehnéci ktize:
— z indickych jehnat 0
— ostatni 6
ex 41.04 Vycinéné kozi a kozleci usné:
— z indickych koz a kiizlat 0
— ostatni 7
41.08 Usen nebo kiize lakova nebo metalizovana 12
44.14 Dyhy ze dieva, roziezané, krajené nebo loupané o tloust’ce nejvyse 5
milimetrt, téZ na jedné strané vyztuzené papirem nebo tkaninou 10
44.15 Dyhované desky a preklizky, téz obsahujici jiné materialy;
intarzované a inkrustované dfevo 15
53.04 Rozvlaknény materidl z viny nebo z jemnych nebo hrubych zvifecich 0

chlupi
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
54.01 Len surovy, méceny, tieny, vochlovany nebo jinak zpracovany avsak 0
nespredeny, koudel a odpad (véetné rozvlaknéného materialu)
54.02 Ramie surova, loupand, odklizena, vochlovana nebo jinak zpracovana, 0
avSak nespiedend, koudel a odpad (v€etné rozvlaknéné¢ho materialu)
55.01 Bavlna, nemykan4 ani ne¢esana 0
ex 55.02 BavInéné lintry, surové 0
55.03 Bavinény odpad (v€etné rozvlaknéného materialu), necesany ani 0
nemykany
57.01 Pravé konopi (Cannabis sativa), surové, macené, tfené, vochlované 0
nebo jinak zpracované, avSak nespfedené, koudel a odpad (vCetné
rozvlaknéného materialu)
57.02 Abaka (manilské konopi nebo Musa textilis Nee), surova nebo 0
zpracovana, avsak nespfedend, koudel a odpad (vcetné rozvlaknéného
materialu)
57.03 Juta, surova, oloupana nebo jinak zpracovana, avSak nespiedena, 0
koudel a odpad (véetné€ rozvlaknéného materialu)
74.01 Meédény kaminek; surova méd’, meéd’ pro rafinaci a rafinovand méd’; 0

médény odpad a Srot
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Cislo

bruselské Popis zbozi Spole¢na
nomenkla- celni sazba
tury (v %
hodnoty)
1 2 3
74.02 Predslitiny médi 0
75.02 Niklovy kaminek, slinuté vyrobky oxidu nikelnatého a jiné
meziprodukty metalurgie niklu; surovy nikl (kromé anod ¢isla 75.05); 0
niklovy odpad a Srot
80.01 Surovy cin, cinovy odpad a Srot 0
ex 85.08 Zapalovaci svicky 18

vztahuje se pouze na domadci zvirata

Sazba se v zasad¢ stanovi na urovni aritmetického praiméru. Mize byt ptipadné pfizptisobena stanovenim

sezonnich cel v ramci zemé&délské politiky Spolecenstvi.

a) Spole¢né clo z obili a pSeni¢né mouky podle spole¢ného celniho sazebniku se stanovi na trovni

aritmetického prameéru cel.

b) Odchylné od ¢lanku 23 mohou clenské staty az do pfijeti Gpravy v ramci opatieni stanovenych podle

¢l. 40 odst. 2 zastavit vybirani cel z téchto produktd.

¢) Pokud by byla vaZzn¢ ohrozena vyroba nebo poskozeno zpracovani obili nebo pSeni¢né mouky
v nékterém Clenském state zastavenim vybirani cel v jiném ¢lenském staté, zahaji zacastnéné clenské
staty mezi sebou jednani. Pokud by tato jednani nevedla k zadnému vysledku, mize Komise zmocnit
poskozeny stat k pfijeti vhodnych opatfeni, jejichz podrobnosti urci, pokud nebude rozdil proti
vlastnim nakladiim vyrovnan existenci vnitini organizace trhu s obilovinami v ¢lenském staté, ktery

zastavil vybirani cel.
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SEZNAM G

Seznam polozek celniho sazebniku, pro které musi byt spole¢na celni sazba projednéana clenskymi

staty
Cislo bruselské Popis zbozi
nomenklatury
1 2
ex 03.01 Moiské ryby Cerstvé (zivé ryby nebo rybi maso), chlazené nebo zmrazené
03.02 Ryby solené, ve slaném nalevu, susené nebo uzené
04.04 Syry a tvaroh
11.02 Krupice, krupicka, obilnd zrna loupana, drcena, perlovitd, Srotovana (t€Z ve
vlockach), kromé ryze zbavené plev, hlazené, lesténé nebo zlomkoveé; obilné klicky,
téz mleté
11.07 Slad, téz prazeny
ex 15.01 Veptove sadlo a jiny lisovany nebo taveny vepiovy tuk
15.02 Hovézi, ovéi nebo kozi 14, surovy nebo taveny, téz ,,premier jus*
15.03 Stearin z vepfového sadla, olein z vepiového sadla, oleostearin a oleomargarin,
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené
ex 15.04 Velrybi tuk, téZ rafinovany
15.07 Ztuzené rostlinné oleje, tekuté nebo pevné, surove, ¢isténé nebo rafinované
15.12 Tuky a oleje zZivoCisné nebo rostlinné, hydrogenované, téz rafinované, ale jinak
neupravené
18.03 Kakaova hmota nebo kakaova pasta, téz odtu¢néné
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2

18.04 Kakaové maslo, kakaovy tuk a kakaovy olej

18.05 Kakaovy prasek neobsahujici piidany cukr

18.06 Cokol4da a ostatni potravinové piipravky obsahujici kakao

19.07 Chléb, suchary a jiné bézné pecivo bez piisad cukru, medu, vajec, tukil, syra nebo
ovoce

19.08 Jemné pecivo, cukrafské vyrobky, suSenky a dal§i jemné pekaiské zbozi, téz
s ptidavkem jakéhokoli mnozstvi kakaa

21.02 Vytazky nebo tresti z kavy, ¢aje nebo maté; ptipravky na bazi téchto vytazkii nebo
tresti

22.05 Vino z Cerstvych hroznti; hroznovny most z Cerstvych hroznti, jehoz kvaSeni bylo
zastaveno pridanim alkoholu

22.08 Ethylalkohol nedenaturovany, o obsahu alkoholu nejméné¢ 80 % objemovych,
ethylalkohol denaturovany, o jakémkoli obsahu alkoholu

22.09 Ethylalkohol nedenaturovany o obsahu alkoholu niz§im nez 80 % objemovych;
destilaty, likéry a jiné lihoviny; slozené alkoholické piipravky (koncentrované
vytazky) pouzivané k vyrob¢ napojt

25.01 Kamenna sil, kuchyniska sil, motska stl, stolni sil; Cisty chlorid sodny; solné

roztoky; motska voda
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
25.03 Sira vSech druht, jina nez sublimovana sira, srazena sira a koloidni sira
25.30 Surové pfirodni boritany a jejich koncentraty, téZ kalcinované, kromé boritant
ziskanych z pfirodnich solanek; pfirodni kyselina boritd obsahujici nejvyse 85 %
H;BO; v susiné
ex 26.01 Olovnaté a zinkové rudy
ex 26.03 Popilek a zbytky obsahujici zinek
27.10 Ropné frakce a frakce ze ziviénych nerostd, jiné nez surové, pfipravky jinde
neuvedené ani nezahrnuté obsahujici nejméné 70 % hmotnostnich ropnych frakei
nebo frakci ze zivicnych nerostil, jsou-li tyto frakce podstatnou slozkou téchto
pripravka
27.11 Zemni plyn a jiné plynné uhlovodiky
27.12 Vazelina
ex 27.13 Parafin, vosk z ropnych oleji nebo olejii ze zivicnych nerostil, parafinové zbytky
(gé&¢ nebo slack wax) a ostatni mineralni vosky, téz barvené
ex 28.01 Surovy jod a brom
28.02 Sira, sublimovana nebo srazena; koloidni sira
ex 28.11 Oxid arsenity
28.12 Oxid bority a kyselina borita
28.33 Bromidy, bromid-oxidy, bromi¢nany a bromistany; bromnany
ex 28.34 Jodidy a jodi¢nany
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
28.46 Boritany a peroxoboritany (perboritany)
ex 29.04 Butylalkohol a isobutylalkoholy (jiné nez tercialni butylalkohol)
ex 29.06 Fenoly, kresoly a xylenoly
ex 32.01 Kebracovy vytazek a mimozovy vytazek
40.02 Synteticky kaucuk, véetn¢ syntetického latexu, téz stabilizovany; faktis (olejovy
kaucuk)
44.03 Surové dievo, téz odkornéné nebo nahrubo opracované
44.04 Dievo ze ¢tyt stran hrubé opracované
44.05 Dtevo podélné roztezané nebo Stipané, loupané, o tloustce nejméné 5 milimetra
45.01 Surovy ptirodni korek, korkovy odpad; granulovany nebo na prach rozemlety
45.02 Korek v kostkach, deskach, listech a pasech ¢tvercového nebo obdélnikového tvaru
pro vyrobu zatek
47.01 Dievna bunicina
50.02 Surové hedvabi (neskané)
50.03 Hedvabny odpad (vCetné zamotkli nevhodnych k smotavani a rozvlaknéného
material)
50.04 Hedvabné nité, neupravené pro drobny prode;j
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2

50.05 Nité¢ spredené z hedvabného odpadu, neupravené pro drobny prodej

ex 62.03 Pytle a pytliky k baleni zbozi z juty, pouzité

ex 70.19 Sklenéné perly, imitace perel, drahokamii, polodrahokami a podobné drobné

sklenéné zbozi

ex 73.02 Feroslitiny (jiné nez feromangan obsahujici vice nez 2 % hmotnostni uhliku)
76.01 Surovy hlinik, hlinikovy odpad a Srot*
77.01 Surovy hoi¢ik; hot¢ikovy odpad a Srot (vCetné tfisek netfidénych podle velikosti)*
78.01 Surové olovo (téz s obsahem stfibra); olovény odpad a Srot*
79.01 Surovy zinek, zinkovy odpad a Srot*

ex 81.01 Surovy wolfram, prasek*

ex 81.02 Surovy molybden*

ex 81.03 Surovy tantal*

ex 81.04 Jiné surové kovy*

ex 84.06 Motory pro motorova vozidla, letadla a lod¢ a jejich Casti a soucasti

ex 84.08 Tryskové motory, jejich soucasti a prislusenstvi
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Cislo bruselské Popis zbozi
nomenklatury
1 2
84.45 Obrabéci stroje na obrabéni kovl nebo karbidi kovi, jiné nez cisel 84.49 nebo
84.50
84.48 Soucasti a pfislusenstvi pouzivané vyhradné nebo zejména s obrabécimi stroji Cisel
84.45 az 84.47, veetné upinacich nafadi nebo nastrojovych drzakd, samocinnych
zavitoreznych hlav, délicich pfistroji a jinych specialnich ptidavnych zatizeni
k obrabécim strojim; drzaky pro ru¢ni naradi ¢isel §2.04, 84.49 nebo 85.05.
ex 84.63 Pfevodovky pro motorovéa vozidla
87.06 Casti, soucasti a piislugenstvi motorovych vozidel ¢isel 87.01, 87.02 a 87.03
88.02 Letouny (letadla, hydroplany, rogala, kluzéky, autogyry, vrtulniky, ornitoptéry);
rotujici padaky
ex 88.03 Casti a soucasti letount

* Cla z polotovari musi byt pfezkouména s ohledem na cla stanovena pro surovy kov postupem podle ¢l. 21
odst. 2 Smlouvy.
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PRILOHA 1II
SEZNAM

podle ¢lanku 38 Smlouvy

Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
Kapitola 1 Zivé zvitata
Kapitola 2 Maso a pozivatelné droby
Kapitola 3 Ryby, korysi a mekkysi
Kapitola 4 Mléko a mlécné vyrobky; ptaci vejce; prirodni med
Kapitola 5
05.04 Stfeva, méchyte a zaludky ze zvifat (jinych nez ryb), celé a jejich Casti
05.15 Produkty zivo¢isného ptivodu jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvirata kapitol 1
nebo 3, nevhodna k lidské spotiebé
Kapitola 6 Zivé rostliny a kvétinaiské produkty
Kapitola 7 Jedla zelenina, rostliny, kofeny a hlizy
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
Kapitola 8 Jedlé ovoce; slupky citrusovych plodii a melounti
Kapitola 9 Kava, ¢aj, koteni, kromé& maté (Cisla 09.03)

Kapitola 10
Kapitola 11
Kapitola 12

Kapitola 13
ex 13.03
Kapitola 15
15.01

15.02
15.03

15.04

Obiloviny

Mlynské vyrobky; slad; skroby; lepek; inulin

Olejnata semena a olejnaté plody; riizna zrna a plody, pramyslové a 1é¢ivé rostliny;
slama a picniny

Pektin

Veptové sadlo a jiny lisovany nebo taveny veptovy tuk; lisovany nebo taveny driibezi
tuk

Hovézi, ov¢i nebo kozi 11, surovy nebo taveny, téz ,,premier jus‘

Stearin z veprového sadla, olein z vepfového sadla, oleostearin a oleomargarin,
neemulgované, nesmichané ani jinak neupravené

Tuky a oleje z ryb a z motskych savci, téz rafinované
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Cislo bruselské

Popis zbozi

nomenklatury
1 2
15.07 Ztuzené rostlinné oleje, tekuté nebo pevné, surové, Cisténé nebo rafinované
15.12 Tuky a oleje zivocisné nebo rostlinné, hydrogenované, téz rafinované, ale jinak
neupravené
15.13 Margarin, um¢lé vepiové sadlo a jiné upravené potravinové tuky
15.17 Zbytky po zpracovani zivoc¢isnych tukli nebo zivocisnych nebo rostlinnych voska

Kapitola 16
Kapitola 17
17.01
17.02
17.03

Ptipravky z masa, ryb, koryst nebo mékkysi
Repny a titinovy cukr, v pevném stavu

Ostatni cukry; cukerné sirupy; umély med (t€Z smiSeny s pfirodnim medem); karamel
Melasa, téz odbarvena
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Cislo bruselské Popis zbozi
nomenklatury
1 2
Kapitola 18
18.01 Kakaové boby, téz ve zlomcich, surové nebo prazené
18.02 Kakaové skotapky, slupky a ostatni kakaové odpady
Kapitola 20 Ptipravky ze zeleniny, pozivatelnych rostlin, ovoce nebo z jinych rostlin nebo ¢asti
rostlin
Kapitola 22
22.04 Hroznovy most ¢astecné zkvaSeny nebo hroznovy most, jehoz kvaseni bylo zastaveno
jinak nez ptidanim alkoholu
22.05 Vino z cerstvych hrozntli; hroznovy most z Cerstvych hroznd, jehoz kvaseni bylo
zastaveno pridanim alkoholu
22.07 Ostatni kvasené napoje (jablecné, hruskové, medovina)
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Cislo bruselské Popis zbozi
nomenklatury

1 2

Kapitola 23 Zbytky a odpady v potravinaiském pramyslu; ptfipravené krmivo
Kapitola 24

24.01 Nezpracovany tabak, tabakovy odpad
Kapitola 45

45.01 Surovy ptirodni korek, korkovy odpad; granulovany nebo na prach rozemlety
Kapitola 54

54.01 Len surovy, méceny, tfeny, vochlovany nebo jinak zpracovany, avSak, nespfedeny,

koudel a odpad (vcetné rozvlaknéného materialu)

Kapitola 57

57.01 Pravé konopi (Cannabis sativa) surové, macené, tfené, vochlované nebo jinak

zpracovangé, avsak nespiedené, koudel a odpad (vCetné€ rozvlaknéného materialu)
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PRILOHA 111
SEZNAM NEVIDITELNYCH OPERACT
podle ¢lanku 106 Smlouvy
Namoini nakladni doprava, véetné najmu lodi, pristavnich poplatkd, vydaji na rybaiské lod¢ atd.
Vnitrozemska vodni ndkladni doprava, v¢etne€ ndjmu lodi.
Silni¢ni doprava: osobni a ndkladni, véetné najmu vozidel.
Letecka doprava: osobni a nakladni, véetn¢ najmu letadel.

Platby cestujicich za mezindrodni letenky a poplatky za nadmérnou hmotnost zavazadel; platby za
mezindrodni leteckou nakladni dopravu a charterové lety.

Piijmy zprodeje mezinarodnich letenek, zpoplatkli za nadmérnou hmotnost zavazadel,
z mezinarodni letecké nakladni dopravy a z charterovych letti.

Pro vSechny prosttedky namoini dopravy: ptistavni poplatky (nakladka uhli a pohonnych hmot,
potraviny, poplatky za idrzbu, opravy, vydaje na posadku atd.).

Pro vSechny prostfedky vnitrozemské vodni dopravy: piistavni poplatky (nakladka uhli a pohonnych
hmot, potraviny, poplatky za Gdrzbu a mensi opravy dopravnich prostiedki, vydaje na posadku atd.).

Pro vSechny prostiedky obchodni silni¢ni dopravy: pohonné hmoty, olej, mensi opravy, garazovani,
vydaje na fidi¢e a osadku atd.

Pro vSechny prostfedky letecké dopravy: provozni ndklady a obchodni néklady, vCetné oprav letadel a
zafizeni pro leteckou navigaci.

Naklady a poplatky za ulozeni do celniho skladu, za skladovani a za celni odbaveni.

Clo a poplatky.

Naklady vyplyvajici z piepravy.

Naklady na opravu a montaz.

Naklady na zpracovani, opracovani, prace na zakladé smlouvy a jiné sluzby stejného druhu.

Opravy lodi.

Opravy jinych dopravni prostiedkii nez lodi a letadel.

Technicka pomoc (pomoc souvisejici s vyrobou a distribuci zbozi a sluzeb na vSech stupnich, poskytnuta
v obdobi ur¢eném podle zvlastniho c¢elu pomoci, v¢etné naptiklad poradenstvi nebo navstévy odbornikd,

pripravy technickych plant a nakresti, vystupni kontroly vyroby, prizkumu trhu a rovnéz vzdélavani
pracovniki).
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Provize a poplatky za zprostfedkovani.
Zisky z prepravy.

Bankovni provize a poplatky.
Reprezentacni vydaje.

Reklama ve vSech forméach.

Obchodni cesty.

Podil dcetinych spole¢nosti, pobocek atd. na obecnych vydajich jejich matefské spole¢nosti v zahranic¢i a
naopak.

Dodavatelské smlouvy (vystavba a idrzba budov, silnic, mosti, pfistavii atd. provadéna specializovanymi
podniky, obvykle za pausalni ceny po uskutecnéni vefejné soutéze).

Marze, zajiSténi a zastavy v souvislosti s terminovanymi obchody se zbozim provedené v souladu
s obchodnimi zvyklostmi.

Cestovni ruch.

Soukromé studijni cesty a pobyty.

Soukromé lécebné cesty a pobyty.

Soukromé cesty a pobyty z rodinnych divodi.
Ptedplatné novin, ¢asopist, knih a hudebnich publikaci.
Noviny, casopisy, knihy, hudebni publikace a desky.

Exponované filmy, komercni filmy, osvétové filmy, vzdélavaci filmy atd. (ndjem, kinematografické
poplatky, predplatné, reprodukéni a synchronizacni poplatky atd.).

Clenské ptispévky.

Bézna udrzba a opravy soukromého majetku v zahranici.

Vladni vydaje (oficialni zastoupeni v zahrani¢i, ptispévky mezinarodnim organizacim).

Dan¢ a poplatky, naklady soudnich fizeni, poplatky za ptihlaSeni vynalezii a zapsani ochrannych znamek.
Néahrada skod.

Odstupné v piipad¢ zruseni smluv a navraceni bezdiivodného obohaceni.

Pokuty.

Pravidelné thrady spravé post, telegrafu a telefond a podniktim vefejné dopravy.

I/CS 121



Devizova povoleni ud€lena vlastnim statnim piislusnikim nebo devizovym tuzemcim cizi statni
prislusnosti, ktefi cestuji do zahranici.

Devizova povoleni udé€lena vlastnim statnim piislusnikim nebo devizovym tuzemctim cizi statni
prislusnosti, ktefi se vraceji do vlasti.

Platy a mzdy (ptihrani¢nich nebo sezénnich pracovnikil a jiné platby devizovych cizozemct, tim neni
dotéeno pravo zemé upravit podminky zaméstnavani cizinci).

Penézni zasilky vystéhovalct (tim neni doteno pravo zemé upravit pristéhovalectvi).

Honoréafe a odmény.

Dividendy a podily na ziscich.

Uroky (z cennych papirt, hypoték atd.).

Najem, pacht atd.

Smluvni umotrovani dluhi (s vyjimkou pfevodu piedcasnych nebo opozdénych splatek).

Zisky z provozu podniku.

Autorska prava.

Patenty, primyslové vzory, ochranné znamky a vynalezy (pfevod a licence patentl, primyslovych vzord,
ochrannych znamek a vynalezi, at’ jsou chranény ¢i nikoli, a plnéni vyplyvajici z takovéhoto pfevodu
nebo licence).

Konzuléarni ptijmy.

Dichody a jiné obdobné ptijmy.

Zakonné vyzivné a financni pomoc v ptipadé zvlast tizivé situace.

Postupné prevody aktiv drzenych v jednom c¢lenském staté¢ osobami s bydlistém v jiném clenském state,
které nemaji dostatecny piijem k pokryti svych zivotnich nakladt v tomto ¢lenském state.

Transakce a pievody v souvislosti s pfimym pojisténim.

Transakce a prevody v souvislosti se zpétnym pojisténim a zpétnym prevodem.

Otevfeni a splaceni obchodnich nebo primyslovych avért.

Ptevod malych ¢éstek do zahranici.

Néklady na dokumentaci jakéhokoli druhu, které nesou na sviij i€et schvalena devizova mista.
Sportovni ceny a piijmy ze zavodu.

Dédictvi.

Véna.
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PRILOHA 1V
ZAMORSKE ZEME A UZEMI,
na néz se vztahuje cast ctvrta Smlouvy

Francouzska zapadni Afrika, ktera zahrnuje: Senegal, Stdan, Guineu, Pobiezi slonoviny, Dahome,
Mauretanii, Nigérii a Horni Voltu,

Francouzska rovnikova Afrika, kterd zahrnuje: Stfedni Kongo, Ubangi—Sari, Cad a Gabun,

Saint-Pierre a Miquelon, Komory, Madagaskar a zavisla uzemi, Francouzské Somalsko, Nova Kaledonie a
zavisla uzemi, Francouzské drzavy v Oceanii, Jizni a antarktické zemé,

Autonomni republika Togo,

porucenské uzemi v Kamerunu spravované Francif,
Belgické Kongo a Ruanda-Urundi,

Somalsko v porucenské sprave Italie,

Nizozemska Nova Guinea.

1.2 Protokol o statutu Evropské investi¢ni banky
VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI stanovit statut Evropské investi¢ni banky zminény v &lanku 129 Smlouvy,
SE DOHODLY na nésledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji k této smlouve:
Clanek 1

Evropska investi¢ni banka, zalozena ¢lankem 129 Smlouvy (dale jen ,banka®), se zfizuje a vykonava své
ukoly a ¢innost v souladu s touto smlouvou a timto statutem.

Sidlo banky urci vlady ¢lenskych statti vzajemnou dohodou.
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Clanek 2
Ukoly banky stanovi &lanek 130 Smlouvy.
Clanek 3

V souladu s ¢lankem 129 Smlouvy jsou ¢leny banky:

Belgické kralovstvi,

Spolkova republika Némecko,
Francouzska republika,
Italské republika,
Lucemburské velkovévodstvi,
Nizozemskeé kralovstvi.

Clanek 4

1. Bance se pridéluje zékladni kapital ve vysi jedné miliardy zactovacich jednotek, ktery upisi ¢lenské staty
v téchto Castkach:

Némecko 300 milionu
Francie 300 milionu
Italie 240 milionu
Belgie 86,5 milionu
Nizozemsko 71,5 milionu

Lucembursko 2 miliony

Hodnota zGc¢tovaci jednotky je 0,888 670 880 gramu ryziho zlata.
Clenské staty odpovidaji pouze do vyse svého podilu upsaného a dosud nesplaceného zékladniho kapitalu.
2. Prijetim nového ¢lena se zvysuje upsany zakladni kapital o ¢astku odpovidajici vkladu nového ¢lena.
3. Rada guvernéri mize jednomyslné rozhodnout o zvyseni upsané¢ho zékladniho kapitalu.
4. Podil na upsaném zakladnim kapitalu nemize byt postoupen ani zastaven ani obstaven.
Clanek 5
1. Clenské staty splati 25 % upsaného zékladniho kapitalu v péti stejnych splatkach, které budou uhrazeny
nejpozdéji dva mésice, deset mésicli, Sestnact mésictl, tfiadvacet mésict a tficet mésicti po vstupu Smlouvy

v platnost.

Kazda splatka se sklada z jedné Ctvrtiny ze zlata nebo z volné sménitelné mény a ze tii Ctvrtin z mény
narodni.

2. Spravni rada mize pozadovat splaceni zbyvajicich 75 % upsaného zadkladniho kapitalu, pokud se toto
splaceni stane nutnym, aby banka mohla dostat svym zavazkim vici svym vétitelim.

Kazdy Clensky stat zaplati ¢astku imérnou svému podilu na upisovaném zékladnim kapitalu v ménach, které
banka potiebuje ke splnéni svych zavazki.
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Clanek 6

1. Rada guvernéri muze kvalifikovanou vétSinou na navrh spravni rady rozhodnout, Ze Clenské staty
poskytnou bance zvlastni zarocitelné pijcky tehdy a v takové mite, v jaké bude banka takovou ptjcku
potfebovat k financovani urCitych projekti, jestlize spravni rada prokaze, ze banka neni schopna opatfit si
potiebné prostiedky na kapitalovych trzich za podminek vhodnych pro povahu a predmét projektd, které
maji byt financovany.

2. Zvlastni ptjcky Ize pozadovat teprve po zapoceti ¢tvrtého roku po vstupu Smlouvy v platnost. Nesméji
presahnout 400 milioni zac¢tovacich jednotek celkem nebo 100 miliont zuctovacich jednotek ro¢né.

3. Doba trvani zvlastnich ptjcek bude stanovena umérné k dobé trvani uvérti nebo zaruk, které banka hodla
s pomoci téchto ptijéek poskytnout; nesmi presdhnout 20 let. Rada guvernéri mtize kvalifikovanou vétSinou
na navrh spravni rady rozhodnout, ze zvlastni ptjcky budou splaceny dfive.

4. Zvlastni pljcky jsou urokovany 4 % rocné, jestlize Rada guvernérl s pfihlédnutim k vyvoji a k urovni
urokové sazby na kapitalovych trzich nerozhodne o stanoveni jiné sazby.

5. Zvlastni ptjcky poskytnou Clenské staty v poméru svych podilti na upsaném zakladnim kapitalu; uhradi je
ve své narodni méné béhem Sesti mésictl poté, co byly vyzvany.

6. V pfipad¢ likvidace banky budou zvlastni ptjcky clenskych stathi splaceny az po vyrovnani ostatnich
dluht banky.

Clanek 7

1. V ptipade, Ze se piepocitaci koeficient mezi meénou jednoho Clenského statu a zictovaci jednotkou
stanovenou v ¢lanku 4 snizi, upravi tento stat vysi svého podilu na zakladnim kapitdlu splaceného ve své
narodni méné umérné zmeéné prepocitaciho koeficientu tim, ze provede ve prospéch banky dodatecnou
vyrovnavaci platbu. Castka, ktera ma byt upravena, vSak nesmi prekrodit thrnnou &astku pujéek
poskytnutych bankou v pfislusné méné, jakoz i prostfedki banky v této méné. Vyrovnani bude provedeno do
dvou mésicti anebo, pokud se tyka pljcek, ke dni splatnosti té€chto ptjcek.

2. V pftipadé, ze se piepocitaci koeficient mezi ménou jednoho clenského stdtu a zuctovaci jednotkou
stanovenou v ¢lanku 4 zvysi, upravi se vyse podilu na zakladnim kapitalu splacené¢ho timto statem v jeho
narodni méné umérné zmeéné prepocitaciho koeficientu tim, ze banka provede zpétnou platbu ve prospéch
tohoto statu. Céstka, kterd ma byt upravena, nesmi piekro¢it Gthrnnou ¢astku puijéek poskytnutych bankou
v prislusné meéng, jakoz i prostiedkli banky v této méné. Platba bude provedena do dvou mésicli anebo,
pokud se tyka pijcek, ke dni splatnosti téchto ptjcek.

3. Prepocitaci koeficient mezi ménou ¢lenského statu a zactovaci jednotkou stanovenou v ¢lanku 4 odpovida
pomeéru mezi vahou ryziho zlata obsazeného v této zac¢tovaci jednotce a vahou ryziho zlata odpovidajiciho
prepocitacimu koeficientu této mény oznamenému Mezinarodnimu ménovému fondu. Neexistuje-li takovy
prepocitaci koeficient, bude tento pomér odvozen ze sménného kurzu k nékteré meéné vyjadiené ve zlaté
nebo sménitelné za zlato, ktery ¢lensky stat pouziva pro bézné platy.

4. Rada guvernéri mize rozhodnout, ze pravidla stanovend v odstavcich 1 a 2 se nepouziji, jestlize dojde

v jednotném poméru ke zméné prepocitaciho koeficientu vSech mén statl, které jsou ¢leny Mezinarodniho
ménového fondu nebo ¢leny banky.
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Clanek 8
Banku spravuje a ridi Rada guvernéri, spravni rada a fidici vybor.
Clanek 9
1. Radu guvernért tvori ministii urceni Clenskymi staty.

2. Rada guvernéru vydava obecné smérnice tykajici se ivérové politiky banky, zejména pokud jde o cile, o
jejichz dosazeni bude tfeba usilovat pii postupném uskutec¢iiovani spolecného trhu.

Rada guvernérti dba na provadéni téchto smérnic.

3. Rada guvernériit mimo jiné:
a) rozhoduje o zvyseni upsaného zakladniho kapitalu podle ¢l. 4 odst. 3;
b) vykonava pravomoci uvedené v ¢lanku 6 v otazce zvlastnich pijcek;

¢) vykonéava pravomoci uvedené v ¢lancich 11 a 13, pokud jde o jmenovani a zbaveni ufadu ¢lena
spravni rady a fidiciho vyboru;

d) povoluje vyjimku uvedenou v ¢l. 18 odst. 1;

e) schvaluje vyro¢ni zpravu vypracovanou spravni radou;

f) schvaluje ro¢ni rozvahu, jakoz i vykaz ziski a ztrat;

g) vykonava pravomoci a povinnosti uvedené v ¢lancich 7, 14, 17, 26 a 27;
h) schvaluje jednaci fad banky.

4. Rada guvernérii ma pravomoc pfijimat jednomysin¢€ v ramci Smlouvy a tohoto statutu veskera rozhodnuti,
ktera se tykaji zastaveni ¢innosti banky a jeji pfipadné likvidace.

Clanek 10

Nestanovi-li tento statut jinak, pfijimd Rada guvernérii rozhodnuti prostou vétSinou svych Clend. Hlasovani
Rady guvernéru se tidi ustanovenimi ¢lanku 148 Smlouvy.

Clanek 11
1. Spravni rada ma vylu¢nou pravomoc rozhodovat o poskytovani Gvért a zaruk a o uzavirdni pujcek;
stanovi urokové miry ptjcek a poplatky ze zaruk; dozira na fddnou spravu banky; zajistuje, ze banka bude

fizena v souladu s ustanovenimi této smlouvy a tohoto statutu, jakoz i s obecnymi smérnicemi vydanymi
Radou guvernéra.
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Na konci ucetniho obdobi je povinna podat Radé guvernérii zpravu a po schvaleni ji uvetejnit.

2. Spravni rada je slozena z 12 fadnych Clent a 12 zastupujicich ¢lent.

Radné ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernérii na zakladé nominace &lenskymi staty a Komise, a to:
tfi fadné Cleny nominované Spolkovou republikou Némecko;

tfi fadné ¢leny nominované Francouzskou republikou;

ti fadné ¢leny nominované Italskou republikou;

dva tadné ¢leny nominované vzajemnou dohodou staty Beneluxu;

jednoho fadného ¢lena nominovaného Komisi.

Mohou byt jmenovani opakovane.

Kazdy tadny ¢len ma svého zastupujiciho ¢lena jmenovaného za stejnych podminek a stejnym postupem
jako tadny ¢len.

Zastupujici ¢lenové se mohou Ucastnit schiizi spravni rady; nemaji hlasovaci pravo, ledaze zastupuji fadného
¢lena v piipadé, ze neni piitomen.

Ptedseda, nebo v jeho nepfitomnosti jeden z mistopfedsedu fidiciho vyboru, pfedsedad schiizi spravni rady,
avSak neucastni se hlasovani.

Clenové spravni rady jsou vybirani z osob, které poskytuji veskeré zaruky zpusobilosti a nezavislosti;
odpovidaji pouze bance.

3. Odvolat fadného ¢lena spravni rady mize Rada guvernérii rozhodnutim piijatym kvalifikovanou vétSinou,
a to pouze v pripadé, Ze jiz nespliuje podminky nutné k vykonu funkce.

Neschvaleni vyrocni zpravy vede k odstoupeni spravni rady.
4. Uvolni-li se misto v disledku smrti, individualniho nebo kolektivniho odstoupeni anebo odvoléani, bude
misto znovu obsazeno podle pravidel stanovenych v odstavci 2. Kromé celkové obmény se uvolnéna mista

obsazuji na zbytek funk¢éniho obdobi.

5. Rada guvernéra stanovi odmény ¢lentim spravni rady. Urci jednomyslnym rozhodnutim, jaka Cinnost je
neslucitelna s funkcemi fadného nebo zastupujiciho ¢lena.

Clanek 12
1. Kazdy fadny ¢len ma ve spravni rad¢ jeden hlas.
2. Nestanovi-li tento statut jinak, pfijima spravni rada rozhodnuti prostou vétSinou svych ¢lend s hlasovacim

pravem. Pro dosazeni kvalifikované vétSiny je tieba osmi hlast. Jednaci fad banky urcuje kvorum nutné
k platnosti usneseni spravni rady.
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Clanek 13

1. Ridici vybor se sklada z predsedy a dvou mistopiedsedii jmenovanych Radou guvernérii na navrh spravni
rady na dobu Sesti let. Mohou byt jmenovani opakovang.

2. Rada guvernéri mize kvalifikovanou vétSinou na navrh spravni rady piijaty rovnéz kvalifikovanou
vétsSinou rozhodnout o odvolani ¢lena fidiciho vyboru.

3. Ridici vybor zajiituje pod dohledem predsedy a pod kontrolou spravni rady vedeni b&znych obchodt
banky.

Pripravuje rozhodnuti spravni rady, zejména pokud jde o uzavirani ptjéek a poskytovani vérd a zaruk;
zajistuje provadéni téchto rozhodnuti.

4. Ridici vybor piijima sva stanoviska k navrhlim na poskytnuti ptijcek a zaruk, jakoz i k navrhiim uzavieni
pujcek, vétsinou hlasu.

5. Rada guvernérii uréuje odménu ¢len fidiciho vyboru a stanovi, jaké Cinnosti jsou neslucitelné s jejich
funkci.

6. Pfedseda, v pfipadé¢ jeho nepfitomnosti jeden z mistopfedsedii, zastupuje banku v soudnich i
mimosoudnich vécech.

7. Utednici a jini zamé&stnanci banky jsou podiizeni pfedsedovi. Pfedseda je pfijima a propousti. Pii vybéru
zameéstnanci je povinen pfihliZzet nejen k osobnim schopnostem a odborné kvalifikaci, ale i k spravedlivému
zastoupeni statnich ptislusniki ¢lenskych statd.

8. Ridici vybor a zaméstnanci banky odpovidaji pouze bance a vykonavaji své funkce zcela nezavisle.

Clanek 14

1. Vybor slozeny ze tii ¢lenti jmenovanych Radou guvernérii na zéklad¢ jejich zptisobilosti kazdoro¢né
provétuje, zda jsou operace a Gcetnictvi banky fadn¢ vedeny.

2. Tento vybor potvrzuje, Ze rozvaha a vykaz ziskl a ztrat jsou v souladu s i€etnimi zdznamy a doklady a ze
spravné vyjadiuji situaci banky, pokud jde o jeji aktiva a pasiva.

Clanek 15
Banka jedna skazdym clenskym statem prostfednictvim orgénu, ktery tento stat urci. Pii provadéni
finan¢nich operaci se obraci na emisni banku ptislusného ¢lenského statu nebo na jiné finan¢ni orgény, které
tento stat schvalil.

Clanek 16

1. Banka spolupracuje se vSemi mezinarodnimi organizacemi, jeZ vyvijeji ¢innost v obdobnych oblastech.

2. Banka navaze veskera spojeni potebna pro spolupraci s bankovnimi a finan¢nimi orgény zemi, ve kterych
provadi své operace.
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Clanek 17

Na zadost nékteré¢ho Clenského statu nebo Komise anebo z Gfedni povinnosti Rada guvernéri vyklada nebo
dopliiuje smérnice, které vydala na zéklade ¢lanku 9 tohoto statutu, a to za podminek, za jakych byly piijaty.

Clanek 18

1. V ramci tkold vytyéenych v ¢lanku 130 Smlouvy poskytuje banka Gvéry svym ¢lenim nebo podnikim
soukromého ¢i vefejného prava na investicni projekty, které maji byt uskuteCnény na evropském tzemi
¢lenskych stath, pokud prostiedky z jinych zdroji nejsou za ptimétenych podminek dosazitelné.

Nicméné na zakladé vyjimky udélené jednomyslné Radou guvernérii na navrh spravni rady muize banka
poskytnout uveéry na investi¢ni projekty, které maji byt uskutecnény zcela nebo z¢asti mimo evropské tizemi
¢lenskych statt.

2. Jestlize je to mozné, je poskytnuti plj¢ky vazano podminkou, Ze soucasné¢ bude pouzito téz jinych
prostiedktl financovani.

3. Jestlize pujcka nebyla poskytnuta clenskému statu, ale jinému podniku nebo samospravnému celku,
podmini banka poskytnuti této ptijcky bud’ zarukou ¢lenského statu, na jehoz uzemi bude projekt uskute¢nén,

nebo jinymi dostateCnymi zarukami.

4. Banka muze poskytnout zaruku na pljcky uzaviené podniky soukromého €i vefejného prava anebo
samospravnymi celky k provedeni operaci uvedenych v ¢lanku 130 Smlouvy.

5. Uhrnna &astka nesplacenych puijéek a zaruk poskytnutych bankou nesmi prevysit 250 % &astky upsaného
zéakladniho kapitalu.

6. Banka se zajist'uje proti riziku zmény kurzi tim, ze ke smlouvam o ptjckach a zarukach ptipoji dolozky,
které bude povazovat za vhodné.

Clanek 19
1. Urokova mira pijéek a poplatky ze ziruk, které ma banka poskytnout, musi byt piizptisobovany
podminkam ptevladajicim na kapitalovém trhu a musi byt propocitany tak, aby banka z jejich vynost plnila
své zavazky, kryla své naklady a podle ¢lanku 24 vytvotila rezervni fond.
2. Banka nepovoluje sniZzeni urokové miry. V pfipad¢€, Ze snizeni Grokové miry je zadouci vzhledem ke
zvlastni povaze projektu, ktery ma byt financovan, mlize pfislusny clensky stat nebo tfeti strana udélit
bonifikaci troku, pokud je udé€leni této bonifikace slucitelné s pravidly stanovenymi v ¢lanku 92 Smlouvy.
Clanek 20

Pii poskytovani ptjcek a zaruk zachovava banka tyto zasady:

1. Dba4, aby jeji prostiedky byly pouzivany co nejucelnéji v zajmu Spolecenstvi.
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Muze poskytnout piijcky nebo zaruky pouze:

a) jestlize splaceni urokdl a umotovani je kryto ziskem z podnikani, pokud jde o projekty provadéné
podniky ve vyrobnim odvétvi, anebo jestlize je zajiSténo zavazkem, ktery pievzal stat, v némz se
projekt uskuteciiuje, ¢i jinym zpisobem, pokud jde o ostatni projekty,

b) a jestlize provedeni projektu prispiva ke zvySeni obecné hospodaiské produktivity a plisobi ptiznivé
k vytvoteni spole¢ného trhu.

2. Nesmi nabyvat zadné podily v podnicich ani pfijimat zddnou odpovédnost za jejich fizeni, ledaze by to
vyzadovala ochrana jejich prav a bylo tak zajisténo splaceni jeji pohledavky.

3. Muze postupovat své pohledavky na kapitalovém trhu a pozadovat za tim ucelem od svych dluznikid
vydani dluhopist nebo jinych cennych papirt.

4. Ani banka, ani Clenské staty nesmi stanovovat podminky, podle kterych by mély byt ¢astky z jejich pijcek
pouzity na uzemi urcitého ¢lenského statu.

5. Mtize véazat poskytnuti piijcek na podminku, ze se uskute¢ni mezindrodni vetejna soutéz.

6. Nefinancuje zcela ani z¢asti zadny projekt, s nimz nesouhlasi Clensky stat, na jehoz tizemi ma byt tento
projekt uskutecnén.

Clanek 21

1. Zidosti o pujcku nebo zaruku se mohou podavat bance bud prostiednictvim Komise, nebo
prostfednictvim ¢lenského statu, na jehoz izemi bude projekt uskutecnén. Podniky se mohou na banku
obracet se zadosti o pljcku nebo zaruku také piimo.

2. Jestlize se zadost podava prostfednictvim Komise, bude ptedlozena k vyjadieni ¢lenskému statu, na jehoz
uzemi bude projekt uskute¢nén. Jestlize se zadost podava prostiednictvim statu, bude ptredlozena k vyjadieni
Komisi. Jestlize Zadost podava piimo podnik, bude pfedlozena danému ¢lenskému statu i Komisi.

Dotycné cClenské staty a Komise musi podat sva vyjadieni ve lhit€¢ dvou mésicii. Neobdrzi-li v této lhuteé
vyjadfeni, mize mit banka za to, Ze pfislusny projekt nevyvolava ndmitek.

3. Spravni rada rozhoduje o Zadostech o pijcku nebo zaruku, které ji predlozil fidici vybor.

4. Ridici vybor zkouma, zda zadosti o ptijéku nebo zaruku, které mu byly piedloZeny, jsou v souladu s timto
statutem, zejména se Clankem 20. Jestlize se fidici vybor vyslovi pro poskytnuti ptjcky nebo zaruky,
predlozi spravni rad¢ navrh smlouvy; své kladné stanovisko muze vazat na podminky, které povazuje za
podstatné. Jestlize se tidici vybor vyslovi proti poskytnuti pljcky nebo zaruky, predlozi spravni radé
ptislusné podklady spolu se svym vyjadienim.

5. V ptipad¢€ zaporného stanoviska fidicitho vyboru miize spravni rada poskytnout danou ptijcku nebo zaruku
pouze jednomysinym rozhodnutim.

6.V ptipade zaporného stanoviska Komise miize spravni rada poskytnout danou pijcku nebo zaruku pouze
jednomyslnym rozhodnutim, ptfi¢emz ¢len ustanoveny do své funkce na zéklad¢ jmenovani Komisi se zdrzi

hlasovani.

7. V ptipadé zaporného stanoviska fidiciho vyboru i Komise nemtize spravni rada danou ptij¢ku nebo zaruku
poskytnout.
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Clanek 22
1. Banka si prostfedky potfebné k plnéni svych tkoll piijcuje na mezinarodnim kapitalovém trhu.
2. Banka si muze pijc¢it na kapitdlovém trhu nékterého clenského statu v ramci pravnich predpist
upravujicich vnitrostatni emise nebo, nejsou-li takové predpisy v Clenském staté, na zdkladé porady a

dosazeni dohody s danym ¢lenskym statem o zamyslené pljcce.

Ptislusné organy clenského statu mohou odmitnout souhlas jen tehdy, hrozi-li kapitalovému trhu tohoto statu
vazné poruchy.

Clanek 23

1. Banka mize pouzit volné pouzitelnych prostiedkd, které bezprostiedné nepotfebuje ke kryti svych
zavazku, takto:

a) miiZze investovat na penéznich trzich;

b) mize s vyhradou ¢l. 20 odst. 2 nakupovat a prodavat cenné papiry, které vydala bud’ sama, nebo jeji
dluznici;
¢) muze provadeét jakékoli jiné finan¢ni operace, které se vztahuji k pfedmétu jeji Cinnosti.
2. S vyhradou ustanoveni ¢lanku 25 provadi banka pii spravé svych investic jen takovou devizovou arbitraz,
kterou pfimo vyzaduje uskutecnovani jejich ptijcek nebo plnéni jejich zavazka z pujcek, které uzaviela, nebo

zaruk, které poskytla.

3. V oblastech zminénych v tomto ¢lanku pisobi banka ve shod¢ s pfisluSnymi organy nebo emisni bankou
¢lenskych statd.

Clanek 24

1. Postupné bude vytvoten rezervni fond az do vyse 10 % upsaného zakladniho kapitalu. Odivodnuje-li to
stav zavazkl banky, muze spravni rada rozhodnout o zfizeni dodate¢nych rezerv. Dokud tento rezervni fond
nebude pln¢ vytvoren, budou do n¢j odvadény:

a) ptijmy z trokt z pajcek, které banka poskytla z ¢astek, jez maji lenské staty platit podle ¢lanku 5;

b) prijmy z urokti z ptjcek, které banka poskytla z ¢astek ziskanych splacenim piij¢ek podle pismene

a),
pokud téchto ptijmut z trokti neni téeba k plnéni zavazkl nebo ke kryti nakladi banky.

2. Prostiedky rezervniho fondu musi byt investovany tak, aby mohly byt kdykoli pouzity v souladu s ti¢elem
tohoto fondu.
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Clanek 25

1. Banka je vzdy opravnéna pievadét pohledavky v méné jednoho ¢lenského statu do mény nékterého jiného
clenského statu, aby mohla provadét financni operace odpovidajici jejimu predmétu Cinnosti, tak jak je
stanoven v ¢lanku 130 Smlouvy s ptihlédnutim k ¢lanku 23 tohoto statutu. Banka se podle moznosti zdrzi
provadéni takovych pfevodl, ma-li volné nebo uvolnitelné pohledavky v méné, kterou potiebuje.

2. Banka miize sménit pohledavky, jez ma v méné ¢lenského statu, za prostfedky v méné tfetich zemi jen se
souhlasem tohoto ¢lenského statu.

3. Banka miize voln¢ nakladat s ¢asti svého zdkladniho kapitalu splaceného ve zlaté nebo voln€ sménitelnych
meénach, jakoz i s devizami piijcenymi na trzich mimo Spolecenstvi.

4. Clenské staty se zavazuji, ze dluznikim banky daji k dispozici prostfedky v cizich ménach potfebné ke
splaceni jistiny a urokl z pijek poskytnutych nebo zajisténych bankou na projekty, které maji byt
uskute¢nény na jejich uzemi.

Clanek 26
Jestlize néktery Clensky stat neplni své Clenské povinnosti vyplyvajici z tohoto statutu, zejména povinnost
splatit svlij podil nebo své zvlastni ptjcky, anebo povinnost zajistit splaceni urokli a umotovani svych
pujcek, mize Rada guvernérG rozhodnutim piijatym kvalifikovanou vétSinou zastavit poskytovani ptjcek
nebo zaruk tomuto ¢lenskému statu nebo jeho statnim piislusnikim.
Toto rozhodnuti nezbavuje stat ani jeho statni ptislusniky jejich povinnosti vii¢i bance.

Clanek 27

1. Jestlize Rada guvernéri rozhodne zastavit Cinnost banky, bude neprodlené ukoncen veskery provoz
s vyjimkou operaci nutnych k fddnému pouziti, ochran¢ a zachovani majetku, jakoz i k vyrovnani zavazk.

2.V ptipadé likvidace jmenuje Rada guvernéru likvidatory a vyda jim pokyny k provedeni likvidace.

Clanek 28

prislusnym vnitrostaitnim prdvem; mize zejména nabyvat a zcizovat movity majetek a nemovitosti a
vystupovat pred soudem.

Vysady a imunity ptfiznané bance stanovi protokol zminény v ¢lanku 218 Smlouvy.

2. Majetek banky nesmi byt zddnou formou zabaven nebo vyvlastnén.
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Clanek 29

Spory mezi bankou na jedné stran¢ a jejimi véfiteli, dluzniky nebo tetimi stranami na druhé stran¢ rozhoduji
prislusné vnitrostatni soudy, s vyhradou pravomoci priznanych Soudnimu dvoru.

Banka si zvoli sviij obecny soud v kazdém ¢lenském staté. Mize vSak v kterékoli smlouvé provést zvlastni
volbu obecného soudu nebo sjednat rozhod¢i fizeni.

Majetek a pohledavky banky mohou byt zabaveny nebo se stat pfedmétem vykonu rozhodnuti pouze na
prikaz soudu.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK J. Ch. SNOY et d’OPPEURS
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS J. LINTHORST HOMAN.

1.3 Protokol o némeckém vnitinim obchodu a souvisejicich otazkach

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
ZVAZUJICE stavajici situaci plynouci z rozdéleni Némecka,
SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji k této smlouve:

1. Jelikoz obchod mezi némeckymi Gzemimi, na kterd se vztahuje Zakladni zdkon Spolkové republiky
Némecko, a némeckymi tzemimi, na ktera se Zakladni zakon nevztahuje, tvoti souc¢ast némeckého vnitiniho
obchodu, nevyzaduje uplatiiovani této smlouvy zddnou zménu soucasného systému tohoto obchodu
v Némecku.

2. Kazdy Clensky stat uvédomi ostatni Clenské staity a Komisi o dohodach tykajicich se obchodu
snémeckymi uzemimi, na kterd se nevztahuje Zakladni zakon Spolkové republiky Némecko, a o
provadécich ustanovenich. Kazdy clensky stat dba, aby provadéni téchto dohod nebylo v rozporu se
zasadami spoleéného trhu, a zejména piijme vhodna opatieni, aby zabranil jakékoli nasledné skod¢
v hospodaistvi jinych ¢lenskych stati.

3. Kazdy clensky stat mize piijmout vhodna opatieni, aby predesel jakymkoli obtizim, které by mu mohly

vzniknout v disledku obchodu mezi nékterym clenskym stitem a némeckymi tzemimi, na ktera se
nevztahuje Zakladni zakon Spolkové republiky Némecko.
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V Rimé dne dvacatého patého kvétna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK. J. Ch. SNOY et d’OPPEURS.
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.

1.4 Protokol o urcitych ustanovenich tykajicich se Francie
VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI upravit v souladu s obecnymi cili Smlouvy uréité zvlastni otazky, jez v sou¢asné dobé existuji,
SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pripojuji k této smlouvé:
I. Poplatky a podpory

1. Komise a Rada prozkouma kazdorocné rezim podpor pfi vyvozu a zvlastnich poplatkd pfi dovozu, ktery
se uplatiuje ve frankové oblasti.

Pti tomto prizkumu jim francouzska vlada ozndmi opatfeni, ktera hodld pfijmout za ucelem sniZeni a
racionalizace vySe téchto podpor a poplatk.

Uvédomi dale Radu a Komisi o veskerych novych poplatcich, které hodla zavést v disledku pokracujici
liberalizace, a o veskerych upravach podpor a poplatkd, které hodla provést v mezich nejvyssi poplatkové
sazby platné k 1. lednu 1957. Uvedena opatieni mohou byt projednana v téchto organech.

2. Ma-li Rada za to, Ze nejednotnost poskozuje urcité primyslové useky jinych clenskych statl, muize
rozhodnutim pfijatym kvalifikovanou vétSinou na ndvrh Komise pozadat francouzskou vladu, aby ucinila
urCitd opatfeni ke sjednoceni poplatki a podpor v kazdé ze tfi skupin: suroviny, polotovary a konecné
vyrobky. V pfipadé, ze by francouzska vlada tato opatfeni neprovedla, zmocni Rada rozhodnutim rovnéz
prijatym kvalifikovanou vétSinou ostatni ¢lenské staty, aby pfijaly ochranna opatfeni, jejichz podminky a
podrobnosti Rada urci.

3. Pokud by byla bézné platebni bilance frankové oblasti v rovnovaze po dobu delsi jednoho roku a jeji
meénove rezervy dosahly vyse povazované za uspokojivou, zejména s ohledem na objem jejiho zahrani¢niho
obchodu, muze Rada na navrh Komise kvalifikovanou vétSinou rozhodnout, Ze francouzska vlada ma zrusit
rezim poplatkli a podpor.

Jestlize se Komise a francouzska vlada neshodnou, zda Ize vysi ménovych rezerv frankové oblasti povazovat

za uspokojivou, obrati se se zadosti o vyjadfeni k osobé€ nebo instituci, kterou si vzajemnou dohodou zvoli za
rozhodce. V ptipad¢ neshody urci tohoto rozhodce predseda Soudniho dvora.
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Takové rozhodnuti o zrusSeni poplatkli a podpor musi byt provedeno tak, aby neohrozilo rovnovahu platebni
bilance; pfedev§$im mize byt provadéno postupné. Jakmile dojde k jejich zruSeni, uziji se plné ustanoveni
Smlouvy.

Vyraz ,bézna platebni bilance” se chape ve smyslu pfijatém mezinarodnimi organizacemi a Mezinarodnim
ménovym fondem; zahrnuje obchodni bilanci spolu s neviditelnymi transakcemi, které maji povahu pifjma
nebo poskytovani sluzeb.

II. Odménovani za presCasovou praci

Clenské staty maji za to, Ze ziizeni spole¢ného trhu povede na konci prvni etapy k situaci, kdy jak zaklad,
nad ktery se piesCasové hodiny odménuji zvIast, tak i primérna vyse téchto priplatkd za prescasové hodiny
v prumyslu budou odpovidat tém, které plati ve Francii, a to podle priméru roku 1956.

Pokud tato situace na konci prvni etapy nenastane, je Komise povinna zmocnit Francii, aby v primyslovych
oborech, které jsou dotCeny nerovnosti ve zplsobu odmeénovani za prescasové hodiny, pfijala ochranna
opatfeni, jejichz podminky a podrobnosti Komise urci, ledaze by v pribchu této etapy primérné zvySeni
urovné mezd v tychz oborech v jinych Clenskych statech pievySovalo v poméru k priméru roku 1956
zvySeni, ke kterému doSlo ve Francii, o procento, jez stanovi Komise se schvalenim Rady pfijatym
kvalifikovanou vétsinou.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H SPAAK. J. Ch. SNOY et d’OPPUEURS.
ADANAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

AntoniO SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN

1.5 Protokol o Italii
VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI vyiesit nékteré zvlastni otazky tykajici se Italie,
SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji k této smlouve:
CLENSKE STATY SPOLECENSTVI
BEROU NA VEDOMI skute¢nost, ze italska vlada zahdjila desetilety program hospodaiského rozvoje
zaméfeného na vyrovnani strukturalni nerovnovahy italského hospodaistvi, zejména vybavenim méné
rozvinutych oblasti na jihu a na ostrovech a vytvofenim novych pracovnich mist scilem odstranit

nezamestnanost;

PRIPOMINAIJI, 7¢ zisady a cile tohoto programu italské vlady byly vzaty na védomi a schvaleny
organizacemi pro mezinarodni spolupraci, jichZ jsou ¢lenské staty clenys;
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UZNAVAIJI, 7e dosazeni cilt1 italského programu je v jejich spoleéném zajmu;

SHODUIJI SE na tom, aby organtim Spolegenstvi bylo doporuéeno s cilem usnadnit italské vladé splnéni
tohoto ukolu pfijmout vSechny prostfedky a postupy umoznéné Smlouvou, zejména piiméiené vyuziti zdroji
Evropské investi¢ni banky a Evropského socidlniho fondu;

DOMNIVAJI SE, 7e organy Spoledenstvi musi pii uplatiiovani Smlouvy brat v Gvahu usili, které musi
italské hospodarstvi vyvinout béhem nadchazejicich let, a vhodnou pfilezitost k odvraceni nebezpecného
napéti, zejména v platebni bilanci a Grovni zameéstnanosti, které by mohlo ohrozit uplatiiovani Smlouvy
v Italii;

UZNAVAII zejména, Ze v piipadé pouziti ¢lankt 108 a 109 je tieba dbat, aby opatfeni pozadovana od
italské vlady zajistovala naplnéni jejitho programu hospodaifského rozvoje a zvySeni Zivotni urovné

obyvatelstva.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK J. Ch. SNOY et d’OPPEURS
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.

1.6 Protokol o Lucemburském velkovévodstvi

VYSOKE SMLUVNI STRANY,
PREJICE SI vyftesit nékteré zvlastni otazky tykajici se Lucemburského velkovévodstvi,
SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se ptipojuji k této smlouve:
Clanek 1
1. Z dbavodu zvlastni situace svého zemédélstvi je Lucemburské velkovévodstvi opravnéno zachovat
mnozstevni omezeni dovozu produktd uvedenych na seznamu piilozeném k rozhodnuti smluvnich stran

Vseobecné dohody o clech a obchodu ze dne 3. prosince 1955 o lucemburském zeméd¢lstvi.

Belgie, Lucembursko a Nizozemsko uplatiiuji systém podle ¢l. 6 tfetiho pododstavce Umluvy o hospodatské
unii belgicko-lucemburské ze dne 25. ¢ervence 1921.

2. Lucemburské velkovévodstvi pfijme veskerd strukturalni, technickd nebo hospodaiskéd opatieni, kterd

umozni postupné zaclenéni lucemburského zemédélstvi do spolecného trhu. Komise mu muize vydavat
doporuceni k opatfenim, kterd maji byt pfijata.
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Rada rozhodne kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise na konci prechodného obdobi, v jakém
rozsahu budou odchylky udélené Lucemburskému velkovévodstvi zachovany, zménény nebo
zruSeny.

Kterémukoli zcastnénému Clenskému statu je pfiznano pravo podat proti takovému rozhodnuti Zalobu
k rozhod¢imu organu zfizenému v souladu s ¢l. 8 odst. 4 Smlouvy.

Clanek 2

Pii stanoveni piedpisti o volném pohybu pracovnikl podle ¢l. 48 odst. 3 Smlouvy vezme Komise v uvahu
zvlastni demografickou situaci Lucemburského velkovévodstvi.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK J. Ch. SNOY et d’OPPEURS
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.

1.7 Protokol o zboZi pochazejicim a dovdzeném z urcitych zemi, které v nékterém clenském state
podléhd zvlastnimu dovoznimu rezimu

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI upfesnit pouziti Smlouvy na nékteré zbozi pochéazejici z urcitych zemi a dovazené z téchto
zemi, které v nékterém ¢lenském staté podléha zvlastnimu dovoznimu rezimu,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji k této smlouve:

1. Pouziti Smlouvy o zalozeni Evropského hospodatského spolecenstvi nevyzaduje zadnou zménu celniho
rezimu, ktery se ke dni vstupu Smlouvy v platnost vztahuje na dovoz:

a) do zemi Beneluxu pro zbozi pochazejici a dovazené ze Surinamu nebo z Nizozemskych Antil;
b) do Francie pro zbozi pochazejici a dovazené z Maroka, Tuniska, Vietnamské republiky, Kambodze
a Laosu. VySe uvedena ustanoveni se vztahuji rovnéz na francouzské drzavy v kondominiu Nové

Hebridy;

c) do Itdlie pro zbozi pochazejici a dovazené z Libye a Somalska v souCasnosti v poruc¢enské sprave
Italie.

2. Zbozi dovezené do nékterého cClenského statu ve vySe uvedeném rezimu nesmi byt v tomto staté

povazZovano za zbozi ve volném obéhu ve smyslu ¢lanku 10 Smlouvy, pokud je zpét vyvezeno do jiného
¢lenského statu.
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3. Do konce prvniho roku po vstupu Smlouvy v platnost sd€li ¢lenské staty Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim ustanoveni o zvlasStnich rezimech uvedenych v tomto protokolu spolu se seznamem zbozi, na které se
vztahuji.

Clenské staty rovnéz sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim pozdéjsi zmeny téchto seznami a rezimu.

4. Komise dba na to, aby uplatiiovani vyse uvedenych ustanoveni neposkozovalo ostatni ¢lenské staty; mize
k tomuto ucelu pfijmout veskera vhodna opatieni upravujici vztahy mezi ¢lenskymi staty.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK. J. Ch. SNOY et d’OPPEURS.
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.

1.8 Protokol o rezimu, ktery se vztahuje na vyrobky spadajici do pravomoci Evropského
spolecenstvi uhli a oceli, viici Alzirsku a zamotskym departementiim Francouzské republiky

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

VEDOMY SI skuteénosti, e ustanoveni Smlouvy vztahujici se na Alzirsko a zamoiské departementy
Francouzské republiky vyvolavaji otdzku rezimu, ktery se ma vztahovat na Alzirsko a tyto departementy pro
vyrobky, které tvoii predmét Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli,

PREJICE SI nalézt vhodné feseni v souladu se zdsadami obou Smluv,

UPRAVI tuto otazku v duchu vzajemné spoluprace v co nejkratsi Ihité, nejpozd&ji pii piilezitosti prvni
revize Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK. J. Ch. SNOY et d’OPPEURS.
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.
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1.9 Protokol o minerélnich olejich a n€kterych jejich derivatech
VYSOKE SMLUVNI STRANY
SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se piipojuji k této smlouve:

1. Kazdy c¢lensky stat mtize po dobu Sesti let od vstupu Smlouvy v platnost zachovat vici ostatnim ¢lenskym
statim a vuci tfetim zemim cla nebo poplatky s rovnocennym ucinkem, které se pouzivaji na vyrobky
uvedené pod Cisly 27.09, 27.10, 27.11, 27.12 a ex 27.13 (parafin, petrolejovy vosk nebo petrolejova Zivice a
parafinové zbytky) bruselské nomenklatury ke dni 1. ledna 1957 nebo ke dni vstupu Smlouvy v platnost,
pokud jsou niz$i. Nicméné pravo na zachovani cel ze surovych olejii nesmi vést ke zvySeni rozdilu mezi cly
ze surovych oleju a cly z derivatl uvedenych vyse ke dni 1. ledna 1957 o vySe nez 5 %. Pokud takovy rozdil
neexistuje, nesmi rozdil, ktery by mohl byt vytvoten, pfesahnout 5 % cla platného ke dni 1. ledna 1957 pro
vyrobky uvedené pod ¢islem 27.09. Pokud pfed koncem obdobi Sesti let dojde ke sniZeni cel nebo poplatkt
s rovnocennym ucinkem pro vyrobky uvedené pod Cislem 27.09, musi byt cla a poplatky s rovnocennym
uc¢inkem pro ostatni vySe uvedené vyrobky odpovidajicim zptisobem sniZeny.

Na konci tohoto obdobi budou cla zachovand za podminek uvedenych v piredchozim pododstavei viici
ostatnim ¢lenskym statim Gplné odstranéna. Ke stejnému dni nabude vici tietim zemim G¢innosti spolecny
celni sazebnik.

2. Na podpory vyroby mineralnich olejii uvedenych pod ¢islem 27.09 bruselské nomenklatury, pokud budou
nutné pro vyrovnani ceny surovych oleji s cenou na svétovém trhu CIF evropsky piistav ¢lenského statu, se
vztahuje €l. 92 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy. V priubéhu prvnich dvou etap Komise vyuzije zmocnéni podle
¢lanku 93 pouze v mife nezbytné k zabranéni zneuziti t€chto podpor.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK J. Ch. SNOY et d’OPPEURS
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.
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.10 Protokol o pouziti Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodaiského spolecenstvi na

mimoevropské ¢asti Nizozemského kralovstvi
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

SNAZICE SE v okamziku podpisu Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodaiského spoleGenstvi upfesnit
pusobnost ¢lanku 227 Smlouvy vici Nizozemskému kralovstvi,

SE DOHODLY na nésledujicich ustanovenich, ktera se piipojuji k této Smlouve:
Vlada Nizozemského kralovstvi bude z diivodu ustavni struktury Nizozemského kralovstvi, ktera vyplyva ze
statutu ze dne 29. prosince 1954, zmocnéna, odchylné od Clanku 227, ratifikovat Smlouvu pouze za

evropskou ¢ast kralovstvi a Nizozemskou Novou Guineu.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK J. Ch. SNOY et d’OPPEURS
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.

[.11 Provadéci amluva tykajici se ptidruZzeni zdmotskych zemi a Gizemi ke Spolecenstvi

VYSOKE SMLUVN{ STRANY,
PREJICE SI uzavtit provadéci umluvu zminénou v ¢lanku 136 Smlouvy,
SE DOHODLY na nésledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji k této smlouve.
Cldnek 1
Clenské staty se ucastni za dale stanovenych podminek opatieni vhodnych k podpofe socidlniho a
hospodaiského rozvoje zemi a izemi uvedenych v ptiloze IV Smlouvy a dopliuji tak vlastni 0sili organt

odpovédnych za tyto zemé a izemi.

Za tim tcelem se ziizuje Fond pro rozvoj zdmoiskych zemi a tizemi, do néjz ¢lenské staty budou po dobu
péti let platit ro¢ni pfispévky stanovené v ptiloze A této umluvy.

Fond je spravovan Komisi.
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Clanek 2
Organy, které nesou odpovédnost za zemé a tzemi, predkladaji Komisi po dohodé¢ s mistnimi Gfady nebo
s predstaviteli obyvatelstva danych zemi a izemi socialni a hospodaiské projekty, o jejichz financovani
Spolecenstvi zadaji.

Clanek 3

Komise kazdoro¢né vypracuje obecné programy, podle nichz budou prostfedky pouzitelné podle piilohy B
této umluvy ptidéleny riznym kategoriim projekta.

Obecné programy zahrnuji projekty financovani:

a) urcitych socialnich instituci, zejména nemocnic, vychovnych zafizeni nebo zafizeni pro technicky
vyzkum, poradenstvi pro volbu povolani a instituci podporujicich profesni Cinnost obyvatelstva;

b) hospodaiskych investic ve vSeobecném zdjmu, které piimo souviseji s provedenim nékterého
programu zahrnujiciho konkrétni produktivni rozvojové projekty.

Clanek 4

Na pocatku kazdého finan¢niho roku stanovi Rada kvalifikovanou vétSinou po konzultaci s Komisi ty castky,
které maji byt ureny k financovani

a) socialnich instituci uvedenych v ¢l. 3 pism. a);
b) hospodaiskych investic vSeobecného vyznamu uvedenych v ¢l. 3 pism. b).
Rozhodnuti Rady musi usilovat o racionalni zemépisné rozdéleni pouzitelnych ¢astek.
Clanek 5

1. Komise urcuje rozdeleni pouzitelnych castek ve smyslu ¢l. 4 pism a) mezi jednotlivé Zadosti o financovani
socialnich instituci.

2. Komise vypracuje navrhy na financovani projektti hospodafskych investic, které ptijme na zakladé ¢l. 4
pism. b).

Tyto navrhy piedlozi Radé.

Jestlize ve 1hiité jednoho mésice zadny ¢lensky stat nepozada Radu o posouzeni navrhu, povazuje se ndvrh za
schvaleny.

Jestlize Rada névrhy posuzuje, rozhoduje kvalifikovanou vétsinou do dvou mésict.

3. Castky neptidélené v jednom roce se pievadéji do dalsich let.
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4. Pridélené c¢astky se poskytuji organim odpovédnym za provedeni praci. Komise dozira na to, aby jich
bylo pouzito v souladu se stanovenym ucelem a za co nejvyhodnéjsich hospodarskych podminek.

Clinek 6

Rada stanovi kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise do Sesti mésici po vstupu Smlouvy v platnost
podrobnosti o vyzadovani a poukazovani finan¢nich prispévki, o vedeni rozpoctu a spravé prostiedkd Fondu
pro rozvoj.

Clanek 7

Kvalifikovana vétsina v ¢lancich 4, 5 a 6 ¢ini 67 hlast. Jednotlivé Clenské staty disponuji timto poctem
hlast:

Belgie 11 hlasi
Némecko 33 hlasu
Francie 33 hlast
Italie 11 hlasa
Lucembursko 1 hlas
Nizozemsko 11 hlasa

Clanek 8

V kazdé zemi nebo tizemi bude pravo usazovani postupné rozsifeno na statni prislusniky a spole¢nosti jinych
¢lenskych statl nez toho, ktery ma s touto zemi nebo uzemim zvlastni vztahy. Podrobnosti uréi v pribéhu
prvniho roku provadéni této umluvy Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise tak, aby veskera
diskriminace byla postupné odstranéna v pritbé¢hu piechodného obdobi.

Clanek 9

V obchodnich stycich mezi ¢lenskymi staty a zemémi nebo Uzemimi plati celni reZim stanoveny v ¢lancich
133 a 134 Smlouvy.

Clanek 10

Po dobu platnosti této timluvy uplatiuji clenské staty pii svych obchodnich stycich se zemémi nebo tzemimi
ta ustanoveni ¢asti druhé hlavy I kapitoly 2 Smlouvy o odstranéni mnozstevnich omezeni mezi ¢lenskymi
staty, ktera v téze dobé¢ uplatiuji ve svych vzajemnych stycich.

Clanek 11

1. V kazdé zemi nebo izemi, kde plati dovozni kvoty, budou za rok po vstupu této umluvy v platnost kvoty
pristupné statim jinym nez statu, s nimz ma zeme nebo uzemi zvlastni vztahy, preménény na celkové kvoty
pristupné bez diskriminace ¢lenskym statim. Od téhoz dne budou tyto kvéty kazdorocné zvySovany podle
¢l. 32 odst. 1, 2,4, 5, 6 a7 a¢lanku 33 Smlouvy.
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2. Jestlize celkova kvota pro nékteré neliberalizované zbozi nedosahuje 7 % celkového dovozu do zemé nebo
uzemi, stanovi se kvota ve vysi 7 % tohoto dovozu nejpozdé€ji rok po vstupu této umluvy v platnost. Tato
kvota bude kazdorocné zvySovana podle ustanoveni uvedenych v odstavci 1.

3. Jestlize pro dovoz urCitého zbozi do zemé nebo izemi neni povolena zadna kvota, urci Komise svym
rozhodnutim podrobnosti zavedeni a rozsifovani kvot pristupnych ostatnim clenskym statim.

Clének 12

Jestlize se dovozni kvoty Clenskych statl tykaji jak dovozu ze statu, ktery ma s uritou zemi nebo izemim
zvlastni vztahy, tak i dovozu z této zeme& nebo uzemi, bude ta ¢ast dovozu, kterd pochézi z téchto zemi a
uzemi, tvofit zvlastni celkovou kvotu, vytvofenou na zakladé statistiky dovozu. Tato kvoéta se uréi v pribéhu
prvniho roku platnosti této umluvy a zvySuje se podle pravidel uvedenych v ¢lanku 10.

Clanek 13

Ustanoveni ¢lanku 10 nezabranuji zdkaziim ani omezenim dovozu, vyvozu nebo tranzitu, které jsou
odvodnény pozadavky vefejné mravnosti, vefejného poradku, vefejné bezpecnosti, ochrany zdravi a Zivota
lidi, zZivo€ichti a rostlin, ochrany narodniho kulturniho pokladu umeélecké, historické nebo archeologické
hodnoty, nebo ochrany primyslového a obchodniho vlastnictvi. Tyto zdkazy nebo omezeni nesméji byt
prostiedkem svévolné diskriminace ani skrytého omezeni obchodu.

Clanek 14

Po ukonceni platnosti této umluvy a dokud nebudou stanovena pravidla pfidruzovani pro dalsi obdobi,
zustanou dovozni kvoty do zemi a izemi na jedné strané a do Clenskych statl na stran¢ druhé, pokud jde o
zbozi pochazejici z urcité zemé nebo tizemi, na tirovni stanovené pro paty rok. Podobné zlistane v platnosti
Uprava prava usazovani platna ke konci patého roku.

Clanek 15

1. Dovoz neprazené kavy ze tretich zemi do Italie a do zemi Beneluxu a bananti do Spolkové republiky
Némecko bude upraven celnimi kvotami za podminek stanovenych v protokolech pfipojenych k této tmluve.

2. Jestlize platnost této imluvy skon¢i dfive, nez bude uzaviena nova dohoda, povoluji se ¢lenskym statim
az do uzavfeni této dohody, pokud jde o banany, kakaové boby a nepraZenou kavu, celni kvoty podléhajici
celnim sazbam platnym na pocatku druhé etapy; tyto kvoty se rovnaji objemu dovozu ze tfetich zemi za
posledni rok, za ktery jsou k dispozici statistiky.

Tyto kvoty budou piipadné zvySeny umérné ke vzristu spotifeby v dovoznich statech.
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3. Clenské staty s celnimi kvotami, které podléhaji celnim sazbam platnym v dobé vstupu Smlouvy
v platnost podle protokolti o dovozu neprazené kavy a banant ze tfetich zemi, maji pravo ziskat pro toto
zbozi, namisto upravy uvedené v pfedchozim odstavci, zachovani téchto celnich kvét na vysi, které dosahly
ke dni, kdy Umluva pozbyla platnosti.
Tyto kvoty budou piipadné zvySeny za podminek uvedenych v odstavci 2.
4. Komise stanovi na zadost doty¢nych stati objem celnich kvot uvedenych v piedchozich odstavceich.
Clanek 16
Ustanoveni ¢lankt 1 az 8 této umluvy se vztahuji na Alzirsko a francouzské zamoiské departementy.
Clanek 17

Aniz by bylo dotceno provadéni ustanoveni clankti 14 a 15, uzavira se tato imluva na dobu péti let.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P. H. SPAAK. J. Ch. SNOY et d'OPPUERS
ADENAUER HALLSTEIN

PINEAU M. FAURE

Antonio SEGNI Gaetano MARTINO

BECH Lambert SCHAUS

J. LUNS J. LINTHORST HOMAN
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Piiloha A podle ¢lanku 1 Umluvy

1. rok 2. rok 3. rok 4. rok 5. 1ok Celkem
Procenta 10 % 12,5 % 16,5 % 22.5% 38,5% 100 %
Zemé V milionech ztc¢tovacich jednotek Evropské platebni unie
Belgie 7 8,75 11,55 15,75 26,95 70
Némecko 20 25 33 45 77 200
Francie 20 25 33 45 77 200
Italie 4 5 6,60 9 15,40 40
Lucembursko 0,125 0,15625 0,20625 0,28125 0,48125 1,25
Nizozemsko 7 8,75 11,55 15,75 26,95 70

Piiloha B podle ¢lanku 3 Umluvy

1. rok 2. rok 3. rok 4. rok 5. rok Celkem
Procenta 10 % 12,5 % 16,5 % 22,5 % 38,5 % 100 %
Zamotské V milionech zactovacich jednotek Evropské platebni unie
zemé a \izemi:
Belgie 3 3,75 4,95 6,75 11,55 30
Francie 51,125 63,906 84,356 115,031 196,832 511,25
Italie 0,5 0,625 0,825 1,125 1,925 5
Nizozemska 3,5 4,375 5,775 7,875 13,475 35
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1.12 Protokol o celni kvété na dovoz banént
(ex 08.01 bruselskeé nomenklatury)
VYSOKE SMLUVNI STRANY
SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se piipojuji k této smlouve:
1. Od prvniho sblizeni vng&jSich cel podle ¢l. 23 odst. 1 pism.b) Smlouvy do konce druhé etapy mize
Spolkova republika Némecko uplatiiovat ro¢ni kvoétu bezcelniho dovozu ve vysi 90 % mnozstvi dovezen¢ho
v roce 1956 po odecteni dovozu ze zemi a izemi uvedenych v ¢lanku 131 Smlouvy.

2. Od konce druhé etapy do konce tieti etapy ¢ini tato kvota 80 % vysSe vymezeného mnozstvi.

3. Rocni kvoty stanovené v pfedchozich odstavcich se zvySuji o 50 % rozdilu mezi celkovou vysi dovozu
v predchozim roce a odpovidajici vysi v roce 1956.

Pokud se celkovd vySe dovozu oproti roku 1956 snizi, nesmi rocni kvoty ptresahnout 90 % dovozu
v pfedchozim roce v obdobi uvedeném v odstavci 1 a 80 % dovozu v piredchozim roce v obdobi uvedeném

v odstavci 2.

4. Od pocatku uplného uplatiiovani spolecného celniho sazebniku Cini kvota 75 % dovozu v roce 1956. Tato
kvota se zvysuje za podminek uvedenych v odst. 3 prvnim pododstaveci.

Pokud se dovoz oproti roku 1956 snizi, nesmi vySe uvedend ro¢ni kvota ptekrocit 75 % dovozu
v ptredchozim roce.

Rada rozhodne kvalifikovanou vét§inou na navrh Komise o zméné nebo zruseni téchto kvot.

5. Vyse dovozu v roce 1956 po odecteni dovozu ze zemi a tizemi uvedenych v ¢lanku 131 Smlouvy, ktera
ma podle predchazejicich ustanoveni slouzit za zéklad pro vypocet kvot, ¢ini 290 000 tun.

6. Pokud by zemé a tizemi nebyly schopny dodat plné mnozstvi pozadované Spolkovou republikou
Némecko, jsou zicastnéné Clenské staty pripraveny svolit k odpovidajicimu zvysSeni némeckych celnich
kvot.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK. J. Ch. SNOY et d’OPPEURS.
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.
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Pti podpisu tohoto protokolu ucinil zplnomocnény zastupce Spolkové republiky Némecko jménem své vlady
nasledujici prohlaseni, jez ostatni zplnomocnéni zastupci vzali na védomi:

Spolkova republika Némecko je pfipravena podpofit opatfeni, ktera piijmou némecké soukromé osoby na
podporu prodeje banant z pfidruzenych zamotskych zemi a izemi ve Spolkové republice Némecko.

Za timto Ucelem je tfeba co nejdiive zah4jit jednani mezi hospodaiskymi kruhy jednotlivych zemi, jez maji
zajem na dodavce a odbytu banand.

.13 Protokol o celni kvote na dovoz neprazené kavy

(ex 09.01 bruselské nomenklatury)

VYSOKE SMLUVNI STRANY

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se piipojuji k této smlouve:

A. Pro Italii
V prvnim obdobi pfidruzeni zdmotskych zemi a tizemi ke Spolecenstvi a po prvni zméné celnich sazeb
provedené podle ¢lanku 23 Smlouvy plati pro dovoz neprazené kavy na uzemi Italie celni sazby pouzitelné
ke dni vstupu této smlouvy v platnost v mezich ro¢ni kvoty rovné celkové vysi dovozu neprazené kavy do

Italie ze tfetich zemi v roce 1956.

Od Sestého roku po vstupu této smlouvy v platnost az do konce druhé etapy se pocatecni kvota uvedena
v ptedchozim pododstavci snizuje o 20 %.

Od pocatku treti etapy a po dobu jejiho trvani se tato kvota stanovi na 50 % pocatecni kvoty.

Po uplynuti pfechodného obdobi miize po dobu ¢étyi let pokracovat dovoz neprazené kavy do Italie za celnich
sazeb pouzitelnych ke dni vstupu této smlouvy v platnost do vyse 20 % pocatecni kvoty.

Komise prezkouma, zda jsou procentni podily a lhiity uvedené v pedchozich pododstavcich opravnéné.

Na dovoz nad ramec vyse uvedenych kvot se vztahuji ustanoveni této smlouvy.

B. Pro zemé Beneluxu

Od zacatku druhé etapy a po dobu jejiho trvani mize byt nadale bezceln€ dovazena neprazena kava na tizemi
zemi Beneluxu az do 85 % celkové vyse dovozu za posledni rok, za ktery jsou k dispozici statistiky.
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Od pocatku tieti etapy a po dobu jejiho trvani se bezcelni dovoz podle pfedchoziho pododstavce snizuje na
50 % celkové vyse dovozu za posledni rok, za ktery jsou k dispozici statistiky.

Na dovoz nad ramec vyse uvedenych kvot se vztahuji ustanoveni této smlouvy.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P.H. SPAAK. J. Ch. SNOY et d’OPPEURS.
ADENAUER. HALLSTEIN.

PINEAU. M. FAURE.

Antonio SEGNI. Gaetano MARTINO.

BECH. Lambert SCHAUS.

J. LUNS. J. LINTHORST HOMAN.
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Protokol o statutu Soudniho dvora Evropského hospodaiského spolecenstvi

VYSOKE SMLUVNI STRANY SMLOUVY O ZALOZENI EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO
SPOLECENSTVI,

PREJICE SI stanovit statut Soudniho dvora podle ¢lanku 188 Smlouvy,

JMENOVALY za tim tcelem své zplnomocnéné zéstupce:
ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:

baron J. Ch. SNOY et d’OPPUERS,
generalni tajemnik ministerstva hospodafstvi, ptedseda belgické delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

profesor doktor Carl Friedrich OPHULS,
velvyslanec Spolkové republiky Némecko, predseda némecké delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:

pan Robert MARJOLIN
profesor pravnické fakulty, mistopfedseda francouzské delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:

pan V. BADINI CONFALONIERI,
statni podtajemnik ministerstva zahrani¢nich véci, predseda italské delegace na mezivladni konferenci;

ZA JEJI KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODKYNI LUCEMBURSKA:

pan Lambert SCHAUS,
velvyslanec Lucemburského velkovévodstvi, pfedseda lucemburské delegace na mezivladni konferenci;

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:

pan J. LINTHORST HOMAN,
predseda nizozemské delegace na mezivladni konferenci;

KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a naleZité formé,

DOHODLI na nasledujicich ustanovenich, kterd se piipojuji ke Smlouvé o zaloZeni Evropského
hospodatského spolecenstvi.

Clanek 1

Soudni dvir zfizeny ¢lankem 4 Smlouvy se ustavi a vykonava své funkce v souladu s ustanovenimi Smlouvy
a tohoto statutu.
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HLAVATI

POSTAVENI SOUDCU A GENERALNICH ADVOKATU

Clanek 2

Kazdy soudce je povinen pfed nastoupenim do své funkce slozit na vefejném zasedani slib, ze bude
vykonavat svou funkci zcela nestranné a svédomité a Ze bude zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

Clanek 3

Soudci jsou vynati z pravomoci soudi. Pokud jde o tikony spojené s vykonem jejich funkce, véetné Gstnich a
pisemnych projevi, jsou vynati z pravomoci soudd i po skonc¢eni svych funkci.

Soudni dviir je mtize rozhodnutim piijatym v plénu této imunity zbavit.
Je-li po zbaveni imunity zahajeno proti nékterému soudci trestni fizeni, mize byt tento soudce v kazdém
Clenském staté postaven pouze pied takovy soud, ktery je prislusny k trestnimu fizeni proti soudcim
nejvyssich soudnich instanci v tomto ¢lenském state.

Cldnek 4
Soudci nesmi vykonéavat zadnou politickou nebo spravni funkei.

Neudé¢li-li Rada mimotadné vyjimku z tohoto pravidla, nesméji béhem funkéniho obdobi vykonavat zadnou
vydélecnou nebo nevydéle¢nou profesiondlni ¢innost.

Pfi svém nastupu se slavnostné zavazuji béhem vykonu své funkce i po jeho ukonceni zachovavat povinnosti
vyplyvajici z jejich funkce, zejména povinnost ¢estného a zdrzenlivého jednani pii ptijimani nékterych
funkci nebo nékterych vyhod po uplynuti funkéniho obdobi.
V ptipade pochybnosti rozhoduje Soudni dvir.

Clanek 5
Funkce soudce zanika krom¢ pravidelnych obmeén a smrti odstoupenim.

V ptipadée odstoupeni soudce se dopis o odstoupeni zasila predsedovi Soudniho dvora s tim, aby jej predlozil
predsedovi Rady. Jeho uvédoménim se misto uvolituje.

Mimo ptipady, na které se pouzije ¢lanek 6, zastava kazdy soudce svou funkci, dokud se ji neujme jeho
nastupce.

Clanek 6

Soudce miize byt zbaven funkce nebo mu miize byt odiat narok na dichod nebo jej nahrazujici pozitky
pouze tehdy, nespliiuje-li nadale podle jednomyslného nazoru soudcti a generalnich advokati Soudniho
dvora pozadované podminky nebo neplni-li nadale povinnosti vyplyvajici ze své funkce. Doty¢ny soudce se
téchto jednani netcastni.
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Tajemnik Soudniho dvora sdéli rozhodnuti Soudniho dvora predsediim Shromazdéni a Komise a oznami je
predsedovi Rady.

V ptipadé€ rozhodnuti o zbaveni nékterého soudce jeho funkce se misto uvoliiuje ozndmenim tohoto
rozhodnuti pfedsedovi Rady.

Clanek 7

Skon¢i-li vykon funkce soudce pfed uplynutim jeho funkéniho obdobi, je nahrazen na zbyvajici ¢ast
funkéniho obdobi.

Clanek 8

Clanky 2 az 7 se vztahuji i na generélni advokaty.

HLAVA II

ORGANIZACE

Clanek 9

Tajemnik Soudniho dvora sklada pied Soudnim dvorem slib, ze bude vykonavat svou funkci zcela nestranné
a svédomite a ze bude zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

Clanek 10
Soudni dvir zajisti zastupovani tajemnika v ptipadé prekazky jeho icasti.
Clanek 11

Soudnimu dvoru jsou ptidéleni ufednici a jini zaméstnanci, aby zajistili jeho chod. Jsou podtizeni
tajemnikovi Soudniho dvora pod dohledem piedsedy.

Clanek 12

Na navrh Soudniho dvora mize Rada jednomysIné rozhodnout o jmenovani pomocnych zpravodaju a upravit
jejich postaveni. Pomocni zpravodajové mohou byt za podminek stanovenych jednacim fadem povolani k
Ucasti na piipravném Setfeni k vécem predlozenym Soudnimu dvoru a ke spolupraci se soudcem
zpravodajem.

Pomocné zpravodaje jmenuje Rada z osob, které poskytuji veskeré zaruky nezavislosti a maji pozadovanou
pravnickou kvalifikaci. Pfed Soudnim dvorem skladaji slib, Ze budou svou funkci vykonavat zcela nestranné
a svédomite a ze budou zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

Clanek 13

Soudci, generalni advokati a tajemnik musi mit bydlisté v misté sidla Soudniho dvora.
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Clanek 14

Soudni dvir vykonava svou ¢innost nepietrzité. Trvani soudnich prazdnin stanovi Soudni dviir s ohledem na
své ufedni potieby.

Clanek 15

Soudni dviir miize platné rozhodovat jen v lichém poctu soudcti. Rozhodnuti pléna Soudniho dvora jsou
platna, pokud je pfitomno pét soudci.

Rozhodnuti senatt jsou platnd, jen jsou-li pfijata tfemi soudci; v ptipadé prekazky i¢asti jednoho soudce
senatu mize byt za podminek stanovenych jednacim fadem povolén soudce, ktery je ¢lenem jiného senatu.

Clanek 16
Soudci a generalni advokati se nemohou ucastnit rozhodovani v zadné véci, ve které diive vystupovali jako
zmocnénci, poradci nebo advokati jedné ze stran nebo o niz byli povolani rozhodnout jako ¢lenové soudu ¢i
vySetfovaci komise nebo v jakémkoli jiném postaveni.
Jestlize ma soudce nebo generalni advokat ze zvlastniho diivodu za to, Ze se nemutize GiCastnit projednavani a
rozhodovani v urcité véci, sdéli to predsedovi. V pripade, Ze se piedseda domniva, Ze se néktery soudce nebo
generalni advokat nema ze zvlastniho diivodu i¢astnit projednavani a rozhodovani v urcité véci, upozorni na
to dotycného.
V ptipad¢ obtizi pfi pouziti tohoto ¢lanku rozhoduje Soudni dvtr.
Strana se nemiize dovolavat statni pfislusnosti soudce nebo skute€nosti, ze soudce jeji statni prislusnosti neni

¢lenem Soudniho dvora nebo nékterého senatu, za tim Gi¢elem, aby Zadala zménu sloZeni Soudniho dvora
nebo nékterého senatu.

HLAVA III

RIiZENT

Cldnek 17
Staty a organy Spolecenstvi zastupuje pied Soudnim dvorem zmocnénec, ktery je jmenovan pro jednotlivou
véc; zmocnénci mize byt napomocen poradce nebo advokat zapsany v seznamu advokatt nékterého
¢lenského statu.

Jiné strany musi byt zastoupeny advokatem zapsanym v seznamu advokati nékterého ¢lenského statu.

Zmocnénci, poradci a advokati vystupujici pred Soudnim dvorem pozivaji prav a zaruk nezbytnych k
nezavislému vykonu svych tkoll za podminek, které urci jednaci fad.

Soudni dviir ma vici poradctim a advokatim, kteti pfed nim vystupuji, pravomoci obvykle pfizndvané
soudtim, a to za podminek, které urci jednaci fad.

Vysokoskolsti ucitelé, ktefi jsou statnimi prislusniky ¢lenskych stati, jejichZ pravni fad jim pfiznava pravo
vystupovat pred soudy, pozivaji u Soudniho dvora prav, ktera tento ¢lanek priznava advokattim.
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Clanek 18
Rizeni pfed Soudnim dvorem ma dvé ¢asti: pisemnou a ustni.

Pisemna Cast fizeni zahrnuje doruceni Zalob, pisemnych podani, Zalobnich odpovédi a vyjadfeni a piipadné
replik, jakoz 1 veskerych podpiirnych listin a dokladt nebo jejich ovéfenych opisti strandm a organtim
Spolecenstvi, jejichZ rozhodnuti je pfedmétem sporu.

Doruceni zajisti tajemnik v potadi a ve lhlitach stanovenych jednacim radem.

Ustni Cast fizeni zahrnuje pfedneseni zpravy soudce zpravodaje, slySeni zmocnénct, poradct a advokati,
jakoz 1 navrhu rozhodnuti generalniho advokata a podle potieby i vyslech svédkt a znalct.

Clanek 19

Zaloba k Soudnimu dvoru se podava prosttednictvim tajemnika. Musi obsahovat jméno a bydli§té nebo sidlo
zalobce, postaveni podepsaného, oznaceni strany, proti nizZ se zaloba podava, ptedmét sporu, navrh
rozhodnuti a stru¢ny popis zalobnich divodu.

K Zalobé musi byt v piipad€ potieby ptiloZen akt, jehoz zruSeni se pozaduje, nebo v piipadé uvedeném v
¢lanku 175 Smlouvy doklad o datu vyzvy zminéné v tomto clanku. Jestlize tyto pisemnosti nebyly k Zalobé
pripojeny, vyzve tajemnik Zalobce, aby jej v pfimétené 1htit¢ dodal, pficemz zaloba nesmi byt odmitnuta
proto, Ze tato vada byla odstranéna teprve po uplynuti lhiity stanovené pro podani Zaloby.

Clanek 20

V ptipadech uvedenych v ¢lanku 177 Smlouvy oznadmi pfislusny vnitrostatni soud Soudnimu dvoru své
rozhodnuti, jimz bylo fizeni pferuseno a véc piedlozena Soudnimu dvoru. Toto rozhodnuti pak oznami
tajemnik Soudniho dvora zi€astnénym stranam, ¢lenskym statim a Komisi, a je-1i pfedmétem sporu platnost
nebo vyklad aktu Rady, také Radé.

Do dvou mésict od tohoto posledniho oznameni maji strany, ¢lenské staty, Komise a podle okolnosti i Rada
pravo predlozit Soudnimu dvoru pisemna podani nebo vyjadieni.

Clanek 21

Soudni dviir miize vyzvat strany, aby pfedlozily veskeré dokumenty a poskytly veskeré informace, které
poklada za zadouci. V piipadé odmitnuti to Soudni dviir vezme na védomi.

Soudni dviir miize rovnéz pozadat ¢lenskeé staty a organy Spolecenstvi, které nejsou stranami sporu, o
veskeré udaje, jez povazuje za nezbytné pro ucely fizeni.

Clanek 22

Soudni dviir mtize kdykoli povéfit kteroukoli osobu, sdruzeni osob, ufad, vybor nebo organ podle své volby
vypracovanim odborného posudku.
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Clanek 23
Vyslech svédki se provadi za podminek, které stanovi jednaci fad.
Clanek 24

Vuci svédktm, ktefi odpiraji plnit svédeckou povinnost, vykonava Soudni dviir pravomoci soudim obvykle
priznavané a mize ukladat penézité tresty za podminek, které stanovi jednaci fad.

Clének 25

Svédci a znalci mohou byt vyslechnuti pod pfisahou ve formé, kterou stanovi jednaci fad, anebo zptisobem,
ktery stanovi pravni fad domovského statu svédka nebo znalce.

Clanek 26
Soudni dvir miize ptikazat, aby byl svédek nebo znalec vyslechnut soudnim organem v misté svého bydlisté.

Tento ptikaz se zaSle k provedeni ptislusnému soudnimu organu zpiisobem, ktery stanovi jednaci ad.
Pisemnosti, které byly ziskany na zakladé tohoto dozadani, se vraceji Soudnimu dvoru stejnym zplsobem.

Soudni dvir nese naklady, pokud je pfipadné nepienese na strany.

Clanek 27
Kazdy ¢lensky stat posuzuje poruseni prisahy svédky nebo znalci jako obdobny trestny ¢in spachany pred
vnitrostatnim soudem v obCanskopravnim fizeni. Na zakladé oznameni Soudniho dvora stiha pachatele
tohoto ¢inu pied piislusnym vnitrostatnim soudem.

Clanek 28

Jednani je vetejné, nerozhodne-li Soudni dvir z vaznych divodi z ufedni povinnosti nebo na navrh stran
jinak.

Clanek 29

V prubéhu jednani mize Soudni dvir vyslychat znalce, svédky i samy strany. Za strany vSak mohou tstné
jednat pouze jejich zastupci.

Cldnek 30

O kazdém jednani se sepisuje protokol, ktery podepisuji piedseda a tajemnik.
Clanek 31

Potad jednani stanovi predseda.
Clanek 32

Porady Soudniho dvora jsou a ztistanou tajné.
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Clanek 33
Rozsudky musi byt odivodnény. Uvadeéji se v nich jména soudcil, ktefi se ucastnili rozhodovani.

Clanek 34
Rozsudky podepisuji pfedseda a tajemnik. VyhlaSuji se na vefejném zasedani.

Cldnek 35
Soudni dvir rozhoduje o nakladech fizeni.

Cldnek 36
Predseda Soudniho dvora mize ve zkraceném fizeni, které se v nezbytném rozsahu mtize odchylovat od
urcitych pravidel obsazenych v tomto statutu a které bude upraveno jednacim fadem, rozhodnout o navrzich
na odklad uplatnéni napadeného aktu podle ¢lanku 185 Smlouvy, na nafizeni predbéznych opatieni podle
¢lanku 186 nebo na zastaveni vykonu rozhodnuti podle ¢l. 192 ¢tvrtého pododstavce.

Neni-li pfedseda ptitomen, zastoupi jej jiny soudce za podminek stanovenych jednacim radem.

Rozhodnuti vydané predsedou nebo jeho zastupcem ma pouze predbéznou povahu a nepiedjima rozhodnuti
Soudniho dvora ve véci samé.

Clanek 37
Clenské staty a organy Spolegenstvi mohou ve sporech predlozenych Soudnimu dvoru pfistoupit k ¥izeni.
Totéz pravo ma kazda jina osoba, ktera prokéaze zajem na rozhodnuti sporu predlozeného Soudnimu dvoru s
vyjimkou sporti mezi ¢lenskymi staty, spor mezi organy Spolecenstvi nebo sporti mezi ¢lenskymi staty a
organy Spolecenstvi.
Néavrhy obsazené v zadosti o ptistoupeni k fizeni se omezi na podporu navrhli jedné ze stran sporu.

Clanek 38
JestliZze zalovana strana nepoda pisemna vyjadieni, ackoli byla fadn€ vyrozuména, bude proti ni vydan
rozsudek pro zmeSkani. Proti rozsudku se I1ze odvolat do jednoho mésice po jeho oznameni. Nerozhodne-li
Soudni dvir jinak, nema odvolani odkladny uc¢inek na vykon rozsudku pro zmeskani.

Clanek 39
Clenské staty, organy Spoledenstvi a ostatni fyzické nebo pravnické osoby mohou v piipadech a za
podminek, které budou stanoveny jednacim fadem, vznést namitky tfeti osoby proti rozsudkim, jestlize se
tyto rozsudky tykaji jejich prav a jestlize byly vydany bez jejich ucasti.

Clanek 40

V ptipad€ pochybnosti o smyslu a dosahu nékterého rozsudku je Soudni dvir ptislusny podat jeho vyklad na
zéadost kterékoli strany nebo organu Spolecenstvi, jestlize prokazou, ze maji na véci opravnény zajem.
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Clanek 41

Obnovu fizeni 1ze u Soudniho dvora zadat jen z toho dtivodu, Ze byly zjistény nové rozhodné skutecnosti,
které pted vynesenim rozsudku nebyly znamy Soudnimu dvoru ani stranég, ktera o obnovu zada.

Obnovené fizeni se zahajuje rozhodnutim Soudniho dvora, které vyslovné uvadi existenci nové skute¢nosti,
priznava ji vyznam odivodiujici obnoveni fizeni a prohlasuje proto zadost za ptipustnou.

Zadost o obnovu fizeni neni p¥ipustna po uplynuti lhiity deseti let od vydani rozsudku.
Clanek 42
Jednaci fad stanovi mimofadné lhity z ddvodu vzdalenosti.

Zanik naroku pro zmeskani lhity nelze namitat, jestlize doty¢na strana prokaze ptisobeni ndhody nebo vyssi
moci.

Clanek 43

Naroky vici Spolecenstvi z mimosmluvni odpovednosti se proml¢uji za pét let ode dne, kdy nastala
skutecnost, na niz se zakladaji. Promlceni se pferusuje bud’ podanim Zaloby u Soudniho dvora, nebo
predbéznou zadosti, kterou poskozeny piedlozi ptislusnému organu Spolecenstvi. V naposledy uvedeném
pripadé musi byt zaloba podana ve lhité dvou mésicl stanovené v clanku 173; podle okolnosti se pouzije ¢l.
175 druhy pododstavec.

Clanek 44

Jednaci fad Soudniho dvora piijaty podle ¢lanku 188 Smlouvy obsahuje kromé ustanoveni urc¢enych timto
statutem téz veskera dalsi ustanoveni nezbytna k jeho provadéni a ptipadnému dopliiovani.

Clanek 45

Rada mtze jednomyslnym rozhodnutim provadét v ustanovenich tohoto statutu dopliujici zmény, které
mohou byt nutné vzhledem k opatienim, jez Rada ucini podle ¢l. 165 ¢tvrtého pododstavce Smlouvy.

Clanek 46

Ptedseda Rady ihned po slozeni slibu urci losem soudce a generalni advokaty, jejichz mista budou znovu
obsazena na konci prvniho tfiletého obdobi v souladu s ¢l. 167 druhym a tietim pododstavcem Smlouvy.
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NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své
podpisy.

V Bruselu dne sedmnéctého dubna tisic devét set padesat sedm.

J. Ch. SNOY et d’OPPUERS
C.F.OPHULS

Robert MARJOLIN

Vittorio BADINI

Lambert SCHAUS
J.LINTHORST HOMAN

Protokol o vysadach a imunitach Evropského hospodaiského spolecenstvi

VYSOKE SMLUVNI STRANY Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodaiského spoleéenstvi,

BEROUCE V UVAHU, Ze podle ¢lanku 218 Smlouvy poziva Spoleéenstvi na uzemi &lenskych statd imunit
a vysad nezbytnych k plnéni svého poslani za podminek stanovenych ve zvlastnim protokolu,

A VZHLEDEM K TOMU, ze podle ustanoveni ¢lanku 28 Protokolu o statutu Evropské investi¢ni banky
poziva banka vysad a imunit stanovenych v protokolu zminéném v ptfedchozim odstavci,

JMENOVALY k sepsani tohoto protokolu své zplnomocnéné zastupce:
ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:

baron J. Ch. SNOY et d’OPPUERS,
generalni tajemnik ministerstva hospodatstvi, predseda belgické delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

profesor doktor Carl Friedrich OPHULS,
velvyslanec Spolkové republiky Némecko, predseda némecké delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:

pan Robert MARJOLIN,
profesor pravnické fakulty, mistoptedseda francouzské delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:

pan V. BADINI CONFALONIERI,
statni podtajemnik ministerstva zahrani¢nich véci, predseda italské delegace na mezivladni konferenci;

ZA JEJI KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODKYNI LUCEMBURSKA:

pan Lambert SCHAUS,
velvyslanec Lucemburského velkovévodstvi, pfedseda lucemburské delegace na mezivladni konferenci;

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:

pan J. LINTHORST HOMAN,
predseda nizozemské delegace na mezivladni konferenci;
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KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formé,

DOHODLI na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouvé o zalozeni Evropského
hospodatského spolecenstvi:

KAPITOLA I

Movity a nemovity majetek, pohledavky a operace Spolecenstvi

Clanek 1
Prostory a budovy Spolecenstvi jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domovnich prohlidek, rekvizic,
zabaveni ¢i vyvlastnéni. Majetek a pohledavky Spolecenstvi se nemohou stat predmétem jakéhokoli vykonu
spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez zmocnéni Soudniho dvora.

Cldnek 2
Archivy Spolecenstvi jsou nedotknutelné.

Clanek 3
Spolecenstvi, jeho pohledavky, pfijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veskerych piimych dani.
Vlady Clenskych stath pfijimaji, kdykoli je to mozné, vhodna opatieni umoziiujici prominuti nebo navraceni
nepiimych dani a poplatkl z prodeje, které tvoti soucast ceny veéci movitych nebo nemovitosti, jestlize
Spolecenstvi uskuteéni pro své ufedni potieby vétsi nakupy, jejichz cena zahrnuje dané a poplatky tohoto

druhu. Provadénim téchto opatfeni nesmi byt naruSena hospodatska soutéz v ramci Spolecenstvi.

Osvobozeni se nevztahuje na dan€, davky a poplatky predstavujici pouze odménu za vetfejne prospesné
sluzby.

Clanek 4
Spolecenstvi je osvobozeno od veskerych cel, zakazli a omezeni pii dovozu a vyvozu, pokud jde o predméty
urcené pro jeho uredni potiebu; takto dovezené predméty nebudou zcizeny Uplatn€ ani beziplatné na izemi

zemé, na néz budou dovezeny, jinak nez za podminek schvalenych vladou ptislusné zemé.

Spolecenstvi je rovnéz osvobozeno od veskerych cel a od zakazu a omezeni pii dovozu a vyvozu svych
publikaci.

KAPITOLA II

Komunikace a prikazy

Clanek 5

Organy Spolecenstvi pozivaji pro svou tiedni komunikaci a pfedavani veskerych dokumentti na izemi vSech
¢lenskych stath stejného zachazeni, jaké dany stat priznava diplomatickym zastoupenim.

Utedni korespondence a jina ufedni komunikace organti SpoleCenstvi nepodléha cenzufte.
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Clanek 6
Predsedové organti Spolecenstvi mohou vydavat ¢lentim a zaméstnancim organd Spolecenstvi prukazy,
jejichz formu stanovi Rada a jez tfady ¢lenskych stat uznavaji za platné cestovni doklady. Tyto prikazy
jsou vydavany tfednikiim a jinym zaméstnanciim za podminek stanovenych sluzebnim a pracovnim fadem

uvedenym v ¢lanku 212 Smlouvy.

Komise mlize uzavtit dohody umoziujici uznavat tyto prikazy za platné cestovni doklady na Gizemi tfetich
zemi.

KAPITOLA III

Clenové shromazdéni

Clanek 7

Volny pohyb ¢lenti Shromazdéni, ktefi jedou na misto zasedani Shromazdéni nebo se z né€j vraceji,
nepodléhd zddnym omezenim spravni €i jiné povahy.

Clentim Shromazdeéni pfi celnim odbaveni a pii devizové kontrole:

Vv

a) pfiznava jejich vlastni vlada stejné vyhody, jaké ptfiznava vyssim ufedniktim pohybujicim se v
zahrani¢i pfi plnéni do¢asného uiedniho poslani,

b) pfiznavaji vlady ostatnich clenskych statl stejné vyhody, jaké pfiznavaji zastupciim zahranic¢nich
vlad pfi plnéni doc¢asného ttedniho poslani.

Clanek 8

Clenové Shromazdéni nemohou byt vySetfovani, zadrzeni nebo stihani pro své nazory ¢i hlasovani behem
vykonu své funkce.

Clanek 9
V pribéhu zasedani Shromazdéni jeho ¢lenové:
a) na Uizemi vlastniho statu pozivaji imunit pfiznavanych ¢lentim parlamentu vlastniho statu,
b) na Gizemi vSech ostatnich ¢lenskych stati nemohou byt zadrzeni ani soudné¢ stihani.
Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zaseddni Shromazdéni a pii névratu z n¢;j.

Imunity se nelze dovolavat v piipadé ptistizeni pfi ¢inu; Shromazdéni je oprdvnéno svého ¢lena imunity
zbavit.

I/CS 159



KAPITOLA IV

Zastupci Clenskych statli ucastnici se ¢innosti organti Spolecenstvi

Clanek 10
Zastupci clenskych statd, ktefi se tcastni cinnosti organti Spolecenstvi, jejich poradci a technicti experti
pozivaji po dobu vykonu své ¢innosti a béhem cest na misto zasedani nebo pfi navratu z n€j obvyklych
vysad, imunit a vyhod.
Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na ¢leny poradnich organt Spolecenstvi.

KAPITOLA V

Ufednici a jini zaméstnanci Spolecenstvi

Clanek 11

Na tizemi vSech ¢lenskych stati Gfednici a jini zaméstnanci Spolecenstvi uvedeni v ¢lanku 212 Smlouvy bez

ohledu na svou statni pfislusnost:

a) s vyhradou ¢lankd 179 a 215 Smlouvy jsou vyiati z pravomoci soudl pro tkony spojené s vykonem

jejich funkce, véetné ustnich a pisemnych projevii; této imunity pozivaji i po ukonceni své funkce,
b) nepodléhaji oni ani jejich manzelé ¢i manzelky a jimi vyZivovani rodinni pfislusnici predpisim
omezujicim pristéhovalectvi a uréujicim nalezitosti ptihlaSovani cizincd,

¢) pozivaji v oblasti ménovych a devizovych piedpist vyhod pfiznavanych obvykle zaméstnanctim

mezinarodnich organizaci,

d) pozivaji prava bezceln¢ dovazet bytové zatizeni a jiné véci osobni potfeby v souvislosti s prvnim
nastupem do funkce v dané zemi a prava bezceln€ zpetné vyvézt bytové zatizeni a jiné véci osobni
potieby pii ukonéeni vykonu funkce v dané zemi, v obou piipadech s vyhradou podminek
povazovanych za nezbytné vladou zemé¢, v niZ je toto pravo uplatiiovano,

e) pozivaji prava bezcelné dovézt automobil pro svou osobni potiebu, ktery ziskali v zemi svého

posledniho pobytu nebo v zemi, jejimiz jsou statnimi prislusniky, za podminek daného vnitiniho trhu,
a bezcelné zpétné vyvézt automobil, s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vladou zemé, v

niZ je toto pravo uplatiiovano.
Clanek 12
Platy, mzdy a sluzebni pozitky, které poskytuje SpoleCenstvi svym tfednikiim a jinym zaméstnanctim,
podléhaji dani ve prospéch Spolecenstvi, jejiz podminky a zplisob vybirani stanovi Rada na navrh, ktery ji

Komise ptedlozi ve lhiité jednoho roku od vstupu Smlouvy v platnost.

Utednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostatnich dani z platt, mezd a pozitki, které jim
poskytuje Spolecenstvi.
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Clanek 13

S ufedniky a jinymi zaméstnanci Spolecenstvi, ktefi si vylucné z divodl vykonu svych funkcei ve sluzbach
Spolecenstvi ztizuji bydlisté na izemi Clenského statu jiného, nez jehoZz jsou danovymi rezidenty, je pro
ucely vybirani dani z pfijmu, z majetku a dédické dan¢ a dodrzovani smluv o zamezeni dvojiho zdanéni,
uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Spolecenstvi, zachazeno jak ve stat€, v némz pobyvaji, tak ve state,
jehoZ jsou daniovymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své piivodni bydlisté v posledné jmenovaném state,
je-li tento stat ¢lenem Spolecenstvi. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéz na manzela nebo manzelku, pokud
nevykondva vlastni profesionalni ¢innost, a na déti vyzivované osobami uvedenymi v tomto ¢lanku a v jejich
péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v pfedchozim pododstavci, ktery se nachazi na uzemi statu
pobytu, je osvobozen od dédické dan€ v tomto staté; pro stanoveni této dan€ je tento majetek posuzovan,
jako by se nachazel ve staté, jehoz jsou tyto osoby danovymi rezidenty, s vyhradou prav tfetich zemi a
ptipadného pouZiti ustanoveni mezinarodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni.

Pti pouziti ustanoveni tohoto ¢lanku se nepiihlizi k bydlisti ziskanému vyluéné k vykonu funkei ve sluzbach
jinych mezinarodnich organizaci.

Clanek 14
Rada na névrh, ktery ji Komise piedlozi ve 1htté jednoho roku od vstupu Smlouvy v platnost, jednomysiné
rozhodne o stanoveni systému socialnich davek ptislusejicich ufedniktim a jinym zaméstnanctim
Spolecenstvi.

Cldnek 15
Rada na nédvrh Komise a po konzultaci s ostatnimi zii€astnénymi organy ur¢i kategorie ufedniki a jinych
zameéstnanci Spolecenstvi, na které se pouziji zcela nebo z¢asti Clanek 11, ¢l. 12 druhy pododstavec a ¢lanek

13.

Jména, zatazeni a adresy ufednikt a jinych zaméstnancti zafazenych do jednotlivych kategorii jsou
pravideln¢ sd€lovany vladam clenskych statt.

KAPITOLA VI

Vysady a imunity zastoupeni tietich zemi povétenych u Spolecentsvi

Clanek 16

Clensky stat, na jehoz tizemi se nachézi sidlo Spoledenstvi, piiznava zastoupenim tietich zemi povéfenym u
Spolecenstvi obvyklé diplomatické imunity a vysady.

KAPITOLA VII

Obecna ustanoveni
Clanek 17

Vysady, imunity a vyhody jsou pfiznavany ufednikiim a jinym zaméstnancim Spolecenstvi vyhradné v
zajmu Spolecenstvi.
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Kazdy organ Spolecenstvi je povinen zbavit ufednika nebo jiného zaméstnance imunity ve vSech piipadech,
kdy podle jeho nazoru zruSeni této imunity neni v rozporu se zajmy Spolecenstvi.

Clének 18

Pti uplatiiovani tohoto protokolu jednaji orgdny Spolecenstvi ve vzadjemné shod¢ s odpovédnymi ufady
prislusnych ¢lenskych stata.

Clanek 19
Clanky 11 az 14 a &lanek 17 se vztahuji na ¢leny Komise.
Clanek 20

Clanky 11 az 14 a ¢lanek 17 se vztahuji na soudce, generalni advokaty, tajemnika a pomocné zpravodaje pii
Soudnim dvoru; ¢lanek 3 Protokolu o statutu Soudniho dvora tykajici se vynéti z pravomoci soudd soudcii a
generalnich advokatt tim neni dotcen.

Clanek 21

Tento protokol se vztahuje rovnéz na Evropskou investi¢ni banku, na ¢leny jejich organd, jeji zaméstnance a
zéstupce Clenskych statl, ktefi se ucastni jeji ¢innosti; ustanoveni protokolu o statutu této banky tim nejsou
dotcena.

Evropska investi¢ni banka je rovnéz osvobozena od veskerych dani a obdobnych poplatkii v souvislosti se
zvysenim svého zakladniho kapitalu a od riznych formalit, které jsou s tim spojeny ve staté, na jehoz tizemi
se nachazi jeji sidlo. Rovnéz jeji rozpusteéni ¢i likvidace nepodléha poplatkiim. Kromé toho ¢innost banky a
jejich organii vykondvana na zakladé statutu nepodléha dani z obratu.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své podpisy.

V Bruselu dne sedmnéctého dubna tisic devét set padesat sedm.

J. Ch. SNOY et d’OPPUERS
C.F.OPHULS

Robert MARJOLIN

Vittorio BADINI

Lambert SCHAUS

J. LINTHORST HOMAN
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Dohoda o zméné Smlouvy o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi uzaviena s cilem,
aby se zvlastni uprava ptidruzeni stanovena v ¢asti ¢tvrté Smlouvy vztahovala na Nizozemské
Antily

(64/533/EHS)

JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU, PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,
PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY, PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY, JEJi KRALOVSKA
VYSOST VELKOVEVODKYNE LUCEMBURSKA, JEJI VELICENSTVO KRALOVNA
NIZOZEMSKA,

PRIHLIZEJICE ke Smlouvé o zalozeni Evropského hospodaiského spoleGenstvi, podepsané dne 25. biezna
1957 v Rimé, jakoz i k prohlaseni zaméru tykajiciho se pfidruzeni Nizozemskych Antil ke Spoledenstvi,
u¢inénému jejich vladami téhoz dne, které bylo pfipojeno k zadvéreénému aktu mezivladni konference pro
spole¢ny trh a Euratom,

PREJICE SI, aby se na hospodaiské pfidruzeni Nizozemskych Antil ke Spoledenstvi navrzené Nizozemskym
kralovstvim vztahovala zvlastni uprava ptidruzeni podle casti ¢tvrté Smlouvy, k niz budou pfipojena zvlastni
ustanoveni o dovozu ropnych produkta rafinovanych na Nizozemskych Antilach,

S OHLEDEM na souhlas Rady ze dne 22. fijna 1962 uc¢inény po konzultaci se Shromazdénim a Komisi,

ROZHODLI SE odpovidajicim zpisobem zménit Smlouvu o zaloZzeni Evropského hospodaiského
spolecenstvi podle jejiho ¢lanku 236, a za tim t¢elem byli jmenovani tito zplnomocnéni zastupci:

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:

pan Henri FAYAT
naméstek ministra zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

pan Rolf LAHR
statni tajemnik ministerstva zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:

pan Jean-Marc BOEGNER
velvyslanec, vedouci francouzské delegace na konferenci;

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:

pan Carlo RUSSO
statni podtajemnik ministerstva zahrani¢nich véci;

ZA JEJI KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODKYNI LUCEMBURSKA:

pan Eugene SCHAUS
mistopfedseda vlady a ministr zahrani¢nich véci;

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:
pan H. R. van HOUTEN
statni tajemnik ministerstva zahrani¢nich véci;

pan W. F. M. LAMPE
zplnomocnény ministr Nizozemskych Antil;
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KTERI byli svolani predsedou Rady Spole¢enstvi a ktefi se po viméné svych plnych moci, jeZ byly shledany
v dobré a nalezité formé,

DOHODLI na téchto ustanovenich:
Clanek 1

Nizozemské Antily se pfipojuji na seznam uvedeny v piiloze IV Smlouvy o zalozeni Evropského
hospodatského spolecenstvi. ,,Protokol o zbozi pochazejicim a dovazeném z urcitych zemi, které v nékterém
¢lenském staté podléha zvlastnimu dovoznimu rezimu* se na tuto zemi nadale nevztahuje.

Pro vztahy mezi touto zemi na jedné stran¢ a ¢lenskymi staty a zdmotskymi izemimi na stran¢ druhé se na
Nizozemské Antily vztahuje Gprava, ktera pti vstupu této dohody v platnost vyplyva z uplatiiovani Smlouvy
a kterd bude z jejiho uplatiiovani nasledné vyplyvat pro ostatni pfidruzené zdmoiské zemée a tizemi.

Clanek 2

K protokoltim pfilozenym ke Smlouvé o zalozeni Evropského hospodaiského spolecCenstvi se piipojuje
nasledujici protokol, ktery se stdva nedilnou soucasti Smlouvy: ,,Protokol o dovozu ropnych produkti
rafinovanych na Nizozemskych Antilach do Spolecenstvi®; jeho znéni je obsazeno v pfiloze.

Clanek 3

Tato dohoda bude ratifikovana Vysokymi smluvnimi stranami v souladu s jejich ustavnimi piedpisy.
Ratifikaéni listiny budou uloZeny u vlady Italské republiky.

Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem meésice ndsledujiciho po ulozeni ratifikacni listiny tim
signatafskym statem, ktery tak ucini jako posledni. Jestlize ji vSak ulozi mén¢ nez patnact dni pfed pocatkem
nasledujiciho mésice, vstupuje tato dohoda v platnost az prvnim dnem druhého mésice po tomto ulozeni.

Clanek 4

Tato dohoda, sepsana v jediném vyhotoveni v jazyce francouzském, italském, némeckém a nizozemském,
pricemz vSechna Ctyfi znéni maji stejnou platnost, bude uloZena v archivu vlady Italské republiky, ktera
preda jeji ovéreny opis vSem vladam ostatnich signatarskych statu.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této dohodé své podpisy.

H. FAYAT

R.LAHR

J. M. BOEGNER

C. RUSSO

E. SCHAUS

H. E. VAN HOUTEN W.F. M. LAMPE

V Bruselu dne tfinactého listopadu tisic devét set Sedesat dva.
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Protokol o dovozu ropnych produktt rafinovanych na Nizozemskych Antilach do Evropského
hospodarského spolecenstvi
(64/534/EHS)
VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI podrobnéji upravit obchodni rezim pro dovoz ropnych produkti rafinovanych na Nizozemskych
Antilach do Evropského hospodaiského spolecenstvi

SE DOHODLY na nésledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji k této smlouve:
Clanek 1

Tento protokol se vztahuje na ropné produkty ¢isel 27.10, 27.11, 27.12, ex 27.13 (parafin, petrolejovy vosk
nebo petrolejova zivice, parafinové zbytky) a 27.14 bruselské nomenklatury, pokud jsou dovazeny ke
spotiebé v Elenskych statech.

Cldnek 2

Clenské staty se zavazuji poskytnout ropnym produktim rafinovanym na Nizozemskych Antilach za
podminek stanovenych timto protokolem celni preference, které vyplyvaji zjejich pfidruzeni ke
Spolecenstvi. Tato ustanoveni nemohou byt dotéena pravidly ptivodu pouzivanymi v ¢lenskych statech.

Clanek 3

1. Shleda-li Komise na navrh nékterého clenského statu nebo z vlastniho podnétu, ze dovoz ropnych
produktt rafinovanych na Nizozemskych Antilach uskutecnény v rezimu podle ¢lanku 2 vyvolava na trhu
jednoho nebo vice Clenskych statl skutecné obtize, rozhodne o zavedeni, zvyseni nebo znovuzavedeni
celnich sazeb na tento dovoz danymi ¢lenskymi staty v mife a na dobu, ktera je nezbytné k napraveé daného
stavu. Takto zavedené, zvySené nebo znovuzavedené celni sazby nesméji prekroc€it celni sazby pouzivané na
tytéz produkty vici tfetim zemim.

2. Odstavec 1 lze vkazdém piipadé¢ pouzit, dosdhne-li dovoz ropnych produktl rafinovanych na
Nizozemskych Antilach do ¢lenskych statti dva miliony tun ro¢né.

3. Komise oznami Rad¢ sva rozhodnuti podle odstavct 1 a 2 véetn€ téch, kterymi se zamitd navrh nékterého
¢lenského statu. Ta se jimi miize zabyvat na zadost n¢kterého clenského statu a miuze vzdy kvalifikovanou
vétSinou rozhodnout o jejich zméné nebo vraceni.

Clanek 4

1. Ma-li n€ktery Clensky stat za to, ze dovoz ropnych produktt rafinovanych na Nizozemskych Antilach
uskutec¢nény ptimo nebo ptes jiny Clensky stat v rezimu podle ¢lanku 2 vyvolava na jeho trhu skute¢né obtize
a zZe je tfeba bezodkladnych opatfeni k napravé tohoto stavu, mize z vlastniho rozhodnuti zavést na tento
dovoz cla, jejichz sazby nesméji presahnout celni sazby uplatiiované na tytéz produkty vici tfetim zemim.
Oznami toto rozhodnuti Komisi, ktera do jednoho mésice rozhodne, zda mohou byt opatfeni pfijata
dotyénym statem ponechéana v platnosti nebo zda musi byt zménéna ¢i zruSena. Na toto rozhodnuti Komise
se pouzije ¢l. 3 odst. 3.

2. Prekroci-li dovoz ropnych produktii rafinovanych na Nizozemskych Antilach, uskutecnény piimo nebo
pres jiny clensky stat vrezimu podle ¢lanku 2 do jednoho nebo vice clenskych stati Evropského
hospodarského spolecenstvi v kalendadinim roce mnozstvi udané v ptiloze k tomuto protokolu, povazuji se
opatfeni piijata pro bézny rok zicastnénym clenskym statem nebo staty podle odstavce 1 za opravnéna;
Komise vezme pfijata opatfeni na védomi poté, co se presvéd¢i, ze bylo dosaZeno stanovenych mnozstvi.
V tomto ptipad¢ ostatni ¢lenské staty nepiedlozi véc Radé.
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Clanek 5

Rozhodne-li se Spolecenstvi uplatnovat mnozstevni omezeni na dovoz ropnych produktt z jakéhokoli mista
vyvozu, mohou byt pouzita i na dovoz téchto produktli z Nizozemskych Antil. V tomto ptipadé bude
Nizozemskym Antilam oproti tfetim zemim zaruc¢eno piednostni zachazeni.

Clanek 6

1. Rada prezkouma ustanoveni ¢lankt 2 az 5 jednomyslnym rozhodnutim po konzultaci se Shromazdénim a
Komisi, jakmile pfijme spole¢nou definici ptivodu pro ropné produkty ze tretich zemi a pfidruzenych zemi
nebo rozhodnuti v rdmci spole¢né obchodni politiky tykajici se dotyénych produkti nebo jakmile vytvori
spole¢nou energetickou politiku.

2. Pii takovém pfezkumu musi byt pro Nizozemské Antily zachovany rovnocenné vyhody ve vhodné podobé
a pro mnozstvi nejméné dva a pul milionu tun ropnych produktt.

3. Zavazky Spolecenstvi tykajici se rovnocennych vyhod podle odstavce 2 mohou byt pfipadné rozdeleny
mezi jednotlivé zemé, pricemz se prihlédne k mnozstvim stanovenym v pfiloze k tomuto protokolu.

Clanek 7

K provedeni tohoto protokolu je Komise povéfena sledovanim vyvoje dovozu ropnych produkti
rafinovanych na Nizozemskych Antilach do ¢lenskych stat. Clenské staty sdéli Komisi v§echny informace
slouzici tomuto Gc¢elu spravnimi postupy doporucenymi Komisi, ktera dba na jejich rozsifovani.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své podpisy.

H. FAYAT

R.LAHR

J. M. BOEGNER

C. RUSSO

E. SCHAUS

H. E. VAN HOUTEN
W.F. M. LAMPE

V Bruselu dne tfinactého listopadu tisic devét set Sedesat dva.
Ptiloha k protokolu
K provedeni ¢l. 4 odst. 2 Protokolu o dovozu ropnych produktii rafinovanych na Nizozemskych Antilach do

Evropského hospodatského spoleCenstvi se Vysoké smluvni strany dohodly, Ze mnozZstvi 2 milionti tun
antilskych ropnych produkti bude mezi ¢lenské staty rozdéleno takto:

Spolkova republika Némecko 625 000 tun
Hospodarska unie belgicko-lucemburska 200 000 tun
Francie 75 000 tun

Italie 100 000 tun
Nizozemsko 1 000 000 tun
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ZAVERECNY AKT
(64/535/EHS)
Zplnomocnéni zastupci

JEHO VELICENSTVA KRALE BELGICANU, PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,
PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY, PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY, JEJI
KRALOVSKE VYSOSTI VELKOVEVODKYNE LUCEMBURSKA, JEJIHO VELICENSTVA
KRALOVNY NIZOZEMSKA,

kteti se sesli dne 13. listopadu 1962 v Bruselu na konferenci zastupcti vlad ¢lenskych statli za Gcelem zmény
Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodarského spolecenstvi podle ¢lanku 236 uvedené smlouvy,

VZALI na védomi nésledujici dokumenty:

- navrh predlozeny Rad¢€ dne 4. Cervna 1962 vladdou Nizozemského kralovstvi na
zménu Smlouvy s cilem, aby se zvlastni uprava ptidruzeni stanovend v ¢asti ¢tvrté Smlouvy
vztahovala na Nizozemské Antily,

- stanovisko Shromazdéni ze dne 19. fijna 1962,

- stanovisko Komise Evropského hospodaiského spolecenstvi ze dne 10. zati 1962,

- doporucujici stanovisko Rady Evropského hospodaiského spoleCenstvi ze dne
22. fijna 1962 s ohledem na svolani konference zastupct vlad Clenskych statt o ptridruzeni
Nizozemskych Antil k Evropskému hospodaiskému spolecenstvi;

PRIJALI nasledujici dokumenty:

- Dohodu o zméné¢ Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodatského spolecenstvi
uzavienou s cilem, aby se zvlastni uprava pfidruzeni stanovend v Casti Ctvrté Smlouvy
vztahovala na Nizozemské Antily,

- Protokol o dovozu ropnych produkti rafinovanych na Nizozemskych Antilach do
Evropského hospodaiského spolecenstvi a ptilohu k tomuto protokolu.

Pti podpisu téchto dokumentt pfijala konference nize uvedend prohlaseni:

- Prohlaseni o upravé obchodu mezi Nizozemskymi Antilami a pfidruzenymi
zdmoiskymi staty:
Zastupci vlad Clenskych stath se na zakladé stanoviska predlozeného Komisi Radé shoduji, Ze uprava
obchodnich vztahli mezi Nizozemskymi Antilami a ptfidruZzenymi zamotskymi staty bude piijata po dohod¢

s témito staty.

- Prohldaseni o konecné upravé dovozu ropnych produktit rafinovanych na
Nizozemskych Antilach do Spolecenstvi
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Zastupci vlad ¢lenskych statl se shoduji, ze pii prilezitosti piijeti kone¢né tpravy podle ¢lanku 6 Protokolu o
dovozu ropnych produkti rafinovanych na Nizozemskych Antilach do Evropského hospodatského
spoleCenstvi bude vzato v tivahu, Ze je nezbytné poskytnout Nizozemskym Antilam a ostatnim zamotskym
zemim a Uzemim pfidruzenym podle ¢asti ctvrté smlouvy o zaloZeni SpoleCenstvi rovnocenné zachazeni.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto zavéreénému aktu své
podpisy.

H. FAYAT

R.LAHR

J. M. BOEGNER

C. RUSSO

E. SCHAUS

H.R. VAN HOUTEN W.F. M. LAMPE

V Bruselu dne tfindctého listopadu tisic devét set Sedesat dva.

I1.1 SMLOUVA O ZALOZENI
EVROPSKEHO
SPOLECENSTVI
PRO ATOMOVOU ENERGII
(EURATOM)
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JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU, PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,
PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY, PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY, JEJI
KRALOVSKA VYSOST VELKOVEVODKYNE LUCEMBURSKA, JEJI VELICENSTVO KRALOVNA
NIZOZEMSKA,

VEDOMI SI, 7e jadernd energie piedstavuje zdroj nezbytny k rozvoji a obnové vyroby a k mirovému

pokroku,

PRESVEDCENI, Ze pouze okamzité zahajeni spole¢ného usili poskytuje moznost dospét k vysledkiim, jeZ
odpovidaji tviiréim schopnostem jejich zemi,

ROZHODNUTI vytvotit podminky pro rozvoj mocného jaderného primyslu, ktery rozs§ifi zdroje energie,
povede k modernizaci technologii a ptispéje k blahobytu jejich narodt v mnoha dalSich oblastech,

USILUJICE vytvotit bezpe&nostni podminky, jez vylouéi ohroZeni Zivota a zdravi obyvatelstva,

PREIJICE SI pridruzit i jiné zemé ke svému dilu a spolupracovat s mezinarodnimi organizacemi, které se
zabyvaji mirovym rozvojem atomové energie,

ROZHODLI se vytvotit Evropské spolecenstvi pro atomovou energii (EURATOM), a za tim ucelem byli
jmenovani tito zplnomocnéni zastupci:

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:

pan Paul Henri SPAAK, ministr zahrani¢nich véci;

baron J. CH. SNOY et d’OPPUERS, ministr hospodafstvi, vedouci belgické delegace na mezivladni
konferenci;

ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

dr. Konrad ADENAUER, spolkovy kancléf;

profesor dr. Walter HALLSTEIN, statni tajemnik zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:

pan Christian PINEAU, ministr zahrani¢nich véci;
pan Maurice FAURE, stétni tajemnik zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:
pan Antonio SEGNI, ptedseda Rady ministri;
profesor Gaetano MARTINO, ministr zahrani¢nich véci;
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ZA JEJI KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODKYNI LUCEMBURSKA:

pan Joseph BECH, piedseda vlady, ministr zahrani¢nich véci,
pan Lambert SCHAUS, velvyslanec, vedouci lucemburské delegace na mezivladni konferenci;

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:

pan Joseph LUNS, ministr zahrani¢nich véci;
pan J. LINTHORST HOMAN, vedouci nizozemské delegace na mezivladni konferenci,

KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formé, DOHODLI na t&chto
ustanovenich:

HLAVAI

Poslani Spolecenstvi

CLANEK 1

Touto smlouvou zakladaji Vysoké smluvni strany mezi sebou EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO
ATOMOVOU ENERGII (EURATOM).

Poslanim Spolecenstvi je prispet vytvorenim podminek nezbytnych pro rychlé vybudovani a rust jaderného
pramyslu ke zvySeni zivotni urovné v ¢lenskych statech a k rozvoji vztaht s ostatnimi zemémi.

CLANEK 2
K naplnéni svého poslani ma Spolecenstvi za podminek stanovenych touto smlouvou:
a) rozvijet vyzkum a zajistovat §ifeni technickych poznatk,

b) vypracovavat jednotné bezpecnostni standardy pro ochranu zdravi obyvatelstva a pracovnikti a dbat
na jejich dodrzovani,

¢) usnadiiovat investice a zajis§tovat, zejména podporou podnikani, vybudovani zakladnich zatizeni
nezbytnych pro rozvoj jaderné energetiky ve Spolecenstvi,

d) dbat na pravidelné a rovnomérné zasobovani vSech uzivateli ve SpoleCenstvi rudami a jadernymi
palivy,

e) zarucovat vhodnym dozorem, aby jaderny material nebyl zneuZzivan k jinym uceliim, nez ke kterym
je urcen,

f) vykonavat vlastnické pravo, jez mu bylo ptiznano ke zvlastnim $tépnym materialam,
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g) zajistovat Siroky odbyt a pfistup k nejlepsim technickym prostiedkiim vytvofenim spolecného trhu
zvlastnich materiali a zafizeni, volnym pohybem kapitalu pro investice v oblasti jaderné energie a
svobodou zaméstnavani odbornikd uvnitt Spolecenstvi,

h) navazovat s ostatnimi zemémi a s mezinarodnimi organizacemi vztahy, které mohou pfispét
k pokroku v mirovém vyuziti jaderné energie.

CLANEK 3
1. Uskutecniovani tkolil svéfenych Spolecenstvi zajistuji tyto organy:
—  SHROMAZDENI,
— RADA,
—  KOMISE,
—  SOUDNI DVUR
Kazdy organ jedna v mezich plsobnosti, kterou mu svétuje tato smlouva.

2. Radé a Komisi je napomocen Hospodaisky a socialni vybor, ktery ma poradni funkci.

HLAVAII
Podpora vyvoje v oblasti jaderné energie
KAPITOLA 1

Rozvoj vyzkumu

CLANEK 4

1. Komise méa za kol podporovat a usnadnovat jaderny vyzkum v Clenskych statech a dopliovat jej
provadénim programu vyzkumu a vzdélani ve Spolecenstvi.

2. Komise vykonava tuto ¢innost v oblastech vymezenych v seznamu, ktery tvoii piilohu I této smlouvy.

Rada muze tento seznam ménit kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise. Komise konzultuje Vybor pro
védu a techniku stanoveny v ¢lanku 134.

CLANEK 5
Pro ucely koordinace vyzkumu provadéného v ¢lenskych statech a pro moznost jeho dopliovani pozada
Komise ¢lenské staty, jakoz i osoby a podniky, aby ji predlozily vlastni vyzkumné programy vymezené touto

zadosti, ktera mtze byt bud’ vetfejné vyhlaSena, nebo urcena jednotlivému piijemci a sd€lena clenskému
statu, jemuz tento piijemce podléha.
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Poté co poskytla zicastnénym osobdm vesSkeré moznosti k vyjadfeni, mize Komise vydat ke
kazdému predloZzenému vyzkumnému programu odivodnéné stanovisko. Komise je povinna tak
ucinit, jestlize o to pozada stat, osoba nebo podnik, ktery takovy vyzkumny program Komisi
piedlozil.

Komise svymi stanovisky odrazuje od zbytecného dvojiho usili a sméruje vyzkum do obor nedostatecné
prozkoumanych. Komise mize programy zvefejnit jen se souhlasem statd, osob nebo podniki, které je
predlozily.

Komise pravideln¢ zvetejiiuje seznam téch oborii jaderného vyzkumu, které povazuje za nedostatecné
prozkoumané.

Komise mlze pozvat k vzajemnym konzultacim a vymén¢ informaci zéstupce vetfejnych i soukromych
vyzkumnych stiedisek, jakoz i vSechny odborniky, ktefi provadéji vyzkum ve stejnych nebo ptibuznych
oblastech.

CLANEK 6

K podpofte provadéni vyzkumnych programi, které jsou ji ptedkladdny, Komise mtize:

a) poskytovat finan¢ni pfispévky v ramci smluv o vyzkumu, nikoli vSak podpor,

b) poskytovat k provadéni téchto programii suroviny nebo zvlastni §tépné materialy, kterymi
disponuje, a to za uplatu nebo bezplatné,

¢) davat k dispozici ¢lenskym statiim, osobam nebo podniklim zafizeni, vybaveni nebo pomoc
odbornikd, a to za uplatu nebo bezplatné,

d) davat podnét ke spolecnému financovani ze strany zicastnénych clenskych statli, osob nebo
podniki.

CLANEK 7

Rada jednomyslIn¢€ na navrh Komise, ktera konzultuje Vybor pro védu a techniku, piijme programy vyzkumu
a vyuky Spolecenstvi.

Tyto programy se pfijimaji na obdobi nepfesahujici pét let.

Prostfedky nezbytné k provadéni téchto programl se kazdorocné zahrnuji do rozpoétu pro vyzkum a
investice Spolecenstvi.

Komise zajistuje provadéni programt a predklada o tom kazdoro¢né zpravu Radeé.

Komise pribézné informuje Hospodatsky a socialni vybor o obecnych zasadach programti vyzkumu a vyuky
Spolecenstvi.

CLANEK 8

1. Po konzultaci s Vyborem pro védu a techniku zifidi Komise Spole¢né stiedisko jaderného vyzkumu.
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Stiedisko zajist'uje plnéni vyzkumnych programt a jinych ukold, jimiz je Komise povéfi.

Stredisko mimo jiné zajist'uje vytvoreni jednotné terminologie v oblasti jaderné energie a jednotné soustavy
mér a vah.

Stiedisko zfidi centrum pro metrologii v oblasti jaderné energie.

2. Stredisko miize ze zemépisnych nebo organizacnich diivodi vyvijet svou ¢innost v riznych zafizenich.
CLANEK 9

1. Po vyzadani stanoviska Hospodaiského a socialniho vyboru mize Komise v ramci Spole¢ného stfediska
jaderného vyzkumu ziizovat $koly pro vychovu odborniki, zejména v oblastech vyhledavani rud, vyroby
jadernych materiald o vysoké Cistoté, zpracovani ozarenych paliv, jaderného inzenyrstvi, ochrany zdravi a
vyroby a vyuziti radioaktivnich ¢astic.

Komise stanovi podrobnosti této vyuky.

2. Bude zfizen ustav na vysokoskolské urovni, pfi¢emz podrobnosti jeho plsobeni stanovi Rada
kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise.

CLANEK 10

Komise mtze smlouvou povérfit ¢lenské staty, osoby nebo podniky, jakoz i tfeti zem¢, mezinarodni
organizace nebo pfislusniky tretich zemi provedenim urcitych ¢asti vyzkumného programu Spolecenstvi.

CLANEK 11

Komise zverejiiuje vyzkumné programy uvedené v ¢lancich 7, 8 a 10 a pravidelné zpravy o pokroku v jejich
provadeéni.

KAPITOLA II
Sirent poznatkii
Oddil 1

Poznatky, kterymi Spolecenstvi disponuje

CLANEK 12
Na zaklad¢ zadosti podané Komisi jsou Clenské staty, osoby nebo podniky opravnény ziskat nevylu¢né

licence na vynalezy, na prozatimné chranéné pravni naroky, na uZzitné vzory nebo na piihlasky vynalezu,
které jsou ve vlastnictvi Spolecenstvi, pokud mohou t€inné vyuzivat vynalezy, jez jsou pfedmétem licence.
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Komise udéli za stejnych podminek sublicence na vynalezy, na prozatimné chranéné pravni naroky, na
uzitné vzory nebo na ptihlasky vynalezu, je-li Spolecenstvi drzitelem smluvnich licenci, které toto umoziuji.

Za podminek stanovenych vzajemnou dohodou s opravnénymi osobami ud€li Komise tyto licence nebo
sublicence a sdéli veskeré poznatky nezbytné k jejich vyuziti. Tyto podminky se tykaji zejména piiméfené

odmény a pifipadné moznosti opravnéné osoby udélit sublicence tfetim osobam a povinnosti povazovat
sdélené poznatky za vyrobni tajemstvi.

Neni-li mozné dosahnout dohody o podminkach uvedenych v tietim pododstavci, mohou opravnéné osoby
predlozit véc Soudnimu dvoru, aby stanovil pfimétené podminky.

CLANEK 13

Komise sdé€li Clenskym statim, osobam a podnikiim poznatky, na které se nevztahuje Clanek 12, nabyté
Spolecenstvim jako vysledek provadéni jeho vyzkumnych programi nebo mu sd€lené s moznosti s nimi
voln¢ nakladat.

Komise mize nicméné podminit sdéleni téchto poznatkli pozadavkem, aby s nimi bylo zachazeno jako
s davérnymi a aby nebyly pfedavany tfetim osobam.

Komise mlze sdélit poznatky, které ziskala s vyhradou omezeni jejich vyuziti a Sifeni — jako naptiklad
takzvané utajované skutecnosti — pouze zajisti-li dodrzeni téchto omezeni.

Oddil 2

Jiné poznatky

a) Dobrovolné Sirent
CLANEK 14

Komise usiluje prostfednictvim pratelské dohody o ziskani poznatkdi uZzitecnych pro dosazeni cilii
Spole€enstvi a licenci na vyuziti vynalezl, prozatimné chranénych pravnich narokd, uzitnych vzord nebo
prihlasek vynaleza vztahujicich se k takovymto poznatkiim.

CLANEK 15

Komise stanovi postup, kterym si clenské staty, osoby nebo podniky mohou jejim prostiednictvim
vyménovat predbézné nebo konecné vysledky svych vyzkumi, pokud téchto vysledkii nebylo dosazeno
Spolecenstvim na zéklad¢ vyzkumnych kol zadanych Komisi.

Tento postup musi zarucit divérnou povahu vymeény. Sdélené vysledky mtze Komise nicméné predat

Spoleénému stredisku jaderného vyzkumu pro ucely dokumentace, aniz by toto piedani zakladalo pravo na
vyuzivani, ke kterému pivodce sdéleni nedal sviyj predchozi souhlas.
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b) Sdéleni Komisi z moci uredni
CLANEK 16

1. Jakmile je u Clenského statu podana prihlaska vynalezu nebo uzitného vzoru z oblasti jaderné energie,
pozada tento Clensky stat ptihlaSovatele o souhlas s tim, aby obsah ptihlasky byl neprodlen¢ sdélen Komisi.

Jestlize s tim pfihlasovatel souhlasi, sd€leni probéhne ve lhité tfi mésict ode dne podani prihlasky. Jestlize
s tim pifihlasovatel nesouhlasi, oznami ¢lensky stat v téze lhité¢ Komisi podani piihlasky.

Komise mize od ¢lenského statu zadat, aby ji sdé€lil obsah ptihlasky, jejiz podéani ji bylo oznadmeno.

Komise piedlozi svou zadost ve lhiuté dvou mésicti ode dne oznameni. Jakékoli prodlouzeni této Ihiity ma za
nasledek stejné prodlouzeni lhiity uvedené v Sestém pododstavci.

Clensky stat je po obdrzeni zadosti Komise povinen opét pozadat piihlagovatele o souhlas s tim, aby byl
obsah ptihlasky sdélen Komisi. V piipadé jeho souhlasu prob&hne sd€leni neprodleng.

Jestlize s tim zadatel nesouhlasi, je ¢lensky stat i pfesto povinen ucinit toto sdéleni Komisi po uplynuti lhity
osmnacti mesict ode dne podani ptihlasky.

2. Clenské staty maji povinnost uvédomit Komisi, a to ve lhiité osmnécti mésicti ode dne podani piihlasky, o
existenci jakékoli dosud nezvetejnéné piihlasky vynalezu nebo uzitného vzoru, o némz se po prvnim
prezkoumani domnivaji, Ze ackoli se oblasti jaderné energie pfimo netyka, s rozvojem jaderné energie ve
Spolecenstvi bezprostiedn€ souvisi a je pro né€j podstatny.

Na zadost Komise ji bude obsah ptihlasky sdélen ve lhiuté dvou mésicu.

3. Clenské staty co nejvice zkrati dobu fizeni o piihlagkach vynalezi nebo uZitnych vzord, jeZ se
tykaji oblasti uvedenych v odstavci 1 a 2 a jsou pfedmétem zadosti Komise, aby jejich uvetejnéni probéhlo v
co nejkratsi lhite.

4. VysSe uvedend sdéleni musi Komise povazovat za divérna. Sdéleni mohou byt ufinéna pouze k
dokumentac¢nim ucelim. Komise v§ak mize vyuZzivat sdélené vynalezy pouze se souhlasem piihlaSovatele
nebo v souladu s ¢lanky 17 az 23.

ey

5. Ustanoveni tohoto ¢lanku se nepouziji, jestlize takova sdéleni nejsou slucitelnd s dohodou uzavienou se
tfetim statem nebo s mezinarodni organizaci.

¢) Udéleni licenci rozhodcim rizenim nebo z moci uredni
CLANEK 17

1. Nebylo-li dosazeno pratelské dohody, mohou byt nevyluéné licence udéleny za podminek stanovenych
v ¢lancich 18 az 23 rozhod¢im fizenim nebo z moci ufedni:

a) SpoleCenstvi nebo spoleCnym podniklim, jimZ je toto pravo pfiznano na zéklad¢ ¢lanku 48, na
vynalezy, na prozatimné chranéné pravni naroky a na uZzitné vzory, které se piimo tykaji jaderného
vyzkumu, v rozsahu, v némz je udéleni licenci nutné k pokracovani jejich vlastniho vyzkumu nebo
nezbytné k provozu jejich zafizeni.
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Na zadost Komise budou licence obsahovat moznost zmocnit tfeti osoby, aby vyuzivaly vynalezu,
pokud provadéji ¢innosti nebo zakazky ve prospéch Spolecenstvi nebo spolec¢nych podniki;

b) osobam nebo podnikiim, které o to pozadaly Komisi, k vynaleziim, prozatimné chranénym pravnim
narokiim a uzitnym vzorum pfimo spojenym s rozvojem jaderné energie ve SpoleCenstvi a pro néj
podstatnym, jsou-li splnény vSechny nasledujici podminky:

1) uplynula lhita nejméné Ctyt let od podani ptfihlaSky vynalezu, nejedna-li se o vynalez pfimo
z oblasti jaderné energie;

ii) na izemi ¢lenského statu, kde je vynalez chranén, nejsou z hlediska tohoto vynalezu potieby
rozvoje jaderné energie, jak je chape Komise, uspokojeny;

1ii) drzitel prava, ktery byl vyzvan, aby sam nebo prostiednictvim osob, kterym poskytl licenci,
uspokojil tyto potieby, tak neucinil;

iv) osoby nebo podniky zadajici o licenci jsou schopny ucinné uspokojit tyto potieby jejim
vyuzitim.

Clenské staty nemohou pro uspokojeni uvedenych potieb piijmout bez piedchozi Zadosti Komise Zadna
donucovaci opatieni na zakladé svych vnitrostatnich pravnich predpisi, ktera by vedla k omezeni ochrany
poskytnuté vynalezu.

2. Nevylucna licence nemiize byt za podminek stanovenych v pfedchozim odstavci udélena, jestlize drzitel
prava uvede opravnény divod, a to zejména skutecnost, ze nemél k dispozici pfimétenou lhitu.

3. Udéleni licence za podminek odstavce 1 zaklada pravo na plnou uhradu, jejiz vySe bude dohodnuta mezi
drzitelem prava k vynalezu, prozatimné chranéného pravniho naroku a uzitného vzoru a drzitelem licence.

4. Timto ¢lankem nejsou dotcena ustanoveni Pafizské umluvy o ochrané primyslového vlastnictvi.
CLANEK 18

Pro tcely uvedené v tomto oddilu se zfizuje rozhod¢i vybor; jeho ¢leny jmenuje a jeho jednaci rad pfijme
Rada na névrh Soudniho dvora.

Ve lhuté¢ jednoho mésice od oznameni rozhodnuti rozhod¢iho vyboru mohou strany podat odvolani
s odkladnym ucinkem k Soudnimu dvoru. Pfezkum Soudnim dvorem se omezi pouze na formalni spravnost
rozhodnuti a vyklad této smlouvy rozhod¢im vyborem.

Kone¢néa rozhodnuti rozhod¢iho vyboru maji mezi zi€astnénymi stranami povahu véci rozhodnuté. Jsou
vykonatelna za podminek stanovenych v ¢lanku 164.

CLANEK 19

Pokud Komise poté, co nedosdhne pratelské dohody, navrhne udé€leni licence v nékterém z piipadi
uvedenych v ¢lanku 17, oznami to drziteli prava k vynalezu, prozatimné chranéného pravniho naroku,
uzitného vzoru nebo ptihlasovateli vynalezu a ve svém oznameni uvede jméno Zadatele o licenci a rozsah
licence.
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Clanek 20

Drzitel prava mtze ve lhité¢ jednoho mésice od obdrzeni oznameni podle ¢lanku 19 navrhnout Komisi a
popfipade tieti osob€ zadajici o licenci uzavieni rozhod¢i smlouvy zakladajici pravomoc rozhod¢iho vyboru.

Odmitne-li Komise nebo tieti osoba Zadajici o licenci uzaviit rozhod¢i smlouvu, nemize Komise vyzadovat
od ¢lenského statu nebo jeho piislusnych organti, aby licenci udé€lily nebo nechaly udélit.

Shleda-1i rozhod¢i vybor, kterému byla véc predlozena na zéklad¢ rozhod¢i smlouvy, ze zadost Komise je
v souladu s ¢lankem 17, vyda odtivodnéné rozhodnuti o udéleni licence Zadateli a stanovi v ném podminky a
uhradu za licenci, pokud se na nich strany nedohodly.

CLANEK 21

Nenavrhne-li drzitel prava piedlozit véc rozhod¢imu vyboru, miize Komise vyzadovat od doty¢ného
¢lenského statu nebo jeho prislusnych orgdnd, aby licenci udé€lily nebo nechaly udélit.

Shledaji-li ¢lenské staty nebo jejich prislusné organy po vyslechnuti drzitele prava, ze podminky podle
¢lanku 17 nejsou splnény, ozndmi Komisi, Ze odmitaji licenci udélit nebo nechat udélit.

Odmitnou-li licenci ud€lit nebo nechat udélit, nebo nevyjadii-li se ve lhiité ¢ty mésicti od podani zadosti
k udéleni licence, miize Komise ve lhite¢ dvou mésict predlozit véc Soudnimu dvoru.

Drzitel prava musi byt vyslechnut v fizeni pfed Soudnim dvorem.

Shleda-li Soudni dvir ve svém rozsudku, Zze podminky podle ¢lanku 17 jsou splnény, jsou zucastnény
¢lensky stat nebo jeho pfislusné orgdny povinny piijmout opatieni nezbytna k vykonu tohoto rozsudku.

CLANEK 22

1. Nedojde-li k dohod¢ o vysi uhrady mezi drzitelem prava k vyndlezu, prozatimné chranéného pravniho
naroku a uzitného vzoru a drzitelem licence, mohou zacastnéné strany uzaviit rozhod¢i smlouvu zakladajici
pravomoc rozhod¢iho vyboru.

Tim se strany vzdavaji veSkerého prava na odvolani; ¢lanek 18 tim neni dotcen.

2. Odmitne-li drzitel licence uzavtit rozhod¢i smlouvu, povazuje se jemu udélena licence za neplatnou od
pocatku.

Odmitne-li drzitel prava uzaviit rozhod¢i smlouvu, urci thradu ve smyslu ustanoveni tohoto ¢lanku piislusné
vnitrostatni organy.
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Clanek 23

Po uplynuti lhiity jednoho roku mohou byt rozhodnuti rozhod¢iho vyboru nebo ptislusnych vnitrostatnich
organtl pfezkoumana z hlediska podminek licence, pokud k tomu nové skutecnosti zakladaji diivod.

Rozhodnuti prezkoumé organ, ktery je vydal.
Oddil 3

Ustanoveni o utajeni

CLANEK 24
Poznatky, které ziska SpoleCenstvi pii provadéni vlastniho vyzkumného programu a jejichz prozrazeni by
mohlo poskodit obranné zajmy jednoho nebo vice cClenskych statl, podléhaji utajeni za néasledujicich

podminek:

1. Rada pfijme na navrh Komise nafizeni o utajovanych skute¢nostech, které urci v souladu s timto clankem
rizné stupné utajeni a bezpecnostni opatieni, jez se na kazdy z nich pouziji.

2. Komise predbézné zaradi do odpovidajicich stupiii utajeni stanovenych nafizenim o utajovanych
skute¢nostech ty poznatky, jejichz prozrazeni by mohlo dle jejiho nazoru poskodit obranné zajmy jednoho

nebo vice ¢lenskych statd.

Neprodlen¢ sdéli tyto poznatky ¢lenskym statiim, které jsou povinny predbézné zajistit jejich utajeni za
stejnych podminek.

Clenské staty do tif mésicti sdéli Komisi, zda si pfeji zachovat predb&Zn& pouzity stupef utajeni, nahradit ho
jinym nebo utajeni zcela zrusit.

Po uplynuti této lhity se z pozadovanych stupnd utajeni pouzije ten nejpfisnéjsi. Komise to oznami
Clenskym stattim.

Na zadost Komise nebo ¢lenského statu miize Rada jednomysIn€é zménit stupen utajeni nebo utajeni zrusit.
Rada si pred vyjadienim k zadosti clenského statu opatii stanovisko Komise.

3. Clanky 12 a 13 se nepouZiji na poznatky podléhajici utajeni.
Nicméné za podminek, Ze jsou dodrzovana piedepsand bezpecnostni opatieni,
a) muze Komise poznatky uvedené v ¢lancich 12 a 13 sdélit:
1) spole¢nému podniku,

ii) osob€ nebo podniku jinému nez spolenému podniku prostiednictvim Clenského statu, na
jehoz izemi vykonavaji ¢innost,

b) miize Clensky stat sdélit poznatky uvedené v clanku 13 osobé nebo podniku jinému nez spole¢nému
podniku, ktery vykonava ¢innost na uzemi tohoto statu, bude-li toto sd¢leni oznameno Komisi,
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¢) kazdy ¢lensky stat je dale opravnén pozadovat od Komise pro vlastni potieby nebo pro potieby
osoby nebo podniku, ktery vykonava ¢innost na uzemi tohoto statu, ud€leni licence podle ¢lanku 12.

CLANEK 25

1. Clensky stat, ktery sdéluje existenci nebo obsah piihlasky vynalezu nebo uZitného vzoru, ktera se tyka
oblasti uvedené v ¢l. 16 odst. 1 nebo 2, uvede popiipadé potiebu zaradit tuto piihlasku z bezpecnostnich
divodt do urcitého stupné utajeni; pfitom upfesni pravdépodobnou dobu utajeni.

Komise preda ostatnim Clenskym statim vSechna sd€leni, ktera obdrzi podle pfedchoziho pododstavce.
Komise a Clenské staty jsou povinny dodrzovat opatfeni, kterd podle nafizeni o utajovanych skute¢nostech
vyplyvaji ze stupn¢ utajeni pozadovaného statem ptivodu sdéleni.

2. Komise muze tato sdéleni rovnéz piedat spoleCnym podniktim nebo prostfednictvim ¢lenského statu osobé
nebo podniku jinému nez spoleénému podniku, ktery vykonava ¢innost na tizemi tohoto statu.

Vynalezy, které jsou pfedmétem pfihlasek uvedenych v odstavci 1, mohou byt vyuzivany pouze se
souhlasem Zadatele nebo v souladu s ustanovenim ¢lanka 17 az 23.

Sdéleni a popfipadé vyuzivani uvedend v tomto odstavci podléhaji opatfenim, kterd podle nafizeni o
utajovanych skutecnostech vyplyvaji ze stupné utajeni pozadovaného statem ptivodu sdéleni.

Sdéleni podléhaji ve vSech piipadech souhlasu statu jejich ptvodu. Sdéleni a vyuziti mohou byt odepiena
pouze z divodl obrany.

3. Na zadost Komise nebo ¢lenského statu mize Rada jednomyslné zménit stupen utajeni nebo utajeni zrusit.
Rada si pted vyjadfenim k zadosti ¢lenského statu opatii stanovisko Komise.

CLANEK 26

1. Jsou-li poznatky, které jsou predmétem patentu, piihlaSky vyndlezu, prozatimné chranéného pravniho
naroku, uzitného vzoru nebo piihlasky uzitného vzoru, utajeny v souladu s ustanovenim ¢lankl 24 a 25,
nemohou Clenské staty, které Zzadaji o utajeni, odmitnout povoleni podat obdobné pfihlasky v jinych
¢lenskych statech.

Kazdy Clensky stat pfijme opatieni nezbytnd k utajeni téchto prav a ptihlaSek postupem stanovenym jeho
vnitrostatnimi pravnimi a spravnimi pfedpisy.

2. Poznatky utajené podle ¢lanku 24 mohou byt pfedmétem piihlaSsky mimo cClenské staty pouze s jejich
jednomyslnym souhlasem. Nevyjadii-li staty svilj postoj, pfedpokladd se jejich souhlas po uplynuti Sesti
m¢ésict ode dne, kdy Komise sd€lila poznatky ¢lenskym stattim.

CLANEK 27

Nahradu skody utrpéné ptihlasovatelem v disledku utajeni z diivodi obrany upravuji vnitrostatni pravni

predpisy clenskych statd a hradi ji stat, ktery pozadoval utajeni nebo ktery vyvolal zpfisnéni nebo
prodlouzeni utajeni nebo k zédkazu podani ptihlasky mimo SpoleCenstvi.
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Pokud k zptisnéni nebo prodlouzeni utajeni nebo k zakazu podani ptihlasky mimo Spole¢enstvi dalo podnét
vice Clenskych statd, uhradi Skodu vyplyvajici z jejich zadosti spole¢né a nerozdilné.

Spolecenstvi nemize pozadovat Zadnou nahradu skody na zakladé tohoto ¢lanku.

0Oddil 4

Zvlastni ustanoveni

CLANEK 28

Pokud jsou dosud nezvefejnéné piihlasky vynalez nebo uzitnych vzord nebo patenty nebo uzitné vzory
utajen¢ z dvodil obrany neopravnéné vyuzivany nebo prozrazeny tieti osobé v disledku jejich sdéleni
Komisi, nahradi Spolecenstvi opravnénému zptisobenou Skodu.

Aniz jsou dotéena prava Spolecenstvi vici ptivodci skody, pravo opravnénych na nahradu skody vici tfetim
osobam pfechazi na SpoleCenstvi v rozsahu, v jakém Skodu samo nahradilo. Tim neni dotCeno pravo
Spolecenstvi postupovat proti pivodci Skody v souladu s obecné zavaznymi predpisy.

CLANEK 29

Jakakoli dohoda nebo smlouva o vyméné védeckych nebo primyslovych poznatkil z oblasti jaderné energie
mezi ¢lenskym statem, osobou nebo podnikem a tieti zemi, mezinarodni organizaci nebo pfislusnikem tieti
zeme¢, kterd vyzaduje na nékteré ze stran podpis stdtu vykondvajiciho svou suverenitu, musi byt uzaviena

Komisi.

Komise vsak mtlize zmocnit ¢lensky stat, osobu nebo podnik k uzavieni takové dohody za podminek, které
Komise povazuje za vhodné, s vyhradou ustanoveni ¢lankd 103 a 104.

KAPITOLA III

Ochrana zdravi

CLANEK 30

V ramci Spolecenstvi se stanovi zdkladni standardy ochrany zdravi obyvatelstva a pracovnikli pted
nebezpecim ionizujiciho zateni.

Vyrazem ,,zakladni standardy* se rozumi:
a) nejvyssi pripustné davky poskytujici dostate¢nou bezpecnost,
b) nejvyssi pfipustny stupen ozareni a zamoieni,

c) zakladni zasady 1ékatského dohledu nad pracovniky.
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Clanek 31
Komise vypracuje zékladni standardy po obdrzeni stanoviska skupiny osobnosti jmenovanych Vyborem pro
védu a techniku z fad védeckych odbornikti clenskych statli, zejména odbornikd v oblasti vetejného zdravi.
Komise si k takto vypracovanym zakladnim standardim vyzada stanovisko Hospodaiského a socialniho
vyboru.

Zakladni standardy pfijme Rada po konzultaci se Shromazdénim kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise,
ktera ji pteda obdrzena stanoviska vybort.

CLANEK 32

Na zadost Komise nebo ¢lenského statu mohou byt zakladni standardy revidovany nebo doplnény v souladu
s postupem stanovenym v ¢lanku 31.

Komise je povinna pfezkoumat kazdou zddost podanou ¢lenskym statem.
CLANEK 33

Kazdy clensky stat vyda pravni a spravni ptfedpisy k dodrzovani pfijatych zékladnich standardii a pfijme
opatfeni nezbytna k vyuce, vzdélavani a odborné ptiprave.

Komise vyda vhodna doporuceni, ktera uvedou do souladu stavajici pravni predpisy ¢lenskych statd v této
oblasti.

Za tim ucelem jsou cClenské staty povinny sdélit Komisi tyto pravni predpisy, pokud jsou zavazné v
okamziku vstupu této smlouvy v platnost, jakoz i v§echny pozd¢jsi navrhy pravnich predpisii stejné povahy.

Ptipadna doporuceni Komise tykajici se navrhi pravnich ustanoveni musi byt vydana ve lhité tfi mésict ode
dne sdéleni téchto navrht.

CLANEK 34

Kterykoli ¢lensky stat, na jehoz izemi se maji uskute¢nit zvlasté nebezpecné pokusy, je povinen pfijmout
doplnujici opatfeni pro ochranu zdravi poté, co k nim obdrzel stanovisko Komise.

Mohou-li t¢inky téchto pokusti ohrozit uzemi jinych ¢lenskych statl, je nutné souhlasné stanovisko Komise.
CLANEK 35

Kazdy ¢lensky stat ziidi zatfizeni nezbytna k soustavnému monitorovani Grovné radioaktivity v ovzdusi, vode¢
a pudé a ke kontrole dodrzovani zakladnich standarda.

Komise ma pravo pfistupu do téchto monitorovacich zatizeni; mize provérovat jejich provoz a ucinnost.
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Clanek 36

Ptislusné organy budou Komisi pravidelné sdélovat informace o monitorovani podle ¢lanku 35 tak, aby byla
Komise pribézné informovana o urovni radioaktivity, které je obyvatelstvo vystaveno.

CLANEK 37

Kazdy clensky stat je povinen poskytnout Komisi vSeobecné udaje, které se tykaji veskerych pland na
zneskodinovani radioaktivnich odpadt v jakékoli formé, aby mohla urcit, zda provedeni takového planu mize
vést k radioaktivnimu zamoieni vody, ptidy nebo vzdusného prostoru jiného ¢lenského statu.

Komise po porad¢ se skupinou odborniki zminénou v ¢lanku 31 vyda své stanovisko ve 1htité Sesti mésict.
CLANEK 38

Komise vyda pro ¢lenské staty doporuceni tykajici se irovné radioaktivity v ovzdusi, ve vodé a v ptde¢.

V naléhavém piipadé Komise pfijme smérnici, kterou vyzve doty¢ny Clensky stat, aby ve lhité stanovené
Komisi pfijal opatfeni nezbytnd k zamezeni piekroCeni zakladnich standardi a k zajisténi dodrZovani

pravnich predpisi.

Jestlize doty¢ny stat nedosahne souladu se smérnici Komise ve stanovené 1hité, miize Komise nebo jakykoli
zucCastnény Clensky stat, odchyIn€ od ¢lankl 141 a 142, neprodlené ptredlozit véc Soudnimu dvoru.

CLANEK 39

Komise ziidi vramci Spolecného stfediska jaderného vyzkumu ihned po jeho zalozeni odd€leni pro
dokumentaci a vyzkum v oblasti ochrany zdravi.

Poslanim tohoto oddéleni je zejména shromazd’ovat dokumentaci a informace podle ¢lankt 33, 36 a 37 a
pomahat Komisi pfi plnéni ukolt sveétenych ji touto kapitolou.

KAPITOLA 1V

Investice

CLANEK 40
Aby vyvolala iniciativu osob a podnikd a usnadnila koordinovany rozvoj jejich investic v oblasti jaderné
energie, zvefejiiuje Komise pravidelné programy informativni povahy, které se tykaji zejména cilti vyroby

jaderné energie a investic jakékoli povahy nezbytnych pro jejich dosazeni.

Komise si vyzada stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru k témto programim pied jejich
zvetejnénim.
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Clanek 41
Osoby a podniky ptisobici v prumyslovych odvétvich vyjmenovanych v ptiloze II této smlouvy jsou povinny
sdélit Komisi investi¢ni zaméry pro nova zafizeni, jakoZ i pro nahrady nebo pfemény stavajicich zafizeni,

které odpovidaji typem a rozsahem pozadavkim stanovenym Radou na navrh Komise.

Seznam vyse uvedenych prumyslovych odvétvi miize Rada ménit kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise,
ktera si pfedem vyzada stanovisko Hospodatského a socidlniho vyboru.

CLANEK 42

Zaméry uvedené v ¢lanku 41 musi byt sdéleny Komisi a pro informaci zucastnénym c¢lenskym statim
nejpozdéji tii mésice pfed uzavienim prvnich smluv s dodavateli nebo tfi mésice pied zahajenim praci,
pokud maji byt provedeny vlastnimi prostfedky podniku.

Rada mtze na navrh Komise tuto lhiitu zménit.

CLANEK 43

Komise projedna s osobami nebo podniky vSechny stranky investi¢nich zamért spojené s cili této smlouvy.
Komise sd€li svlyj ndzor zucastnénému ¢lenskému statu.

CLANEK 44

Komise miize se souhlasem clenskych statli, osob a podnikl zvefejnit investicni zdméry, které ji byly
sdéleny.

KAPITOLA V

Spolecné podniky

CLANEK 45

Podniky, které¢ maji prvofady vyznam pro rozvoj jaderného primyslu ve Spolecenstvi, mohou byt v souladu
s nasledujicimi ¢lanky zfizeny jako spole¢né podniky ve smyslu této smlouvy.

CLANEK 46

1. Kazdy projekt na zalozeni spole¢ného podniku pochazejici od Komise, ¢lenského statu nebo z jakéhokoli
jiného podnétu bude piedlozen Komisi k Setfeni.

Komise si za tim uc¢elem opatii stanovisko ¢lenskych statt, jakoz i vSech vefejnych a soukromych subjekti,
které by podle jejiho ndzoru mohly poskytnout k projektu objasnéni.
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2. Komise postoupi Rad¢ kazdy projekt na zaloZeni spolec¢ného podniku s odlivodnénym stanoviskem.

Vyda-li pfiznivé stanovisko o nezbytnosti zamysleného spolecného podniku, predlozi Komise Rad¢ navrhy
tykajici se:

a) mista zfizeni,

b) stanov,

¢) rozsahu a casového rozvrhu financovani,

d) pripadné ucasti Spolecenstvi na financovani spole¢né¢ho podniku,

e) ptipadné ucasti tieti zeme, mezindrodni organizace nebo piislusnika tieti zemée na financovani nebo
na fizeni spole¢ného podniku,

f) poskytnuti v§ech vyhod nebo ¢asti vyhod uvedenych v Priloze III této smlouvy.
Komise pfipoji podrobnou zpravu o celém projektu.
CLANEK 47

Predlozi-li Komise véc Radé, miZze si tato od Komise vyzadat dalsi informace a Setfeni, jez poklada za
nezbytné.

Shleda-li Rada usnesenim pfijatym kvalifikovanou vétSinou, Ze projekt predlozeny Komisi se zamitavym
stanoviskem ma byt piesto uskutecnén, je Komise povinna predlozit Radé navrhy a podrobnou zpravu ve

smyslu ustanoveni ¢lanku 46.

V pfipad¢ ptiznivého stanoviska Komise nebo v ptfipadé uvedeném v piedchozim pododstavci se Rada
usnasi kvalifikovanou vét§inou o kazdém navrhu Komise.

Rada se vSak musi vyslovit jednomysln¢, pokud jde o
a) ucast Spolecenstvi na financovani spole¢ného podniku,

b) ucast tfeti zem¢&, mezinarodni organizace i prislus$nika tfeti zemé na financovani nebo fizeni
spole¢ného podniku.

CLANEK 48
Rada mize jednomysIné na navrh Komise umoznit kazdému spoleénému podniku pozivani vSech vyhod
nebo ¢asti vyhod uvedenych v Ptiloze III této smlouvy; kazdy clensky stat je povinen zajistit poskytnuti

téchto vyhod v rozsahu, jez mu pfislusi.

Rada muze stejnym postupem stanovit podminky, na néz je poskytnuti téchto vyhod vazano.

I/CS 184



Clanek 49
Spolecné podniky se zfizuji rozhodnutim Rady.

Kazdy spolecny podnik ma pravni subjektivitu.

pravni piedpisy pfiznavaji pravnickym osobam; mize zejména nabyvat a zcizovat movity i nemovity
majetek a vystupovat pfed soudem.

Nestanovi-li tato smlouva ¢i stanovy spolecného podniku jinak, vztahuji se na kazdy spoleény podnik
predpisy zavazné pro prumyslové ¢i obchodni podniky; stanovy mohou odkazovat podplrné na vnitrostatni

pravni predpisy ¢lenskych statt.

S vyhradou pravomoci, které tato smlouva pfiznava Soudnimu dvoru, rozhoduji spory tykajici se spolecnych
podniku ptislusné vnitrostatni soudy.

CLANEK 50

Stanovy spole¢nych podnikil jsou poptipadé ménény v souladu se zvlastnimi ustanovenimi, kterd jsou v nich
za tim ucelem obsaZena.

Tyto zmény vSak mohou vstoupit v platnost az po schvaleni Radou, ktera rozhoduje na navrh Komise za
stejnych podminek, jaké stanovi ¢lanek 47.

CLANEK 51

Komise zajisti provadéni vSech rozhodnuti Rady, kterd se tykaji ztizeni spolecnych podniki, az do doby, kdy
budou ustaveny organy odpoveédné za provoz téchto podnikii.

KAPITOLA VI

Zasobovani

CLANEK 52

1. Zasobovani rudami, vychozimi materidly a zvlastnimi $t€épnymi materidly je zajiSténo v souladu s touto
kapitolou na zasade¢ rovného pfistupu ke zdrojim prostfednictvim spolecné politiky zdsobovani.

2. Za tim ucelem a v souladu s touto kapitolou:
a) jsou zakazana veskera jednani, jejichz cilem je zajistit nékterym uzivatelim zvyhodnéné postaveni,
b) zfizuje se Agentura, kterd ma opc¢ni pravo na rudy, vychozi materialy a zvlastni S§tépné materialy
vyprodukované na tizemich Clenskych stati a vylucné pravo na uzavirani smluv o dodavkach rud,

vychozich materialdl a zvlastnich S$tépnych materiald pochazejicich ze zemi uvnitf nebo vné
Spolecenstvi.
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Agentura nemtze diskriminovat uzivatele v zavislosti na tom, k jakému ucelu hodlaji dodavky pouzit, pokud
toto pouziti neni protipravni nebo pokud toto pouziti neni v rozporu s podminkami stanovenymi pro doty¢né
dodavky dodavatelem vné SpoleCenstvi.

Oddil 1

Agentura

CLANEK 53

Agentura podléhd dozoru Komise, kterd ji poskytuje smérnice, ma pravo veta proti jejim rozhodnutim a
jmenuje jejiho generalniho feditele a jeho nameéstka.

Kazdy tkon Agentury ucinény mlicky ¢i vyslovné pfi vykonu jejiho op¢niho prava nebo vylu¢ného prava
uzavirat smlouvy o dodavkach mize byt zuCastnénymi stranami predlozen Komisi, kterd o véci rozhodne ve
1hit¢ jednoho meésice.

CLANEK 54

Agentura ma pravni subjektivitu a je financn€ samostatna.

Stanovy Agentury pfijme Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise.

Stejnym zplisobem mohou byt stanovy ménény.

Stanovy urci zakladni kapital Agentury a zpisob jeho upisovani. Vétsina zakladniho kapitalu musi v kazdém
pripad¢é nélezet Spolecenstvi a Clenskym statim. O rozdéleni zakladniho kapitalu rozhoduji ¢lenské staty

vzajemnou dohodou.

Stanovy urci zptisob obchodniho vedeni Agentury. Mohou stanovit poplatky za obchody urcené k pokryti
vydaji spojenych s ¢innosti Agentury.

CLANEK 55

Clenské staty Agentufe sdéluji nebo zajisti, aby ji byly sdélovany, veskeré informace nezbytné k vykonu
jejiho opéniho prava a jejiho vyluéného prava uzavirat smlouvy o dodavkach.

CLANEK 56
Clenské staty zaru¢i Agentuie na svych izemich svobodny vykon jejich &innosti.

Clenské staty mohou vytvofit subjekt nebo subjekty, jez budou piisluiné ve vztazich s Agenturou zastupovat
vyrobcee a uzivatele z mimoevropskych Gizemi podléhajicich jejich pravomoci.
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Oddil 2

Rudy, vychozi materidly a zvlastni $t€pné materialy pochazejici ze SpoleCenstvi

CLANEK 57
1. Op¢ni pravo Agentury zahrnuje:

a) nabyti uzivaciho prava a prava na spotfebu materiald ve vlastnictvi Spolecenstvi podle kapitoly
VIII,

b) nabyti vlastnického prava ve vSech ostatnich piipadech.

2. Agentura vykonava své opcni pravo uzaviranim smluv s producenty rud, vychozich materiala a zvlastnich
$tépnych materialt.

S vyhradou ¢lankt 58, 62 a 63 je kazdy producent povinen nabidnout Agentufe rudy, vychozi materialy nebo
zvlastni §t€pné materialy, které produkuje na uzemich Clenskych statl, pted jejich uzitim, pfevodem nebo
uskladnénim.

CLANEK 58

Provéadi-li producent nékolik stupnii zpracovani pocinaje t€zbou rudy a konce vyrobou kovu, je pouze
povinen nabidnout Agentute produkt ve stupni zpracovani, ktery si sdm zvoli.

Totéz plati pro podniky, mezi nimiz existuji vazby, které byly Komisi v€as oznameny a projednany s ni
postupem podle ¢lankl 43 a 44.

CLANEK 59
Neuplatni-li Agentura své op¢ni pravo k celé produkci nebo jeji Casti, je producent opravnén:

a) zpracovat rudy, vychozi materialy nebo zvlastni $t€épné materialy vlastnimi prostfedky nebo na
zakladé smlouvy o dilo za podminky, Ze Agentuie nabidne produkt zpracovani,

b) na zaklad¢ rozhodnuti Komise prodavat svou produkci mimo Spole¢enstvi, pokud ji nenabidne za
vyhodngjsich podminek nez téch, které obsahovala jeho nabidka Agentuie. Vyvoz zvla$tnich §tépnych
materialti miize nicméné v souladu s ¢lankem 62 uskutecnit pouze Agentura.

Komise nemtize udélit opravnéni, jestlize pfijemci téchto dodavek neposkytuji veskeré zaruky, Ze

obecné z4jmy Spolecenstvi budou respektovany, nebo jestlize ustanoveni a podminky téchto smluv
jsou v rozporu s cili této smlouvy.
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Clanek 60
Piipadni uzivatelé Agentufe pravidelné¢ sdéluji své pozadavky na dodavky s upfesnénim mnozstvi,
fyzikalnich a chemickych vlastnosti, mista pivodu, pouziti, dodacich lhiit a cen, které by mély tvofit
ustanoveni a podminky dodaci smlouvy, jez chtéji uzavfit.
Obdobn¢ sdéluji producenti Agentufe nabidky, které jsou schopni ucinit, se v§emi podrobnostmi nezbytnymi
k vytvofeni svych vyrobnich programi, zejména s dobou trvani smluv. Doba trvani téchto smluv nesmi

presahnout deset let, neschvali-li Komise del$i dobu trvéni.

Agentura informuje vSechny piipadné uzivatele o nabidkéach a o objemu Zadosti, které obdrzela, a vyzve je,
aby podali své objednavky ve stanovené lhite.

Po obdrZeni téchto objednavek oznami Agentura podminky, za kterych je mtize splnit.

Jestlize Agentura neni schopna zcela splnit vSechny obdrzené objednavky, rozdéli dodavky pomémé podle
objednavek, které odpovidaji kazdé z nabidek, s vyhradou ustanoveni ¢lankd 68 a 69.

Naftizeni Agentury, které podléha schvaleni Komise, stanovi podrobnosti vyrovnani nabidky a poptavky.
CLANEK 61

Agentura je povinna splnit v§echny objednavky, pokud jejich splnéni nebrani pravni nebo faktické prekazky.
Agentura muze, dodrzi-li pozadavky ¢lanku 52, pozadovat od uzivatelll, aby pii uzavieni smlouvy poskytli
pfiméfenou zalohu bud’ jako zaruku, nebo k usnadnéni vlastnich dlouhodobych zavazka vii¢i producentiim,
které jsou nezbytné ke splnéni objednavky.

CLANEK 62

1. Agentura uplatituje své op¢ni pravo na zvlastni §t€pné materidly vyprodukované na uzemich c¢lenskych
statd, aby:

a) pokryla poptavku uzivatelti ve Spolecenstvi za podminek stanovenych v ¢lanku 60 nebo,
b) sama skladovala tyto materialy nebo,

c) vyvazela tyto materialy s povolenim Komise vydanym v souladu s¢l. 59 pism.b) druhym
pododstavcem.

2. Aniz by se na tyto materialy a odpady obsahujici tyto materialy pfestala pouZzivat ustanoveni kapitoly VII,
jsou ponechany producentovi, aby je mohl:

a) uskladnit s povolenim Agentury nebo,

b) pouZit pro své vyrobni potieby nebo,
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¢) dat za ucelem uskute¢néni programu, jez byl Komisi sdélen v nalezitém predstihu, k dispozici
podnikiim ve Spolecenstvi, které jsou pfimymi vazbami spojeny s timto producentem, pficemz cilem
ani dasledkem téchto vazeb neni omezit vyrobu, technicky rozvoj nebo investice, ani nekale vytvofit
nerovnosti mezi uzivateli ve Spolecenstvi.

3. Ustanoveni ¢lanku 89 odst. 1 pism. a) se pouzije na zvlastni $t€pné materialy ziskané na uzemich
clenskych stati, ke kterym Agentura neuplatnila své opcni pravo.

CLANEK 63

Rudy, vychozi materidly nebo zvlastni S$tépné materidly ziskané spole¢nymi podniky jsou uzivatelim
pridélovany v souladu se stanovami nebo smluvnimi ujednanimi, kterymi se fidi tyto podniky.

Oddil 3

Rudy, vychozi materidly nebo zvlastni $t€épné materialy nepochazejici ze Spolecenstvi

CLANEK 64

Nestanovi-li tato smlouva jinak, ma Agentura vylucné pravo uzavirat dohody nebo smlouvy, jejichz hlavnim
pfedmétem jsou dodavky rud, vychozich materiali nebo zvlastnich §t€pnych materiald pochézejicich ze zemi
vné Spolecenstvi; jedna pfi tom pfipadné v ramci dohod uzavienych mezi Spolecenstvim a tieti zemi nebo
mezinarodni organizaci.

CLANEK 65

Clanek 60 se pouzije na pozadavky uzivatell a na smlouvy uzaviené mezi uzivateli a Agenturou o
dodavkach rud, vychozich materiali nebo zvlastnich S$tépnych materiall pochazejicich ze zemi vné
Spolecenstvi.

Agentura vSak muize uréit zemépisny pivod dodavek, aby zajistila uzivateli podminky pfinejmensim tak
vyhodné, jako podminky uvedené v objednavce.

CLANEK 66

Jestlize Komise na zadost dotycnych uzivatell zjisti, Ze Agentura neni schopna v pfiméfené 1htté splnit zcela
nebo z¢asti objednané dodavky nebo je schopna je splnit pouze za nekalou cenu, maji uzivatelé pravo uzaviit
pfimo smlouvy na dodavky pochazejici ze zemi vné Spolecenstvi, pokud tyto smlouvy v zasadé odpovidaji
potfebam vyjadienym v jejich objednavce.

Toto prédvo se ud€luje na dobu jednoho roku s moznosti prodlouzeni, jestlize i nadale trva stav, ktery
oduvodnuje jeho udéleni.

Uzivatelé, ktetfi uplatni pravo uvedené v tomto clanku, jsou povinni Komisi sdélit navrhované ptimé

smlouvy. Komise se mize ve 1hiit¢ jednoho mésice vyjadrit proti uzavieni takovych smluv, jsou-li v rozporu
s cili této smlouvy.
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Oddil 4

Ceny

CLANEK 67

Nestanovi-li tato smlouva jinak, vyplyvaji ceny ze stfetu nabidky a poptavky za podminek stanovenych v
¢lanku 60; pouziti odporujicich vnitrostatnich piedpist ¢lenskych statl je nepiipustné.

CLANEK 68

Ovliviiovani cen s cilem zajistit nékterym uzivatelim piednostni postaveni v rozporu se zasadou rovného
pristupu, vyplyvajici z této kapitoly, je zakazano.

Jestlize Agentura zjisti takové jednéni, oznami je Komisi.

Jestlize Komise shleda, ze zjisténi je odivodnéné, mlze pro sporné nabidky stanovit ceny v souladu se
zéasadou rovného pfistupu.

CLANEK 69
Rada mtize stanovit ceny jednomysiné na navrh Komise.
Jestlize Agentura stanovi na zakladé ¢lanku 60 podminky, za kterych mohou byt objednavky splnény, mtize
navrhnout uzivateliim, ktefi podali objednavku, vyrovnani cen.
Oddil 5
Ustanoveni o politice zdsobovani
CLANEK 70

Komise muze v mezich rozpoctu Spolecenstvi financné pfispivat za podminek, které sama urci, na prizkum
nerostnych lozisek na uzemich c¢lenskych stati.

Komise maze ¢lenskym statim podavat doporuceni v oblasti prizkumu a t€Zby nerostnych lozisek.

Clenské staty jsou povinny jednou roéné predlozit Komisi zpravu o rozvoji prizkumu loZisek, tézby, o
predpokladanych zasobach a o provedenych nebo navrzenych investicich do té€zby na jejich uzemich. Tyto
zpravy se predkladaji Radé se stanoviskem Komise, které se zejména soustiedi na ¢innost ¢lenskych stati
vyplyvajici z doporuceni podaného podle ptedchoziho pododstavce.

Jestlize Rada poté, co ji Komise véc predlozila, kvalifikovanou vétsinou shleda, Ze i pies moznosti t&zby,
které se jevi dlouhodobé hospodaisky opravnéné, jsou opatieni k prizkumu lozisek a zvySovani tézby i
nadale znateln¢ nedostatend, ma se zato, Ze se dotyCny cClensky stat vzdal pro sebe i pro své statni
prislusniky prava rovného pfistupu k jinym zdrojim uvnitf Spolecenstvi, a to dokud nedojde k naprave
tohoto stavu.
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Clanek 71

Komise poda ¢lenskym statlim veskera vhodna doporuceni k daiiovym piedpisiim nebo piedpisim horniho
prava.

CLANEK 72

Agentura muze ze zdroju, které jsou k dispozici uvnitf nebo vné SpoleCenstvi, vytvofit obchodni zasoby
nezbytné k usnadnéni zasobovani nebo béznych dodavek Spolecenstvi.

Komise mize ptipadné rozhodnout o vytvoreni bezpecnostnich zasob. Zpiisoby financovani téchto
zasob schvali Rada kvalifikovanou vétSinou na ndvrh Komise.

Oddil 6

Zv14astni ustanoveni

CLANEK 73

Jestlize dohoda nebo smlouva mezi ¢lenskym statem, osobou nebo podnikem na jedné strané a tfeti zemi,
mezindrodni organizaci nebo pfislusnikem tfeti zem¢ na strané¢ druhé zahrnuje rovnéz dodavky produktt
spadajicich do pravomoci Agentury, je k uzavieni nebo k prodlouzeni takové dohody nebo smlouvy nutny
predchozi souhlas Komise, a to v rozsahu, v jakém se dohody nebo smlouvy tykaji dodavek téchto produkta.

CLANEK 74

Komise miiZze z pouziti ustanoveni této kapitoly vyjmout pfevod, dovoz nebo vyvoz malého mnozstvi rudy,
vychozich materiald nebo zvlastnich st€pnych materialt, které je bézné pouzivano pro vyzkum.

Jakykoli pfevod, dovoz nebo vyvoz uskutecnény na zaklade tohoto ustanoveni musi byt oznamen Agenture.
CLANEK 75

Ustanoveni této kapitoly se nepouzije na zévazky, jejichz pfedmétem je uprava, piepracovani nebo
opracovani rudy, vychozich materiali nebo zvlastnich $t€épnych materialii, uzaviené mezi:

a) vice osobami nebo podniky, pokud maji byt upravené, piepracované nebo opracované materialy
vraceny ptivodni osob¢ nebo podniku,

b) osobou nebo podnikem a mezinarodni organizaci nebo pfislusnikem tfeti zem¢, pokud jsou

materialy upravovany, piepracovany nebo opracovany mimo SpoleCenstvi a vraceny ptivodni osobé
nebo podniku,
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¢) osobou nebo podnikem a mezinarodni organizaci nebo pfislusnikem tfeti zemé, pokud jsou
materidly upravovany, prepracovany nebo opracovany uvnitf SpoleCenstvi a vraceny puvodni
organizaci nebo pivodnimu pfislusniku nebo jakémukoli jinému piijemci jimi urenému, ktery se
nachazi rovnéz vné Spolecenstvi.

Zucastnéné osoby nebo podniky jsou vsak povinny oznamit Agentuie existenci téchto zavazki a po
podepsani smluv mnozstvi materiald, které je pfedmétem tohoto pohybu. Komise se muze ohradit proti
zévazkiim uvedenym v pismenu b), ma-li za to, Ze piepracovani nebo opracovani nemize byt provedeno
ucinné, bezpecné a bez ztrat materidlu ke $kodé Spolecenstvi.

Materialy, které jsou predmétem téchto zavazku, podléhaji na izemich ¢lenskych statti kontrolnim opatfenim
uvedenym v kapitole VII. Ustanoveni kapitoly VIII se vSak nepouZzije na zvlastni $tépné materialy, které jsou
predmeétem zavazkt podle pismene c).

CLANEK 76

Na zadost Clenského statu nebo Komise mtize Rada na navrh Komise a po konzultaci se Shromazdénim
jednomyslné meénit ustanoveni této kapitoly, zejména pokud by nepiedvidané okolnosti vyvolaly obecny
nedostatek. Komise proSetii kazdou zadost ¢lenského statu.

Po uplynuti obdobi sedmi let ode dne vstupu této smlouvy v platnost miize Rada potvrdit tato ustanoveni
jako celek. Jestlize je nepotvrdi, pfijme nova ustanoveni tykajici se prfedmétu této kapitoly v souladu
s postupem podle piedchoziho pododstavce.

KAPITOLA VII

Dozor nad bezpecnosti

CLANEK 77
Za podminek stanovenych v této kapitole je Komise povinna se na izemich ¢lenskych stati ujistit, ze:

a) rudy, vychozi materialy nebo zvlastni $t€pné materialy nejsou vyuzivany k jinym taceltim, nez které
uzivatelé uvedli,

b) jsou dodrZzovana ustanoveni tykajici se dodavek a jakychkoli zvlastnich zavazkt tykajicich se
dozoru nad bezpec¢nosti, na kterych se SpoleCenstvi dohodlo se tietim staitem nebo mezinarodni
organizaci.

CLANEK 78

Kdokoli ziidi nebo provozuje zafizeni pro vyrobu, separaci nebo jiné pouziti vychozich materialti nebo
zvlastnich §tépnych materiald nebo pro zpracovani ozatfen¢ho jaderného paliva, je povinen sdélit Komisi
zékladni technické ukazatele tohoto zafizeni, pokud je znalost téchto ukazateld nezbytna k dosazeni cilt

stanovenych v ¢lanku 77.

Komise je povinna schvalit postupy chemického zpracovani ozafenych materiald, v rozsahu nezbytném
k dosazeni cild stanovenych v ¢lanku 77.
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Clanek 79

Komise vyzaduje vedeni a predkladani provoznich zdznami, které umozni vést evidenci o vytézenych a
pouzitych rudach, vyrobenych a pouzitych vychozich materidlech a zvlastnich §tépnych materidlech. Tytéz
pozadavky se vztahuji na piepravu vychozich materiali a zvlastnich $tépnych materiald.

Ti, ktefi podléhaji této povinnosti, oznami organtiim dotycného Clenského statu kazdé sdéleni, které podali
Komisi podle ¢lanku 78 a prvniho pododstavce tohoto ¢lanku.

Povahu a rozsah povinnosti uvedenych v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku vymezi nafizeni vypracované
Komisi a schvalené Radou.

CLANEK 80

Komise miize pozadovat, aby jakykoli pfebytek zvlastnich §t€pnych materialt, které byly zpétné ziskany
nebo ziskdny jako vedlejsi produkt a které nejsou skutecné¢ vyuzivany nebo pfipraveny k vyuziti, byl
uskladnén u Agentury nebo v jinych skladech, které jsou nebo mohou byt kontrolovany Komisi.

Takto uskladnéné zvlastni §tépné materialy musi byt bezodkladné vraceny ziastnénym osobam, jestlize o to
pozadaji.

CLANEK 81

Komise mize na Gzemi Clenskych stati vyslat inspektory. Komise pfed povéfenim inspektora prvnim
ukolem na uzemi daného statu konzultuje doty¢ny Clensky stat; tato konzultace se vztahuje i na vSechny
budouci tkoly inspektora.

V rozsahu nezbytném pro dozor nad rudami, vychozimi materialy nebo zvlastnimi $t€pnymi materialy, a aby
se ujistili, zda jsou dodrZzovana ustanoveni ¢lanku 77, maji inspektofi po piedlozeni dokladu prokazujiciho
jejich zmocnéni kdykoli pfistup na vSechna mista a ke vSem udajiim a osobam, které v ramci svého povolani
nakladaji s materidly, vybavenim nebo zafizenim, které podléhaji dozoru podle této kapitoly. Pozaduje-li to
zucCastnény stat, doprovazeji inspektory jmenované Komisi zastupci organii tohoto statu za podminky, Ze
inspektofi tim nebudou zdrzovani nebo jinak omezovani pti provadéni svych tkold.

V pripadé odporu proti vykonu dozoru, je Komise povinna pozadat predsedu Soudniho dvora o vydani
soudniho ptikazu na nuceny vykon dozoru. Pfedseda Soudniho dvora rozhodne ve 1hité téi dnd.

Hrozi-li nebezpeci z prodleni, miize Komise sama formou rozhodnuti vydat pisemny ptikaz k vykonu
dozoru. Takovy ptikaz musi byt bezodkladné ptedlozen ptedsedovi Soudniho dvora k naslednému schvaleni.

Po vydani soudniho ptfikazu nebo rozhodnuti zajisti organy doty¢ného statu ptfistup inspektorti na mista
uvedena v soudnim piikazu nebo rozhodnuti.
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Clanek 82
Nabor inspektorti provadi Komise.

Inspektofti jsou povéteni si nechat predlozit a ovérit evidenci podle ¢lanku 79. O jakémkoli poruseni pravidel
uvédomi Komisi.

Komise mize piijmout smérnici, kterou ulozi dotyénému clenskému statu, aby ve lhité stanovené Komisi
ptijal vSechna opatfeni nezbytna k odstranéni vSech zjisténych poruseni pravidel; uvédomi o tom Radu.

Nedosahne-li ¢lensky stat souladu se smérnici Komise ve stanovené lhiité, mize Komise nebo jakykoli
zucCastnény Clensky stat, odchylné€ od ustanoveni ¢lankt 141 a 142, ptedlozit véc okamzité Soudnimu dvoru.

CLANEK 83
1. Porusi-li osoby nebo podniky povinnosti podle této kapitoly, miize jim Komise ulozit sankce.
Tyto sankce, sefazeny podle zavaznosti, jsou:

a) varovani,

b) odnéti zvlastnich vyhod, naptiklad finan¢ni podpory nebo technické pomoci,

c¢) zavedeni nucené spravy podniku osobou nebo skupinou osob jmenovanymi vzijemnou dohodou
Komise a statu, jehoz pravomoci podnik podléha, na dobu nejvyse ¢tyf mésict,

d) Gplné nebo castecné odnéti vychozich materialti nebo zvlastnich §t€épnych materiala.
2. Rozhodnuti Komise pfijata k provedeni ustanoveni pfedchoziho odstavce, ktera zahrnuji povinnost vydat
véc, jsou podkladem vykonu rozhodnuti. Mohou byt vykonavdna na uzemich ¢lenskych stati v souladu
s podminkami ¢lanku 164.
Odchylné od ¢lanku 157 maji zaloby podané Soudnimu dvoru proti rozhodnuti Komise, kterymi se ukladaji
sankce podle pfedchoziho odstavce, odkladny t€inek. Soudni dvir nicméné mize na zadost Komise nebo
kteréhokoli dot¢eného clenského statu nafidit okamzity vykon rozhodnuti.

Ochrana poskozenych zajmt musi byt zaru¢ena vhodnym pravnim postupem.

3. Komise mtze podat doporuceni k pravnim a spravnim predpisim Clenskym statiim, které maji zajistit
dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z této kapitoly na svych tizemich.

4. Clenské staty jsou povinny zajistit vykon sankci a popiipadé odstranéni nasledkii protipravniho jednani
jeho piivodcem.

CLANEK 84

Pii vykonu dozoru nebude c¢inén rozdil podle ucelu pouziti rud, vychozich materialt nebo zvlastnich
$tépnych materiali.
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Oblast ptsobnosti, zptisob dozoru a pravomoci organii odpovédnych za vykon dozoru jsou omezeny na
dosazeni cilti stanovenych v této kapitole.

Dozor se nevztahuje na materialy ur¢ené pro ucely obrany, které jsou specialné zpracovavany pro tyto ucely
nebo které jsou po tomto zpracovani v souladu s opera¢nim planem umistény nebo skladovany ve vojenském
zatizeni.

CLANEK 85

Vyzaduji-li to nové okolnosti, mohou byt podrobnosti dozoru stanovené v této kapitole jednomysiné
upraveny Radou na navrh Komise a po konzultaci se Shromazdénim; podnét k témto Gpravam muize dat
kazdy c¢lensky stat nebo Komise. Komise prosetii kazdou zadost ¢lenského statu.

KAPITOLA VIII

Viastnictvi

CLANEK 86

Zvlastni $t€pné materialy jsou vlastnictvim Spolecenstvi.

Vlastnické pravo SpoleCenstvi se vztahuje na veskeré zvlaStni $tépné materidly vyprodukované nebo
dovezené nekterym Clenskym stitem, osobou nebo podnikem a podléhajici dozoru nad bezpecnosti
upravenému v kapitole VII.

CLANEK 87

Clenské staty, osoby nebo podniky maji na zvlastni §tépné materialy, které fadné piesly do jejich drzeni, co
zejména pokud se tyka dozoru nad bezpecnosti, opcniho prava priznaného Agentuie a ochrany zdravi.

CLANEK 88

Agentura vede jménem SpolecCenstvi zvlastni Gcet s oznaCenim ,finanéni ucet zvlastnich S§tépnych
materialti“.

CLANEK 89
1. Na finan¢nim uctu zvlastnich $tépnych materidli:
a) se hodnota zvlastnich §tépnych materiali ponechanych nebo danych k dispozici ¢lenskému statu,

osobé nebo podniku pfipisuje ve prospéch SpoleCenstvi a k tizi tohoto Clenského statu, osoby nebo
podniku;
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b) se hodnota zvlastnich $tépnych materialt, které byly vyrobeny nebo dovezeny statem, osobou nebo
podnikem a které se stavaji majetkem Spolecenstvi, ptipisuje k tizi SpoleCenstvi a ve prospéch tohoto
Clenského statu, osoby nebo podniku. Obdobny ucetni zapis bude proveden, jestlize Clensky stat,
osoba nebo podnik skutecné vrati Spolecenstvi zvlastni S$t€épné materidly, jez jim byly predtim
ponechany nebo dany k dispozici.

2. Kolisani hodnoty zvlastnich $t€pnych materiala se uctuji tak, aby neptinasela Spolecenstvi ztratu ani zisk.
Rizika jdou k tizi nebo ve prospéch drzitelt.

3. Zustatky z vySe uvedenych operaci jsou na zadost vétitele splatné ihned.
4. Pokud Agentura provadi operace na vlastni ucet, poklada se pro ucely této kapitoly za podnik.
CLANEK 90
Vyzaduji-li to nové okolnosti, mohou byt podrobnosti vlastnického prava stanovené v této kapitole upraveny
Radou na navrh Komise a po konzultaci se Shromazdénim jednomysIng; podnét k t€émto ipravam miize dat
kazdy c¢lensky stat nebo Komise. Komise prosetii kazdou zadost ¢lenského statu.

Cldnek 91
Uprava vlastnictvi vztahujici se na veskeré piedméty, materidly a majetkové hodnoty, které nejsou

prfedmétem vlastnického prava Spolecenstvi na zakladé této kapitoly, se fidi pravnimi pfedpisy jednotlivych
¢lenskych statt.

KAPITOLA IX

Spolecny jaderny trh

CLANEK 92

Ustanoveni této kapitoly se pouziji na zbozi a produkty uvedené v seznamech, jez tvoii prilohu IV této
smlouvy.

Rada miZe na navrh Komise tyto seznamy ménit; podnét ke zméné mize dat Komise nebo clensky stat.
CLANEK 93

Rok po vstupu této smlouvy v platnost zrusi ¢lenské staty mezi sebou veskera dovozni a vyvozni cla nebo
poplatky s rovnocennym tc¢inkem, jakoz i veSkera mnozstevni omezeni dovozu i vyvozu, a to:

a) na produkty uvedené v seznamech A' a A%,
b) na produkty uvedené v seznamu B, pokud se na tyto produkty vztahuje spolecny celni sazebnik a

pokud jsou opatieny osvédéenim vydanym Komisi, v némz se potvrzuje, Ze jsou uréeny k jadernym
ucelim.
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Mimoevropska tizemi podléhajici pravomoci nékterého ¢lenského statu mohou vsak i nadale vybirat dovozni
a vyvozni cla nebo poplatky s rovnocennym ucinkem, pokud maji vylucéné fiskalni povahu. Sazba a zplsob
vybirani téchto cel a poplatkil nesméji vést k diskriminaci mezi timto statem a ostatnimi ¢lenskymi staty.

CLANEK 94

Clenské staty sestavi spoleény celni sazebnik takto:

svvr

a) pokud jde o produkty uvedené v seznamu A', stanovi se spole¢ny celni sazebnik na irovni nejnizi
celni sazby platné v nékterém z clenskych statti k 1. lednu 1957,

b) pokud jde o produkty uvedené v seznamu A?, piijme Komise veskera potiebna opatieni, aby o
téchto produktech byla zahajena jednani mezi Clenskymi staty ve lhuté tii mésicti od vstupu této
smlouvy v platnost. V pfipad€, Ze u nékterych z téchto produktii nebude dosazeno dohody do konce
prvniho roku ode dne vstupu této smlouvy v platnost, stanovi cla spolecného celniho sazebniku Rada
na navrh Komise kvalifikovanou vétsinou,

¢) spoleény celni sazebnik pro produkty uvedené v seznamech A' a A” se pouzije od konce prvniho
roku po vstupu této smlouvy v platnost.

CLANEK 95

vvvvvv

u téch produkt uvedenych v seznamu B, u nichz by takové opatfeni mohlo pfispét k rozvoji jaderné energie
ve SpoleCenstvi.

CLANEK 96
Clenské staty odstrani veskera omezeni piistupu ke kvalifikovanym zaméstnanim v oblasti jaderné energie
zalozena na statni piisluSnosti viaci piislusnikiim jiného ¢lenského statu, s vyhradou omezeni, ktera vyplyvaji

ze zakladnich pozadavki vefejného potradku, vetrejné bezpecnosti a vefejného zdravi.

Rada mutze na navrh Komise, kterd piedtim pozadala o stanovisko Hospodaisky a socialni vybor, po
konzultaci se Shromazdénim kvalifikovanou vétsinou pfijmout smérnice k provedeni tohoto ¢lanku.

CLANEK 97

Zadné omezeni zalozené na statni piislusnosti nelze uplatiovat viéi fyzickym nebo pravnickym osobam
vetejného a soukromého prava, které podléhaji pravomoci ¢lenského statu a které projevi pfani podilet se ve
Spolecenstvi na vystavbé jaderného zatizeni védecké ¢i primyslové povahy.

CLANEK 98

Clenské staty pfijmou veskerd nezbytna opatieni, ktera usnadni uzavirani pojistnych smluv pokryvajicich
jaderna rizika.
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Ve lhité dvou let od vstupu této smlouvy v platnost pfijme Rada na navrh Komise, ktera predtim pozadala o
stanovisko Hospodatsky a socialni vybor, po konzultaci se Shromazdénim kvalifikovanou vétSinou smérnice
k provedeni tohoto ¢lanku.

CLANEK 99

Komise miize vydat veskera doporuceni k usnadnéni pohybu kapitalu uréeného k financovani primyslovych
¢innosti, jez jsou uvedeny v seznamu tvoticim pfilohu II této smlouvy.

CLANEK 100

V rozsahu, v jakém byl na zéklad¢ této smlouvy uvolnén pohyb zbozi, sluzeb, kapitilu a osob mezi
Clenskymi staty, se kazdy Clensky stat zavazuje povolit platby spojené s pohybem zbozi, sluzeb a kapitalu,
jakoz i prevody kapitalu a mezd v méné toho clenského statu, v némz ma sidlo véfitel nebo pfijemce.

KAPITOLA X

Vnéjsi vztahy

Clanek 101

Spolecenstvi se mlize v ramci své pravomoci zavazovat prostiednictvim dohod nebo smluv s tfeti zemi,
mezinarodni organizaci nebo pfisluSnikem tfeti zemé.

Jednani o téchto dohodach a smlouvach vede Komise podle smérnic Rady; uzavira je Komise se schvalenim
Rady, ktera se usnasi kvalifikovanou vétsinou.

Nicméné dohody a smlouvy, jejichz provedeni nevyzaduje ucast Rady a které mohou byt zajistény v rdmci
prislusného rozpoctu, vyjednava a uzavira Komise sama, pficemz je povinna Radu pribézné informovat.

CLANEK 102

Dohody nebo smlouvy uzavirané s teti zemi, mezindrodni organizaci nebo pfislusnikem tfeti zemé, jejichz
stranami je krom¢& SpoleCenstvi jeden nebo vice ¢lenskych statdi, vstoupi v platnost teprve tehdy, kdyz
vSechny pfislusné clenské staty oznami Komisi, ze tyto dohody nebo smlouvy se staly pouzitelnymi
v souladu s predpisy jejich ptislu§ného vnitrostatniho prava.

CLANEK 103
Clenské staty jsou povinny sdélovat Komisi navrhy svych dohod a smluv s tieti zemi, mezinarodni
organizaci nebo prislusnikem treti zemé&, pokud se tyto dohody nebo smlouvy tykaji oblasti ptisobnosti této

smlouvy.

Jestlize navrh dohody ¢i smlouvy obsahuje ustanoveni, kterd odporuji pouziti této smlouvy, zasle Komise
své ptipominky zac¢astnénému statu do jednoho mésice poté, co obdrzela piislusné sdéleni.
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Stat mize navrhovanou dohodu ¢i smlouvu uzaviit teprve tehdy, kdyz odstrani pochybnosti Komise nebo
kdyZz poté, co na zaklad¢ jeho navrhu vydal Soudni dvir neodkladné usneseni o souladu ustanoveni
navrhované dohody nebo smlouvy s touto smlouvou, tomuto usneseni vyhovél. Navrh mtize byt predlozen
Soudnimu dvoru kdykoli poté, co stat obdrzel ndmitky Komise.

CLANEK 104

Z4dna osoba nebo podnik, ktery po vstupu této smlouvy v platnost uzavie nebo obnovi dohody & smlouvy
s tieti zemi, mezindrodni organizaci nebo piisluSnikem tieti zemé, se nemtize dovolavat téchto dohod ci
smluv, aby se vyhnul povinnostem, které mu uklada tato smlouva.

Kazdy clensky stat pfijme veSkera opatieni, jez pokladd za nezbytna, aby mohl Komisi na jeji zadost
poskytnout veskeré informace o dohodach ¢i smlouvach, které po vstupu této smlouvy v platnost uzavie
v oblasti jeji pisobnosti kterakoli osoba nebo podnik s tfeti zemi, mezinarodni organizaci nebo piislusnikem
tieti zeme. Komise mize takové informace pozadovat pouze k tomu, aby ovéfila, Ze tyto dohody ¢i smlouvy
neobsahuji ustanoveni odporujici pouziti této smlouvy.

Na navrh Komise se Soudni dviir vyslovi o slucitelnosti téchto dohod ¢i smluv s ustanovenimi této smlouvy.

Clanek 105

Této smlouvy se nelze dovolavat pfi provadéni dohod ¢i smluv, které uzavtel Clensky stat, osoba nebo
podnik s tfeti zemi, mezindrodni organizaci nebo piislusnikem tfeti zemé pied vstupem této smlouvy

e iy

v platnost.

Nicméné dohod a smluv, které osoba nebo podnik uzaviely s tfeti zemi, mezinarodni organizaci nebo
prislusnikem tfeti zem¢ v dob€ mezi podepsanim této smlouvy a jejim vstupem v platnost, se nelze dovolavat
jako divodu pro neplnéni této smlouvy, jestlize podle stanoviska Soudniho dvora, ktery ve véci rozhodne na
navrh Komise, byl pro jednu nebo druhou stranu jednim z rozhodujicich diivodi uzavieni takové dohody ¢i
smlouvy umysl vyhnout se pouziti ustanoveni této smlouvy.

CLANEK 106
Clenské staty, které pied vstupem této smlouvy v platnost uzaviely dohody s tfetimi staty o spolupraci
v oblasti jaderné energie, jsou povinny zahdjit spolecné s Komisi jednani s t€émito tfetimi stity nezbytna

k tomu, aby Spolecenstvi mohlo pokud mozno ptevzit prava a povinnosti vyplyvajici z téchto dohod.

Kazda nova dohoda, jez vzejde z téchto jednani, vyzaduje souhlas ¢lenského statu nebo Clenskych stati,
které vyse uvedené dohody podepsaly, jakoz i souhlas Rady vyjadfeny kvalifikovanou vétSinou.
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HLAVA III

USTANOVENI O ORGANECH
KAPITOLA I

Organy spolecCenstvi
Oddil 1

Shromazdéni

CLANEK 107

Shromazdéni se sklada ze zastupct lidu stati sdruzenych ve SpoleCenstvi a vykonava rozhodovaci a
kontrolni pravomoci, které mu tato smlouva svéfuje.

CLANEK 108

l. Shromazdéni se skladd z delegat, které jmenuji parlamenty ze svych ¢lend zptisobem stanovenym
pfislusnym clenskym statem.

2. Pocet delegatu je stanoven takto:

Belgie 14
Némecko 36
Francie 36
Italie 36
Lucembursko 6
Nizozemsko 14

3. Shromazdéni vypracuje navrhy na vSeobecné a ptimé volby konané jednotné ve vSech ¢lenskych statech.

Rada pfijme jednomyslné odpovidajici ustanoveni a doporuci Clenskym statim jejich pfijeti v souladu
s jejich tistavnimi ptedpisy.

CLANEK 109
Shromazdéni zaseda jednou ro¢n€. Schazi se, aniz by muselo byt svolano, tfeti tery v mésici fijnu.

Shromazdéni se mize sejit k mimotfadnému zasedani na zadost vétSiny svych Clend anebo na zddost Rady
nebo Komise.
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CLANEK 110

Shromazdéni voli ze svych ¢leni predsedu a ptedsednictvo.

Clenové Komise se mohou téastnit viech schiizi a ujimaji se slova jménem Komise, kdykoli o to pozadaj.
Komise odpovida Gstné nebo pisemné na otazky, které ji polozi Shromazdéni nebo jeho ¢lenové.

Za podminek, které stanovi ve svém jednacim fadu, mtze Rada kdykoli vystoupit pfed Shromazdénim.
CLANEK 111

Nestanovi-li tato smlouva jinak, usnasi se Shromézdéni nadpoloviéni vétsinou odevzdanych hlasd.
Usnasenischopnost stanovi jednaci fad.

CLANEK 112

Shromazdeéni ptijme svij jednaci fad vétsinou hlasi vSech ¢lent.

Zapisy z jednani Shromazdéni se zvetejnuji zplisobem stanovenym v jednacim radu.

CLANEK 113

Shromazdéni projedndva na vetejném zasedani souhrnnou vyro¢ni zpravu, kterou mu piedklada Komise.
CLANEK 114

Byl-li podan navrh na vysloveni nedivéry Komisi pro jeji ¢innost, mize Shromazdéni o tomto navrhu
rozhodnout az po uplynuti tfi dnti od jeho podani, a to pouze vetejnym hlasovanim.

Je-li ndvrh na vysloveni nedtivéry ptijat vétSinou dvou tfetin odevzdanych hlasi a vétsSinou hlast vSech Clenil

Shromazdéni, odstoupi ¢lenové Komise kolektivné. Vyfizuji vSak dale bézné zalezitosti, dokud nebudou
nahrazeni v souladu s ¢lankem 127.

Oddil 2

Rada

CLANEK 115
Rada vykonava své funkce a rozhodovaci pravomoci podle této smlouvy.

V mezich své pfislusnosti ptijima veskera opatieni ke koordinaci €innosti ¢lenskych stati a Spolecenstvi.
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CLANEK 116
Rada se sklada ze zastupct ¢lenskych stati. Kazda vlada do ni vysila jednoho ze svych ¢lend.

Ptedsednictvi vykonavaji postupné vsichni ¢lenové Rady; stfidaji se po Sesti mésicich v abecednim potadi
clenskych statd.

CLANEK 117

Radu svolava jeji pfedseda z vlastniho podnétu, z podnétu nékterého z jejich ¢lenti nebo z podnétu Komise.
CLANEK 118

1. Nestanovi-li tato smlouva jinak, usnasi se Rada vétSinou hlasti svych ¢lent.

2. Ma-li se Rada usnést kvalifikovanou vétSinou, je hlastim jejich ¢lenti pridélena tato vaha:

Belgie 2
Néemecko 4
Francie 4
Italie 4
Lucembursko 1
Nizozemsko 2

K pfijeti usneseni je potfeba nejméne:
— dvanact hlast v ptipadech, kdy podle této smlouvy maji byt pfijata na navrh Komise;
— dvanact hlast alespon Ctyt ¢lent v ostatnich piipadech.

3. ZdrZeni se hlasovani ptfitomnych nebo zastoupenych clenti neni ptekazkou k pfijeti usneseni Rady
vyzadujicich jednomyslnost.

CLANEK 119

Rozhoduje-1i Rada podle této smlouvy na navrh Komise, muze pfijmout rozhodnuti, které se od tohoto
navrhu odchyluje, pouze jednomysing. Dokud Rada nerozhodne, miize Komise svilj ptivodni navrh zménit,
zejména byl-li tento navrh konzultovan se Shromazdénim.

CLANEK 120

Pti hlasovani mtize byt kazdy ¢len Rady zmocnén hlasovat nejvyse za jednoho z ostatnich ¢lent.
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CLANEK 121

Rada ptijme sviij jednaci rad.

Jednaci fad muze ziidit vybor slozeny ze zastupci ¢lenskych statd. Rada urci jeho tkoly a pravomoci.
CLANEK 122

Rada mlze pozadat Komisi, aby provedla prizkumy, které Rada poklada za pottebné k dosazeni spolecnych
cilt, a aby ji predlozila veskeré vhodné navrhy.

CLANEK 123
Rada stanovi kvalifikovanou vétSinou platy, nahrady a dichody piedsedy a ¢lentit Komise a predsedy,

soudct, generalnich advokatl a tajemnika Soudniho dvora. Stejnou vétSinou rovnéz stanovi veskeré nahrady
poskytované misto odmeény.

Oddil 3

Komise

CLANEK 124
K zajisténi rozvoje jaderné energie ve Spolecenstvi Komise:
— dba na provadeéni této smlouvy, jakoz i aktl pfijatych organy SpoleCenstvi na jejim zakladég;

— vydava doporuCeni nebo zaujima stanoviska v oblastech, které jsou predmétem této smlouvy,
jestlize tak tato smlouva vyslovné stanovi nebo jestlize to Komise povazuje za nutné;

— ma vlastni rozhodovaci pravomoc a podili se na tvorb¢ akti Rady a Shroméazdéni za podminek
stanovenych touto smlouvou;

— vykonava pravomoci k provadéni piedpisti vydanych Radou, které na ni Rada prenese.
CLANEK 125

Komise zvetejni kazdoro¢né nejméné mesic pied zahajenim zaseddni Shromazdéni souhrnnou zpravu o
¢innosti Spolecenstvi.

CLANEK 126

1. Komise se sklada zpéti ¢lenti rizné statni pfisluSnosti vybranych podle jejich celkové zptsobilosti
s ohledem na zvlastni ptedmét této smlouvy, ktefi poskytuji veskeré zaruky nezavislosti.
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Pocet ¢lentt Komise miize byt zménén jednomyslnym rozhodnutim Rady.

Cleny Komise mohou byt pouze statni piislusnici ¢lenskych statd.

2. Clenové Komise vykonavaji své funkce zcela nezavisle v obecném zajmu Spoledenstvi.

Pii plnéni svych ukolii nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od zadné vlady ani jiné¢ho subjektu. Zdrzi se
jakéhokoli jednani neslucitelného s povahou své funkce. Kazdy clensky stat se zavazuje zachovévat tuto
zéasadu a nesnazit se ovliviiovat cleny Komise pii plnéni jejich ukolda.

Béhem funkéniho obdobi nesmi ¢lenové Komise vykonavat zadnou jinou vydé€leCnou nebo nevydélecnou
profesionalni ¢innost. Pfi svém nastupu se slavnostn€ zavazuji dodrzovat béhem vykonu své funkce i po jeho
ukonceni povinnosti vyplyvajici z jejich postaveni, zejména povinnost ¢estného a zdrzenlivého jednani pfi
prijimani nékterych funkci nebo nékterych vyhod po uplynuti funkéniho obdobi. V pfipad¢ poruseni téchto
povinnosti miize Soudni dviir na navrh Rady nebo Komise rozhodnout podle okolnosti o odvolani ¢lena
podle ¢lanku 129 nebo o odnéti jeho naroku na diichod nebo jej nahrazujici pozitky.

CLANEK 127

Cleny Komise jmenuji na zakladé spoleéné dohody vlady ¢lenskych statii.

Jsou jmenovani na dobu ¢tyt let. Mohou byt jmenovani opakovang.

CLANEK 128

Mimo piipady pravidelné obmény Komise a smrti kon¢i vykon funkce ¢lena Komise odstoupenim nebo
odvolanim.

Dotycny clen je nahrazen pro zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi. Rada mtize jednomysIné rozhodnout, Ze jej
neni tfeba nahradit. Mimo piipady odvolani podle ¢lanku 129 zastavaji ¢lenové Komise svou funkci az do
okamziku svého nahrazeni.

CLANEK 129

Prestane-li kterykoli ¢len Komise spliiovat podminky nezbytné k vykonu své funkce nebo se dopusti
vazného pochybeni, mize byt odvolan Soudnim dvorem na nédvrh Rady nebo Komise.

V takovém piipadé¢ mize Rada jednomyslnym rozhodnutim prozatimné tohoto ¢lena zprostit vykonu jeho
funkce a zajistit jeho nahrazeni az do okamziku, dokud Soudni dviir nerozhodne.

Soudni dvir miize prozatimné tohoto ¢lena zprostit vykonu jeho funkce na navrh Rady nebo Komise.
CLANEK 130

Predseda a mistoptedseda Komise jsou jmenovani z fad jejich ¢lend na dobu dvou let stejnym postupem jako
pii jmenovani cleni Komise. Mohou byt jmenovani opakovang.
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Mimo ptipady celkové obmény Komise se jmenovani provadi po konzultaci s Komisi.

V pripad¢ odstoupeni, odvolani nebo smrti jsou predseda a mistopfedseda nahrazeni na zbyvajici ¢ast
funk¢niho obdobi za podminek uvedenych v prvnim pododstavci.

CLANEK 131
Rada a Komise se vzajemné konzultuji a vzajemnou dohodou upravi zplisoby své spoluprace.

Komise pfijme sviij jednaci fad, kterym upravi svou Cinnost a innost utvart ji podléhajicich v souladu
s touto smlouvou. Zajisti zvefejnéni tohoto jednaciho fadu.

CLANEK 132

Komise se usnasi vétsinou hlast svych ¢lenti z poctu stanoveného v ¢lanku 126.

Komise je schopna se usnaset, pokud je pfitomen pocet ¢lent stanoveny v jejim jednacim fadu.
CLANEK 133

Rada miZe jednomysIn¢ vyjadiit souhlas s tim, ze vlada ¢lenského statu u Komise poveti vhodného zéstupce
k udrzovani stalého styku.

CLANEK 134
1. Pti Komisi se zfizuje Vybor pro védu a techniku s poradni funkci.

Vybor musi byt konzultovan v ptipadech, které tato smlouva stanovi. Mlze byt konzultovan, kdykoli to
Komise uzna za vhodné.

2. Vybor se sklada z 20 ¢lend, které jmenuje Rada po konzultaci s Komisi.

Clenové vyboru jsou jmenovani za svou osobu na obdobi péti let. Mohou byt jmenovani opakované. Nesmi
byt vazani zadnymi ptikazy.

Vybor pro védu a techniku voli kazdoroéné ze svych ¢lent predsedu a piedsednictvo.
CLANEK 135

Komise si miize k plnéni svych tkoli kdykoli vyzadat konzultace a ztfizovat studijni vybory.
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Oddil 4

Soudni dvir

CLANEK 136

Soudni dvir zajistuje dodrzovani prava pfi vykladu a provadéni této smlouvy.

CLANEK 137

Soudni dvir se sklada ze sedmi soudcti.

Soudni dvir zased4d v plénu. Mlze vSak vytvaret senaty slozené ze tfi nebo z péti soudcti k provadéni
urcitych pripravnych Setfeni nebo k rozhodovani urcitych skupin véci v souladu s pravidly stanovenymi k
tomuto Ucelu. Soudni dvir zaseda v plénu, projednava-li véci, které mu piedlozil clensky stat nebo organ

Spolecenstvi, nebo predbézné otazky, které¢ mu byly predlozeny podle ¢lanku 150.

Na zadost Soudniho dvora miize Rada jednomyslnym rozhodnutim zvysit pocet soudcti a provést nezbytné
upravy druhého a tietiho pododstavce tohoto ¢lanku a ¢l. 139 druhého pododstavce.

CLANEK 138

Soudnimu dvoru jsou napomocni dva generalni advokati.

Ulohou generalniho advokata je predkladat vefejné, zcela nestranné a nezavisle odtivodnéné navrhy
rozhodnuti ve vSech vécech predlozenych Soudnimu dvoru, aby tak napomahal Soudnimu dvoru pfi plnéni

jeho poslani vymezeného ¢lankem 136.

Na z&dost Soudniho dvora miize Rada jednomyslné zvysit pocet generalnich advokatii a provést nezbytné
upravy ¢l. 139 tietiho pododstavce.

CLANEK 139
Soudci a generalni advokati jsou vybirdni z osob, které poskytuji veskeré zaruky nezavislosti a které splituji
pozadavky nezbytné k vykonu nejvysSich soudnich funkei v jejich zemich nebo jsou obecné uznavanymi

znalci prava; jsou jmenovani vzajemnou dohodou vlad ¢lenskych stati na dobu Sesti let.

Kazdé tfi roky dochazi k ¢astecné obmeéné soudcti. Obmeéna se stfidavé tyka tii a Ctyf soudci. Tii soudci,
jejichz mista podléhaji obméné na konci prvniho tfiletého obdobi, budou urceni losem.

Kazdé tii roky dochazi k ¢aste¢né obméné generalnich advokatd. Generalni advokat, jehoz misto podléha
obmeén¢ na konci prvniho tfiletého obdobi, bude ur¢en losem.

Soudci a generalni advokati, jejichz funkéni obdobi kon¢i, mohou byt jmenovani opakované.

Soudci voli ze svého stiedu pfedsedu Soudniho dvora na dobu tii let. Pfedseda maze byt zvolen opakovang.
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CLANEK 140
Soudni dviir jmenuje svého tajemnika a upravi jeho postaveni.
CLANEK 141

Ma-li Komise za to, Ze ¢lensky stat nesplnil povinnost, ktera pro n¢j z této smlouvy vyplyva, vyda o tom
odlvodnéné stanovisko poté, co umozni tomuto statu podat vyjadieni.

Nevyhovi-li tento stat stanovisku ve 1hiité stanovené Komisi, mize Komise piedlozit véc Soudnimu dvoru.
CLANEK 142

Ma-li ¢lensky stat za to, ze jiny Clensky stat nesplnil povinnost, kterd pro néj vyplyva z této smlouvy, mize
predlozit véc Soudnimu dvoru.

Dftive nez Clensky stat poda proti jinému ¢lenskému statu zalobu pro udajné poruSeni povinnosti, ktera pro
né¢j vyplyva z této smlouvy, predlozi véc Komisi.

Komise vyda odivodnéné stanovisko poté, co umozni zicastnénym statim, aby si navzajem piedlozily
pisemnad i ustni vyjadieni.

Nevyda-li Komise takové stanovisko ve lhut¢ tii mésicl ode dne, kdy ji véc byla predlozena, miize byt véc
predlozena Soudnimu dvoru i bez stanoviska Komise.

CLANEK 143

Shleda-li Soudni dvir, Ze clensky stat nesplnil povinnost, kterd pro né¢j vyplyva z této smlouvy, je tento stat
povinen piijmout opatieni, ktera vyplyvaji z rozsudku Soudniho dvora.

CLANEK 144
Soudni dviir ma neomezenou soudni pravomoc pokud jde o:

a) zaloby podané na zakladé ¢lanku 12 za Gcelem stanoveni vhodnych podminek pro udéleni licenci
nebo sublicenci Komisi;

b) zaloby podané osobami nebo podniky proti sankcim, jeZ na né uvalila Komise na zaklad¢ ¢lanku
83.

CLANEK 145
Ma-li Komise za to, Ze néktera osoba nebo podnik porusily tuto smlouvu, a nevztahuje-li se na toto poruseni

¢lanek 83 této smlouvy, vyzve Komise Clensky stat, kterému tato osoba nebo podnik podléha, aby jej postihl
za poruseni smlouvy podle vnitrostatniho prava.
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Jestlize tento stat nepfijme ve stanovené lhuté opatieni, k némuz byl vyzvan, mize se Komise obratit na
Soudni dvir, aby urc€il, Ze doslo k poruseni této smlouvy doty¢nou osobou ¢i podnikem.

CLANEK 146

Soudni dvur ptfezkoumava legalitu akti Rady a Komise, s vyjimkou doporuceni a stanovisek. Za tim t¢elem
ma pravomoc rozhodovat o Zzalobach podanych clenskymi staty, Radou nebo Komisi pro nedostatek
pfislusnosti, pro poruseni podstatnych formalnich nalezitosti, pro poruSeni této smlouvy nebo jakéhokoliv
pravniho pfedpisu tykajiciho se jejiho provadéni, anebo pro zneuziti pravomoci.

Kazda fyzicka ¢i pravnicka osoba mize za stejnych podminek podat Zalobu proti rozhodnutim, ktera jsou ji
urcena, jakoz i proti rozhodnutim, kterd, byt’ vydana ve formé nafizeni nebo rozhodnuti ur¢eného jiné osobé,
se ji bezprostfedné a osobné dotykaji.
Zaloby uvedené v tomto ¢lanku musi byt podany ve Ihité dvou mésict, a to podle okolnosti ode dne
vyhlaseni pfislusného aktu, ode dne jeho ozndmeni navrhovateli nebo ode dne, kdy se o ném navrhovatel
dozvédel.

Clanek 147

Je-1i zaloba opodstatnénd, Soudni dvir prohlasi napadeny akt za neplatny od pocatku.

Jde-li vSak o nafizeni, Soudni dvir uvede, povazuje-li to za nezbytné, ty jeho ucinky, které jsou nadale
povazovany za zachované.

CLANEK 148

Porusi-li Rada nebo Komise tuto smlouvu tim, Ze nepfijme rozhodnuti, mohou ¢lenské staty a ostatni organy
Spolecenstvi ptedlozit véc Soudnimu dvoru, aby ur¢il, Ze doslo k takovému poruseni Smlouvy.

Tato zaloba je pfipustna pouze tehdy, byl-li pfislusny organ pfedem vyzvan, aby jednal. JestliZze se organ ve
lhité dvou mésici od této vyzvy nevyjadii, mize byt zaloba podana ve dalsi lhite¢ dvou mésicu.

Kazda fyzicka ¢i pravnicka osoba mtize za podminek uvedenych v ptedchozich pododstavcich podat stiznost
k Soudnimu dvoru na néktery organ SpolecCenstvi proto, Ze nevydal akt ji uréeny jiny nez doporuceni nebo
stanovisko.

CLANEK 149

Organ, jehoz akt byl prohlaSen za neplatny nebo jehoZz necinnost byla prohlaSena za odporujici této smlouve,
je povinen pfijmout opatieni vyplyvajici z rozsudku Soudniho dvora.

Tato povinnost se netyka povinnosti, které mohou vyplynout z pouziti ¢l. 188 druhého pododstavce.
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CLANEK 150
Soudni dviir ma pravomoc rozhodovat o ptedbéznych otazkach tykajicich se:
a) vykladu této smlouvy,
b) platnosti a vykladu aktl ptijatych organy Spolecenstvi,
¢) vykladu statutl subjektt zfizenych aktem Rady, pokud tyto statuty nestanovi jinak.

Vyvstane-li takova otazka pred soudem clenského statu, mize tento soud, povazuje-li rozhodnuti o této
otazce za nezbytné k vyneseni svého rozsudku, pozadat Soudni dvir o rozhodnuti o této otazce.

Vyvstane-li takova otazka pti jednani ptred vnitrostatnim soudem, jehoZz rozhodnuti nelze napadnout
opravnymi prostiedky podle vnitrostatniho prava, je tento soud povinen obratit se na Soudni dvtr.

CLANEK 151
Soudni dviir mé pravomoc rozhodovat spory o nahradu skody podle ¢l. 188 druhého pododstavce.
CLANEK 152

Soudni dvir mé& pravomoc rozhodovat vSechny spory mezi Spolecenstvim a jeho zaméstnanci v mezich a za
podminek stanovenych ve sluzebnim nebo pracovnim fadu.

CLANEK 153

Soudni dvlir ma pravomoc rozhodovat na zdkladé rozhod¢i dolozky obsazené ve vefejnopravni nebo
v soukromopravni smlouveé uzaviené Spolecenstvim nebo jeho jménem.

CLANEK 154

Soudni dvlir ma pravomoc rozhodovat vSechny spory mezi ¢lenskymi staty, které souviseji s predmétem této
smlouvy, jsou-li mu tyto spory ptedlozeny na zaklad¢ rozhod¢i smlouvy.

CLANEK 155

S vyhradou pravomoci ptfiznanych Soudnimu dvoru touto smlouvou nejsou spory, v nichz je Spolecenstvi
stranou, vynaty z pravomoci vnitrostatnich soudd.

CLANEK 156
Dotyka-li se spor natizeni Rady nebo Komise, mtize se kazda strana, i kdyz lhtita stanovena v ¢l. 146 tfetim

pododstavci uplynula, domahat z divodt stanovenych v €l. 146 prvnim pododstavei pfed Soudnim dvorem
nepouzitelnosti tohoto nafizeni.
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CLANEK 157

Nestanovi-li tato smlouva jinak, nemaji zaloby podané u Soudniho dvora odkladny ucinek. Ma-li vSak
Soudni dvir za to, ze okolnosti to vyZzaduji, mize nafidit odklad provadéni napadeného aktu.

CLANEK 158

Soudni dvlir mtize ve vécech, které mu byly predloZeny, nafidit nezbytna ptedbézna opatieni.
CLANEK 159

Rozsudky Soudniho dvora jsou vykonatelné za podminek stanovenych v clanku 164.
CLANEK 160

Statut Soudniho dvora se stanovi zvlastnim protokolem.

Soudni dvir pfijme sviij jednaci fad. Jednaci fad musi jednomysIné schvalit Rada.

KAPITOLA 11

Ustanoveni spolecnd pro vice orgdnii

CLANEK 161

Ke splnéni svych tkoli a za podminek stanovenych v této smlouvé Rada a Komise vydavaji natfizeni,
smérnice, ptijimaji rozhodnuti a vydavaji doporuéeni nebo zaujimaji stanoviska.

Natizeni ma obecnou ptisobnost. Je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vsech clenskych statech.

Smérnice je zédvazna pro kazdy stat, kterému je urCena, pokud jde o vysledek, jehoz ma byt dosazeno,
pricemz volba formy a prostiedki se ponechava vnitrostatnim organtim.

Rozhodnuti je zavazné v celém rozsahu pro ty, jimz je urceno.
Doporuceni a stanoviska nejsou zadvazna.
CLANEK 162

Naftizeni, smérnice a rozhodnuti Rady nebo Komise musi obsahovat odtivodnéni a odkazovat na navrhy nebo
stanoviska, které musi byt podle této smlouvy piedlozeny.
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CLANEK 163

Natizeni se vyhlasuji v Utednim véstniku Spole¢enstvi. Vstupuji v platnost dnem, ktery je v nich stanoven,
jinak dvacatym dnem po vyhlaSeni.

Smérnice a rozhodnuti se oznamuji tém, jimz jsou urceny, a nabyvaji G¢inku timto oznamenim.

CLANEK 164

Vykon rozhodnuti se fidi pfedpisy obcanského procesniho prava toho statu, na jehoz tizemi se provadi.
Dolozku vykonatelnosti ptipoji po pfezkoumani rozhodnuti, omezeném jen na ovefeni pravosti, vnitrostatni
organ, ktery k tomu urc¢i vlada kazdého ¢lenského statu; jeho uréeni da na védomi Komisi, Soudnimu dvoru a

rozhod¢imu vyboru ziizenému podle ¢lanku 18.

Jsou-li na zadost opravnéné strany splnény tyto formalni nalezitosti, mize tato strana v souladu
s vnitrostatnim pravem pozadat o vykon rozhodnuti pfimo pfislusny organ.

Vykon rozhodnuti miize byt zastaven pouze na ziklad€é rozhodnuti Soudniho dvora. Kontrola fadného
provadéni vykonu rozhodnuti vSak spadd do pravomoci vnitrostatnich soudnich organti.

KAPITOLA 111
Hospodarsky a socidlni vybor

CLANEK 165

Ztizuje se Hospodartsky a socialni vybor s poradni funkci.

Vybor je slozen z ptedstaviteld riznych oblasti hospodatského a socialniho Zivota.
CLANEK 166

Pocet ¢lentt Hospodaiského a socialniho vyboru je stanoven takto:

Belgie 12
Némecko 24
Francie 24
Italie 24
Lucembursko 5
Nizozemsko 12

Clenové vyboru jsou jmenovani jednomysIné Radou na dobu &tyf let. Mohou byt jmenovéani opakovang.

Clenové vyboru jsou jmenovani za svou osobu a nesmi byt vazani zadnymi ptikazy.
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CLANEK 167

. Pro jmenovani ¢lenti vyboru predlozi kazdy clensky stat Radé seznam obsahujici dvojnasobny pocet
kandidatl, nez je poCet mist pfipadajicich na jeho statni pfislusniky.

Slozeni vyboru musi odpovidat potiebé piiméfeného zastoupeni riiznych oblasti hospodaiského a socidlniho
Zivota.

2. Rada konzultuje Komisi. Rada si mize vyzadat nazor evropskych organizaci predstavujicich jednotliva
hospodaiska a socialni odvétvi, které maji zajem na ¢innosti Spolecenstvi.

CLANEK 168
Vybor voli ze svych ¢lent piedsedu a predsednictvo na dobu dvou let.

Piijme svlj jednaci tad a predlozi jej Rad¢ ke schvaleni, jez musi byt jednomyslné.Vybor svolava jeho
predseda na zaddost Rady nebo Komise.

CLANEK 169
Vybor mlze byt clenén na odborné skupiny.

Odborné skupiny vyvijeji svou cinnost vramci obecné pusobnosti vyboru. Odborné skupiny nelze
konzultovat nezavisle na vyboru.

V ramci vyboru mohou byt dale zfizeny podvybory pro vypracovani navrhu stanovisek k urcitym otazkam
nebo oblastem, které jsou predkladany k projednani vyboru.

Jednaci tad upravi zptisob sestaveni a ptsobnost odbornych skupin a podvybort.
Clanek 170

Rada nebo Komise jsou povinny vybor konzultovat v pfipadech uvedenych v této smlouve. Tyto organy
mohou vybor konzultovat, kdykoli to povazuji za vhodné.

Povazuji-li to Rada nebo Komise za nutné, uréi vyboru pro ptedlozeni jeho stanoviska lhiitu nejméné deseti
dnti od jejiho sd€leni piedsedovi. Po uplynuti této lhlity mohou jednat i bez tohoto stanoviska.

Stanoviska vyboru a ptislusné odborné skupiny, jakoz i zapis z jejich jednani se postupuji Radé a Komisi.
HLAVA IV

FINANCNI USTANOVENI
Cldnek 171
1. Pro kazdy rozpoctovy rok musi byt veSkeré pfijmy a vydaje SpoleCenstvi, s vyjimkou téch, které se

vztahuji k Agentufe nebo spolecnym podnikiim, pfedbézné vycisleny a zahrnuty bud’ do provozniho
rozpoctu, nebo do rozpoctu pro vyzkum a investice.
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Kazdy rozpocet musi byt vyrovnany co do piijmi a vydaju.

2. Pfijmy a vydaje Agentury, ktera pracuje na zaklad€ zasad podnikani, se uvadéji v samostatném vykazu.

Podminky predbézného vycisleni, provadéni a kontroly téchto pfijmi a vydaji jsou urceny, s ohledem na
stanovy Agentury, finan¢nim nafizenim vydanym na zakladé ¢lanku 183.

3. Predbézné vycisleni pfijmi a vydaji, obchodni tcetnictvi a rozvahy spole¢nych podnikd za kazdy
rozpoctovy rok se sdéluji Komisi, Radé a Shromazdéni v souladu se stanovami téchto podnikd.

Clanek 172

1. Pfijmy provozniho rozpoc¢tu zahrnuji kromé jinych béznych pifijmi financni pfispévky cClenskych statd
urc¢ené podle nésledujiciho klice:

Belgie 7,9
Némecko 28
Francie 28
Italie 28
Lucembursko 0,2

Nizozemsko 7.9

2. Prijmy rozpoctu pro vyzkum a investice zahrnuji kromé ptipadnych jinych pfijmt finanéni piispévky
¢lenskych statt uréené podle nasledujiciho klice:

Belgie 9,9
Némecko 30
Francie 30
Italie 23
Lucembursko 0,2
Nizozemsko 6,9

3. Rada mtize klice zménit jednomyslnym rozhodnutim.

4. Pajcky urcené k financovani vyzkumu a investic se uzaviraji za podminek stanovenych Radou, ktera
rozhoduje podle ¢1.177 odst.5.

Spolecenstvi mize uzavirat ptjcky na kapitalovém trhu ¢lenského statu v souladu s pravnimi predpisy, které
se pouziji pro vnitrostatni emise nebo pokud takové predpisy v ¢lenském staté neexistuji, na zakladé dohody

mezi doty¢nym ¢lenskym stitem a Komisi o zamyslené ptijcce.

Prislusné organy clenskych stati mohou odmitnout vydat souhlas jen tehdy, hrozi-li na kapitalovém trhu
tohoto statu vazné poruchy.

CLANEK 173

Finan¢ni pfispévky c¢lenskych statli podle ¢lanku 172 mohou byt zcela nebo casteéné nahrazeny davkami
vybiranymi Spolecenstvim v ¢lenskych statech.

Za tim ucelem piedlozi Komise Rad¢€ navrhy tykajici se zakladu, zptisobu urceni sazby a podrobnosti vybéru
téchto davek.
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Rada miize pfijmout jednomyslng po konzultaci se Shromazdénim k t€émto navrhtim odpovidajici ustanoveni
a doporucit je ¢lenskym statiim k pfijeti v souladu s jejich tistavnimi ptedpisy.

CLANEK 174
1. Vydaje provozniho rozpoctu zahrnuji zejména:
a) spravni vydaje,
b) vydaje na dozor nad bezpec¢nosti a ochranu zdravi.
2. Vydaje rozpoctu pro vyzkum a investice zahrnuji zejména:
a) vydaje na provadéni vyzkumnych programt SpoleCenstvi,
b) pfipadny podil na zdkladnim kapitadlu Agentury a na jejich investi¢nich vydajich,
¢) vydaje na vybaveni vzdelavacich zafizeni,
d) ptipadny podil na spole¢nych podnicich a na uréitych spole¢nych operacich.
CLANEK 175

Vydaje uvedené v provoznim rozpoctu jsou omezeny na dobu jednoho rozpoctového roku, nestanovi-li
nafizeni pfijaté na zakladé¢ ¢lanku 183 jinak.

Za podminek stanovenych v souladu s pfedpisy pfijatymi na zaklad¢ clanku 183 bude mozné prevést
prosttedky nevycerpané do konce rozpoctového roku, s vyjimkou prostfedkii uréenych na vydaje na

zaméstnance, vyluéné do rozpoctu bezprostifedné nasledujiciho rozpoctového roku.

Prostiedky jsou rozdéleny do kapitol zahrnujicich provozni vydaje podle jejich druhu nebo uréeni a dale
roz¢lenény podle potieby v souladu s nafizenim piijatym na zaklade ¢lanku 183.

Vydaje Shromdzdéni, Rady, Komise a Soudniho dvora tvoii samostatné Casti rozpoctu, aniz je dotcen
zvlastni rezim stanoveny pro nékteré spolecné vydaje.

CLANEK 176

1. V mezich vyplyvajicich z programil nebo rozhodnuti, které jsou spojeny s vydaji a které Rada na zakladé
této smlouvy piijima jednomysing¢, dotace na vydaje pro vyzkum a investice zahrnuji:

a) polozky zavazki, které kryji transi tvofici zvlastni jednotku a sourody celek;

b) polozky plateb, které¢ tvofi nejvyssi hranici vydajl, jez mohou byt ro¢né uvolnény ke kryti zavazki
poskytnutych podle pismene a).
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2. Splatkovy kalendat zavazku a plateb tvoii ptilohu pfislusného navrhu rozpoctu predlozeného Komisi.

3. Prostiedky uvolnéné na vydaje na vyzkum a investice jsou rozdéleny do kapitol podle druhu a uréeni
vydajt a dale roz¢lenény podle potieby v souladu s nafizenim piijatym na zakladé clanku 183.

4. Nerozhodne-li Rada jinak, pfenaseji se nevyCerpané polozky plateb rozhodnutim Komise do nasledujiciho
rozpoctového roku.

CLANEK 177

1. Rozpoctovy rok zacina 1. ledna a kon¢i 31. prosince.

2. Kazdy z organt Spolecenstvi sestavi predbézny odhad svych spravnich vydaji. Komise shrne tyto odhady
do predbézného navrhu provozniho rozpoctu. Pfipoji své stanovisko, jez miize zahrnovat odlisné odhady.

Vypracuje rovnéz navrh rozpoctu pro vyzkum a investice.

Komise ptedlozi predbézné navrhy rozpocti Radé nejpozdeji do 30. zaii roku piedchazejiciho prislusnému
rozpoctovému roku.

Rada konzultuje Komisi, popiipad¢ dal§i zGcastnéné organy, ve vSech pifipadech, kdy méa v umyslu se
odchylit od predbéznych navrhi.

3. Rada kvalifikovanou vétSinou schvali navrhy rozpoctl a pfedlozi je Shromazdéni.

Névrhy rozpoctt musi byt Shromazdéni pfedlozeny nejpozdéji do 31. fijna roku ptedchazejiciho piislusnému
rozpoc¢tovému roku.

Shromazdeéni je opravnéno navrhnout Rad¢ zmény navrhti rozpocta.

4. Pokud Shromézdéni schvali navrhy rozpoctl nebo nepteda své stanovisko Radé do jednoho mésice od
predlozeni, povazuji se rozpocCty za schvalené s kone¢nou platnosti.

Pokud b&hem této lhlity Shromazdéni navrhne zmény rozpoctd, jsou takto pozménéné navrhy predany Radé.
Ta je projedna s Komisi, popfipad¢ s dal§imi zacastnénymi organy, a rozhodne o schvaleni rozpoctl
s kone¢nou platnosti kvalifikovanou vétSinou, v mezich vyplyvajicich z programti nebo rozhodnuti, které
jsou spojeny s vydaji a které Rada na zakladé této smlouvy pfijima jednomysing¢.

5. Ke schvaleni rozpoctu pro vyzkum a investice je hlasiim ¢lenti Rady pfidélena nasledujici vaha:

Belgie 9
Némecko 30
Francie 30
Italie 23
Lucembursko 1
Nizozemsko 7

K pfijeti usnesent je tfeba nejméné 67 hlas.
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Clanek 178

Pokud provozni rozpocet na zacatku rozpoctového roku nebyl jesté schvalen, mohou byt vydaje provadény
mésicné podle kapitol nebo jinych jednotek clenéni v souladu s natizenim piijatym na zékladé ¢lanku 183, a
to az do vyse jedné dvanactiny prostiedkd predeslého rozpoctového roku s tim, ze Komise muize disponovat
meésicné nanejvys jednou dvanactinou prostiedkil pfedpokladanych v navrhu ptipravovaného rozpoctu.

Pokud rozpocet pro vyzkum a investice na zacatku rozpoctového roku nebyl jest¢ schvalen, mohou byt
vydaje provadény mési¢né podle kapitol nebo oddilii v souladu s nafizenim piijatym na zakladé ¢lanku 183,
a to az do vySe jedné dvanactiny prostiedkil, které odpovidaji roénimu odhadu ve splatkovém kalendafi
uvedenych plateb vyplyvajicich z jiz schvalenych polozek zavazkd.

Rada muze kvalifikovanou vétSinou za predpokladu dodrZeni ostatnich podminek uvedenych v prvnim a
druhém pododstavci umoznit vydaje piesahujici jednu dvanactinu, v mezich vyplyvajicich z programii nebo
rozhodnuti, které jsou spojeny s vydaji a které Rada na zakladé této smlouvy piijima jednomysing. Clenské
staty plati kazdy mésic castky nezbytné k zajisténi provedeni tohoto ¢lanku prozatimné na zaklad¢ klich
prijatych pro predesly rozpoctovy rok.

CLANEK 179

Komise plni rozpocty v souladu s nafizenim pfijatym na zdklad¢ ¢lanku 183 na vlastni odpoveédnost a
v mezich pfid€lenych prostiedk.

Nafizeni stanovi podrobna pravidla, podle kterych se kazdy organ podili na provadéni svych vydaju.

V ramci kazdého rozpoctu mize Komise v mezich a za podminek stanovenych nafizenim pfijatym na
zéklad¢ ¢lanku 183 ptevadét prostiedky z jedné kapitoly do druhé nebo z jedné jednotky nizSiho Clenéni do
druhé.

CLANEK 180

Ucetnictvi tykajici se veskerych piijmd a vydajio kazdého rozpoétu posuzuje kontrolni komise slozena
z auditort, kteti poskytuji veskeré zaruky nezavislosti; jeden z jejich Clend je pfedsedou komise. Pocet
auditorti uréuje Rada jednomyslnym rozhodnutim. Clenové a piedseda kontrolni komise jsou jmenovani do
funkce jednomyslnym rozhodnutim Rady na dobu péti let. Rada urc¢i kvalifikovanou vétSinou jejich odménu.

Cilem ovétovani, provadéného na zéklad¢ ucetnich dokladt a podle potfeby na misté, je zjisténi legality a
radnosti pfijma a vydaji a zabezpeceni fadného financniho fizeni. Po skonceni kazdého rozpoctového roku
vypracuje kontrolni komise zpravu, kterou ptijme vétSinou hlast svych ¢lend.

Komise predkladd kazdoro¢né Radé a Shromazdéni vyuctovani operaci provadénych v rdmci kazdého
rozpoCtu za uplynuly rozpoctovy rok, a jako pfilohu ptiklada zpravu kontrolni komise. Dale jim predava

finan¢ni rozvahu aktiv a pasiv Spolecenstvi.

Rada udéli kvalifikovanou vétSinou absolutorium Komisi za plnéni kazdého rozpoctu. O svém rozhodnuti
informuje Shromézdénti.
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CLANEK 181

Rozpocty a samostatny odhad podle ¢l. 171 odst.1 a 2 se sestavuji v zGctovacich jednotkadch v souladu
s nafizenim pfijatym na zakladé ¢lanku 183.

Finanéni pfispévky stanovené v ¢lanku 172 davaji ¢lenské staty k dispozici Spolecenstvi ve svych narodnich
meénach.

Nevycerpané Casti téchto ptispévkll jsou ulozeny ve statnich pokladnach ¢lenskych stati nebo u orgént jimi
uréenych. Po dobu uloZeni si ulozené prostiedky uchovaji hodnotu odpovidajici jejich piepocitacimu
koeficientu platnému ke dni ulozeni viici zactovaci jednotce uvedené v prvnim pododstaveci.

Tyto nevycerpané prostiedky mohou byt pouzity za podminek dohodnutych mezi Komisi a pfislusnym
¢lenskym statem.

CLANEK 182

1. Komise muze za podminky, Ze to oznami pfislusSnym orgénim doty¢nych stati, prevadét pohledavky
v meéné jednoho z Clenskych stath do mény jiného clenského statu, pokud je to nezbytné k tomu, aby jich
mohlo byt pouzito k ciliim stanovenym touto smlouvou. Komise se podle moznosti zdrzi provadéni takovych
prevodii, ma-li volné nebo uvolnitelné pohledavky v meéné, kterou potiebuje.

2. Komise jedna s kazdym c¢lenskym statem prostiednictvim organu, ktery tento stat urci. Pii provadéni
finan¢nich operaci se obraci na emisni banku ptisluSného Clenského statu nebo na jiné finan¢ni organy, které

tento stat schvalil.

3. Pokud jde o predpokladané vydaje SpoleCenstvi v ménach tfetich zemi, predlozi Komise Radé pted
kone¢nym schvalenim rozpoctu program udavajici zamyslené piijmy a vydaje v riznych ménach.

Rada tento program schvali kvalifikovanou vétSinou. V prubéhu rozpoctového roku mize byt stejnym
postupem zménén.

4. Clenské staty pievedou na Komisi prostfedky v ménach tietich zemi nezbytné k provadéni vydaji
udanych v programu podle odstavce 3 podle klict uvedenych v ¢lanku 172. Tytéz klice se pouziji pro prevod
prostiedkli v ménach ttetich zemi shromazdénych Komisi ve prospéch ¢lenskych stata.

5. Komise miize volné nakladat s prostfedky v ménach tfetich zemi z ptijéek pfijatych v téchto zemich.

6. Rada na navrh Komise mize jednomysin¢ prohlésit, ze uprava smeény penéznich prostiedki podle
predchozich odstavct se pouzije zcela nebo z¢asti na Agenturu a spolecné podniky, a pfipadné ji pfizptisobi
potfebam jejich Cinnosti.

CLANEK 183

Na navrh Komise Rada jednomysIng¢:
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a) piijme financni nafizeni urCujici zejména podrobnosti tykajici se sestavovani a plnéni rozpoctd,
vcetné rozpoctu Agentury, a predkladani a auditu ti¢etnictvi,

b) uréi podrobnosti a postup, podle nichz se piispévky ¢lenskych statd davaji k dispozici Komisi,

¢) stanovi pravidla a organizuje kontrolu odpovednosti schvalujicich osob a ucetnich.

HLAVA 'V

OBECNA USTANOVENI

CLANEK 184

Spolecenstvi ma pravni subjektivitu.

Clanek 185

Spolecenstvi ma v kazdém z clenskych stati nejSirSi zplsobilost k praviim a pravnim tkontm, jakou jejich
vnitrostatni pravo pfiznava pravnickym osobam; SpolecCenstvi mize zejména nabyvat a zcizovat movity i
nemovity majetek a vystupovat pied soudem. Pro tento ucel je zastupovano Komisi.

CLANEK 186

Rada ve spolupraci s Komisi a po konzultaci s dal§imi zacastnénymi organy jednomyslné ptijme sluzebni rad
ufednikti Spolecenstvi a pracovni fad jinych zaméstnancii Spolecenstvi.

Po uplynuti ¢tvrtého roku od vstupu této smlouvy v platnost mize Rada kvalifikovanou vétSinou na névrh
Komise a po konzultaci s ostatnimi organy tento sluzebni a pracovni fad zménit.

CLANEK 187

K plnéni ukold, které ji jsou svéfeny, mize Komise shromazd'ovat veskeré informace a provadét veSkeré
potiebné prizkumy v mezich a za podminek stanovenych Radou v souladu s touto smlouvou.

CLANEK 188

Smluvni odpovédnost Spolecenstvi se fidi pravem rozhodnym pro piislusnou smlouvu.

V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi Spolecenstvi v souladu s obecnymi zdsadami spoleénymi
pravnim fadim clenskych stati Skody zptisobené jeho organy nebo jeho zaméstnanci pii vykonu jejich

funkci.

Osobni odpovédnost zaméstnancti vi€i Spolecenstvi se fidi sluzebnim nebo pracovnim fadem, ktery se na né
vztahuje.
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CLANEK 189
Sidlo organt Spolecenstvi urci vlady ¢lenskych statt vzajemnou dohodou.
CLANEK 190

Pravidla pro pouzivani jazykll v organech Spolecenstvi stanovi Rada jednomysIn€; pravidla obsazena
v jednacim fadu Soudniho dvora tim nejsou dot¢ena.

CLANEK 191

Spolecenstvi poziva na uzemi ¢lenskych stati vysad a imunit nezbytnych k plnéni svého poslani za
podminek stanovenych ve zvlastnim protokolu.

CLANEK 192

Clenské staty piijmou veskera obecna i zvlastni opatfeni ke splnéni zavazka vyplyvajicich z této smlouvy
nebo z aktd organt Spolecenstvi. Usnadiuji Spolec¢enstvi plnéni jeho poslani.

Zdrzi se vSech opatfeni, ktera by mohla ohrozit plnéni cilt této smlouvy.
CLANEK 193

Clenské staty se zavazuji, 7e spory o vyklad nebo provadéni této smlouvy nebudou fesit jinak, neZ jak
stanovi tato smlouva.

CLANEK 194

1. Clenové organti Spole¢enstvi, ¢lenové vybort, Gfednici a jini zaméstnanci Spoledenstvi, jakoZ i ostatni
osoby, které v disledku svych funkci nebo svych vetfejnych ¢i soukromych vztahl k organiim a zafizenim
Spolecenstvi ¢i spoleénym podnikiim ziskaji nebo obdrzi védomosti o skutecnostech, informacich,
poznatcich, dokumentech a objektech, jez jsou predmétem utajeni podle predpist nékterého ¢lenského statu
¢i organu Spolecenstvi, jsou povinni i po skonceni svych funkci a vztahli uchovavat je v tajnosti vici kazdé
nepovolané osobé¢, jakoz i vici vefejnosti.

Kazdy clensky stat bude fesit jakékoli poruseni této povinnosti jako porusSeni svych piedpisi o utajeni;
pouzije v takovém ptipadé hmotné pravni i procesné pravni ptedpisy vztahujici se na ohrozeni bezpecnosti
statu ¢i vyzrazeni profesniho tajemstvi. Na zadost nékteré¢ho zucastnéného Clenského statu nebo Komise
stiha kazdého pachatele takového poruseni podléhajiciho jeho soudni pravomoci.

2. Kazdy clensky stat sdéli Komisi veskeré predpisy upravujici na jeho tzemi klasifikaci a utajovani
informaci, poznatkli , dokumenti a objektt, jez spadaji do oblasti, na niZ se vztahuje tato smlouva.
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Komise zajisti, aby tyto pfedpisy byly sdéleny ostatnim clenskym stattim.

ochrany tajemstvi. Komise mize po konzultaci se zucastnénymi Clenskymi staty podat za tim uGéelem
jakakoli doporuceni.

3. Organy SpoleCenstvi a jejich zafizeni, jakoZ i spolecné podniky jsou povinny dodrzovat piedpisy o
ochran¢ tajemstvi platna na tom tizemi, na némz se nachazeji.

4. Vsechny ostatni organy Spole€enstvi a vSechny ostatni clenské staty uznavaji kazdé zmocnéni, které udélil
organ Spolecenstvi nebo ¢lensky stat osobé, jez vykonava Cinnost v oblasti pouziti této smlouvy, a které
opraviuje ziskavat védomosti o skute¢nostech, informacich, dokumentech nebo pfedmétech, které spadaji do
oblasti pouziti této smlouvy a které podléhaji utajeni.

5. Pouzivani zvlastnich ustanoveni vyplyvajicich z dohod uzavienych mezi ¢lenskym statem a tieti zemi
nebo mezindrodni organizaci neni timto ¢lankem dotceno.

CLANEK 195

Organy Spolecenstvi, Agentura a spoleéné podniky musi pfi pouzivani této smlouvy dodrzovat podminky
pfistupu k rudam, vychozim materialim a zv1as$tnim Stépnym materidlim stanovené vnitrostatnimi pfedpisy
¢lenskych statii z divodu ochrany vetejného poradku a vefejného zdravi.

Clanek 196
Nestanovi-li tato smlouva jinak, pro jeji ucely se:

a) ,,osobou" rozumi kazda fyzicka osoba vykonavajici na izemi ¢lenskych statd zcela nebo zcasti svou
¢innost v oblasti vymezené ptislusnou kapitolou smlouvy;

b) ,,podnikem* rozumi jakykoli podnik nebo instituce vykonavajici zcela nebo z¢asti svou ¢innost za
stejnych podminek, bez ohledu na jeho vefejnopravni ¢i soukromopravni postaveni.

CLANEK 197
Pro ucely této smlouvy se:

1. ,,zvlas$tnim $tépnym materidlem* rozumi plutonium 239, uran 233, uran obohaceny uranem 235
nebo 233, jakoz i kazdy produkt obsahujici jeden nebo vice vyse uvedenych izotopl a jiné Stépné
materialy, které ur¢i Rada kvalifikovanou vétSinou na navrh Komise; za ,,zvlastni $tépny material se
vSak nepovazuji vychozi materialy;

2. ,uranem obohacenym uranem 235 nebo 233 rozumi uran obsahujici bud’ uran 235, nebo uran 233,
¢i oba izotopy v takovém mnozstvi, ze pomér mezi souctem téchto dvou izotopli a izotopem 238 je
vy$$i nez pomér mezi izotopem 235 a 238 v pfirodnim uranu;

3. ,,vychozimi materidly rozumi uran zahrnujici smés izotopt vyskytujici se v pfirodnim uranu; uran
ochuzeny o izotop 235; thorium; veskeré vySe uvedené materidly ve formé kovu, slitiny, chemické
slouceniny nebo koncentratu; veskery jiny material obsahujici jednu nebo vice vySe uvedenych latek
v koncentraci, kterou uréi na navrh Komise Rada kvalifikovanou vétSinou;
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4. ,rudami® rozumi veskera ruda obsahujici v primérné koncentraci, kterou ur¢i na navrh Komise
Rada kvalifikovanou vétSinou, latky umoznujici ziskat vhodnym chemickym a fyzikalnim
zpracovanim vyse uvedené vychozi materialy.

CLANEK 198

Nestanovi-li tato smlouva jinak, pouziji se jeji ustanoveni na evropskd uzemi clenskych stati a na ta
mimoevropska uzemi, jez podléhaji jejich pravomoci.

Pouziji se téz na ta evropska uzemi, za jejichz zahranicni vztahy néktery ¢lensky stat prevzal odpoveédnost.
CLANEK 199

Komise je povétena udrzovat veskeré ucelné styky s organy Organizace spojenych narodd, jejimi odbornymi
organizacemi a s organy VSeobecné dohody o clech a obchodu.

Komise rovnéz, je-li to ucelné, udrzuje styky se v§emi mezinarodnimi organizacemi.
CLANEK 200

Spolecenstvi navaze veskerou ucelnou spolupraci s Radou Evropy.

CLANEK 201

Spolecenstvi navaze uzkou soucinnost s Evropskou organizaci pro hospodatskou spolupraci; podrobnosti
budou stanoveny vzajemnou dohodou.

CLANEK 202

Ustanoveni této smlouvy nebrani existenci ani napliiovani regionalnich unii mezi Belgii a Lucemburskem
nebo mezi Belgii, Lucemburskem a Nizozemskem, pokud k dosazeni cilt téchto unii nedostacuje pouzivani
této smlouvy.

CLANEK 203

Ukaze-li se, ze k dosazeni nekteré¢ho z cili Spolecenstvi je nezbytnd urcita ¢innost SpoleCenstvi, a tato
smlouva mu k tomu neposkytuje nezbytné pravomoci, piijme Rada na navrh Komise a po konzultaci se
Shromazdénim jednomysiné vhodna opatieni.

CLANEK 204

Vlada kteréhokoli ¢lenského statu nebo Komise miize Rad¢€ predlozit navrhy na zménu této smlouvy.

Vyslovi-li se Rada po konzultaci se Shromazdénim a pripadné¢ s Komisi pro konéni konference zastupct vlad
¢lenskych statl, svola tuto konferenci predseda Rady za Gcelem pfijeti dohody o zménach této smlouvy.

Zmény vstoupi v platnost po ratifikaci vSemi ¢lenskymi staty v souladu s jejich ustavnimi predpisy.
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CLANEK 205

O clenstvi ve Spolecenstvi mlize pozadat kazdy evropsky stat. Svou zadost poda Radé, ktera poté, co obdrzi
stanovisko Komise, jednomysIné rozhodne.

Podminky pfijeti a souvisejicich uprav této smlouvy budou pfedmétem dohody mezi ¢lenskymi staty a
zadatelskym statem. Tato dohoda musi byt ratifikovana vSemi smluvnimi staty v souladu s jejich ustavnimi
predpisy.

CLANEK 206

Spolecenstvi mlize uzavtit se tfeti zemi, svazkem statlh nebo mezinarodni organizaci dohody o ptidruzeni,
které stanovi vzajemna prava a povinnosti, spolecné postupy a zvlastni fizeni.

Tyto dohody uzavira Rada po konzultaci se Shroméazdénim jednomyslnym rozhodnutim.

Vyzaduji-li tyto dohody zmény této smlouvy, musi byt takové zmény nejdfive pfijaty postupem podle clanku
204.

CLANEK 207
Protokoly pfipojené k této smlouveé po vzajemné dohodé ¢lenskych stati tvoti jeji nedilnou soucast.
CLANEK 208

Tato smlouva se uzavira na dobu neurcitou.

HLAVA VI
USTANOVENI O POCATECNIM OBDOBI
Oddil 1
Ustaveni orgdnii
CLANEK 209

Rada se sejde do jednoho mésice po vstupu této smlouvy v platnost.
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Clanek 210

Rada pfijme do tif mésicii po svém prvnim zasedani vSechna opatieni potfebna k tomu, aby byl ziizen
Hospodaisky a socidlni vybor.

Clanek 211

Shromézdéni, svolané predsedou Rady, se sejde do dvou mésicli po prvnim zasedani Rady, aby zvolilo své
predsednictvo a vypracovalo sviij jednaci fad. AZ do zvoleni pfedsednictva mu piedseda nejstarsi clen.

CLANEK 212

Soudni dvir zahaji svou ¢innost, jakmile budou jmenovani jeho ¢lenové. Jeho prvni pfedseda je jmenovan na
dobu tfi let stejnym zptisobem, jakym jsou jmenovani jeho ¢lenové.

Soudni dvir pfijme do tfi mésicti od zahajeni své ¢innosti svij jednaci fad.

Predlozit véc Soudnimu dvoru Ize aZ ode dne zvefejnéni jeho jednaciho fadu. Lhuty stanovené pro podani
zaloby bézi teprve od tohoto dne.

Predseda Soudniho dvora vykonava od okamziku svého jmenovani pravomoci, které mu tato smlouva
svétuje.

CLANEK 213

Komise zahdji svou ¢innost a pievezme ukoly, které ji tato smlouva svéfuje, jakmile budou jmenovani jeji
¢lenové.

Thned po zahajeni své Cinnosti provede Komise prizkumy a navaze styky se ¢lenskymi staty, podniky,
pracovniky a uZzivateli potfebné k ziskani celkového piehledu o situaci jaderného prumyslu ve Spolecenstvi.
Ve lhtte Sesti mésicti o tom Komise ptedlozi Shromazdéni zpravu.

CLANEK 214
1. Prvni rozpoctovy rok zacina dnem vstupu této smlouvy v platnost a kon¢i 31. prosince t€hoz roku. Jestlize
vSak tato smlouva vstoupi v platnost v druhé poloving roku, skonc¢i prvni rozpoctovy rok 31. prosince roku

nasledujiciho.

2. Az do sestaveni rozpoctu na prvni rozpoctovy rok budou ¢lenské staty poskytovat Spolecenstvi bezirocné
zalohy, které budou odecteny od jejich financnich piispévkil stanovenych k plnéni rozpoctu.

3. Az do pfijeti sluzebniho adu pro ufedniky a pracovniho fadu pro jiné zaméstnance Spolecenstvi
uvedenych v ¢lanku 186 piijima kazdy organ potfebné zaméstnance sam a uzavirad s nimi smlouvy na dobu

urcitou.

Kazdy orgéan ptezkouma s Radou otazky tykajici se poctu, odméiiovani a rozdéleni pracovnich mist.
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Oddil 2

Pocdtecni ustanoventi k provadéni této smlouvy

Clének 215

1. Uvodni vyzkumny a vyukovy program uvedeny v pfiloze V této smlouvy nesmi, nerozhodne-li Rada
jednomyslné jinak, piekrocit 215 milionti zi¢tovacich jednotek Evropské platebni unie a musi byt proveden
ve lhite péti let od vstupu této smlouvy v platnost.

2. Rozlozeni vydaji nezbytnych k provadéni tohoto programu uvadi v hlavnich bodech piiloha V.

Rada na navrh Komise mtize kvalifikovanou vétSinou tento program zmenit.

CLANEK 216

Komise piedloZi Radé do jednoho roku od vstupu této smlouvy v platnost navrhy tykajici se podrobnosti
Cinnosti ustavu na uirovni vysoké Skoly podle clanku 9.

CLANEK 217

Rada ve lhite Sesti mésicti od vstupu této smlouvy v platnost vyda nafizeni o utajovanych skute¢nostech
uvedené podle ¢lanku 24 vztahujici se na stupné utajeni pfi Sifeni poznatk.

CLANEK 218

Zakladni standardy budou urceny v souladu s ¢lankem 31 ve lhité jednoho roku od vstupu této smlouvy
v platnost.

CLANEK 219

V souladu s ¢lankem 33 sdéli ¢lenské staty Komisi ve lhuté tii mésici od vstupu této smlouvy v platnost
zékony a jiné pravni predpisy o ochran¢€ zdravi obyvatelstva a pracovnikd proti nebezpeci ionizujiciho
zafeni.

CLANEK 220

Komise predlozi ve lhuté tfi mésici od vstupu této smlouvy v platnost Radé navrhy stanov Agentury
zminéné v ¢lanku 54.
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0Oddil 3

Piechodna ustanoveni

CLANEK 221

Clanky 14 a7 23 a ¢lanky 25 az 28 se pouziji na patenty, predb&zné chranéna prava a uzitné vzory, jakoz i na
prihlasky patentd a uzitnych vzorti podané pted vstupem této smlouvy v platnost za néasledujicich podminek:

1. Pfi urceni lhiity podle ¢l. 17 odst. 2 se ptihlédne ve prospéch drzitele k nové situaci vznikajici vstupem
této smlouvy v platnost.

2. Uplynou-li lhiity tfi a osmnacti mésicti podle ¢lanku 16 pro sdéleni objevu nepodléhajiciho utajeni nebo
jedna z nich ke dni vstupu této smlouvy v platnost, zac¢ina timto dnem béZet nova lhita Sesti mésica.

JestliZe jedna nebo obé lhity k tomuto dni dosud neuplynuly, prodluzuji se o Sest mésicl pocinajice dnem,
kdy mély pivodné uplynout.

3. Totéz plati pro sdéleni objevu podléhajiciho utajeni podle ¢lanku 16 a ¢l. 25 odst. 1; v téchto ptipadech
vSak nové lhtty nebo prodlouzeni bézicich lhtt po€inaji dnem vstupu nafizeni o utajovanych skute¢nostech
zminéného v ¢lanku 24 v platnost.

CLANEK 222

V dobé mezi dnem vstupu této smlouvy v platnost a Komisi uréenym dnem, ke kterému Agentura zahaji
¢innost, se dohody a umluvy o dodavkach rud, vychozich material a zvlastnich $t€pnych materiald uzaviraji
nebo obnovuji s piedchozim souhlasem Komise.

Komise odmitne schvalit uzavieni nebo obnoveni dohod a imluv, které dle jejiho ndzoru mohou ohrozit
provadéni této smlouvy. Zejména miize podminit svlij souhlas tim, Ze tyto dohody a tmluvy budou
obsahovat dolozky umoznujici Agentuie podilet se na jejich provadéni.

CLANEK 223

Odchylné od ¢lanku 60 a s ohledem na jiz vykonany prizkum a prace, se dodavkam pro reaktory nachazejici
se na uzemi Clenského statu, které mohou byt pied uplynutim lhiity sedmi let ode dne vstupu této smlouvy
v platnost uvedeny do kritického stavu, pfiznava pfednost na dobu nejvyse deset let od tohoto dne; to se tyka
jak dodavek rud a vychozich materiali z Gzemi tohoto statu, tak dodavek vychozich materialt nebo
zvlastnich S$tépnych materidli, které jsou predmétem dvoustranné dohody uzaviené pred vstupem této
smlouvy v platnost a sdélené Komisi v souladu s ¢lankem 105.

Stejna prednost se pfiznava na stejnou dobu deseti let dodavkam do zavodi pro separaci izotopli bez ohledu
na to, zda se jednd o spolecny podnik, které zahdji ¢innost ve lhité sedmi let od vstupu této smlouvy

v platnost.

Agentura uzavie piislusné smlouvy poté, co Komise ovéfi, Zze podminky pro pouziti pfednostniho prava jsou
splnény.
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Zaveérecna ustanoveni
CLANEK 224

Tato smlouva bude ratifikovana Vysokymi smluvnimi stranami v souladu s jejich ustavnimi piedpisy.
Ratifikaéni listiny budou uloZeny u vlady Italské republiky.

Tato smlouva vstupuje v platnost prvnim dnem meésice nasledujiciho po ulozeni ratifika¢ni listiny tim
signatafskym statem, ktery tak ucini jako posledni. Jestlize ji vSak ulozi méné nez patnact dni pred pocatkem
nasledujiciho meésice, vstupuje smlouva v platnost az prvnim dnem druhého meésice nasledujiciho po tomto
uloZzeni.

CLANEK 225

Tato smlouva, sepsana v jediném vyhotoveni v jazyce francouzském, italském, némeckém a nizozemském,
pricemz vSechna Ctyfi znéni maji stejnou platnost, bude ulozena v archivu vlady Italské republiky, kterd
preda jeji ovéieny opis vSem vladam ostatnich signatarskych statu.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této smlouvé své podpisy.

V Rimé dne dvacatého patého biezna tisic devét set padesat sedm.

P. H. SPAAK J. Ch. SNOY et d’OPPUERS

ADENAUER HALLSTEIN

PINEAU M. FAURE

Antonio SEGNI Gaetano MARTINO

BECH Lambert SCHAUS

J. LUNS J. LINTHORST HOMAN
PRILOHY
PRILOHA I

Oblasti vyzkumu jaderné energie
uvedené v ¢lanku 4 Smlouvy

I. Suroviny

1. Metody pruzkumu a t€zby lozisek zakladnich surovin (uran, thorium a jiné produkty zvlastni dulezitosti
pro jadernou energii).

2. Metody koncentrace a ptemény téchto surovin na technicky ¢isté slouceniny.

3. Metody pfemény téchto technicky Cistych sloucenin na slou¢eniny a kovy jaderné Cistoty.

4. Metody pfemény a zpracovani téchto sloucenin a kovll — jakoz i plutonia, uranu 235 nebo 233 Cistych
nebo obsazenych v téchto slouceninach nebo kovech — v chemickém, keramickém nebo hutnim primyslu na

palivové ¢clanky.

5. Metody ochrany téchto palivovych ¢lankt proti vn€jsim koroznim nebo eroznim ¢inidlim.
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6. Metody vyroby, ¢isténi, zpracovani a uchovavani ostatnich zvlastnich materiald z oblasti jaderné energie,
zejména:

moderatori jako naptiklad t€¢zké vody, jaderné Cistého grafitu, berylia a oxidu berylnatého,

a) konstrukénich materiali jako naptiklad zirkonia (bez pifimési hafnia), niobu, lanthanu, titanu,
berylia a oxidu berylnatého, karbidd a jinych sloucenin pouzitelnych v oblasti jaderné energie,

b) chladiv jako napfiklad helia, organickych kapalin, sodiku, slitin sodiku a drasliku, vizmutu, slitin
olova a vizmutu.

7. Metody izotopové separace:

a) uranu,

b) podstatného mnozstvi materiald, které lze pouzit pfi vyrobe jaderné energie, naptiklad lithia 6 a 7,
dusiku 15, boru 10,

¢) izotopl pouzivanych v malém mnozstvi pro vyzkum.
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II. Aplikovana fyzika v oblasti jaderné energie
1. Aplikovana teoreticka fyzika:
a) nizkoenergetické jaderné reakce, zejména reakce vyvolané neutrony,
b) Stépeni,
¢) interakce ionizujiciho zafeni a fotont s hmotou,
d) teorie pevné faze,

e) vyzkum jaderné syntézy, zejména chovani ionizované plazmy pod G¢inkem elektromagnetickych sil
a termodynamiky extrémné vysokych teplot.

2. Aplikovana experimentalni fyzika:

a) oblasti stejné jako v bodé 1,

b) vyzkum vlastnosti transuranovych prvkt dalezitych pro jadernou energii.
3. Vypocet reaktort:

a) makroskopicka neutronova teorie,

b) experimentalni neutronova méteni: exponencialni a kriticka métent,

¢) termodynamické vypocty a vypocty materialovych napéti,

d) odpovidajici experimentalni mefent,

e) reaktorova kinetika, problémy kontroly fizeni reaktor( a souvisejici experimenty,

f) vypocty vztahujici se k radiacni ochrané a souvisejici experimenty.

1. Fyzikalni chemie reaktori

1. Vyzkum zmén fyzikalni a chemické struktury a vyzkum zmén technickych vlastnosti riznych materiald
v reaktorech ptisobenim:

a) tepla,
b) povahy ¢inidel, se kterymi jsou v kontaktu,
c¢) mechanickych vlivi.
2. Vyzkum degradace a ostatnich jevli zptisobenych ozaienim:
a) u palivovych prvkd,
b) u konstrukénich prvki a u chladiv,

¢) u moderatort.
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3. Analyticka chemie a analyticka fyzikalni chemie pro studium soucasti reaktort.
4. Fyzikalni chemie homogennich reaktort: radiochemie, koroze.
IV. Uprava radioaktivnich latek

1. Metody ziskavani plutonia a uranu 233 z vyhotel¢ho paliva, pfipadné zpétné ziskani uranu nebo thoria.
2. Chemie a metalurgie plutonia.
3. Metody ziskdvani a chemie jinych transuranovych prvkda.
4. Metody ziskavani a chemie vyuzitelnych radioizotopt:

a) produkti Stépeni,

b) ziskanych ozarenim.
5. Shromazd’ovani a uchovavani nevyuzitelného radioaktivniho odpadu.

V. Pouziti radioizotopu

Pouziti radioizotopt jako aktivnich prvku a stopovacu:

a) v primyslu a ve véde,

b) v lékafstvi a biologii,

¢) v zemedélstvi.

VI. Vyzkum skodlivych G¢inki zafeni na Zivé tvory
1. Vyzkum metod detekce a méteni Skodlivého zateni.
2. Vyzkum vhodné prevence a ochrannych opatieni a odpovidajicich bezpe¢nostnich norem.
3. Vyzkum 1é¢by u¢inkd zareni.
VII. Zatizeni

Vyzkum metod vyroby a zdokonalovani specialniho zafizeni ur¢eného nejen pro reaktory, ale také pro
veskeré vyzkumné a primyslové provozy nezbytné pro uvedeny vyzkum. Jako pfiklady mohou byt zminény:

1. o strojni zafizeni:
a) cerpadla pro zvlastni kapaliny,
b) vyméniky tepla,
¢) pfistroje pro vyzkum v jaderné fyzice (napiiklad neutronové rychlostni selektory),

d) zatizeni pro dalkové ovladani.
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2. Tato elektricka zafizeni:
a) pfistroje pro detekci a méteni zateni vyuzité zejména:
- pii prizkumu nerostnych lozisek,
- ve védeckém a technickém vyzkumu,
- pti kontrole reaktort,
- pfi ochrané zdravi,
b) zatizeni pro fizeni reaktord,
¢) urychlovace ¢astic nizkych energii do 10 MeV.
VIII. Hospodatska hlediska vyroby energie
1. Teoretické a experimentalni srovnavaci studie riznych typi reaktora.
2. Technickohospodarské studie palivovych cyklu.

PRILOHA 1T
Primyslové €innosti uvedené v ¢lanku 41 smlouvy

1. Tézba uranovych a thoriovych rud.

2. Koncentrovani uranovych a thoriovych rud.

3. Chemicka uprava a rafinace koncentratti uranovych a thoriovych rud.
4. Priprava jaderného paliva ve vSech formach.

5. Vyroba jadernych palivovych ¢lanku.

6. Vyroba fluoridu uranového.

7. Vyroba obohaceného uranu.

8. Pfepracovani ozarené¢ho paliva za ucelem oddéleni vSech nebo ¢asti obsazenych prvkda.
9. Vyroba moderatort pro jaderné reaktory.

10. Vyroba zirkonia bez ptimési hafnia nebo jeho sloucenin.

11. Jaderné reaktory vSech typi a pro vSechny zplisoby vyuZiti.

12. Zatizeni pro prumyslové zpracovani radioaktivniho odpadu vybudovana ve spojeni s jednim nebo vice
provozy definovanymi v tomto seznamu.

13. Poloprovozy urcen¢ k ptipravé vystavby provozi nalezejicich do ¢innosti 3 az 10.
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PRILOHA III
Vyhody, které mohou byt poskytnuty spoleénym podnikim podle ¢lanku 48 smlouvy

1. a) Pfiznani povahy vefejné prospéSnosti ve smyslu vnitrostatnich pravnich ptedpisit pro nabyti
nemovitosti, které jsou nezbytné pro zfizeni spolecnych podnikd.

b) Pouziti vyvlastiiovaciho postupu v souladu s vnitrostatnimi predpisy z divodi vetejné prospésnosti
za ucelem nabyti nemovitosti, nedojde-li ke smiru.

2. Udélenti licence v rozhod¢im fizeni nebo z moci ufedni podle ¢lankt 17 az 23.

3. Osvobozeni ode vSech dani a poplatkti v souvislosti se zfizenim spolecnych podnikli a ze vSech poplatkli
ze zvySeni zakladniho kapitalu.

4. Osvobozeni ode vSech dani a poplatkl z pfevodil v souvislosti s nabytim nemovitosti a poplatkl spojenych
s pfepsanim a registraci.

5. Osvobozeni ode vSech pfimych dani, kterym by jinak spolecné podniky a jejich majetek, aktiva a pfijmy
podléhaly.

6. Osvobozeni ode vSech cel nebo poplatkil s rovnocennym ucinkem a ode vSech dovoznich a vyvoznich
zéakazli a omezeni hospodarské nebo fiskalni povahy v souvislosti s:

a) veédeckym a technickym materidlem, s vyjimkou stavebniho materidlu a materialu pro
administrativni tcely,

b) jakoukoli latkou, ktera byla nebo ma byt upravena ve spolecném podniku.
7. Devizové tlevy podle ¢l. 182 odst. 6.

8. Vynéti z omezeni vstupu a pobytu statnich piislusnikti ¢lenskych stati zaméstnanych ve spole¢nych
podnicich pro jejich manzele, manzelky a jimi vyZivované rodinné piislu$niky.

PRILOHA IV

Seznamy zbozi a produktd,
na které se vztahuje kapitola IX o spoleéném jaderném trhu

SEZNAM A'
Uranové rudy o hmotnostnim obsahu pfirodniho uranu vys$im nez 5%.
Smolinec o hmotnostnim obsahu ptfirodniho uranu vys§im nez 5%.
Oxid uranu.
Anorganické slouceniny pfirodniho uranu jiné nez oxid uranu a fluorid uranovy.
Organické slouceniny ptirodniho uranu.

Pfirodni uran surovy nebo zpracovany.
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Slitiny obsahujici plutonium.

Organické a anorganické slouceniny uranu obohacené organickymi nebo anorganickymi slouceninami uranu
235.

Organické a anorganické slouc¢eniny uranu 233. Thorium obohacené uranem 233. Organické a anorganické
slouceniny plutonia.

Uran obohaceny plutoniem.
Uran obohaceny uranem 235. Slitiny obsahujici uran obohaceny uranem 235 nebo uranem 233. Plutonium.
Uran 233.
Fluorid uranovy.
Monazit.
Thoriové rudy o hmotnostnim obsahu thoria vys$§im nez 20%.
Urano-thorianit o obsahu thoria vy$§im nez 20%.
Thorium surové nebo zpracované.
Oxid thoria.
Anorganické slouceniny thoria jiné nez oxid thoria.
Organické slouceniny thoria.
SEZNAM A’

Deuterium a jeho slouceniny (vcetné tézké vody), ve kterych je pomér poétu atomu deuteria k poctu atomi
vodiku vyss§i nez 1:5000.

Tézky parafin, ve kterém je pomér poctu atomt deuteria k poctu atomt vodiku vyssi nez 1:5000.
Smeési a roztoky, u nichz je pomér poétu atomi deuteria k po¢tu atomi vodiku vyssi nez 1:5000.

Jaderné reaktory.
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Zatizeni pro separaci izotopt uranu plynovou diftizi nebo jinymi zptsoby.

Zatizeni pro vyrobu deuteria, jeho slouc¢enin (véetné t¢zké vody), derivatl, smési nebo roztokii obsahujicich
deuterium, ve kterych je pomér poctu atomi deuteria k poctu atomi vodiku vyssi nez 1:5000:

— pro elektrolyzu vody;
— pro destilaci vody, zkapaliiovani vodiku atd.;
— pro izotopovou vyménu mezi sirovodikem a vodou zalozené na zméné¢ teploty;
— pro ostatni techniky.
Zatizeni specialné ur¢ené pro chemickou upravu radioaktivnich materiala:
— pro zpracovani ozareného paliva:
— chemickymi procesy (rozpousténi, sraZeni, iontova vymeéna atd.);
— fyzikalnimi procesy (frakéni destilace atd.);
— pro upravu odpadu;
— pro recyklaci paliva.
Vozidla specialné vyvinuta pro pfepravu vysoce radioaktivnich latek:
— oteviené i uzaviené nakladni vagony pro kolejovou dopravu vSech rozchodd;
— nakladni automobily;
— nakladni motorova vozidla;
— piivésy, polopiivésy a navésy a jind nemotorova vozidla.
Obaly s olovénym stinénim na ochranu proti zafeni pro prepravu nebo skladovani radioaktivnich latek.
Umelé radioizotopy a jejich anorganické nebo organické slouceniny.
Délkové mechanické manipulatory specidlné vyvinuté pro zachdzeni s vysoce radioaktivnimi latkami:

— mechanicky ovladana zafizeni, pevna nebo pohybliva, ale nefiditelna rucné.
Seznam B

Casti a komponenty jadernych reaktort.

Lithiové rudy a koncentraty.
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Kovy jaderné Cistoty:
—  surové beryllium (glucinium);
—  surovy vizmut;
—  surovy niob (kolumbium);
—  surové zirkonium (bez piimési hafnia);
—  surové lithium;
—  surovy hlinik;
—  surovy vapnik;
—  surovy hoi¢ik.
Fluorid bority.
Bezvoda kyselina fluorovodikova.
Fluorid chlority.
Fluorid bromity.
Hydroxid lithny.
Fluorid lithny.
Chlorid lithny.
Hydrid lithny.
Uhli¢itan lithny.
Oxid berylnaty (glucinia) jaderné ¢istoty.
Zarovzdorné cihly z oxidu berylnatého jaderné &istoty.
Ostatni zarovzdorné vyrobky z oxidu berylnatého jaderné Cistoty.

Umély grafit ve form¢& blokli nebo ty¢i o obsahu béru niz§im nebo rovnym jedné ¢astici na milion a
s mikroskopickym u¢innym prifezem pro absorpci termalnich neutrond niz§im nebo rovnym 5 milibarnim.

Umeéle separované stabilni izotopy.

Elektromagnetické iontové separatory véetné hmotovych spektrografii a hmotovych spektrometri.
Reaktorové simulatory (specialni typ analogového pocitace).

Mechanické dalkové manipulatory:

— pro ru¢ni ovladani (tzn. pracujici jako ru¢ni nastroj).
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Cerpadla pro tekuté kovy.

Vysokovakuové vyvevy.

Vymeéniky tepla uréené specialné pro jaderné elektrarny.

Ptistroje pro detekci zafeni (a odpovidajici ndhradni dily) jednoho z nasledujicich typd, specidlné vyvinutych
nebo upravenych pro detekci nebo méfeni ionizujiciho zafeni, napiiklad alfa a beta Castic, zafeni gama,
neutrond a protont:

— Geigerovy trubice a proporciondlni ioniza¢ni pocitace;

— detek¢ni nebo méfici pristroje s Geiger-Miillerovymi trubicemi nebo proporcionalnimi ionizacnimi
pocitaci;

— ioniza¢ni komory;
— zafizeni s ioniza¢nimi komorami;

— pfistroje pro detekci nebo meéfeni zafeni pro prizkum nerostnych lozisek, kontrolu reaktorti a
monitorovani vzduchu, vody a ptdy;

— trubice pro detekci neutrond pouzivajici bor, fluorid bority, vodik nebo $tépné prvky;

— detek¢ni nebo méfici piistroje s trubicemi pro detekci neutronti pouZzivajicimi bor, fluorid bority,
vodik nebo s§t€pné prvky;

— scintila¢ni krystaly, vestavéné nebo zapouzdiené v kovu (pevné scintilatory);
— detek¢ni nebo méfici pristroje obsahujici tekuté, pevné nebo plynné scintilatory;

— zesilovace specialné vyvinuté pro jadernd meéfeni, véetné linearnich zesilovaci, predzesilovaci,
zesilovact s rozloZzenymi prvky a amplitudové analyzatory impulzi;

— koincidencni pfistroje pro pouziti s detektory zafeni;

— elektroskopy a elektrometry vcetné dozimetrd (ale s vyjimkou pfistroji uréenych k vyuce,
jednoduchych elektroskopi s kovovym listy, dozimetri specidln€¢ urcenych pro pouziti u
lékarskych rentgenovych pristroji a elektrostatickych méficich piistroji);

— pristroje schopné méfit proud mensi nez jeden pikoampér;

— fotonasobice s citlivosti fotokatody nejméné 10 mikroampérii na jeden lumen a primérnym
faktorem zesileni vy$§im neZ 10° a viechny ostatni elektrické nasobiée aktivované kladnymi ionty;

— mefici stupnice a elektronické integratory pro detekci zafeni.

Cyklotrony, ,,Van de Graaf* nebo ,,Cockroft a Walton* elektrostatické generatory, linearni urychlovace a
jina zatizeni schopnd ptedavat ¢asticim energii vyssi nez 1 milion elektronvolti.

Magnety specidlné vyvinuté a zkonstruované pro vyse uvedené stroje a zafizeni (cyklotrony atd.).

I/CS 235



Urychlovaci trubice a fokusaéni trubice pro hmotové spektrometry a hmotové spektrografy.

Intenzivni elektronické zdroje kladnych iont urcené k pouziti v urychlovadich castic, hmotovych
spektrometrech a jinych obdobnych pfistrojich.

Sklo pro ochranu proti radiaci:

— lité nebo valcované sklo (v€etné vyztuzeného nebo platovaného skla) jednoduse brousené nebo
lesténé dale neopracované, ve ¢tvercovych nebo obdélnikovych platech nebo listech;

— lit¢ nebo valcované sklo (brouSené, lesténé nebo prosté) jiného nez cCtvercového nebo
obdélnikového tvaru, ohybané nebo jinak zpracované (se zabrousenymi hranami, s rytim atd.);

— tvrzené nebo vrstvené bezpe¢nostni sklo i zpracované.
Ochranné odévy proti ozaieni nebo radioaktivnimu zamoteni vyrobené z:
— umélé hmoty;

— pryze;

— potahovanych nebo impregnovanych tkanin:

— pro muze,

— pro Zeny.

Difenyl (jedna-li se o aromaticky uhlovodik CsHsCgHs).

Trifenyl.

PRILOHA V
Uvodni program vyzkumu a vzdélavani uvedeny v &lanku 215 smlouvy

I. Program Spole¢ného strediska

1. Laboratote, vybaveni a infrastruktura

Spole¢né stiedisko bude zahrnovat:
a) obecné chemické, fyzikalni, elektronické a metalurgické laboratote;
b) specialni laboratofe pro nasledujici ¢innosti:
— jaderna syntéza;

- separace izotopu jinych nez uran 235(tato laboratof bude vybavena elektromagnetickym
separatorem s vysokou rozliSovaci schopnosti);

— prototypy pfistroju pro prizkum lozisek;

— mineralogie;
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— radiobiologie;

¢) centrum pro metrologické standardy v oblasti jaderné energie pro izotopové analyzy a absolutni
méfeni zafeni a absorpce neutrontl, ktery bude vybaven vlastnim vyzkumnym reaktorem,;

2. Dokumentace, informace a vzdélavani

Spolecné stiedisko bude dbat o Sirokou vyménu informaci, zejména v nasledujicich oblastech:
—  zékladni suroviny: metody prizkumu, t€Zby, koncentrovani, premény, zpracovani atd.;
— aplikovana fyzika v oblasti jaderné energie;
—  fyzikalni chemie reaktort;
—  zpracovani radioaktivnich material;
—  aplikace radioizotopd.

Stiedisko bude organizovat specializované kursy, které se zaméfi zejména na vzdélavani odbornikii na
prizkum lozisek a aplikaci radioizotopti.

Oddéleni pro dokumentaci a vyzkum v oblasti ochrany zdravi uvedené v ¢lanku 39 bude soustifed’ovat
dokumentaci a nezbytné informace.

3. Prototypy reaktort

Po vstupu Smlouvy v platnost bude zfizena skupina odbornik. Po porovnani vnitrostatnich programii da
Komisi co nejdiive vhodna doporuceni tykajici se vyberu, ktery ma byt v této oblasti u¢inén, a podrobnosti
provedeni.

Zamysli se vybudovani tfi nebo Ctyt prototypd s nizkym vykonem a podil, naptiklad formou dodavek paliva
a moderatort, na tfech vykonovych reaktorech.

4. Reaktory s vysokym tokem neutronii

Stfedisko musi co nejdfive disponovat reaktorem s vysokym tokem rychlych neutrond pro testovani
materiald ozafovanim.

Po vstupu této Smlouvy v platnost bude zahajen ptipravny vyzkum.

Reaktor s vysokym tokem rychlych neutronti bude vybaven rozsahlymi experimentalnimi prostory a
vhodnymi provoznimi laboratofemi.

II. Vyzkum provadény na zakladé smluv mimo Stedisko

Vyznamna ¢ast vyzkumu bude provadeéna na zakladé smluv mimo Spolecné stiedisko v souladu s clankem
10. Smlouvy o vyzkumu mohou mit nésledujici podobu:

1. Vyzkumy doplnujici ¢innost Spole¢ného stfediska budou provadény v oblasti jaderné syntézy,
separace izotopt jinych nez uran 235, chemie, fyziky, elektroniky, metalurgie a radiobiologie.

2. Pfed uvedenim planovaného reaktoru pro testovani materiald do provozu si muaze Stiedisko
pronajmout pro zkusebni Gcely reaktory s vysokym tokem neutronti v ¢lenskych statech.

3. Stfedisko muize vyuzit specializovana zafizeni spolecnych podnikt, které maji byt vytvoieny
podle kapitoly V, a smlouvou je povétit obecnym védeckym vyzkumem.
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Rozc¢lenéni vydaji nezbytnych k provadéni programu vyzkumu a vzdélavani podle hlavnich

polozek
(v milionech ziictovacich jednotek)
VYBAVENT PROVOZ! VYBAVENI a/nebo CELKEM
PROVOZ
1. SPOLECNE STREDISKO
1. Laboratore, vybaveni a
infrastruktura
a) Obecné chemickeé, fyzikalni, 12
elektronické a metalurgické
laboratote 3.5 Lok 13
p) Spe?lalnl }aboratore: ) 2: rok 423
jaderna syntéza 1 3.r0k 6.5
separace izotopl (s vyjimkou uranu 4.rok 7.4
235) 3 5.rok 8,5
prizkum lozisek a mineralogie g 28 66
¢) Centrum pro metrologické
standardy v oblasti jaderné energie 8.5
d) Ostatni vybaveni Spole¢ného 38
stiediska a jeho oddéleni 1 I.rok 0,6 8
e) Infrastruktura 2.1ok 1,6
3.rok 1,6
4.rok 1,6
2. Dokumentace, informace a S.rok 1.6 )
vzdélavani 7 59,3 60
3. Prototypy reaktorii
. o . 1.rok 0,7
Skupina odbornikd pro vybér
rototypl
grogrznli 1 6 34.4
4. Reaktory s vysokym tokem 3 4. rok_ 52
neutroni 24 5. rok_5.2
Reaktor 10,4 25
Laboratot 7,5
Udrzba a vyména vybaveni
II. VYZKUM PROVADENY NA
ZAKLADE SMLUV MIMO STREDISKO 3,1
1. Doplitkovy vyzkum k cinnosti Strediska
a) Chemie, fyzika, elektronika, 6 4
metalurgie 46,6 46.6__
b) Jaderna syntéza
¢) Separace izotopi (s vyjimkou
uranu 235)
d) Radiobiologie
2. Prondjem reaktoru s vysokym tokem
neutronu v clenskych statech
3. Vyzkum provadeény ve spolecnych
podnicich
CELKEM 215

! Odhad zaloZeny na poctu asi 1 000 pracovniki;
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Protokol o pouzivani Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii na
mimoevropské ¢asti Nizozemského kralovstvi

VYSOKE SMLUVNI{ STRANY,

PREJICE SI pii podpisu Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleéenstvi pro atomovou energii upfesnit dosah
ustanoveni ¢lanku 198 Smlouvy vici Nizozemskému kralovstvi,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se pfipojuji k této smlouve:

Vlada Nizozemského kralovstvi je na zaklade€ ustavniho uspofaddani kralovstvi stanoveného Statutem ze dne
29. prosince 1954 opravnéna odchylné od ¢lanku 198 ratifikovat Smlouvu bud’ pro Nizozemské kralovstvi
jako celek, nebo pro kralovstvi v Evropé€ a Nizozemskou Novou Guineu. V pifipadé, Ze ratifikace bude
omezena na evropskou ¢ast kralovstvi a Nizozemskou Novou Guineu, mize vlada Nizozemského kralovstvi
formou oznameni vlade Italské republiky, u niz jsou ulozeny ratifikacni listiny, kdykoli prohlasit, Ze se tato
smlouva vztahuje téz na Surinam nebo Nizozemské Antily nebo na Surinam i Nizozemské Antily.

V Rimé dne dvacatého patého biezna roku tisic devét set padesat sedm.

P. H. SPAAK
ADENAUER

PINEAU

Antonio SEGNI

BECH

J. LUNS

J. CH. SNOY et d’ OPPUERS
HALLSTEIN

M. FAURE

Gaetano MARTINO
Lambert SCHAUS

J. LINTHORST HOMAN
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Protokol o statutu Soudniho dvora Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

VYSOKE SMLUVNI STRANY SMLOUVY O ZALOZENI EVROPSKEHO SPOLECENSTVI PRO
ATOMOVOU ENERGII,

PREJICE SI stanovit statut Soudniho dvora podle ¢lanku 160 Smlouvy,

JMENOVALY za tim tcelem své zplnomocnéné zéstupce:

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:

baron J. CH. SNOY et d"OPPUERS,

generalni tajemnik ministerstva hospodatstvi, ptedseda belgické delegace na mezivladni konferenci;
ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

profesor doktor Carl Friedrich OPHULS,

velvyslanec Spolkové republiky Némecko, pfedseda némecké delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:

pan Robert MARJOLIN,

profesor pravnické fakulty, mistopfedseda francouzské delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:

pan V. BADINI CONFALONIERI,

statni podtajemnik ministerstva zahrani¢nich véci, ptedseda italské delegace na mezivladni konferenci;
ZA JEJI KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODKYNI LUCEMBURSKA:

pan Lambert SCHAUS,

velvyslanec Lucemburského velkovévodstvi, pfedseda lucemburské delegace na mezivladni konferenci;
ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:

pan J. LINTHORST HOMAN,

predseda nizozemské delegace na mezivladni konferenci;

KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a néleZité formé, DOHODLI na
nésledgjicich ustanovenich, ktera se pfipojuji ke Smlouve o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii.

CLANEK 1

Soudni dvir ztizeny ¢lankem 3 Smlouvy se ustavi a vykonava své funkce v souladu s ustanovenimi Smlouvy
a tohoto statutu.
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HLAVATI

POSTAVENI SOUDCU A GENERALNICH ADVOKATU
CLANEK 2

Kazdy soudce je povinen pied nastoupenim do své funkce slozit na vefejném zasedani slib, ze bude
vykonévat svou funkci zcela nestranné a svédomité€ a ze bude zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

CLANEK 3

Soudci jsou vynati z pravomoci soudt. Pokud jde o ukony spojené s vykonem jejich funkce véetné ustnich a
pisemnych projevii, jsou vynati z pravomoci soudt i po skonceni své funkce.

Soudni dviir miize rozhodnutim pfijatym v plénu této imunity zbavit.

Je-1i po zbaveni imunity zahéjeno proti nékterému soudci trestni fizeni, mtize byt tento soudce v kazdém
¢lenském staté postaven pouze pied takovy soud, ktery je prislusny k trestnimu fizeni proti soudciim
nejvyssich soudnich instanci v tomto ¢lenském state.

CLANEK 4

Soudci nesmi vykonavat zadnou politickou nebo spravni funkei.

Neudé¢li-li Rada mimotadné€ vyjimku z tohoto pravidla, nesmé&ji béhem funkéniho obdobi vykonévat Zadnou
vydéle¢nou nebo nevydéleénou profesionalni ¢innost.

Pii svém nastupu se slavnostné zavazuji behem vykonu své funkce i po jeho ukonceni zachovavat povinnosti
vyplyvajici z jejich funkce, zejména povinnost ¢estného a zdrzenlivého jednani pfi pfijimani nékterych
funkci nebo nékterych vyhod po uplynuti funkéniho obdobi.

V piipadé pochybnosti rozhoduje Soudni dvur.

CLANEK 5

Funkce soudce zanikd kromé pravidelnych obmén a smrti odstoupenim.

V ptipadé odstoupeni soudce se dopis o odstoupeni zasila predsedovi Soudniho dvora s tim, aby jej predlozil
predsedovi Rady. Jeho uvédoménim se misto uvoliiuje. Mimo ptipady, na které se pouzije ¢lanek 6, zastava
kazdy soudce svoji funkci, dokud se ji neujme jeho nastupce.

CLANEK 6

Soudce miize byt zbaven funkce nebo mu muze byt odiat narok na dichod nebo jej nahrazujici pozitky
pouze tehdy, nespliiuje-li nadale podle jednomyslného nazoru soudcti a generalnich advokat Soudniho
dvora pozadované podminky nebo neplni-li nadale povinnosti vyplyvajici ze své funkce. Doty¢ny soudce se

téchto jednani neucastni.

Tajemnik Soudniho dvora sdéli rozhodnuti Soudniho dvora pfedsedim Shromézdéni a Komise a oznami je
predsedovi Rady.

V piipadé rozhodnuti o zbaveni nékterého soudce jeho funkce se misto uvoliiuje oznamenim tohoto
rozhodnuti predsedovi Rady.
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Clanek 7

Skon¢i-li vykon funkce soudce pted uplynutim jeho funkéniho obdobi, je nahrazen na zbyvajici ¢ast
funk¢éniho obdobi.

CLANEK 8
Clanky 2 az 7 se vztahuji i na generélni advokaty.

HLAVAII
ORGANIZACE

CLANEK 9

Tajemnik Soudniho dvora sklada pied Soudnim dvorem slib, Ze bude vykonavat svou funkci zcela nestranné
a svédomite a ze bude zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

CLANEK 10
Soudni dvir zajisti zastupovani tajemnika v ptipadé prekazky jeho tcasti.
CLANEK 11

Soudnimu dvoru jsou pfidéleni ufednici a jini zaméstnanci, aby zajistili jeho chod. Jsou podtizeni
tajemnikovi Soudniho dvora pod dohledem piedsedy.

CLANEK 12

Na navrh Soudniho dvora mize Rada jednomysIné rozhodnout o jmenovani pomocnych zpravodajt a upravit
jejich postaveni. Pomocni zpravodajové mohou byt za podminek stanovenych jednacim fadem povolani

k ucasti na ptipravném Setfeni ke vécem predlozenym Soudnimu dvoru a ke spolupraci se soudcem
zpravodajem.

Pomocné zpravodaje jmenuje Rada z osob, které poskytuji veskeré zaruky nezavislosti a maji pozadovanou
pravnickou kvalifikaci. Pfed Soudnim dvorem skladaji slib, Ze budou svou funkci vykonavat zcela nestranné
a svédomite a ze budou zachovavat tajnost porad Soudniho dvora.

CLANEK 13

Soudci, generalni advokati a tajemnik musi mit bydlisté v misté sidla Soudniho dvora.

CLANEK 14

Soudni dvir vykonava svou ¢innost nepfetrzité. Trvani soudnich prazdnin stanovi Soudni dvir s ohledem na
své ufedni potieby.

CLANEK 15

Soudni dviir mtize platné rozhodovat jen v lichém poctu soudcti. Rozhodnuti pléna Soudniho dvora jsou
platna, pokud je ptitomno pét soudci.

Rozhodnuti senatt jsou platna, jen jsou-li pfijata tfemi soudci; v pfipadé prekazky ucasti jednoho soudce
senatu mize byt za podminek stanovenych jednacim fadem povolan soudce, ktery je ¢lenem jiného senatu.
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Clanek 16
Soudci a generalni advokati se nemohou castnit rozhodovani v zadné véci, ve které diive vystupovali jako
zmocnénci, poradci nebo advokati jedné ze stran nebo o niz byli povolani rozhodnout jako ¢lenové soudu ¢i
vySetfovaci komise nebo v jakémkoli jiném postaveni.
Jestlize ma soudce nebo generalni advokat ze zvlastniho diivodu za to, Ze se nemuize GiCastnit projednavani a
rozhodovani v urcité véci, sdéli to predsedovi. V piipadé, Ze se pfedseda domniva, Ze se n¢ktery soudce nebo
generalni advokat nemd ze zvlastniho divodu ti¢astnit projednavani a rozhodovani v urcité véci, upozorni na
to dotycného.
V ptipadé€ obtizi pii pouziti tohoto ¢lanku rozhoduje Soudni dvur.
Strana se nemiize dovolavat statni prislusnosti soudce nebo skutecnosti, ze soudce jeji statni ptislusnosti neni

¢lenem Soudniho dvora nebo nékterého senatu, za tim tcelem, aby zadala zménu slozeni Soudniho dvora
nebo nékterého senatu.

HLAVA III
RIZENT
CLANEK 17
Staty a organy SpolecCenstvi zastupuje pied Soudnim dvorem zmocnénec, ktery je jmenovan pro jednotlivou
véc; zmocnénci muze byt napomocen poradce nebo advokat zapsany v seznamu advokati nékterého
¢lenského statu.

Jiné strany musi byt zastoupeny advokatem zapsanym v seznamu advokat nékterého ¢lenského statu.

Zmocnénci, poradci a advokati vystupujici pted Soudnim dvorem poZivaji prav a zaruk nezbytnych
k nezavislému vykonu svych ukoll za podminek, které urci jednaci ad.

Soudni dviir ma vic¢i poradcim a advokatiim, kteii pfed nim vystupuji, pravomoci obvykle pfiznavané
soudiim, a to za podminek, které urci jednaci fad.

Vysokoskolsti ucitelé, ktefi jsou statnimi ptislusniky ¢lenskych stati, jejichz pravni fad jim ptfiznava pravo
vystupovat pied soudy, pozivaji u Soudniho dvora prav, kterd tento ¢lanek ptiznava advokatim.

CLANEK 18

Rizeni pfed Soudnim dvorem ma dvé asti: pisemnou a tstni.

Pisemné ¢ast fizeni zahrnuje doruceni zalob, pisemnych podani, Zalobnich odpovédi a vyjadieni a piipadné
replik, jakoz 1 veskerych podpiirnych listin a dokladti nebo jejich ovéfenych opist strandm a organtim
Spolecenstvi, jejichZ rozhodnuti je predmétem sporu.

Doruceni zajisti tajemnik v pofadi a ve lhitdch stanovenych jednacim fadem.

Ustni ¢ast fizeni zahrnuje predneseni zpravy soudce zpravodaje, slySeni zmocnéncii, poradcii a advokatt,
jakoz i navrhu rozhodnuti generalniho advokata a podle potieby i vyslech svédkt a znalci.
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Clanek 19

Zaloba k Soudnimu dvoru se podava prosttednictvim tajemnika. Musi obsahovat jméno a bydlisté nebo sidlo
zalobce, postaveni podepsaného, oznaceni strany, proti niz se zaloba podava, predmét sporu, navrh
rozhodnuti a stru¢ny popis zalobnich duvodu.

K Zalobé musi byt v piipadé potieby pfilozen akt, jehoz zruSeni se pozaduje, nebo v piipadé uvedeném

v ¢lanku 148 Smlouvy doklad o datu vyzvy zminéné v tomto ¢lanku. Jestlize tyto pisemnosti nebyly k Zalobé
pripojeny, vyzve tajemnik zalobce, aby jej v pfimefené 1htteé dodal, priCemz zaloba nesmi byt odmitnuta
proto, Ze tato vada byla odstranéna teprve po uplynuti lhiity stanovené pro podani zaloby.

CLANEK 20

V ptipadech podle ¢lanku 18 Smlouvy se odvolani podava k Soudnimu dvoru prostfednictvim tajemnika.
Musi obsahovat jméno a bydlisté nebo sidlo zalujiciho, postaveni podepsaného, oznaceni rozhodnuti, proti
némuz se odvolani podava, oznaceni spornych stran, pfedmét sporu, navrh rozhodnuti a stru¢ny popis
zalobnich divodu.

K odvolani musi byt pfipojen ovéteny opis napadeného rozhodnuti Rozhod¢iho vyboru.

Zamitne-li Soudni dvir odvolani, nabyva rozhodnuti Rozhod¢iho vyboru pravni moci.

Zrus$i-li Soudni dviir rozhodnuti Rozhodc¢iho vyboru, miize byt fizeni pied Rozhod¢im vyborem na navrh
nekteré ze stran znovu zahajeno. Rozhod¢i vybor je pfitom vazan pravnim nazorem vyjadienym v rozhodnuti
Soudniho dvora.

CLANEK 21

V ptipadech uvedenych v ¢lanku 150 Smlouvy oznami pfislusny vnitrostatni soud Soudnimu dvoru své
rozhodnuti, jimz bylo fizeni pieruseno a véc piedlozena Soudnimu dvoru. Toto rozhodnuti pak oznami
tajemnik Soudniho dvora z(¢astnénym stranam, ¢lenskym statim a Komisi, a je-1i pfedmétem sporu platnost

nebo vyklad aktu Rady, také Radé.

Do dvou mésict od tohoto posledniho ozndmeni maji strany, ¢lenské staty, Komise a podle okolnosti i Rada
pravo predlozit Soudnimu dvoru pisemna podani nebo prohléseni.

CLANEK 22

Soudni dviir miize vyzvat strany, aby predlozily veskeré dokumenty a poskytly veskeré informace, které
poklada za zadouci. V pfipad¢ odmitnuti to Soudni dviir vezme na védomi.

Soudni dviir miize rovnéz pozadat ¢lenské staty a organy Spolecenstvi, které nejsou stranami sporu, o
veskeré udaje, jeZ povazuje za nezbytné pro ucely fizeni.

CLANEK 23

Soudni dvtir miize kdykoli povérit kteroukoli osobu, sdruzeni osob, titad, komisi nebo organ podle své volby
vypracovanim odborného posudku.

CLANEK 24

Vyslech svédkl se provadi za podminek, které stanovi jednaci rad.
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Clanek 25

Vuci svédktm, ktefi odpiraji plnit svédeckou povinnost, vykonava Soudni dviir pravomoci soudiim obvykle
priznavané a mize ukladat penézité tresty za podminek, které stanovi jednaci fad.

CLANEK 26

Svédci a znalci mohou byt vyslechnuti pod ptisahou ve forme, kterou stanovi jednaci fad, anebo zptisobem,
ktery stanovi pravni fad domovského statu svédka nebo znalce.

CLANEK 27
Soudni dvir mtize ptikazat, aby byl svédek nebo znalec vyslechnut soudnim organem v misté svého bydlisté.

Tento prikaz se zasle k provedeni piislusnému soudnimu organu zpisobem, ktery stanovi jednaci rad.
Pisemnosti, které byly ziskany na zékladé tohoto dozadani, se vraceji Soudnimu dvoru stejnym zptisobem.

Soudni dvir nese naklady, pokud je pfipadné nepienese na strany.

CLANEK 28

Kazdy clensky stat posuzuje poruseni ptisahy svédky nebo znalci jako obdobny trestny ¢in spachany pred
svym vnitrostatnim soudem v ob¢anskopravnim fizeni. Na zaklad¢ oznameni Soudniho dvora stiha pachatele
tohoto ¢inu pred pfislusnym vnitrostatnim soudem.

CLANEK 29

Jednani je vetejné, nerozhodne-li Soudni dvir z vaznych diivodi z ufedni povinnosti nebo na navrh stran
jinak.

CLANEK 30

V prubéhu jednani miize Soudni dvir vyslychat znalce, svédky i samotné strany. Za strany vSak mohou ustné
jednat pouze jejich zastupci.

CLANEK 31

O kazdém jednani se sepisuje protokol, ktery podepisuji pfedseda a tajemnik.

CLANEK 32

Poftad jednani stanovi pfedseda.

CLANEK 33

Porady Soudniho dvora jsou a ziistanou tajné.

CLANEK 34

Rozsudky musi byt odivodnény. Uvadeéji se v nich jména soudci, ktefi se ucastnili rozhodovani.
CLANEK 35

Rozsudky podepisuji piedseda a tajemnik. Vyhlasuji se ve vetfejném zasedani.
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Clanek 36
Soudni dviir rozhoduje o nakladech fizeni.
CLANEK 37
Predseda Soudniho dvora mlize ve zkraceném fizeni, které se v nezbytném rozsahu mize odchylovat od
urcitych pravidel obsazenych v tomto statutu a které bude upraveno jednacim fadem, rozhodnout o navrzich
na odklad uplatnéni napadeného aktu podle clanku 157 Smlouvy, na nafizeni predbéznych opatieni podle
¢lanku 158 nebo na zastaveni vykonu rozhodnuti podle ¢l. 164 tietiho pododstavce.

Neni-li pfedseda pfitomen, zastoupi jej jiny soudce za podminek stanovenych jednacim fadem.

Rozhodnuti vydané ptedsedou nebo jeho zastupcem ma pouze predbéznou povahu a neptedjima rozhodnuti
Soudniho dvora ve véci samé.

CLANEK 38

Clenské staty a organy Spolegenstvi mohou ve sporech predlozenych Soudnimu dvoru pfistoupit k fizeni.
TotéZ pravo ma kazda jina osoba, ktera prokaze zajem na rozhodnuti sporu piedlozeného Soudnimu dvoru
s vyjimkou sport mezi ¢lenskymi staty, sporit mezi organy Spolecenstvi nebo sporti mezi ¢lenskymi staty a
organy Spolecenstvi.

Névrhy obsazené v Zadosti o pfistoupeni k fizeni se omezi na podporu navrhil jedné ze stran sporu.
CLANEK 39

Jestlize zalovana strana nepoda pisemna vyjadreni, ackoli byla fadné vyrozuména, bude proti ni vydan
rozsudek pro zmeskani. Proti rozsudku se 1ze odvolat ve 1hité¢ jednoho mésice po jeho oznameni.
Nerozhodne-li Soudni dviir jinak, nema odvolani odkladny uc¢inek na vykon rozsudku pro zmeskani.
CLANEK 40

Clenské staty, organy Spoledenstvi a ostatni fyzické nebo pravnické osoby mohou v ptipadech a za
podminek, které budou stanoveny jednacim fadem, vznést namitky tfeti osoby proti rozsudkim, jestlize se
tyto rozsudky tykaji jejich prav a jestlize byly vydany bez jejich ucasti.

CLANEK 41

V ptipad€ pochybnosti o smyslu a dosahu nékterého rozsudku je Soudni dvir ptislusny podat jeho vyklad na
zadost kterékoli strany nebo organu Spolecenstvi, jestlize prokazou, Ze maji na véci opravnény zajem.

CLANEK 42

Obnovu fizeni 1ze u Soudniho dvora Zadat jen z toho divodu, ze byly zjistény nové rozhodné skute¢nosti,
které pted vynesenim rozsudku nebyly znamy Soudnimu dvoru ani strang, ktera o obnovu zada.

Obnovené fizeni se zahajuje rozhodnutim Soudniho dvora, které vyslovné uvadi existenci nové skute¢nosti,
priznava ji vyznam odivodiujici obnoveni fizeni a prohlasuje proto zadost za ptipustnou.

Zadost o obnovu fizeni neni p¥ipustna po uplynuti lhiity deseti let od vydani rozsudku.
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Clanek 43
Jednaci ad stanovi mimotadné lhity z diivodu vzdalenosti.

Zanik naroku pro zmeskani lhlity nelze namitat, jestlize doty¢na strana prokaze ptisobeni ndhody nebo vyssi
moci.

CLANEK 44

Néroky vici Spolecenstvi z mimosmluvni odpovédnosti se promlcuji za pét let ode dne, kdy nastala
skutecnost, na niz se zakladaji. Promlceni se pferusuje bud’ poddnim Zaloby u Soudniho dvora, nebo
predbéznou zadosti, kterou poSkozeny predlozi ptislusnému orgéanu Spolecenstvi.V naposledy uvedeném
pripad¢ musi byt zaloba podana ve lhité¢ dvou mésict stanovené v clanku 146; podle okolnosti se pouzije ¢l.
148 druhy pododstavec.

CLANEK 45

Jednaci fad Soudniho dvora pfijaty podle ¢lanku 160 Smlouvy obsahuje kromé ustanoveni urc¢enych timto
statutem téz veskera dalsi ustanoveni nezbytna k jeho provadéni a ptipadnému dopliiovani.

CLANEK 46

Rada mtize jednomyslnym rozhodnutim provadét v ustanovenich tohoto statutu dopliujici zmény, které
mohou byt nutné vzhledem k opatienim, jez Rada ucini podle ¢l. 137 ¢tvrtého pododstavce Smlouvy.

CLANEK 47

Pfedseda Rady ihned po slozeni slibu ur¢i losem soudce a generalni advokaty, jejichZz mista budou znovu
obsazena na konci prvniho tfiletého obdobi v souladu s ¢l. 139 druhym a tfetim pododstavcem Smlouvy.

NA DUKAZ CEHOZ ptipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své podpisy.

V Bruselu dne sedmnéctého dubna tisic devét set padesat sedm.

J. CH. SNOY et d"OPPUERS
C.F.OPHULS

Robert MARJOLIN

Vittorio BADINI

Lambert SCHAUS
J.LINTHORST HOMAN
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PROTOKOL O VYSADACH A IMUNITACH EVROPSKEHO SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII

VYSOKE SMLUVNI STRANY SMLOUVY O ZALOZEN{ EVROPSKEHO SPOLECENSTVI PRO
ATOMOVOU ENERGI],

BEROUCE V UVAHU, Ze podle ¢lanku 191 Smlouvy poziva Spoledenstvi na tzemich &lenskych stati
imunit a vysad nezbytnych k plnéni svého poslani za podminek stanovenych ve zvlastnim protokolu,

JMENOVALY k sepsani tohoto protokolu své zplnomocnéné zastupce:

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:

baron J. CH. SNOY et d’OPPUERS,

generalni tajemnik ministerstva hospodafstvi, ptedseda belgické delegace na mezivladni konferenci;
ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

profesor doktor Carl Friedrich OPHULS,

velvyslanec Spolkové republiky Némecko, pfedseda némecké delegace na mezivladni konferenci;
ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:

pan Robert MARJOLIN,

profesor pravnické fakulty,

mistopiedseda francouzské delegace na mezivladni konferenci;

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:

pan V. BADINI CONFALONIERI,

statni podtajemnik ministerstva zahranicnich véci, predseda italské delegace na mezivladni konferenci;
ZA JEJI KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODKYNI LUCEMBURSKA:

pan Lambert SCHAUS,

velvyslanec Lucemburského velkovévodstvi, piedseda lucemburské delegace na mezivladni konferenci;
ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:

pan J. LINTHORST HOMAN,

predseda nizozemské delegace na mezivladni konferenci;

KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a naleZité formé, DOHODLI na

nasledujicich ustanovenich, ktera se piipojuji ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii.
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KAPITOLA 1

Movity a nemovity majetek, pohledavky a operace Spolecenstvi

CLANEK 1

Prostory a budovy Spolecenstvi jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z domovnich prohlidek, zabrani,
zabaveni Ci vyvlastnéni. Majetek a pohledavky Spolecenstvi se nemohou stat predmétem jakéhokoli vykonu
spravniho nebo soudniho rozhodnuti bez zmocnéni Soudniho dvora.

CLANEK 2
Archivy Spolecenstvi jsou nedotknutelné.

Clanek 3
Spolecenstvi, jeho pohledavky, pfijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od veskerych pfimych dani.
Vlady ¢lenskych statl ptijimaji, kdykoli je to mozné, vhodna opatieni umoziujici prominuti nebo navraceni
nepiimych dani a poplatkti z prodeje, které tvoii soucast ceny véci movitych nebo nemovitosti, jestlize
Spolecenstvi uskutecni pro své tiedni potfeby vEtsi nakupy, jejichZ cena zahrnuje dané a poplatky tohoto

druhu. Provadénim téchto opatieni nesmi byt narusena hospodaiska soutéz v ramci Spolecenstvi.

Osvobozeni se nevztahuje na dan¢, davky a poplatky predstavujici pouze odménu za vetejné prospesné
sluzby.

CLANEK 4

Spolecenstvi je osvobozeno od veskerych cel, zédkazi a omezeni pii dovozu a vyvozu, pokud jde o predméty
uréené pro jeho ufedni potiebu; takto dovezené predméty nebudou zcizeny tplatné ani bezuplatné na uzemi
zemé, na n¢Z budou dovezeny, jinak nez za podminek schvalenych vladou pfislusné zemé.

Spolecenstvi je rovnéz osvobozeno od veskerych cel a od zdkazu a omezeni pti dovozu a vyvozu svych
publikaci.

KAPITOLA 2

Komunikace a prukazy

CLANEK 5

Organy Spolecenstvi pozivaji pro svou Gfedni komunikaci a predavani veskerych dokumentii na izemi vSech
clenskych stath stejného zachdzeni, jaké dany stat pfiznava diplomatickym zastoupenim.

Utedni korespondence a jina Gfedni komunikace organti Spole¢enstvi nepodléha cenzufe.

Clanek 6
Predsedové organt Spolecenstvi mohou vydavat ¢lentim a jinym zaméstnanctim organti Spolecenstvi
prikazy, jejichz formu stanovi Rada a jez urady clenskych statli uznavaji za platné cestovni doklady. Tyto

prukazy jsou vydavany ufednikim a jinym zaméstnancim za podminek stanovenych sluzebnim a pracovnim
fadem, uvedenym v ¢lanku 186 Smlouvy.
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Komise mize uzavtit dohody umoznujici uznavat tyto priikazy za platné cestovni doklady na tizemi tietich
zemi.

KAPITOLA 3

Clenové Shromazdéni

CLANEK 7

Volny pohyb ¢lentt Shromézdéni, ktefi jedou na misto zasedani Shromazdéni nebo se z néj vraceji,
nepodléhd zadnym omezenim spravni €i jiné povahy.

Clentim Shromazdéni ptiznava pti celnim odbaveni a pfi devizové kontrole:

a) jejich vlastni vlada stejné vyhody, jaké priznava vysSim urednikim, pohybujicim se
v zahranici pri plnéni do¢asného uiedniho poslani,

b) vlady ostatnich ¢lenskych stati stejné vyhody, jaké priznavaji zastupcim zahrani¢nich vlad
pri plnéni doc¢asného uiedniho poslani.

Clanek 8

Clenové Shromazdéni nemohou byt vySetfovani, zadrzeni nebo stihani pro své nazory ¢i hlasovani béhem
vykonu své funkce.

Clanek 9
V prubéhu zasedani Shromazdéni jeho ¢lenové:
a) na tuzemi vlastniho statu pozivaji imunit pfiznavanych ¢leniim parlamentu vlastniho statu,
b) na uzemi vSech ostatnich ¢lenskych stath nemohou byt zadrZeni ani soudné stihani.
Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zasedani Shromazdéni a pfi navratu z né;j.

Imunity se nelze dovolavat v ptipad¢ pristizeni pfi ¢inu; Shromdzdéni je opravnéno svého Clena imunity
zbavit.

KAPITOLA 4

Zastupci Clenskych stath i€astnici se ¢innosti orgdnd Spolecenstvi

CLANEK 10
Zastupci clenskych stati, ktefi se ucastni Cinnosti organti Spolecenstvi, jejich poradci a technicti experti
pozivaji po dobu vykonu své ¢innosti a béhem cest na misto zasedani nebo pii navratu z né€j obvyklych

vysad, imunit a vyhod.

Tento ¢lanek se vztahuje rovnéz na ¢leny poradnich organti Spole¢enstvi.
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KAPITOLA 5

Uftednici a jini zaméstnanci Spolecenstvi

CLANEK 11

Na tzemi vsech ¢lenskych statt ufednici a jini zaméstnanci Spolecenstvi, uvedeni v ¢lanku 186 Smlouvy,
bez ohledu na svou statni pfislusnost:

a) s vyhradou ¢lanka 152 a 188 Smlouvy jsou vynati z pravomoci soudi pro ukony spojené s
vykonem jejich funkce, véetné slovnich a pisemnych projevii; této imunity poZzivaji i po ukonceni
své funkce,

b) nepodléhaji oni ani jejich manzZelé ¢i manZelky a jimi vyZivovani rodinni prisluSnici
predpisiim omezujicim prFistéhovalectvi a urcujicim naleZitosti pfihlaSovani cizincii,

¢) pozivaji voblasti ménovych a devizovych piedpisi vyhod pFiznavanych obvykle
zaméstnancim mezinarodnich organizaci,

d) pozivaji prava dovaZet bezcelné bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby v souvislosti
s prvinim nastupem do funkce v dané zemi a prava bezcelné zpétné vyvézt bytové zarizeni a jiné
véci osobni poti‘eby pii ukonceni vykonu funkce v dané zemi, v obou pripadech s vyhradou
podminek povaZovanych za nezbytné vladou zemé, v niZ je toto pravo uplatiiovano,

e) poZivaji prava bezcelné dovézt automobil pro svou osobni potiebu, ktery ziskali v zemi svého
posledniho pobytu nebo v zemi, jejimiZ jsou statnimi prislusniky, za podminek daného vnitiniho
trhu, a bezcelné zpétné vyvézt automobil, s vyhradou podminek povaZovanych za nezbytné
vladou zemé, v niZ je toto pravo uplatiiovano.

CLANEK 12

Platy, mzdy a sluzebni pozitky, které poskytuje SpoleCenstvi svym ufednikim a jinym zaméstnanctim,
podléhaji dani ve prospéch Spolecenstvi, jejiz podminky a zplisob vybirani stanovi Rada na navrh, ktery ji
Komise ptedlozi ve lhiité jednoho roku od vstupu Smlouvy v platnost.

Utednici a jini zaméstnanci jsou osvobozeni od vnitrostatnich dani z platl, mezd a pozitkd, které jim
poskytuje SpoleCenstvi.

CLANEK 13

S ufedniky a jinymi zaméstnanci SpoleCenstvi, kteti si vyluéné z diivodu vykonu svych funkci ve sluzbach
Spolecenstvi ztizuji své bydlisté na izemi ¢lenského statu, jiného, nez jehoz jsou danovymi rezidenty, je pro
ucely vybirani dani z pfijmu, z majetku a dédické dan¢ a dodrzovani smluv o zamezeni dvojiho zdanéni,
uzavienych mezi ¢lenskymi zemémi Spolecenstvi, zachazeno jak ve staté, v némz pobyvaji, tak ve state,
jehoz jsou danovymi rezidenty, tak, jako by si zachovali své pivodni bydlist¢ v posledné jmenovaném staté,
je-li tento stat ¢lenem Spolecenstvi. Toto ustanoveni se vztahuje rovnéZ na manzela nebo manzelku, pokud
nevykondva vlastni profesionalni ¢innost, a na déti vyzivované osobami uvedenymi v tomto ¢lanku a v jejich
péci.

Movity majetek ve vlastnictvi osob uvedenych v pfedchozim pododstavci, ktery se nachazi na Gzemi statu
pobytu, je osvobozen od dédické dané v tomto state; pro stanoveni této dané je tento majetek posuzovan,
jako by se nachazel ve staté, jehoz jsou tyto osoby danovymi rezidenty, s vyhradou prav tietich zemi a
pripadného pouziti ustanoveni mezinarodnich smluv o zamezeni dvojiho zdanéni.

I/CS 251



Pti pouziti ustanoveni tohoto ¢lanku se neptihlizi k bydlisti ziskanému vyluéné k vykonu funkci ve sluzbach
jinych mezinarodnich organizaci.

CLANEK 14
Rada na navrh, ktery ji Komise piedlozi ve lhtt¢ jednoho roku od vstupu Smlouvy v platnost, jednomysiné
rozhodne o stanoveni systému socialnich davek pfisluSejicich Ufednikim a jinym zaméstnanciim
Spolecenstvi.

Cldnek 15
Rada na navrh Komise a po konzultaci s ostatnimi zicastnénymi organy urci kategorie urednikli a jinych
zameéstnancil SpoleCenstvi, na které se pouziji zcela nebo z¢asti ustanoveni ¢lanku 11, ¢l. 12 druhého

pododstavce a ¢lanku 13.

Jména, zatazeni a adresy ufednikti a jinych zaméstnanct zafazenych do jednotlivych kategorii jsou
pravideln¢ sdélovany vladam ¢lenskych statu.

KAPITOLA 6

Vysady a imunity zastoupeni tfetich zemi povétenych u Spolecenstvi

CLANEK 16

Clensky stat, na jehoz izemi se nachazi sidlo Spoleenstvi, piiznava zastoupenim tetich zemi povéfenym u
Spolecenstvi obvyklé diplomatické imunity a vysady.

Kapitola 7

Obecna ustanoveni

CLANEK 17

Vysady, imunity a vyhody jsou pfizndvany ufednikim a jinym zameéstnancim Spolecenstvi vyhradné
v zajmu Spolecenstvi.

Kazdy organ Spolecenstvi je povinen zbavit Gifednika nebo jiného zaméstnance imunity ve vsech piipadech,
kdy podle jeho nazoru zruseni této imunity neni v rozporu se zajmy Spolecenstvi.

CLANEK 18

Pfi uplatiiovani tohoto protokolu jednaji organy Spolecenstvi ve vzajemné shod¢ s odpovédnymi urady
prislusnych ¢lenskych stata.

CLANEK 19

Clanky 11 az 14 a 17 se vztahuji na ¢leny Komise.

CLANEK 20

Clanky 11 az 14 a 17 se vztahuji na soudce, generalni advokaty, tajemnika a pomocné zpravodaje pii

Soudnim dvoru; ¢lanek 3 Protokolu o statutu Soudniho dvora tykajici se vynéti z pravomoci soudti soudcti a
generalnich advokatt tim neni dotcen.
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NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své podpisy.

V Bruselu dne sedmnactého dubna tisic devét set padesat sedm.

J. CH. SNOY et d’ OPPUERS
C.F. OPHULS
Robert MARJOLIN
V. BADINI
Lambert SCHAUS
J. LINTHORST HOMAN

I/CS 253



Protokol o pouzivani Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii na
mimoevropské ¢asti Nizozemského kralovstvi

VYSOKE SMLUVNI STRANY,

PREJICE SI pii podpisu Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleéenstvi pro atomovou energii upfesnit dosah
ustanoveni ¢lanku 198 Smlouvy vici Nizozemskému kralovstvi,

SE DOHODLY na nasledujicich ustanovenich, ktera se ptipojuji k této smlouvé:

Vlada Nizozemského kralovstvi je na zaklad¢ ustavniho usporadani kralovstvi stanoveného Statutem ze dne
29. prosince 1954 opravnéna odchylné od ¢lanku 198 ratifikovat Smlouvu bud’ pro Nizozemské kralovstvi
jako celek, nebo pro kralovstvi v Evropé a Nizozemskou Novou Guineu. V pfipad¢, ze ratifikace bude
omezena na evropskou ¢ast kralovstvi a Nizozemskou Novou Guineu, mize vlada Nizozemského kralovstvi
formou oznameni vlade Italské republiky, u niz jsou ulozeny ratifikacni listiny, kdykoli prohlasit, Ze se tato
smlouva vztahuje téZ na Surinam nebo Nizozemské Antily nebo na Surinam i Nizozemské Antily.

V Rimé dne dvacatého patého biezna roku tisic devét set padesat sedm.

P. H. SPAAK
ADENAUER

PINEAU

Antonio SEGNI

BECH

J. LUNS

J. CH. SNOY et d” OPPUERS
HALLSTEIN

M. FAURE

Gaetano MARTINO
Lambert SCHAUS

J. LINTHORST HOMAN
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